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B meroandecknx ykKa3zaHMSAX NPEACTAaBIEH KPATKUW NMPAKTUYECKUM MaTepuall,
HaNpaBJICHHBI HAa YCBOCHHE JICKCHMKH W JaibHelInee oOyuyeHue TpaMMaTUKU TPU
MOJATOTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHSATHUSM.

Heabro npakTuyeckux padot no aucuuiinae «HOCTpaHHBIN S3bIK» SBISETCA
MIPOBE/ICHUE MPAKTHUUECKUX 3aHATUN U OBIAJIeHUE (PyHIaMEHTaIbHBIMH 3HAHUSMH,
npodeccuoHaNbHBIMU YMEHUSAMHU U HABBIKAMU 110 MPOGUITIO U3y4aeMON TUCIUILIAHBI,
3aKpeIUIeHHEe M CUCTeMaTHu3alusl 3HaHui, (popMHpOBaHME YMEHMH M HaBBIKOB U
OBJIAJICHUE OIBITOM TBOPYECKOM, UCCIIEN0BATEIBCKON JEATENBHOCTH.

3agauM NpakTUUECKUX 3aHATU:

- 00001TUTh, CUCTEMATU3UPOBATH, YTIYyOUTh, 3aKPEMUTH TOTYYSHHbIEC 3HAHUS TI0
U3y4aeMbIM TEMaM,;

- c(hopMUPOBATh YMEHHS PUMEHSTH MOJTYUYCHHbIC 3HAHUS Ha MPAKTUKE;

- BBIpa0OTaTh MpPHU PEIICHUWU TOCTABICHHBIX 3a/lad TaKuX MpoecCHOHATIHHO
3HAYMMBIX KayecTB, KaK CaMOCTOSITEIbBHOCTb, OTBETCTBEHHOCTb, TOYHOCTb,
TBOpUYECKasi MHULIMATUBA.

B pe3ynbTaTe 00yuaromumiicsi 0CBAUBAET CIEAYIONINE OOIINEe KOMIETEHIUU:

OK 01. Beibupats criocoOsl penieHust 3a1ad npodhecCuoHaIbHOU AeSTENbHOCTH
MPUMEHUTENBHO K Pa3IMYHBIM KOHTEKCTaM.

OK 02. Mcnionbs30BaTh COBPEMEHHBIE CPEACTBA TOMCKA, AHAJIN3Aa U HHTEPIIPETIMU
uHpopManuu U MHGOPMALIMOHHBIE TEXHOJIOTMM JUIS  BBINOJIHEHMS  3a7ad
po(hecCUOHATILHON e TENIbHOCTH;

OK 03. [InanupoBaTh M peaqu30BBIBATH COOCTBEHHOE MPOGECCHOHANIBHOE U
JMYHOCTHOE Pa3BUTHE, MPEANPUHUMATENIBCKYIO JAESTEbHOCTh B IPO(ECCUOHATBLHON
cdepe, UCII0NIb30BATh 3HAHUS 110 (PUHAHCOBOW IPAMOTHOCTHU B Pa3IMUHBIX )KU3HEHHBIX
CUTYaLHSIX;

OK 04. 3¢pdexTrBHO B3aMMOJEICTBOBATH U pa0OTaTh B KOJUIEKTUBE U KOMAH/IE;

OK 05. OcymecTBisiTh YCTHYIO M IIHCBMEHHYIO KOMMYHHUKAIMIO Ha
rocyaapctBeHHOM si3bike Poccuiickoit ®Penepanyui ¢ y4eToM OCOOEHHOCTEU
COLIMAJIBHOTO U KYJIbTYPHOT'O KOHTEKCTA;

OK 06: IIposBIISITE TpaXKAaHCKO-MTATPUOTUYECKYIO MMO3ULUIO, JEMOHCTPUPOBATH
OCO3HAaHHOE MOBEJICHNE Ha OCHOBE TPAJAUIIMOHHBIX OOIEUEI0BEYECKUX [IEHHOCTEH, B
TOM 4YHUCJIE C Y4YEeTOM T[apMOHM3alllHd MEXHAIMOHAIBHBIX M MEXPEIUTHO3HBIX
OTHOUIEHUH, IPUMEHSTh CTAHIAPThl AHTUKOPPYIILIMOHHOTO NIOBEACHMUS;

OK 09. TIlonmp3oBatbcst  mpodecCHOHATBHOM  JIOKyMEHTaluend  Ha
roCyapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM SI3BbIKaX.

[InanupyeMble JIMYHOCTHBIE Pe3yJIbTAaThl B X0JI€ peaanu3anny o0pa3oBaTeIbHOM
IPOrPaMMBI:

JIP 08. IlposBnsrommi ¥ NEMOHCTPUPYIOIINN YBAKEHHE K IPEACTABUTEISAM
pPa3IUYHBIX 3THOKYJIBTYPHBIX, COLIMAJIBHBIX, KOH(ECCHOHAIBHBIX W HMHBIX TPYMII.
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ComnpuyacTHbIE K COXPAHEHUIO, NPEYMHOXKEHUI0O W TPAHCISIUU KYJIbTYPHBIX
TPaJULIMK U IEHHOCTEW MHOTOHAIMOHAIBHOTO POCCUMCKOTO rOCyJapCcTBa.

JIP 13. JIleMOHCTpUpPYIOIIU TOTOBHOCTD U CIIOCOOHOCTh BECTHU IUAJIOT C IPYTUMHU
JIOJIbMHU, JIOCTUTaTh B HEM B3aUMOINOHUMAHMS, HAXOAUTh OOIIHEe UETu U
COTPYJHUYATH JJISl UX TOCTHXKEHUS B MPOGECCUOHAIBHOU JIeSITEIbHOCTH;



Ilepeyenb npakTHYecKux pador

Ne
fpaxt. HanMeHnoBaHMe TeM NpaKTHYECKUX PadoT Koa-eo Cr
3aHATH p p 4yacoB p‘
A
Tema 1. BetukoOopuranus 4
1 Benuko6purtanus. Jlonnon. KoponeBckas ceMbs. ) 3
I'pammamuxa: Bpemena u GopMbl aHINIMHCKHUX TJIar0JIOB.
2 MoanbHbIE T1arosbl. 2 19
Tema 2. O6pa3oBanue 4
CpaBuenue cucteM o0pa3oBaHHs pa3HbIX cTpaH. Cucrema
3 obpazoBanus B Poccuu. Cucrema o0pa3oBaHusi B 2 25
BemukobputaHun. Cnuctema obpasosanus B CLUA.
Kpynnelimue yausepcuteTsl. Posib aHIIIMICKOrO A3bIKa B
4 coBpeMeHHOM Mupe. [IpakTuka moCTpOECHHS yCIOBHBIX 2 31
KOHCTPYKIUH.
Tema 3. Mos Oyaymasi npogeccust 4
[IpodeccuonanbHbIe KauecTBa, HEOOXOAUMBIC IS
5 YCIIEIIHOTO KapkepHoro pocta. [Ipodeccun. ) 47
[Ipodeccuonanbupie kauecTBa. 3BeCcTHBIC JIFOIH B
npodeccuu.
6 Mos cnenuanbHOCTh. BBeieHUE B ClIEIMATIBHOCTb. 2 55
[TocTpoenue repyHauanbHbIX KOHCTPYKIIUH.
Tema 4. YcTpoiicTBO Ha padoTy. 4
2 CocraBnenue aenoBoro nucbma. [Ipuem Ha padory. 5 63
Cocranenue pesrome. ConpoBOIUTETHHOE MUCHMO.
8 [ToBTOp BpemeH aHrnuiickoro riaarosa. Pabora ¢ Tabnuueit ) 34
rpaMMaTHYEeCKIX BPEMEH.
Tema 5. /lesioBoe 001IEHE 4
9 JenoBoii 3TuKeT U nepenucka. [leperoBopsl ¢ mapTHEepoM. 2 89
10 CrnysxxebHoe copemianue. CriocoObl BRIpaXKEHUS pealbHbIX 5 102
¥ HEepeaJbHBIX KeJaHui ¢ KoHCTpyKimen I wish.
Tema 6. DxoHOMHUKA. 16
CpaBHUTENBHBII aHATTN3 YKOHOMUYECKUX CUCTEM CTpaH
11 | Y3YYAEMOTO s3bIKa. OkoHomMueckas cuctema Poccun. ) 107
DKoHOMHYECKas cucTteMa BennkoOpuTanuu.
Oxonomuueckas cuctema CIIIA.
12 | Vicnone3oBanne MHQUHUTUBHBIX OOOPOTOB B yCTHOM U o) 114




UCbMEHHOU peud. [IpakTuka.

13

Pabora c nekcnueckumu enuHULAMH TI0 TeMe «Economics
as a science». AHaNn3 TEKCTa, paboTa 1o BOIIpocam,
BBITIOJTHEHHE JICKCUYECKUX YIPAKHECHHH.

121

14

Cnoxnoe nononHenue (Complex object). CyObeKTHBIN
UHQUHUTUBHBINA 000poT. [IpruacTre HacTOSIIEr0 BpEMEH!
(Participle I). [TpuyacTtue npomenmero Bpemenn (Participle
I0).

124

15

PaGora c nekcnueckumu eauauiiaMu o teme « The laws of
economics. The law of Demand. Changes in Consumer
Demand. Law of Supply». Ananu3 tekcta, pabora 1mo
BOIIPOCAM, BBITIOJTHEHUE JICKCHUECKUX YIPAKHEHHH.

139

16

Pabota c nekcuueckumu eguHUIIaMu 110 Teme «Money and
Its Functions». AHanu3 Tekcra, paboTa o Bompocam,
BBIIIOJTHEHHE JIEKCUYECKUX YIPAKHECHHH.

145

17

PaGora ¢ nekcuueckuMu eAMHUIIAMH IO TEME
«Management: Six steps to the success». AHanu3 TeKCTa,
paboTa o Bompocam, BHITIOJTHEHHE JIEKCUYECKUX
YIPaKHEHUH.

149

18

PaGora ¢ nekcuueckumu eauHuniaMu o teme « The Sources
Of Income». AHanu3 TekcTa, paboTa 1Mo BOIpocam,
BBINIOJIHEHHE JIEKCUUECKUX YITPaKHEHUI.

158

Tema 7. OcHOBBI 0yXTrajJTepCKOro y4era.

10

19

TpeHnpoBKa JEKCUYECKOTO MaTepraa B GopMe Juajora.
[TpuHIMIBI ¥ TOHATUS OYXTalITepPCKOTo y4eTa.

161

20

CocraBieHre CpaBHUTEIHLHON TaOIUIIBI TTO
UCIIOJIb30BaHUIO HHOUHUTHBA U TEPYHINS B PEUH.
[Iepexon u3 npsiMoii peun B KOCBEHHYIO.

165

21

Pabora c nekcuyeckuMu eIMHUIIAMU 110 TEME
«Accounting». AHanu3 TEKCTa, paboTa 1Mo BOIpocam,
BBITMOJTHEHHUE JICKCUYECKHUX YIPAKHEHUH.

180

22

CocraBieHHE MOHOJIOTHYECKUX U THATOTUICCKHX
BBICKa3bIBaHUI 10 TeMe Accountancy in a free-market
economy»

182

23

Pabota ¢ mexcrndyeckumu equHUIaMy 1o reme «Balance
Sheet».

186

Tema 8. Aynur.

24

OTtpaboTka U MpakTUKa B YCTHOH pedH JEKCUYECKOTO
MaTtepuaia 1o TeMe.

193

25

CornacoBanue BpeMeH. CocTaBiieHHe TaOIUIIBI 110 BUIaM
MIPUYACTHBIX 000p0oTOB. CorlacoBaHuE BPEMEH, IEPEBOJL

201
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13 IPSIMON PeUr B KOCBEHHYIO.

Mecroumenus little u few 1 MecToMMEHHBIC BRIpOXKCHHS a

26 little u a few. O6oport there is / there are 2 213
27 | IloBTOpeHMe rpaMMaTHYECKOro0 MaTepuana 2 219

Tema 9. Hajioroo0.10:xenue. 8
28 OTpaboTKa 1 MPaKTHKA B YCTHOW PEYH JIGKCHIECKOTO ) 220

Marepuana 1o TeMe.

29 VYcnoBHbie npeuioxkenus 1 tuna. 2 227
30 | YcnoBHble NpeasioXKeHns 2 Thma. 2 230
31 | YcnoBHble NnpeasioXeHus 3 Tuma. 2 233

[IpomesxyTouHas arrectanus 6

68

Hroro:
4acoB




Tema 1. BesimkoOpuranus
IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 1.

Benauxoopuranus. Jlongon. KopoJieBckasi cembsi.
I'pammaTuka: Bpemena u ¢popMbl aHTJIMACKUX IJ1aroJioB.

1. Read and translate the text.

Vocabulary:

island nation — ocTpoBHOE TOCYIapPCTBO
constitutional monarchy — KOHCTUTYIIMOHHAS MOHAPXUS
European Union — EBpomneiickuii coro3

to comprise — BKJIIOYATh

numerous — MHOTOYHCIICHHBIE

principality — KHS>)KeCTBO

North Sea — CeBepHoe Mope
Interchangeably — B3aumo3ameHsemMo

to accept — mpUHUMATh, JOIYCKATh

strictly speaking — ctporo roBops

include — BkJTIOYaTH

constituent — COCTaBIIAIOIIHIA
administratively — anMuHMCTpaTHBHO
entities — 30. CyOBbeKThI

single 30. — equHAas

dependencies — HaXOIAMUNCS B 3aBUCUMOCTH
overall length — o6mias npoTsKeHHOCTD
maximum width — makcumaneHas mupuHa
indented — 30. 3pe3annas

scenery — Imemsax

dramatically — pe3ko

diversity — pasnooOpasue

deposits — OTJIOKEeHHS

glaciation — o0seneHeHne

shape — ¢popma

spectacular — BrieuaTISIOIINI

valley — nonuna

latitude — mmpoTa reorp.

Prevailing — npeobnanaromiuii



moderate — yMepeHHbIH

depressions — ITUKIIOHBI

mean — CpeTHAN

average annual precipitation — cpeIHETOJOBOE KOJIMYECTBO OCAJKOB
in terms of — roBopst 0 yeM- 16O

GNP (Gross National Product) — BanoBoil HallMOHANBHBIN TPOAYKT.

THE UNITED KINGDOM

The United Kingdom, officially the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland, is an island nation and constitutional monarchy in north-western
Europe.

Great Britain is the largest of the British Isles. It comprises, together with
numerous smaller islands, England and Scotland, and the principality of Wales.
Northern Ireland, also known as Ulster, occupies the north-eastern part of the island
of Ireland.

The United Kingdom is bordered to the south by the English Channel, which
separates it from continental Europe, to the east by the North Sea, and to the west by
the Irish Sea and the Atlantic Ocean. The only land border is between Northern
Ireland and the Republic of Ireland. The total area of the United Kingdom is 242,752
sq km. The capital and largest city is London.

The names «United Kingdomy», «Great Britain», and «England» are often used
interchangeably. The use of «Great Britain», often shortened to «Britainy», to
describe the whole kingdom is common and widely accepted, although strictly
speaking it does not include Northern Ireland.

However, the use of «England» to mean the «United Kingdom» is not
acceptable to members of the other constituent countries, especially the Scots and the
Welsh.

England and Wales were united administratively, politically, and legally by
1543. The crowns of England and Scotland were united in 1603, but the two
countries remained separate political entities until the 1707 Act of Union, which
formed the Kingdom of Great Britain with a single legislature. From 1801, when
Great Britain and Ireland were united, until the formal establishment of the Irish Free
State in 1922, the kingdom was officially designated the United Kingdom of Great
Britain and Ireland.

Hong Kong, which has 200,000 of the 6 million combined population of the
dependencies, was returned to China in 1997.

The maximum overall length of the United Kingdom is 1,264 km: the most
northerly point is Out Stack in the Shetland Islands. The most southerly is St Agnes
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in the Scilly Isles. The kingdom’s maximum width is 670 km. The mainland of the
island of Great Britain is 974 km at its longest and 531 km at its widest; however, the
highly indented nature of the island’s coastline means that nowhere is more than
about 120 km from the sea.

Relative to its size, the scenery of the United Kingdom is very diverse and can
change dramatically within short distances. This diversity reflects in part the
underlying rocks, which range from the ancient mountains of the Highlands of
Scotland to the recent deposits in eastern England.

All of the United Kingdom, except the area of England south of the Thames,
was covered with ice during the ice age, and glaciation shaped its most spectacular
scenery, including the English Lake District, the loughs of Northern Ireland, the
Welsh valleys, and most of Scotland, including the lakes.

The climate of the United Kingdom is mild relative to its latitude, which is the
same as that of Labrador in Canada. The mildness is an effect of the warm Gulf
Stream. This current brings the prevailing south-westerly winds that moderate winter
temperatures and bring the depressions which are the main day-to-day influence on
the weather. The western side of the United Kingdom tends to be warmer than the
eastern; the south is warmer than the north. The mean annual temperature is 6° C in
the far north of Scotland; 11°C in the south-west of England. Winter temperatures
are seldom below — 10°C and summer temperatures rarely higher than 32°C. The
sea winds also bring plenty of moisture; average annual precipitation is more than
1,000 mm.

Rain tends to fall throughout the year, frequently turning to snow in the winter,
especially in Scotland, the mountains of Wales, and northern England. The western
side of Britain is much wetter than the eastern: average rainfall varies from more than
5,000 mm in the western Highlands of Scotland, to less than 500 mm in parts of East
Anglia in England.

The population of United Kingdom is more than 56 min people, but it is one of
the world’s leading commercial and industrialized nations. In terms of gross national
product (GNP) it ranks fifth in the world, with Italy, after the United States, Japan,
Germany, and France.

2. Ilepesedume Ha aHeauicKuil.

1. OpunmansHoe HazBanune Benukoopurannu — Coenunennoe KoponeBcTBo
BenukoOpurtanuu u CeepHoit Mpnanaum.

2. CoeAMHEHHOE KOPOJIEBCTBO SIBJISIETCS KOHCTUTYIIMOHHOW MOHApXUEH.

3. CeBepnas MHWpmanausi 3aHUMAET CEBEPO-BOCTOYHYIO 4YacTh OCTpPOBa
WNpnangus.

4. Jla-Manm otnenser CoenuHeHHOe KOpOJIEBCTBO OT KOHTHHEHTAIBHOU
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EBpormsl.

3. Ucnonw3ytime credyrowue vipasiceHus 0/ nepeckasa mexcma:

1. As I understood from the text ...

2. According to the text ...

3. According to the author ...

4. As it is described in the text ...

5. As it is send in the text ...

6. As the author puts it ...

7. According to the figures (data, information, opinions) from the text ...

4. Ilpouumaiime u ycmuo nepegeoume mexcm. Cocmagbme nian mekcma.
LONDON AND ITS ATTRACTIONS

The capital of Great Britain 1s full of popular and world-famous tourist
attractions, both educational and entertaining. Most of them are located close to the
river Thames, others are in different parts of London and in its suburbs. The city was
founded about 2 000 years ago, so there are a lot of interesting historic and
architectural sights.

Big Ben is the most famous iconic clock tower of the Houses of Parliament.
Behind this long and beautiful building stands medieval Westminster Abbey where
many historic weddings, coronations and burials took place. The Tower of London
has rich history as a royal palace, a fortress, a prison and a place of execution. Not far
from the Tower guests can see the magnificent architecture of St Paul’s Cathedral,
originally designed by Sir Christopher Wren. In the middle of Trafalgar Square
tourists stop to admire a 52-metre Nelson’s column dedicated to Admiral Lord
Nelson. Buckingham Palace has been the official residence of British monarchs
since the reign of Queen Victoria.

London is famous for its wonderful museums and art galleries. In British
Museum one can see ancient paintings, sculptures and even Egyptian mummies.
London’s National Gallery has the greatest collection of paintings of Van Gogh,
Leonardo da Vinci, Renoir and many others. The Natural History Museum boasts its
fabulous dinosaur exhibition. Tate Modern is a unique museum with the works of
Picasso, Dali and other modern artists. The Science Museum is a technology
thought-provoking museum with interactive galleries devoted to many fields of
science: from space travel to psychology.

As for the entertaining, it is impossible to get bored in London. The best places
for quiet relaxation are traditional English parks and gardens. The tourists’ favorites
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are Kew Gardens, Hyde Park, St. James’s Park, Green Park and Kensington
Gardens. Right in the heart of the capital we can find London Zoo and London
Aquarium. In Madame Tussauds Museum visitors will meet face to face with
hundreds of celebrities: from Shakespeare to Lady Gaga because it’s an amazing
collection of wax figures. Warner Bros. Studio Tour is an unbelievable behind-the-
scenes tour where we can enjoy the magic of the Harry Potter films. The London Eye
i1s a giant wheel that carries its visitors in one of its capsules for breathtaking
experience above the city and its attractions.

5. Ilpouumaiime u ycmno nepeseoume mexcm. Cocmagvme niaH nepeckasa.
THE ROYAL FAMILY

One of the most interesting dynasties in the world is the British royal family.
We all know that the present monarch of the United Kingdom and of several other
British states is Queen Elizabeth I1.

She was born on April 21st, 1926. This day in the country is celebrated with
special festivities. When she turned twenty-one, she married Prince Phillip, Duke of
Edinburgh. Several years later after her father’s death she was crowned.

Over the time she gave birth to four children. All of them have certain titles. For
example, Prince Charles is the Prince of Wales; Prince Andrew is the Duke of York.
The British family of monarchs is only getting larger and multi-branched. However
everyone remember the loss of their lovely princess. Prince Charles was married
twice. His first wife was the well-known and highly-respected Princess Diana, who
died in the accident in 1997. She gave England two boys. The oldest son William is
now married and has two wonderful kids. Princess Anne has been married twice and
she also has two children — a son and a daughter. It seems to be a tradition in this
family to have two children. Prince Andrew has two daughters and Prince Edward
has a son and a daughter. The Queen’s heir is her eldest son Charles.

At the moment the Queen is already more than 90 years. She still participates in
national celebrations and looks as stylish as always. Her only sister Princess
Margaret died in February 2002. During her life she was known for her regular
charity work.

I'pammaTuka: Bpemena u ¢hopMbl aHTIIMHCKOTO Ti1aroia

BpeMeHa riarona B aHIJIMHACKOM SI3bIKE, BOPOYEM, KaK U B JIIOOOM JPYroM, —
9TO IOKa3aTeb, BBIPAXKAIOIIMM OTHOLICHHE MEXIYy BPEMEHEM, K KOTOPOMY
OTHOCUTCSI BBICKa3bIBAHME, M MOMEHTOM CaMOIO BbICKa3blBaHUsA. Bpemena
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AHIJIMACKUX TJIarojoB IO3BOJISIOT TMOHSATh, KOIZA CIYYHJIOCh OIpPEIEIEHHOE
coOBITHE.

He cymectByer s3bika, B KOTOpOM ObuIO Obl OOJbIlIE TPEX BPEMEH:
IpOLIEAIIEro, HACTOALEro U Oyaymiero. OCHOBHbIE BpeMeHa B aHTJIMMCKOM SI3bIKE
00pa3zyroTcs CIeayoIuM 00pa3oM:

Past (mpomeniee)
Ilpumep: 1 learned English. — fI uzyuan anrnuiickuii.

Present (HacTosiee)
Ipumep: 1 learn English. — fI uzy4ato aHrmiickui.

Future (0ynymiee)
Ipumep: 1 will learn English. — {4 Oyxy u3ydars anrmuiickuii.

[Ipoure mTOABUABI BPEMEH AaHTJIMHCKOTO TJIarojia JUHTBUCTHI HAa3bIBAIOT
acnektamu. OHM XapaKTepU3YIOT IUTECILHOCTh OMHCHIBAEMOTO ACHCTBUS, €0
9acTOTY U 3aBEPIICHHOCTD.

B aHrImiickoM si3bIKE CYIIECTBYET TPU KITIOUYEBBIX aCTIEKTa:

Simple (nmu Indefinite — npocToit nu HeonpeACICHHBIN )

[Tpumep: I learn English. — I u3y4ato aHruickuii.

Progressive (nan Continuous — NPOTPECCUBHBINA, NPOAOKEHHBIN WU
JUTATEIIbHBIH )
[Tpumep: I am learning English. — f u3yuato anrnuiickuii.

Perfect (nepdexTHbBIN, COBEPIICHHBIN WX 3aBEPIICHHBIN )

[Tpumep: I have learned English. — 5 Beryunn aHrnuickuii.

OO0benuHeHne IBYX MOCIEAHUX aCTIEKTOB POXKIACT €Ile OJNH aCIEKT:

Perfect  continuous  (mporpecCUBHO-NEP(PEKTHBI  WIM  3aBEpPILIEHHO-
JUTUTEITBHBIN)

Ilpumep: 1 have been learning English. — f uzyuaro anrimiickuii.

Tpu BpeMeHH U YeThIpe acneKTa Co37atoT 12 pa3HbIX II1aroiabHbIX GOpM.

Kamezopusa Simple

D10 Trpymnmna npocThix BpeMeH. K Hel OTHOCSTCS JACHCTBUS, KOTOpPBIE
COBEPIIAIOTCS / COBEPIIAINCH / OYIyT COBEPIIATHCSA YACTO W / WU PETYJSIPHO, a
TaK)Ke OJTHOKPATHBIE TIOCTYIIKA U COOBITHSI.
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Present Simple

Hacrosmiee Bpemst B 3T0# kKateropun odpaszyercs OT HHPUHUTHBA TIaroja 6e3
yactuubl to. IIpu srom ecnu nojnexamiee crout B 3 smie (he/she/it), To k
CKa3yeMOMy TMpHOaBISETCS OKOHYaHWE —S. BompocuTenbHas W OTpHIATEIbHAS
(bopMBI CTPOSTCS MPU MOMOIIY BcrioMorareiibHoro riaroja do (B 3 muie — does).

@opmyna: I/'We/You/They + rnaron

Ipumepuwi: 1 think. — S nymaro. We smile. — Mur yibsibaemcs. You know. —
Buwr (Th1) 3HaeTe (-emb). Boys jump. — Majab4uku nNpbeITaiorT.

@opmyna: He/She/lt + rmaron + -s (-es)

Ilpumepwi: He goes. — On xonut. She speaks. — Ona pasroBapuBaer. A boy
jumps. — MaJbuuK IpbIraer.

Past Simple

B npomenmem ucnons3yercs BTopas ¢popma riiarojia ¢ okonuanueM -ed (eciu
IJ1IaroJl MpPaBWIbHBIN), UIsI BOOPOCOB M OTpuLaHuid noOasistorT did, a riaron
OCTaBJISIIOT B TIepBOM (hopme.

Dopmyna: 1/He/She/lt/'We/Y ou/They + 2-s dhopma riarona

Ipumepuwi: 1 played. — A urpain. He told. — On roBopuit. She stopped. — Ona
octaHoBuiack. It worked. — Ono pabotano. We discussed. — Mu1 o0cyaunu. You
did. — Br1 caenamm. They forgot. — OHu 3a0bU1H.

Future Simple

s Oyaymiero BpeMeHHU TakKe XapaKTepeH Iiarojl B MH(QUHUTHBE, TOJBKO
nepe HUM J00aBIISIOT BcrmoMorarenbHoe ciioBo will. C ero ke moMoIpio 00pa3yior
BOTIPOCHI ¥ OTPHIIAHUS.

Dopmyna: 1/He/She/lt/We/You/They + will + rmaron

Ilpumepwr: 1 will come. — A npuay. He will win. — Own Berurpaet. She will
understand. — Owna noiimer. It will break. — Ono cinomaetcs. We will find. — Mpr
HaiigeM. You will see. — Bwi yBuaute. They will agree. — Onu cornacsitcsi.

Kamezopua Continuous

Bpemena rmarona B aHIJIMMCKOM  SI3bIKE, TPEACTABISIONIUME TPYMITY
Continuous, OTHOCATCS K TMPOJOKEHHBIM. BpemeHa 3ToW rpymnmbsl OTMEUYaroT
JUTATEIILHOCTD TIPOUCXOMSAIIETO IMPOLIECCA, COBEPIICHUE JTEUCTBUA B KOHKPETHBIN
MOMEHT BpeMeHHU. AKIICHT BBICTABIICH HE Ha ()aKT BBITIOJTHEHHUS YE€T0-TO, a Ha BpeMS,
B KOTOPOE ITH JICUCTBHSI BHIMIOTHSIIOTCS/BBITIOTHSIINCEH/OY Ty T BBIMTOTHSATHCA.

Present Continuous
J71st mpoA0HKEHHOTO HACTOSIIETO BPEMEHH B aHTITUHCKOM SI3BIKE XapaKTEPHO
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UCTIOJIb30BaHUE KOHCTPYKUMHU to be + rjaron ¢ okoHuyaHuem -ing. CoznaHue
BOMPOCHUTEIBHBIX U OTPUIIATENLHBIX MPEITIOKEHUI He TpeOyeT BCIIOMOTraTeIbHOTO
do, MOCKONBKY JJisi 3TOTO UCIONB3YyeTCs cKazyemoe to be.

@opmyna: I am + rnaron-ing

Ipumep: 1 am singing. — 41 noro.

@opmyna: He/She/lt is + rnarosn-ing

Ilpumepwvi: He is smiling. — On ynbi6aetcs. She is lying. — Omna nexwur. It is
shining. — OHO cBeTHT.

@Dopmyna: We/You/They are + rinarosn-ing

Ilpumepwi: We are listening. — Mpi ciaymaeMm. You are dancing. — Ber
taniryete. They are swimming. — OHHM J1aBatoT.

Past Continuous Tense

ITo Toif ke cxeMe CTPOUTCS W MPOIIEAIIee BpeMs, HO to be ucmonp3yercs B
npoienmen popme — was/were.

@opmyna: I/He/She/lt + was + rinaromn-ing

Ilpumepwi: 1 was singing. — S nen. He was walking. — On rynsut. She was
writing. — Omna nucana. It was falling. — Ono manarno.

@opmyna: We/You/They + were + riaroi-ing

Ilpumepvi: We were reading. — Mpupl untanu. You were talking. — Bear
pasroBapuBaiu. They were running. — OHu Oexanu.

Future Continuous

Jlnst Oyaytero BpeMmenu nmotpedyeTtcs raaron will ¢ wactuiieit be.

@opmyna: 1/He/She/lt/'We/Y ou/They + will be + rmaron-ing

Ipumepwi: 1 will be speaking. — S 6ymy roBoputs. He will be building. — On
Oynet crpouth. She will be eating. — Ona 6yner ects. It will be operating. — Ono
Oynet padorats. We will be drawing. — Ms1 Oyaem pucoBats. Y ou will be thinking.
— Bu1 Oynere nymats. They will be walking. — Onu OyayT ryssiTs.

Kamezopusa Perfect

Bpemena riarona B aHIIIMICKOM si3bIKe, OTHocsmuecss K rpymme Perfect,
BBIPAXKAIOT 3aBEPIICHHBIC JCHCTBUS, PE3YJIbTAT KOTOPHIX HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aH
C JaHHBIM MOMEHTOM BpeMeHHU. B Takux BBIpaXEHUSX HE MOXKET OBITh
UCIIOJIb30BAaHO MPOCTOE MPOUIEAIIEe BPEMS, MOCKOJIbKY KOHTEKCT MPEIoaraeT
NOJAYEPKUBAHNE BPEMEHHOI'O MpOMEXyTKa. JlaHHoe neiicTBUe MO0 3aBEepUININ
TOJIBKO YTO, TUOO K HACTYIUJICHUIO OTIPEICIICHHOTO MOMEHTA.

Present Perfect
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KoncTpykuus HacTodIero BpeMenu coaepxut riaroi have/has u 3-10 popmy
riuaroJia.

@opmyna: I/'We/You/They + have + 3-1 popma rnarona

Ilpumepuwi: 1 have started. — 4 nauan. We have gone. — Mpu1 yuuiu. You have
finished. — Bpsl 3axkonuunu. They have come. — Onu npunuin.

@opmyna: He/She/lt + has + 3-1 popma rnaromna

Ilpumepwvi: He has decided. — On pemmt. She has done. — Ona cnenana. It has
turned off. — OHO BBIKIIIOUHIIOCK.

Past Perfect

Ta e cxema xapakTepHa 1 JiIs MPOIIEAINIETo BpeMEHH!, HO have ucoab3yeTcs
B nporeamei ¢popme - had.

@opmyna: 1/He/She/lt/'We/You/They + had + 3-s1 ¢popma rimaromna

Ilpumepwi: 1 had done. — 4 cmenan. He had seen. — On yBumen. She had
found. — Omna namwia. It had fallen. — Ouno ymano. We had learned. — Mul
Beryursid. You had decided. — Bwi pemunu. They had gone. — Onu yuuim.

Future Perfect

KoncTpykius Oyayiiero BpeMeHH JTOMOIHAETCs riarojaom will.

@opmyna: 1/He/She/lt/'We/You/They + will have + 3-1 dopma riarosa

Ipumepwi: 1 will have finished. — f 3axonuy. He will have decided. — On
pemmmt. She will have painted. — Omna napucyer. It will have produced. — Owno
npomsBeaer. We will have arrived. — Mu1 npubynem. You will have confirmed. —
Brr noarBepaute. They will have received. — Onu nosmyyar.

Kamezopus Perfect Continuous

Bce BpeMena rnaroyioB B aHIVIMICKOM sI3bIke, BXojsiiue B rpymmy Perfect
Continuous, OTHOCSTCSI K COBEPIICHHO-NPOAOKEHHbIM. OCHOBHOE WX HAa3HAUYCHUE
- TOJYEPKHYTh, YTO JIEUCTBUE/COOBITHE BCe ele OyAeT MpoJohKaThCs, KOTa
HACTYIUT yKa3aHHBIA MOMEHT BPEMEHH, WU YK€ HAUHETCS/COBEPIIUTCS €111 OTHO
nevicreue. MHBIMU cltioBaMH, eHCTBUE HAXOUTCS B TIPOIIECCE YIKE KaKOEe-TO BpeMsl,
U Bce ellie 0yaeT Mpo0JKaThCs.

Present Perfect Continuous

KoHcTpykins HacTOSIIIEr0 BpeMEHH BKJIIOYAET riaroi have been u rmarod ¢
OKOHYaHHUEM -ing.

@opmyna: 1/We/You/They + have been + rmarosn-ing

Ilpumepwi: 1 have been reading. — 4 uurtato. We have been waiting. — Mgl
oxkuaaeMm. You have been playing. — Bri urpaere. They have been working. — Ounu
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paboTaroT.

@opmyna: He/She/lt + has been + rimaromn-ing

Ilpumepwi: He has been running. — On Geraet. She has been laughing. — Ona
cMmeercs. It has been working. — Ono paboTaer.

Past Perfect Continuous

IIpn dopmupoBaHumM TpeIIOKEHUS B TMpolieameM BpeMeHu have been
npespaiaercsa B had been.

@Dopmyna: 1/He/She/lt/'We/You/They + had been + rmarosn-ing

IIpumepwi: 1 had been waiting. — S sxnan. He had been singing. — On nen. She
had been walking. — Omna rynsina. It had been ringing. — Ono 3Beneno. We had
been learning. — Mp1 yunnn. You had been building. — Bwi crpowmu. They had
been swimming. — OHU TUIaBasy.

Future Perfect Continuous

s hopmyiibl Oyayiero BpeMeHu ucnodib3yercs: will.

@opmyna: 1/He/She/lt/'We/Y ou/They + will have been + riaron-ing

Ilpumepwi: 1 will have been playing. — 5 6yny urpats. He will have been
reading. — Omn Oyner yutath. She will have been solving. — Ona Oyner pemats. It
will have been showing. — Ono Oyner nokassiBath. We will have been waiting. —
Me1 6ynem xaathb. You will have been translating. — Br1 6ynere nmepeBoauth. They
will have been calculating. — Onu 6yayT cuuTaTh.

Bce BpemeHa riarojioB B aHTJIMMCKOM S3BIKE ¢ HanOoJiee XapaKTePHBIMU IS
KOKIOW KaTETOpUH OOCTOSITEIIbCTBAMU BPEMEHU MOXKHO TPEIICTAaBUTh B BHUJC
TaOJIULIBL;

Future in the Past

CymiecTByeT eliie o/iHa KaTeropusi BpeMeH aHTJIMHCKOTO TJaroia - Oyayiiee B
npommeamneM. [Tpeamoxkenus ¢ JaHHBIMA KOHCTPYKITUSMH OTCBIJIAIOT K OYIyIIeMy C
TOYKH 3PEHUS] HEKOET0 MOMEHTA B IIPOLILIIOM.

Ilpumep: We wondered if the train would arrive on time. — Mgl mogymanu,
npuOyAeT JIM MOe3]] BOBPEMSI.

Bpemena Future in the Past ynotpe6misitoTcss B MpUAATOYHBIX MPEATOKEHHIX
nocie cio said (that), told (that), thought (that) u 1. 1.

Kouctpykius Future in the Past Takyke MOXKET OTHOCUTBHCS K HACTOSIIIEMY,
IPOJIOJDKEHHOMY, COBEPIICHHOMY WJIH MPOIOKEHHOMY COBEPIIEHHOMY BPEMEHH.

Simple Future in the Past o0003HayaeT JAeWcTBUS B  OyaylleM,
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BOCIIPUHUMAEMOM M3 ITPOILIOTO.
Ilpumep: He said he would go to the dentist. — OH cka3aiy, 9T0 MOHUAET K
3yOHOMY.

Continuous Future in the Past 0003Ha4yaeT Mpoliiecc, KOTOPbIM OyIeT IIUTHCS B
oTnpeAeNeHHbIA MOMEHT Oy IyIIero, BOCIPUHUMAEMOT0 U3 MPOILIOTO.

Ilpumep: He was imagining how he would be sipping a cocktail on his vacation.
— OH npeacTaBisil cede, Kak O0yIeT NOTATUBATH KOKTEHIIb B OTITYCKE.

Perfect Future in the Past BeipaxkaeT IelicTBHE, KOTOpoe OyJeT 3aKOHYEHO K
OTIpEeNICTICHHOMY MOMEHTY OyayIIero, BOCIPUHUMAEMOTO U3 TPOILIOTO

Ilpumep: We hoped we would have finished our homework by midday. — Maur
HAJCSUTHCh, YTO CJIeJIaeM JIOMaIlTHEee 3aJJaHue K MOy THIO.

Perfect Continuous Future in the Past — 4pe3BbIUYAHO peIKoe Ha)xe B
MUCBMEHHON pedYr BpeMs, KOTOpoe 0003HaydaeT MPOIecC, KOTOPHIH HAYHETCS U
OyZeT mpOAOIIKATHCS 10 OTMPEACTIEHHOTO MOMEHTAa B OY/IyIlleM, BOCIPUHUMAEMOM
U3 MPOILJIOTO.

Ilpumep: He told us he would have been working at the plant for 30 years next
December. — OH pacckazan Ham, 4To B jJekaOpe ucnoiHutcs 30 JeT, Kak OH
paboTaeTr Ha HTOM 3aBOJIE.
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IIpakTHuyeckoe 3ansaTre Ne 2.
I'pammatrka: MoganbsHbIE II1ar0JIbl

Mopansubie raarosibl (modal verbs) — 310 ocobast rpynna riarosioB. OHu
0003HAYAIOT BO3MOXKHOCTH, BEPOSTHOCTb, HEOOXOAWMOCTh WM CHOCOOHOCTH
COBEpIIHTH KaKoe-To JeicTBUE. ECTh MOJalIbHBIE TIIar0JIbl, UCTIONB3YS KOTOPHIE, BBI
MOKETE pacckazaTh 00 YMEHHUSX YeJIoBeKa (can/could), 3anipeTUTh WU NPUKa3aTh
KOMY-JIHM0O0 4TO-TO JIeJIaTh (must), 1aTh COBET (Should) n T. 1.

PaccMoTpuM HECKOIBKO MPUMEPOB MOJATBHBIX TI1aroJioB:

I must finish this article till Wednesday. — 5 nomkeH 3aKOHUUTB 3Ty CTAThHIO
710 CpeJibl.

You should follow your doctor’s advice! — Tebe cneayer ciaymaTh COBETHI
noKTopa!
She can’t swim so she isn’t coming with us to the river. — Ona He ymeer

IUTaBaTh, IOATOMY OHA HE WJIET C HAMHU Ha PEKY.
What languages can he speak? — Ha kakux si3bikax oH MOKET TOBOPUTH?

MopanbHble TTarojbl B aHTITUICKOM SI3bIKE:

can — MO4b, YMETh

could — mor, ymen

must — JNOJIKCH, HY>KHO, HaJ10

have to — OBITh BBIHYKJIEHHBIM, ObITh JTOJDKHBIM, TPUXOIUTCS, HAJIO
may — CTOUT, CIEAyeT

might — NOJKEH, CIEAYET, CTOUT

should — Mo4b, MOT OBI

ought to — MOYb, MOT ObI

Ilpasuna ynompeonenus mooanbHuIX 2714207108

MopanbHbIil T7aroja Bcerjga ymnoTpedsseTcs €O CMBICIOBBIM IJIAroJioM,
KOTOPBIM CTOUT B HaYaJIbHOU (hopme (must do, could see).

I can type very fast. — 4 Mmory nedarars oueHb OBICTPO.

MopnanpHble THaroibl MUMEIT OAHy (opMy BO BCeX IMIAX W YHCIaX.
Uckmtouennem OyneT numib have fo, KOTOpbI mpuHUMaeT (opmy has mocie
MECTOUMEHUH he, she, it.

MopanbHbIe TIarojbl BCETJa CTOAT B HACTOSIIIEM BPEMEHH (J1aKe B KOHTEKCTE
OyIylIero BpeMeHHt), OJHAKO HEKOTOPBIE U3 HUX MOTYT IMPUHUMAThH MPOIIEIIIYIO
bopmy: can — could; may — might, must — had to.

B otpuniatensHBIX 1 BOMPOCUTEIBHBIX MPEIOKEHUIX MOJAITBHBIC T1ar0JIbI HE
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yHOTPEOISIOTCS CO BCIIOMOTraTeNbHBIMHU, 32 UCKITIOUEHHEM Aave to.

I can’t do it. — 5l He Mory 3TOrO caenark.

May 1 use your laptop? — Mory s BOCI0Ib30BaThCA BalllUM HOYTOYKOM.

What do I have to sign? — YUTo 51 JOJIKEH MOANUCATD?

PaccMoTpuM, Kak CTpPOUTCS YTBEPAWUTEIbHOE MPEIIOKEHHE C MOAAIbHBIM
TJIar0JIOM:

Toonesxcawee + mooanvbHulll 21a201 + CMBICI0801 2714201 8 HAYAILHOU (opme

OOpatuTe BHUMaHHWE, YTO JJISI COCIWHEHUS MOJAIBLHOTO M CMBICIOBOTO
TJIaroJIOB HaM He HY)KHA 9acTHIIA f0. 32 UCKITIOUEHHUEM ought to v have to, e to —
4acTh MOJIAJILHOTO TJIaroa.

We ought to respect our parents. — MbI JOJDKHBI YBa)KaTh CBOMX POJIUTEIICH.

I have to wear uniform at work. — I moykeH HocuTh yHHPOpPMY Ha paboTe.

They should study harder if they want to pass the exams. — WM cTouT yuuthcs
yCepaHee, eCIM OHHU XOTST CaTh 9K3aMEHBI.

OTmeTHM, MOJANIBHBIN TIaro ought to peKko yrnoTpeoasieTcss B aMepUKaHCKOM
BapHaHTE AHIJIMWCKOTO M cuuTaeTcs (opMajabHBIM B OPUTAHCKOM AHTIUHCKOM,
MO3TOMY €ro 3aMEeHAI0T Ha should.

Mark ought to choose more healthy food. = Mark should choose more healthy
food. — Mapky cnenyeT BbIOMpaTh 00J1ee MOIE3HbIE TPOTYKTHI.

VY3HaeM, Kak TMOCTPOHWTH OTPHIATEIBHOE TMPEAIOKEHHE C MOJAIbHBIM
TJIar0JIOM:

Toonesxcawee + mooanvHuvll enazon + yacmuya not + cmviCi080U 21a201 8
HaYaIbHOU hopme

She can’t come tomorrow because she’s having a meeting. — OHa He CMOXeT
OPUNATH 3aBTpa, MOTOMY YTO y HEE BCTpeua.

You mustn’t play with matches, it’s dangerous! — Henp3sa urpate co
CIIMYKaMH, 3TO OITacHO!

Bonpocumenvnule npeonoxcenus ¢ MOOAIbHBIM 271A20710M:

Moodanvuwiii enazon + noonexcaujee + cMbiC0801 21420 8 HAYANLHOU (hopme

Who can help me? — KTo MoxkeT MHE TOMOYB?

Why shouldn’t he come to the party? — [louemy emy He cieayeT NPUXOIUTh
Ha BEYEPUHKY?

Moust 1 finish this report now? — S nomKeH 3aKOHYUTH 3TOT OTUYET ceitvac?

BormnpocurtenbHbie TpenokeHus ¢ MOJAIbHBIM TJIAr0JIOM Aave to 00pa3yoTcs
C TIOMOIITLIO0 BCTIOMOTATENbHBIX TJ1aroyioB: do/does, did, have, will.

What did 1 have to do to stop you? — Uto s momkeH ObUT clenaTh, YTOOBI
OCTAHOBUTH T€OA?

Will 1 have to meet you? — MHe HyXHO Oynet Te0s1 BCTpedarb?
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3nauenun mooanvHbIX 214207108

JlaBaiiTe pa3OepeM 3HAYCHHS MOJAIBHBIX TJIArOJIOB W Y3HAEM, YeM OHU
OTIUYAIOTCS:

Mooanvnvie enazonel can u could

Can — MoYb, YMETh, UMETh BO3MOYXHOCTH/CIIOCOOHOCTh YTO-JIUOO CJIEIaTh.
Can TakKe UCIOJIb3YeTCs B TEX CIIy4asx, KOTJa MbI CIIpaIllBaeM Pa3peIIeHHs 4To-
TO ClI€NaTh.

My sister can ride a horse. — Mos cecTpa yMeeT €3 uTh Ha JIOIIa/IH.

I can’t drive, but I can ask my brother to give you a lift. — S He ymero BoauTh,
HO sl MOT'Y MTOITPOCUTDH OpaTa MoJBe3TH TeOs.

Can I have your passport, please? — Mo>kHO BaIll maciopT, moxaryncra?

Can’t you get along with her parents? — Hey»xenu Tbl He MOKEIIIb MTOJIAIUTH C
€€ poaUuTesIMu?

Could — wor. Dto mpomenmas ¢opMa MoJIaIBLHOTO Tiiaroyia can. Eme ¢
nomo1bo could MOXHO BEXIIMBO O UEM-TO MOMPOCHTb.

Could I have your passport, please? — Bbl Morim Obl MokazaTh MHE Balll
NacropT, nokajyucra?

I could play the piano when I was a little boy. — 4 ymen urpars Ha nuaHuHo,
KOrja s ObUT MaJ€HbKUM MaJIbYUKOM.

Despite the darkness, I could see many people dancing to pop-music. —
HecMoTpst Ha TeMHOTY, s MOT Pa3riifleTh MHOTO JIIOJIEH, TaHIYIOIUX IO MOT-
MY3BIKY.

Ecnu BBl yBepeHBI B TOM, YTO COOBITHE HUKAK HE MOTJIO IMPOU3OUTH B
IIPOIIUIOM, UCTIONIB3YHTe popMy can’t have + okonuanue -ed / 3-s popma rmarona.

He can’t have fallen asleep at the conference. — He mosxet ObITh, 4TOOBI OH
YCHYJ BO BpeMsi KOH(DEepeHITNH.

MooanvHvie enazonvl must u have to

Must — nomxkeH, 00s13aH yTo-1uMOO0 caenarb. Have to — mnpuxoautcs,
BBIHYKJICH YTO-JTU0O ClIeNaTh.

MopnanpHble THaroiasl must m have to yka3plBalOT Ha O00S3aHHOCTH H
JOJDKEHCTBOBAHUE, HO X 3HAYCHUS PA3IMYHBL. Must IpearnoiaraeT, Y70 HUKTO Bac
HE BBIHY)XIAJI, a Bbl CaMH B3sUIM Ha ceOs o0s3aTenbCcTBA M HECETE 3a HUX
OTBETCTBEHHOCTb. Have to mozapa3zymeBaeT, 4yTo Bbl JOJKHBI UTO-TO CHEJIaTh, TaK
KaK 3TOT0 TPEOYIOT 0OCTOSITENIbCTBA.

I must work hard to earn enough money for a new car. — fI gomxeHn pabotartb
yCepAHO, YTOOBbI 3apab0TaTh JOCTATOYHO JICHET HA MAILIUHY.

Yesterday I stayed at home, because I had to complete my project. — Buepa s
ocTajcs IoMa, MOTOMY YTO JOJIKEH OBbLT 3aBEPIIUTH MPOEKT.
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B oTpunarensHOM MNpemIOKEHUHM STH MOJAIbHBIE TIJArojsl OOpeTaroT
HECKOJIBKO JIPYyroe 3HaueHue: mustn’t BbIpa)kaeT KaTeTOPUYHBIN 3ampeT, a don’t
have to — He00s13aTeIbHOE BBINMOJIHEHUE JEHCTBUS (MOKHO JEJIaTh WX HE JCNIaTh).

You mustn’t go to that night club. — TeGe Henb3st UATH B TOT HOYHOM KITYO.

You don’t have to go to the shop. — Tebe M0OkHO HE UATH B Mara3uH.

Mooanvnvle enaconvt should u ought to

Should — cnenyet. Kak npaBuio, UCIIOJIb3YETCSl B COBETAX U PEKOMEHIALIUSIX,
3a4acTylo ATO MSTKHUI coco0 yKa3aTh KOMY-TO, YTO €My HY>KHO CHIEJaTh.

You should sleep more if you want to be healthy. — Tebe cnemyer cnarb
0O0JIBIIIE, €CITU ThI XOUEITh OBITH 3JI0POBBIM.

They shouldn’t lie to him — he’ll find out about it anyway. — MM He cTout emy
AraTh, OH BCE PaBHO y3HAET 00 3TOM.

Ought to — cnenyet. Cunonnm should.

You ought to visit your grandparents more often. — Te0Oe cienyeT HaBemaTh
0a0yIlIKy U IeTyIIKY Yalle.

They ought not to shout at their boss. — M He cnenyeT kpuuarh Ha Oocca.

Mooanvuvle enaconvt may u might

May — MOXeT, BO3MOXKHO. B BONpOCUTENBHBIX MPEIIOKEHUAX MPEIIO0IAracT
0oJiee BEXIMBYIO (DOPMY BOIIPOCA WIIH MPOCHOHI.

May I see a headmaster? — Mory 1u s yBUIETh TupeKTOpa’?

I was really worried that you may get hurt. — 5 odeHp BosiHOBanach, 4TO Thl
MOT TTOCTPaJIaTh.

Might — cMHOHMM may B 3HAaYEHUU «BO3MOXKHO».

He might be busy yesterday, that’s why he didn’t call you. — Bo3moxHo, on
ObLT 3aHAT BUEpa, MO3TOMY HE TTO3BOHMI TeOe.

7. Ilepesedume npeonosicenus. llpoananuzupyiime ynompeoienue MoOAIbHbLX
271207108 8 CNeOVIOWUX NPEONONCEHUSX !

1. Who is to answer my question?

2. Nobody could translate this text.

3. He has to do this task at once.

4. Must I attend this meeting? - No, you needn’t.

5. You should have shown your notes to the teacher.

6. I asked him, but he wouldn’t listen to me.

7. They should have visited her, she was in the hospital.

8. Last summer we would often go to the country.

9. He could do this work himself.

10. Would you tell me the way to the station?
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11. Your friend might have informed us.

12. May I leave for a while? — Yes, you may.
13. She should be more attentive to her parents.
14. You needn’t come so early.

8. Ilepesedume npeodnogicenus Ha pycCcKull sA3viK:

1. We have to stay at home. 2. He was allowed to take this book. 3. Who is able
to do this work? 4. He had to leave for Moscow earlier. 5. We are to take exams in
June. 6. Are they allowed to visit you? 7. They were able to do this work in time. 8.
I’1l be able to pass my examinations. 9. She’ll be allowed to watch TV. 10. I have to
come in time. 11. The train is to come soon. 12. Will you be able to drive a car?

9. 3amenume MoOanbHvLE 2N1A20TLL COOMBEMCMEYIOWUMU IKBUBANECHMAMU.

1. He couldn’t explain anything. 2. Y ou must not stay here. 3. Can you swim? 4.
You may take these books. 5. They can run quickly. 6. She might work in our room.
7. Who can read this text? 8. They must go there tomorrow. 9. May I go to the
cinema? 10. We must meet at 7 o’clock.

10. Bcmasbme neobxooumvie MOOAIbHbIE 2AA2O0IIbL.

(must, should, would, ought to, have to, needn’t, can, could, may)

1. ... not go to the theatre with them last night, I ... revise the grammar rules and
the words for the test. 2. My friend lives a long way from his office and ... get up
early. 3. All of us ... be in time for classes. 4. When my friend has his English, he ...
stay at the office after work. He (not) ... stay at the office on Tuesday, Thursday and
Saturday and ... get home early. 5. ... you ... work hard to do well in your English?
6. «... we discuss this question now?» «No, we ... . We ... do it tomorrow
afternoon.» 7. I’'m glad you ... come. 8. «... you ... come and have dinner with us
tomorrow?» «I’d love to.» 9. «Please send them this article.» «Oh, ... I do it now?»

11. 3anoanume nponycku coomeemcmsyouumu MOOAIbHbIMU 21A200AMU:
(must, should, would, ought to, have to, needn’t, can, could, may)

1. They ... not do this work themselves

2. You ... take my dictionary.

3. You don’t look well, you ... consult the doctor.

4. Why ... I give you my money?

5. She ... not speak any foreign language.

6. He ... to help them, they need his help.

7. ... you tell me the time?

8. ... I go with you? No, you
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9. Your daughter ... have told about it.
10. In winter we ... often skate.

I1. You ... not miss your classes.

12. ... you play the piano before?

12. Ilepesedume npeonodxcenus:

1. This building should have been constructed a year ago.

2. The letter should have been sent long ago.

3. The preventive measures should have been taken long before.

4. We should not have used that sort of paper for this model of printer.
5. This phenomenon should be explained by economic laws.

13. Ilepesedume npeonodcenus:

1. [Incemo Hy)HO OBUTO OTIIPaBUTH Buepa. Ho aToro cnenano He ObLIO.

2. Bam ciieoBano ynoMsiHyTh 00 3TOM B BallleM OTBETE.

3. OTOT JOKYMEHT CII€I0BAJIO HATPABUTH HA MOJAMMUCH BUEPA.

4. Bam HY>KHO OBLIO CBSI3aThCs C GUPMOM HEMEIJICHHO.

5. IM He cie1oBano OTHpaBiIsTh JOKYMEHT Ha UMS YIPABISIIOIIET0 GUPMOIA.
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Tema 2. O0pa3oBanue
IIpakTueckoe 3ansaTue Ne 3
O6pazoBanue B Benukoopuranuu u CILLIA.
1. Ilpouumatime u nepesedume mexcm
The System of Education in Russia

Education plays a very important role in our life. All Russian children have the
right to education, but it is not only a right, it is a duty, too. The citizens of Russia
have a right to receive the education which is guaranteed in the Constitution of the
Russian Federation.

Education is a key to a good future. And schools are the first step on the
education-way. Schools help young people to choose their career, to prepare for their
future life; they make pupils clever and well-educated. They give pupils the
opportunity to fulfill their talent.

The system of education in Russia is very much the same as in other highly
developed countries. Education in our country is compulsory and now lasts eleven
years. School term has 3 stages: elementary (grades 1-4), middle (grades 5-9) and
senior (grades 10-11) classes.

There are nurseries and kindergartens for little children aged from 2 to 6.
Children play games, go for walks, and have regular meals there. But the lessons of
reading, arithmetic, drawing and other subjects have become more complicated than
they were in the kindergartens ten years ago. There are the kindergartens where
children learn foreign languages.

At the age of 6 or 7 Russian children go to secondary schools. The level of
education in Russian secondary schools is rather high. Children receive primary
education during the first four years.

Then they enter the middle school. In the middle school pupils study: Russian
and foreign languages, Russian literature, algebra, geometry, physics, chemistry and
biology. They have their final examinations in the ninth form.

Then the pupils may leave school and enter some professional college or
receive full-time secondary education in the tenth and eleventh forms. The program
of the last two years is the most complicated one. Besides the subjects mentioned
above it often includes trigonometry, organic chemistry and astronomy. Pupils get
the necessary knowledge for entering the universities and institutes. There are some
special schools where pupils have advanced programs in physics, mathematics or
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foreign languages.

Every city in Russia has at least one university and several institutes. The oldest
Russian universities are the Moscow State University, the University of St.
Petersburg and some others.

gradually — nocrenenso

creation — co3aHue

nursery — sicJiu

considerably — 3HauuTENHHO

full-time secondary education — moyiHoe cpeHee 0Opa3oBaHue
trigonometry — TpUroHOMeTpUs

organic chemistry — oprannyeckasi Xumus

entry — NoCTyIjaeHue

advanced - npoJBUHYTHIH, yIriIyOJIEHHBIN

at least — no MeHb1IEH Mepe

. Omeemvme Ha 80NPOCHI NO COOEPIHCAHUIO MEKCMA.
. Is the system of education in Russia highly developed?
. What establishments are organized for children from 2 to 6?
. What do children do in the kindergartens?
. What age is the compulsory school age in Russia?
. How many years does the primary school include?
. What subjects do pupils of the middle school study?
. Can pupils leave school after the ninth form?
8. How many years do they attend school to receive full-time secondary
education?
9. What subjects do they study during the final two years?
10. Are there many higher educational establishments in Russia?
11. Are there many universities in your native city?

~N N L AW~

3. IIpouumams u nepesecmu mexcm.

The System of Education in Great Britain

In England and Wales compulsory school begins at the age of five, but before
that age children can go to a nursery school, also called play school. School is
compulsory till the children are 16 years old. The school year in England and Wales
starts in September and ends in July. In Scotland it runs from August to June and in
Northern Ireland from September to June and has three terms. At 7 and 11 years old,
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and then at 14 and 16 at secondary school, pupils take examinations in the core
subjects (English, Mathematics and Science).

Primary education begins at the age of 5 in England, Wales and Scotland, and 4
in Northern Ireland. It includes three age ranges: nursery for children under 5 years,
infants from 5 to 7, and juniors from 7 to 11 years old. In nursery schools babies
don’t have real classes; they learn some elementary things such as numbers, colors
and letters. Besides, they play, have lunch and sleep there. Children usually start
their school education in an infant school and move to a junior school at the age of 7.
In Primary School and First School children learn to read and write and the basis of
arithmetic. In the higher classes of Primary School (or in Middle School) children
learn geography, history, religion and, in some schools, a foreign language. Then
children go to the Secondary School.

When students are 16 years old they may take an exam in various subjects in
order to have a qualification. These qualifications can be either G.C.S.E. (General
Certificate of Secondary Education) or "O level" (Ordinary level). After that students
can either leave school and start working or continue their studies in the same school
as before. If they continue, when they are 18, they have to take further examinations
which are necessary for getting into university or college.

The most famous British public schools are Eton, Harrow and Winchester.

Some parents choose private schools for their children. They are very expensive
but considered to provide a better education and good job opportunities.

In England there are 47 universities, including the Open University which
teaches via TV and radio, about 400 colleges and institutes of higher education. The
oldest universities in England are Oxford and Cambridge. Generally, universities
award two kinds of degrees: the Bachelor's degree and the Master's degree.

Vocabulary:

compulsory — o0si3aTenbHas
nursery school — nerckuii can
subject — npeameT

private — 4JacTHBIN

opportunity — BO3MO>KHOCTb

to award — naBaTh, IpUCBanUBAThH
bachelor — GakanaBp

master — MarucTp

4. Omsembme HA 60NPOCHL NO COOEPHCAHUIO MEKCMA:
1. When does compulsory school begin?
2. How long does a child stay in compulsory school?
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3. What subjects do children learn in Primary School?

4. What kind of exam do students have to take when they are 16?

5. Do students have to leave school at the age of 16 or to continue their studies?
6. How do private schools differ from the regular ones?

7. How many universities are there in England?

8. What is the Open University?

9. What kinds of degrees do universities award?

5. IIpouumams u nepegecmu mexcm.
Education in the USA

Education in the United States of America is compulsory for children from the
age of 6 till 16 (or 18). It involves 12 years of schooling. A school year starts at the
end of August or at the beginning of September and ends in late June or early July.
The whole school year is divided into three terms/trimesters or four quarters.
American students have winter, spring and summer holidays which last 2 or 3 weeks
and 6 or 8 weeks, respectively. The length of the school year varies among the states
as well as the day length. Students go to school 5 days a week.

The American education system consists of 3 basic components: elementary,
secondary and higher education. There is also such a notion as preschool education.
At the age of 4 or 5 children just get acquainted with the formal education in a
nursery school. The preschool education programme aims to prepare children for
elementary school through playing and help them to acquire the experience of
association. It lasts for one year. Then they go to the first grade (or grade 1).

Elementary education starts when pupils are 6 years old. The programme of
studies in the elementary school includes the following subjects: English,
Arithmetic, Geography, History of the USA, Natural sciences, Physical Training,
Singing, Drawing, wood or metal work. The education is mostly concentrated on the
basic skills (speaking, reading, writing and arithmetic). Sometimes children also
learn some foreign languages, general history and such new subjects as drug and sex
education. The main goal of elementary education is the general intellectual, social
and physical development of a pupil from 5 to 12 or 15 years old.

Secondary education begins when children move on to high or secondary
school in the ninth grade, where they continue their studies until the twelfth grade.
The secondary school curriculum is built around specific subjects rather than general
skills. Although there are always a number of basic subjects in the curriculum:
English, Mathematics, Science, Social Studies and Physical Education, the students
have an opportunity to teach some elective subjects, which are not necessary for
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everybody. After the first two years of education they can select subjects according
to their professional interests. The electives are to be connected with the students'
future work or further education at university or college. Every high school has a
special teacher — a guidance counsellor who helps the students to choose these
elective subjects. Moreover, he helps them with some social problems, too. The
elective courses are different in various schools.

Members of each grade in high school have special names: students in the ninth
grade are called freshmen, tenth graders are called sophomores, eleventh graders are
juniors and as for twelfth graders, they are seniors.

After graduating from high schools the majority of the Americans go on
studying at higher education establishments. In universities they have to study for
four years to get a bachelor's degree. In order to get a master's degree they must study
two years more and, besides, be engaged in a research work.

The most famous American universities are Harvard, Princeton, Stanford, Yale,
and Columbia Universities.

Vocabulary:

compulsory — o0si3aTenbHbIN

to involve — BKJIFOYaTh

schooling — oOy4eHue B mIKoJe

to be divided into — nenuTbCcsd Ha

quarter — 4eTBEPTh

respectively — COOTBETCTBEHHO

to vary — BapbUpPOBATHLCA

elementary education — HauagbHOE 00pa3oBaHUE

secondary education — cpemree oOpa3oBaHuE

higher education — BriciIee 0OpazoBaHue

notion — MOHSTHUE

preschool education — gomkoiasHOE 00pa3zoBaHuE

to get acquainted with — 3HaKOMUTBCS C

nursery school — nerckuii cajn

to alm — OBITH HAIIEJIEHHBIM

to acquire the experience of association — MOJYYUTh OTBIT OOIICHUS

grade — kJacc

General History — BceoOrast uctopus

sex and drug education — cekcyanbHOE 00pa30BaHUE U YPOKH, TOCBAIIECHHBIC
U3YYCHUIO COITMATBHON POJTM HAPKOTHKOB

skill — HaBBIK

goal — 1enp
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curriculum — pacnucanue, yueOHbIH M1aH

specific — KOHKpETHBIH, onpe1eaEHHbIMI

Social Studies — oOmecTBo3HaHue

opportunity — BO3MO>KHOCTb

elective subject — npeameTsl 1o BEIOOPY

guidance counselor — cOBETHUK MO MPOPECCUOHATIBHON OpUEHTALUN

various — pa3HOOOpa3HbIN

freshman — HOBHYOK

sophomore — CTyJeHT BTOPOro Kypca Kojulemka win yuyeHuk 10-ro kimacca
CpPEIIHEH IIKOJIbI

junior — CTyJI€HT MPEATNOCIEIHETr0 Kypca KoJIeaKa Ui yueHuk 1 1-ro kiacca
CpPEIIHEH LIKOJIbI

senior — CTYJAEHT MOCIIEIHEero Kiacca KoJjIeaka Wik y4yeHHK 12-ro kiacca
CpEIHEN MIKOJIBI

majority — OOJIbIIMHCTBO

bachelor's degree — crenenp OakanaBpa

master's degree — cTeneHb MarucTpa

to be engaged in — 3aHUMAaTHCS 4YeM-JIMOO0

research work — Hay4yHO-HcceioBaTeabckas paboTa

6. Omeemovme Ha BONPOCHL NO COOEPAHCAHUIO MEKCMA

1. At what age do American students start and finish their compulsory
education?

2. How are the school years called in the United States?

3. The length of the school year varies among the states, doesn't it?

4. What are the basic components of American education?

5. Do all children have to attend a nursery school?

6. When does elementary education start?

7. What is the main aim of elementary education?

8. The secondary school curriculum doesn't imply a number of basic subjects,
does it?

9. What are elective subjects?

10. Who is a guidance counselor?
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IIpakTnuyeckoe 3ansitue Ne 4,

Kpynneitmme yauBepcuTeTsl. Pob aHTIIMKACKOTO SI36IKa B COBPEMEHHOM MHUPE.
I'pammaTuka: [IpakTka nocTpoeHUs yCIOBHBIX KOHCTPYKIIHM.

WORLD’S FAMOUS UNIVERSITIES

Students have a strong desire to get a chance in the world’s top most
universities. Some students can achieve it and some students cannot achieve it. But,

a strong desire is made in every student. So, I am giving the top most 10 universities’
lists.

List of Best 10 Universities in the World university
1. Harvard University:

Harvard University, the famous university of America, recognizes the top
university in the world. Historically, its importance is immeasurable. This university
was established in 1636. Many wise people in the world are born gifted from
Harvard University. For higher education, Harvard University is the oldest
institution of the United Sates. The goal of the life of a lot of students is to study at
Harvard University.
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2. Massachusetts Institute of Technology (MIT)

The other famous university in the United States is Massachusetts Institute of
Technology. Situated in Cambridge, this university is basically famous for Physical
Education and Engineering. But, now Life Science, Economics, Linguistics, and
management etc. subjects are also available at this university. In 1861, during the
Industrialization in United States this university was established. Some brilliant
Bangladeshi students also learnt from this famous university. MIT is one of the great
dreams of the young talent.

3. Stanford University

Stanford University is one of the famous universities in the United States of
America. This university is basically famous for research. This university was
established in 1885. This institution started its journey just with 555 number of
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students on 1st October in 1891. In 1905, this university was damaged in a storm. In
1906, this university was re-established. SO many famous people studied in this
university. This is one of the great dreams of the young talent.

4. University of Cambridge

This university is the second oldest university in between the English medium
universities. It is one of the third oldest universities in all over the world. This
university was established in 1209. Now only 31 colleges are affiliated with this
university. 90 Nobel laureates are associated with this university. This is one of the
great dreams of the young talent.

5. University of Oxford

Oxford University is one of the greatest and the oldest universities in the world.
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Although the exact date of the establishment of the university is not known, but is
believed to have been founded in 1096. Now only 31 colleges are affiliated with this
university. This is one of the great dreams of the young talent.

6. University of California, Barkley

Another famous name is the University of California, in the United States. The
university was founded in 1868. This university is conducted 10 campuses. Among
these 9 are undergraduates and graduate campuses. This university is situated in the
university. This is one of the great dreams of the young talent.

7. Preston University

The university is located in Princeton, New Jersey. In 1746 the university was
established as the College of New Jersey. Colonial Colleges founded before the
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American Revolution 9 in Princeton University. This university is the sixth of the
world’s best universities. The University taught Humanities, Social Sciences,
Natural Sciences and Engineering. A university is also expected to young talents.

8. Yale University

In 1701 Yale University was founded at Connecticut colony. The university is
the third oldest university in the United States for higher education. The university is
currently located in New Haven, Connecticut, in the United States. It is the second
largest academic institution in the world. 51 Nobel laureates connected to the
university. The university itself is a dream to talented young people.

9. California Institute of Technology

California Institute of Technology is known as Caltech generally (Caltech). The
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university is located in California Pyasenadote. In 1891, the university has been
established as a preparatory and vocational school. In 1910, the Preparatory and
Vocational School were separated. The university itself is a dream to talented young
people.

10. The University of California, Los Angeles

The university is located in Westwood in Los Angeles. It was established in
1919. This is the first campus was established in 1868. The university has 5
undergraduate colleges, seven professional schools and four professional schools of
health science is conducted. The university itselfis a dream to talented young people.

The Role Of The English Language In The Modern World

Half a century ago English was just one of the international languages, accepted
in the world. As the time passed, the role of English in the society has significantly
increased. Nearly every adult in the world dreams to learn the basics of spoken and
written English. On top of that, they want their children to know conversational
English well. There are many reasons for that.

First of all, wherever we travel people know this language. Whether it’s a
European country or Asian and African, everywhere people will understand you if
you explain what you are looking for in English.

Secondly, nearly all businesses in the world are done in English today.
Basically every field requires the knowledge of this language. The students know
that English plays a great role in education and their future career. The professionals
know that if they learn English at least to intermediate level, they can get a
significant pay raise and rapid career development.
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Thirdly, a lot of books and periodicals are written in English. Most Internet sites
and pages are composed in English. And, it goes without saying that all computer
programs and applications use the English language. From the very start of
computers’ introduction in the society English was used as the basic language. Many
famous films and songs are also in English.

This list can continue endlessly, but the most important thing is that everyone in
modern society understands how important English is today.

I'pammaTuka: [IpakTuka mocTpoeHUs YCIOBHBIX KOHCTPYKIIHIMA

Ycenosueie npemnoxenus (Conditional Sentences) — TeMa He OJIHOTO ypoKa.
Conditionals B aHTTTUICKOM SI3bIKE pa3/ieNiCHbI HA PA3HbBIE TUTIBI, U Y KQXKI0TO U3 HUX
€CTh CBOM MPaBHJIa 00pa30BaHUs U YIIOTPEOIEHUS.

UroObl CBOOOIHO YYBCTBOBAaTh Ce0s CpeAM BCEX THUIIOB YCJIOBHBIX
peIOKEHHUH, TOTpedyeTcss MHOTO MpakTuku. Ho mist Hayana Hy>KHO pa3ioXUTh
110 TIOJIOUKAM, KaK BBITJISIAMT KaxAblid u3 TUoB Conditionals v B Kakux ciaydasx OHU
ucronb3ytTcs. {ns aToro mbl pazoOpanu npaBwia rpammatuku Conditionals B
AHTTIUIICKOM SI3BIKE, COOpaTM MPUMEPHI TS KaXI0TO CIIydast U chOpMHUPOBAIIN IS
Bcex Conditionals TaGmuiry. 3amoMUHaWTe KOHCTPYKIIMH, TMOBTOPSHTE pa3IvuMs
MEXIy TUTIAMHU U IPAKTUKYHTECH!

Cmpykmypa yci108HbIX NPEO10HCeHUT

VYciaoBHBIE TPENJIOKEHUS COCTOAT M3 JIBYX 4YacTeW: CamMoro YCJIOBHS
(KOHIMIIIEH B AQHTJIMMCKOM) M CJICJCTBHS BBIIIOJHEHHS dTOTO YCJIOBUS (OCHOBHAS
4yacTh MpejioxkeHus). B cienctBum cooOlaercst AEMCTBHUE, KOTOPOE JOJIKHO
IPOU30UTH, €Cii OyNeT BBIMOJHEHO ycioBue. OnpenenuTb, Kakoe 3HAUYCHHUE Y
KOKIO0M YacTH, MOXHO W 10 (OpMaTbHOMY NpPHU3HAKY: YCIOBHE YaIle BCETO
Ha4YMHaeTcs co ciosa if — ecnu.

JIBe yacTu mpeUIoKeHUsI MOTYT CJICIOBATh B JTFO0OOM MOPSJIKE: BHAYAJIE MOKHO
CKa3zaTh YCIIOBHE, 3aTE€M CJICJCTBUE MIIM HA000poT. Ha cMBICHT co00MIeH s TOPSIIOK
cienoBanusi He BiuseT. OOHAKO 371€Ch MPOSBISETCS CHUHTAKCUYECKOE TPABHIIO:
MOPSZIOK BJIMSET HA TIOCTAHOBKY 3aIsiTON B MPETIOKEHNU. Eciiu ycloBre CTOUT Ha
IIEPBOM MECTE B MPEIJIOKEHUH, TO OHO OTHeisieTcs 3amsaToi. Ecnm ke BHaudase
CTOWT CIIEACTBUE, TO 3aISITasi HE HY»KHA.

If I see Gordon tomorrow, I will tell him about it — Ecau 5 ysuocy I opoona
3a8mpa, s paccKaxicy emy 0o 3mom.

I will tell Gordon about it if I see him tomorrow — A pacckadicy 06 smom
T'opoony, ecnu ysuoicy e2o 3aempa.

Yacte ¢ if condition sBAseTCs NOTUMHEHHBIM NPEJIOKEHUEM, [O3TOMY
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BOIIPOCHI B TaKWX KOHCTPYKITUSX 33JIal0TCSI K OCHOBHOW YacCTH TMPEIJIOKEHUS, TO
€CTh K CIICJCTBHIO.

Will you tell Gordon about it if you see him tomorrow? — Tbl pacckasxiceutb 06
amom I opoony, eciu ysuouwus e2o 3a6mpa?

Tunwt ycinognvlx npeodnorceHuil

B aHrnumiickom S3bIKE MOYKHO BBIAEIUTH 5 THUIIOB YCJIOBHBIX IMPEII0KECHUM.
OHH OTIMYAKOTCS IO XapakTepy YCJIOBUW B MPEIJIOKEHUM U COOTHECEHHOCTH
COOBITHSI C JIEUCTBUTEIBHOCTHIO M  OOpa3ylOTCS C TOMOIIBIO  Pa3HbIX
rpaMMaTUYECKUX MPaBUIl.

English Conditionals:

Zero Conditional — HyneBoit THI yCIOBHOTO MPEI0KEHUS

First Conditional — IlepBsrii T

Second Conditional — Bropoii Tun

Third Conditional — Tpertnii Tun

Mixed Conditional — CMmelanHbIi TUTT

BbiOop oIHOrO M3 3THX THUINOB OIpeAeNsercs AByMs napameTrpamu. Bo-
NEPBBIX, TOBOPSIIEMY HYHO OINPEAENIUTh, PEATbHO JIM OCYILECTBICHUE CUTYAIIUH,
WJIH 7K€ BBITIOJIHEHUE YCIOBUS BO3MOKHO TOJIBKO B HEpEaJIbHOM MHpE. Bo-BTOpBIX,
ONPENEIIUTh BpeEMs JI KaXKJ0M 4acCTH MPEJI0KEHUS. B yCIIOBHBIX MPEIIOKEHUIX
BpEMsI B YCIIOBUH U CIEACTBUM HE 3aBUCST APYT OT APYra U KaKJ0€ ONpPEHENSIeTCs
10 CMBICITY CUTYallHlH.

Hanpumep, korna peub UJIET O peajJbHOM YCIOBUH, O IOPSIAKE BELIEH B MUDE,
TO [ KOHCTPYKUMM JOCTaTOYHO MPOCTHIX TIJIAroibHbiXx BpemeH. Korga
NPEAJIOKEHUE OTHOCUTCS K HEPEaIbHBIM CHUTYAIUSIM, KOTOPbIE HE MPOUCXOMST B
KU3HHU, B KOHCTPYKUMSX MOSBISETCA cociarareibHoe HakioHeHue. [lpu stom
HEpeaIbHOE COOBITHE MOYKET OTHOCHTBCS K HAcTOsIIEeMy U OyAyliemMy Wik K
IPOLLIOMY.

Pa3bepeM kaxaplii TUN YCJIOBHOTO MPEIJIONKEHUS B AHTJIMHCKOM SI3BIKE C
npUMepaMu: cXeMy 00pa30BaHUs U KOHTEKCThI, B KOTOPBIX OHU UCIIOJIb3YIOTCS.

Zero Conditional

Hauynem o0030p ycnoBHbix mnpemnoxkenuit ¢ Zero Conditional. B Takux
KOHCTPYKIIUSX TOsiBIeHUE if MUHUMalIbHO BIUSET HA TPaMMAaTHYECKyl0 (opmy
rJjiaroia.

KoHcTpykiun HyJeBOro THMA YCIOBHBIX MPEUIOKEHUN TOSBISIIOTCS B
KOHTEKCTaxX, KOTJIa COOOIIEHHE YKa3bIBaeT Ha OOIIME WCTUHBI WIH TPU3HAHHOE
MOJIOKEHHE Bemiel. TummaHoe yrnmotpeOaeHue dTUX MPeAJIoKEHU — UHCTPYKITHH,
PYKOBOJICTBA, OITUCAHUS 3aKOHOB.
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Cxema oOpa3oBaHUs TakuX MpeUIOKeHH HamOosiee mpocrta. Yamie Bcero
TJIaroJj 3/16Ch CTABUTCS B IPOCTOE HACTOSIIEE BpeMsl B 00€rX YacTsIX MPEJIOKECHHUS.
[Tpumepst Zero Conditional:

If you take the ice out of the refrigerator, it melts — Ecau docmamo 1e0 u3
X0N00UNbHUKA, OH maem.

If you click on this icon, the dialogue box appears — Ecau vl Hadxcmeme Ha
9MOM 3HAYOK, NOABIAEMCA OUAN02080€ OKHO.

If I wake up at 6 o’clock, I feel awful — Ecau s npocvinaroce 6 6 ympa, mo
Yy8CmMBYHo cebsl YIHCACHO.

Tunuunas ¢opma rmaroma s Zero Conditional — Present Conditional .
Opnnako 37ech MOXKET TOSBISATHCA HE TObKO Present Simple: mis onmucanus
MPEANUCAHUIA WM yCTAaHOBIICHHOTO TIOPSIKA BEIIEH MOTYT UCTIOJIb30BAThCS IPYTHE
HACTOSIIIME BpeMeHa. BrIOOp KOHKpETHOUW (POpMBI riarojia ONpeieNseTcsl TeM,
KaKyl CTaguio COOBITHS XO4YeT BBIICIUTh ToBopsmuid. Hampumep, korma
HEOOXOIMMO TOMYEPKHYTh TPOIECC COBEPIICHUS ICHCTBHUSA, MOSBISIETCS (opma
Continuous:

If you are driving a car, you need to be very attentive — Ecnu 6edeutb Mauiuny,
HYJ#CHO ObIMb 04eHb BHUMAMETbHbLM.

Korga peus uzer o pesynbrare, nosisisiercs popma Perfect:

If you have heard an alarm, you should leave the place immediately — Ecnu 6bvi
VCABIUANU CUSHATL MPesocU, cledyem HemMeOeHHO HOKUHYMb HoMeujeHuUe.

B ocnoBHOM yactu Zero Conditional 4acTo HCHOIB3YIOTCS MOJAIbHBIC
IJIarojisl: can (MO4Yb, HMETh BO3MOXKHOCTB) / may (MOYb, UMETh pa3penicHue) /
should (ciemyer) / must (mommkeH). MogaibHbIE TIarojbl OMHCHIBAIOT JIEHCTBHE,
KOTOPOE OCYHIECTBIISICTCS C ONPEAEICHHON 10JI€ BEPOSTHOCTH.

Korna mbr 3amaem Bompoc k mpemioxeHusm tuna Conditional 0 , HyXHO
o0paTUTh BHUMaHUE, KAKOW IJaroj HUCIOdb3yeTcss B OCHOBHOUM yactu. Eciou tam
CTOUT to be WM MOJalbHBIE TJIaroJibl, TO HEOOXOIUMO MEPEHECTH €T0 Ha MEePBOE
MECTO B TpemIoKeHHH. EciaM ke HCMoNb3yloTcs Jpyrue (OpMbI, TO HYKHO
n00aBUTh BcrioMorarenbHblil rinaron do / does B Hayano Bompoca, a CMBICIOBOM
MOCTaBUTh B UH()UHUTHUB.

Does the ice melt if I take it out of the refrigerator? — Pa3ee 1e0 maem, eciu
e2o docmams U3 X0100UNbHUKA?

Should I leave the place immediately if I have heard an alarm? — Hyoicno au
MHe HeMeOleHHO NOKUHYMb NoMeweHue, eciu s YCAbluly CUSHAT mpego2u?

[TockonbKy HyJIEBOE YCIOBHOE YacTO WCIIONB3YyEeTCS KaK COBETHI WIIU
PYKOBOJICTBA, TJarojl B OCHOBHOW YaCTH MOXKET CTOSTh B TIOBEIUTEIHLHOM
HakJIoHeHWU.  Brimeykasannbie  mpumepsl  Conditional — Zero  MOXHO
nepeopMyIHpoBaTh C UCMOJIB30BAHNUEM TJIarojia B MOBEIUTEILHOM HAKIIOHCHUU:
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If you are driving a car, be very attentive — Ecnu 6edeutb mawiury, 6y0b oueHs
BHUMATNENbHBIM.

If you have heard an alarm, leave the place immediately — Ecnu vl ycaviuianu
CUSHAL MPeBoU, HeMeOJleHHO NOKUHbIe NoMeujeHue.

Obszamenvrocmo Zero Conditional

B ornuume ot tumnoB 1, 2, 3 conditionals, B HyJeBOM THIIE YCIOBHBIX
NPEIOKESHUIH OTCYTCTBYET JIEMEHT MPeAnoiokeHns. OHU TOJTBKO KOHCTAaTUPYIOT
(baKThI, KOTOPBIE MMPOUCXOIAT U UMEIOT 00s13aTebHBIN XapakTep. Coro3 if B Takux
KOHCTPYKITUSIX MOXKHO 3aMEHHUTH Ha coro3 when (korja).

When you take the ice out of the refrigerator, it melts — Ko2oa oocmaeuts 1e0
U3 XON0OULHUKA, OH Maem.

When you have heard an alarm, you should leave the place immediately —
Koeoa vt ycnviuwanu cuenan mpesoeu, ciedyem HemeoleHHO NOKUHYMb HoMelujeHue.

When you are driving a car, you need to be very attentive — Koeoa eedeutn
MAWUHY, HYIHCHO ObIMb OYEHb BHUMAMETbHBIM.

When you click on this icon, the dialogue box appears — Koeoa &uvl
Hadlcumaeme Ha IMOM 3HAYOK, NOSABIAEMCsL OUANO2080€ OKHO.

When I wake up at 6 o’clock, 1 feel awful — Koeoa st npocvinaiocw 6 6 ympa, mo
YY8CmaEYIo ceOsl YHCACHO.

[Ipu myneBom ycnoBuu ( zero condition ) MOKHO TakKe 3aMeHATH if Ha every
time (KaKIbIil pa3), eCiu MPeI0KEeHHs OMUCHIBAIOT MPUBBIYKU U TIOJIPA3yMEBAIOT
ITOBTOPSAIOIIHUECS JECUCTBUSL:

Every time I wake up at 6 o’clock, I feel awful — Kaoicowiii pas, xozoa s
npocwinaiocst 8 6 ympa, s 4y8cmeyio ceos yHcacHo.

First Conditional

B npennoxenusx ¢ First Conditional posb ycioBus okassiBaeTcst 00jee sSIBHOM.
B HeM 3akirodaeTcs MpearnoaoKeHue O X0Ie COOBITHIA, M €CJTU OHO BBITIOJTHSICTCS,
TOTJIa BO3MOYXHO OCYIIECTBIICHUE JCHCTBUS U3 OCHOBHOM YaCcTH MPEIIOKCHHUS.

KoHcTpykius mepBoro Tuma OTHOCHUTCA K OyaylieMy BpEeMEHHU: eciu
IPOU3O0MJIET YyCIIOBUE, TOrJa MNpOM30oMaeT cienctBue. [Ipm 3TOM BEepOSTHOCTD
OCYIIECTBJICHUSI COOBITHS OKa3bIBA€TCsS BBICOKOW. MMEHHO K TakoMy THITY
PEIJI0KEHUM OTHOCUTCS TIPUMED:

If I see Gordon tomorrow, I will tell him about it — Ecau s yeuoicy T'opoona
3ae8mpa, 5 pacckaxicy emy 0o Smom.

Oo6pazoBanue First Conditional Bkirowaer B cebst HacTosmee U Oymyriee
Bpems. Ilocne if craBurcs Present, a B wactu cnencrBust — Future. OOpatute
BHHMAaHUE, 4TO Mocie if He UCTI0JIb3yeTCs r1arodl B 0y 1y1ieM BpeMeH!, HECMOTPS Ha
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TO, YTO TIO CMBICIYy YCIIOBHUE OIMCHIBAET COOBITHE, KOTOPOE TOJIBKO MOXKET
npousoiiti. Ha pycckuil s3pik 00€ 4acTu MpeIOKEHHS Yalle BCEro MepeBOASTCS
OyIyuiM BpeMEHEM, W 3TO YacTO COMBACT C TOJKY H3YYArOMIMX AaHTIHHCKHIL.
Hy>XHO 3amOMHHTH, YTO B aHTJIMMCKOM Future cTaBUTCS TOJBKO B YacCTh CIICJCTBUA.

I will pass the exam if [ work hard — A coam sxzamen, ecau 60y mpyoumucsL.

CyTb UCTIONB30BaHUS YCIOBHBIX MPENIOKEHUN MTEPBOTO THITA — COOOIIUTH O
BEPOSITHOM XOJI€ COOBITHI, OJTHAKO OCTaBJIsisi HEYBEPEHHOCTh B TOM, YTO CUTYalIUs
00s13aTeNIbHO Mpon30iMaeT. ITUM | pasiaudaeT npaBumio First and Zero Conditional.
B mpemnioxkenusix nepBoro Ttumna coro3 if He MoxkeT ObITh 3aMeHeH Ha when 0e3
U3MEHEHHS CMBbICTIA.

Ecnmu Mb1 monpoOyeM moCTaBUTh COO3 when B 3HAKOMBIM HaM MPUMEP, TO
U3MEHHTCS 3HaueHue ¢paszel. Co c1oBoMm when npesioxkeHne mpruoopeTaeT OTTEHOK
YBEPEHHOCTH TOBOPSIILIETO B TOM, YTO COOBITHE IPOU3OMIET.

When I see Gordon, I will tell him about it — Kozoa s yeuswcy I'opoona, mo
pacckaxcy emy o6 3mom.

Hecmotpst Ha 1O, uto Present Simple B yClIOBHOW 4acTH MNpPEIIOKEHUS —
HauOoJee yactoe Bpems it mpaBuia 1st Conditional , 31ech BOBMOXHBI U ApyTHe
dbopmel HacTosiiero Bpemenu. Hampumep Present Continuous:

If she is sleeping, I will wake her up — Ecau ona cnum, s ee pazoyaicy.

Bo Bcex Tumax ycnoBHBIX MPEAJIOKEHUH YacTO MCIHOJIb3YIOTCS MOJAJIbHbBIE
riarosibl. OHu 3amensitoT will B ocHoBHOM vactu mpemnioxkenus. [Ipumepst First
Conditional ¢ MOIambHBIMU TTIATOJIAMHU:

can — MOXeT (MMeeT Bo3MOKHOCTh): If we hurry up, we can catch the last train
— Ecnu MBI MOTOpONTUMCS, TO CMOXEM yCTIETh Ha MOCISTHUM O3/

may — MoxeT (pa3pemiero): If you finish all your work today, you may have a
day off tomorrow — Ecnu Tl ceroiHs 3aKOHYHUIIb BCIO CBOIO paboTy, TO MOXKEIIIb
B35Th 3aBTPa BBIXOIHOM.

should — nomxen (cnenyer): If she wants to get this job, she should be ready to
work hard — Ecnu oHa XoueT noayuuTh 3Ty paboTy, TO AOJKHA ObITh TOTOBA MHOT'O
TPYIUTHCA.

must — noskeH: If it rains, you must stay at home — Eciu noiaet 1oxap, Tbl
JIOJI’KEH OCTaThCs IoMa.

Kak u B HyJIeBOM THIlE€ YCIOBHOTO NPEAJIOKEHUS, 37ECh BO3MOMKHO
ynoTpeOieHne MOBEUTEILHOTO HAKIIOHEHHUSI B OCHOBHOM YacTu. B Takux mpumepax
npaBwio First Conditional coBnamaer ¢ tunom Zero Conditional, u paznuuue B
CMBICIIC BEIBOAUTCS M3 KOHTEKCTA.

If you see her, send my regards — Ecau yBuaumib ee, nepenaBail OT MEHS
TIPUBET.

Second Conditional
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BTopoii TMHI yCIOBHBIX NPEMJIOKEHUN B AHIJIMHUCKOM SI3BIKE OIMCBIBAET
HepeaJbHbIE CHUTyalldd B HACTOSIIEM WM OyAyIlleM BpPEMEHH, BEPOSTHOCTH
KOTOPBIX OYCHb MaJa.

Jlig TakuxX KOHCTPYKIMI XapaKTepHa CHelualibHas TiaroibHas ¢opmMa —
cocnararenbHoe HakjIoHeHHe. OHO MOKET OTHOCHTHCS KaK K MPOILUIOMY, TaK U K
HacrosimeMy uiau OyaymieMmy. B Second Conditional BwipakaeTcst 3HaueHue
HACTOSIIIIETO U OyAylIero BpeMEeHHU.

B cocnararenbHOM HaKJIOHEHUWM peYb MJIET O HEPEATbHBIX CHUTYalUsX,
KOTOpBIE OTHOCSITCS K IJIaHY HAIIMX OXKUJAHUM, MpeCcTaBIeHUH, xenanuid. Ecin
npaBmwio Zero and First Conditional oTHOCHIIOCH K peaibHBIM COOBITUSIM, TO TOT
TUN TPEIIOKEHUN XapAKTEpU3yeT HepeanbHbld MUp. B pycckoMm s3bike Takoe
3HAUYCHUE BBHIPAXKAETCS YACTHUIICH «OBD».

If I had a thousand years to live, [ would become an expert in many spheres —
Ecnu 661 5 orcun moicauy nem, 51 Obl cmai IKCHepmom 80 MHOdHCECmaEe 001acmel.

OTOT mpuMep — TUNHYHOE YchnoBHbIE mnpemioxkenue Conditional II ¢
HepeaIbHOM cuTyanuei. OHa HaXOAUTCSA B IJIAHE HAIIMX MEUYTAHUN WUJIU OKUIAHUM,
HO HE B TUIaHE PEATbHOCTHU: YEJIOBEK HE MOXKET MPOKUTH THICAUY JIET.

XOTsI IO CMBICITY TIPEIJIOKEHUSI BTOPOTO TUIA YCIOBUI OTHOCSTCS K IUIAHY
Hacrosmero win Oyaymero Bpemenu, mpaBuio Conditional 2 mnpeanuceiBaeT
CTaBUTh IJIAroJl B MPOIIEAIIEM BpeMEHU. YToTpeOsiieHue (GopM MPOIIEIIIEero
XapaKTEPHO U JJI PYCCKOTO SI3bIKA:

If I lived in Italy, I wouldn’t try to spend every holiday at the seaside — Ecau 6v1
A ocun 6 Umanuu, s 6bl He nblmacs nposecmu Kaxcowvlii OMnycK Ha Mope.

st Second Conditional mpaBuiio oOpa3oBaHHS COBMEINIAET MPOIICAIICE
BpeMsl B YCJIIOBUU U cOcllaraTelibHOe HAKJIOHEHUE B cleACTBUU. B ycnoBHON yacTu
rnaroi craButcs B Past Simple, a B wactu cienctBus nmosiisieTcs riaaron would,
1ocJie KOTOPOro CIEAYeT CMBICIOBOWM riaroil B MH(UHUTHBE O€3 YacTHIbI to.
Oco0eHHOCTHIO ITUX MPETIOKEHHUH SBISETCS TO, YTO MPOIIEAIIee BpeMs riaroja to
be B ycioBum craBuTcsa B (popMe were BHE 3aBUCHMMOCTH OT 4YHCJIa U JIUIA
TIOJIJTeKAIIIETO.

If I were a king, I would live in this palace — Ecnu 6v1 51 6bL1 Koponem, s1 Obl
JHCUTL 8 DIMOM 080opYe (HO 51 He KOPOIb U 8PS0 JIU UM CIAHY).

We would be friends if Carol were a little more optimistic — Mbi OvLiu Ovl
opy3vamu, eciu 6wl Kapon ovlia HeMHo20 onmumucmuunee.

Yacrto ycinoBHue OMUCHIBAET COOBITHE, KOTOPOE PABHOCUIIBHO U JIJIsl Oy IyLIETo,
U JUIsl TIPOLLIEAIIEro, MOCKOIbKY pedb MAET 0 BooOpakaeMoMm mupe. B pycckom
A3BIKE B TAKUX MPEJIOKEHUAX yMmecTHa popma «Oyaw»: If [ were a king — byap s
KOPOJIEM.

B ornnume ot tumoB Zero u First, BTOpoil KOHAMILIEH B aHIJIHICKOM
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HOJpa3yMeBaeT, YTO OCYUIECTBIIEHUE YCIOBHUS MaJOBEpOATHO. Pazmmuume mexmy
TaKUMH CUTYaIlUSIMH MOXHO MPOJAEMOHCTPUPOBATH HA MPUMEPE U3 TIEPBOTO THTIA
YCIIOBHBIX MPEIOKEHUHN, €CIIM U3MEHUTH TJIaroJibHbIE ()OPMBI B BEICKa3bIBAaHUH:

If I saw Gordon, I would tell him about it — Ecnu s yeuscy I'opoona, mo
pacckasxicy emy 06 3mom.

B TakoM mpuMepe TOBOpSAIIMK YTBEPXKAACT, YTO CHUTyallds OYCHBb
MaJOBEpOsTHA, M BCTPEUa OTHOCUTCA, CKOPEE, K HEPEAIbHOMY IJIaHy.

If I saw mister President on the street, I wouldn’t know what to think — Ecau
Obl 51 yeuoen npe3udeHma Ha yiuye, s 0bl He 3HAL, YMo U OYyMAmb.

Tunuynas cuTyarus, B KOTOpOH BO3HUKAET BTOPOE YCIOBHOE — KOTJAa MBI
XOTHUM TepeaTh, Kak MOCTYMWIN Obl HA MeCTe Apyroro yenoBeka. CTaTh APYyruM
YEeJIOBEKOM MBI HUKAK HE MOXKEM, IMOATOMY BBIOOp HEPEATbHOTO YCIOBHOTO
peaIoKeHHsI o fHO3Ha4YeH. YacTo Takas (HopMyIUpOBKA UCIIONB3YETCS B KAUECTBE
coBera:

If I were you, I wouldn’t behave like this — byowv s na meoem mecme, s1 6b1 max
cebs1 He sell.

B npeanoxenusix Broporo tuna gopmy would MOryT 3aMeHATH pa3iuvHbIE
MOJIaTbHBIE TJIAroJyibl, OJHAKO WX (POPMBI HECKOJIBKO OTJIMYAIOTCS OT paHee
pazoOpanubix. Ilocmorpum Ha npumepsl Second Conditional ¢ MomgaabHBIMU
rJIaroJlaMu:

could — moxer: I could become a star if I were more lucky — 4 mor O5vI cTaTh
3BE3/1011, Oy/b 51 00JIee BE3yUHM.

might — moxert: If we had more money, we might stop work — byns y Hac
OOJIBITIE ICHET, MBI ObI MOTJIU TIEPECTaTh padOTaTh.

should — cnenyert: If I had time, I should go to the gym — Ecnu 651 y MmeHst
OBLIIO BpeMsl, MHE Obl CTOMJIO XOJIUTh B CIIOPT3al.

must — nomkeH: [ must be in school at this time of day if I were a child — B 3to
BpeMsI JTHS 51 JOJIKEH Obl ObITH B IIKOJIE, OYb 5 pEOCHKOM.

Third Conditional

KoHcTpyKIHs TpeThero yCcaoBHOTO TaK)K€ OTHOCUTCSI K HEpPEaJlbHOMY TIIaHY.
OpHako B OTJIMYME OT BTOPOTO THUIA, peYb 3/I€Ch HJIIET O MPOIISANIEM BPEMEHH.
Yacto Takue MPEJIOKECHUS WCIONB3YIOTCS, YTOOBI IMepeaaTh COXaJICHHE O
COBEPIIICHHBIX WM HECOBEPIIEHHBIX TOCTYIKAX WJIU JIJISI KPUTHKH TPOU3OIIEIIINX
COOBITHIA.

If I had known it in advance, [ wouldn’t have said such things — Ecau 61 51 3nan
06 smom 3apanee, s Obl He CKA3AL MAKUX 8euyell.

Ecmu B cimydae co BTopbIM TUTIOM conditions B aHTJIMIICKOM SI3BIKE PEUb HICT
TOJIKO O TPEIOaraéMbIX COOBITHSAX, TO U3 KOHCTPYKIIMU TPETHETrO YCIOBHOTO
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IIPETIOKEHHS MBI y3HAEM, UTO B PEaTbHOCTH COOBITHS pa3BUBAIUCH HE TaK, KAaK OHU
MOJIAIOTCS B TIPEITIOKECHHUH.

OcHoBHas 4acTh NPEJIOKEHUST 00pa3yeTcsi ¢ MOMOIIbI0 KOHCTpYKIuu would
have u mpuyacTusi mpoIeaIero BpeMeHu. [ aron B ycioBuu cTaBuTCs B HOpMy
Past Perfect. B cokpaiennoit popme riaron would Beirnsaut kak ‘d, 4To coBmnaaaer
¢ cokpareHHou ¢opmoii rimarona had.

If I had called him that day, we would have solved this problem = If I'd called
him that day, we’d have solved this problem — Ecnu 6l 51 emy moeoa no360Hu, mvl
Ob1 pewuiu 5my npoonemy.

[TocTpouTs peasioxKeHus TpeThero Tumna conditionals B aHTJIMHCKOM MOYKHO B
(dopMe MHBEpPCUM, TO €CTh MPHU MOMOIIM 0OpaTHOro Mopsiaka ciaoB. s 3Toro B
yCclIoBUM oOmyckaeTcsi coro3 if, a rmaron had craBuTcs Ha TEepBYIO TO3UIUIO B
PETOKECHHUH

Had I called him that day, we would have solved this problem — Ecnu 651 51
€My TOTJia TIO3BOHWUII, MBI OBbI PEIINUIIHN 3Ty MPoOIeMy.

Mopanenbie rnaronsl B Third Conditional umeror Ty xe ¢opmy, 4yTo U B
PEIJIOKEHUSIX BTOPOIO TUIIA M 3aMEHSIOT B OCHOBHOM yacTu ¢passl rinarosn would.
B kadecTBe MpUMEpOB MOXKHO PACCMOTPETHh YXKE 3HAKOMBIC HaM MPEIJIOKEHUS,
NIOCTaBJICHHBIC B TPETUH THI YCIOBUI:

could — moxet (umeeT Bo3MoxkHOCTh): If we had hurried up, we could have
caught the last train — Ecau ObI MBI MOTOPONMMIUCH, TO CMOIJIM OBl yCHETh Ha
IIOCJIEIHUH TIOE3 .

might — moxer (pazpemreno): If you had finished all your work, you may have
had a day off today — Ecau 0661 ThI 3aKOHYMIT BCIO CBOIO pabOTY, TO MOT ObI B3SITh
CEroJHs BBIXOIHOM.

should — nomxen (cnemyer): If she had wanted to get this job, she should have
been ready to work hard — Ecnu Ob1 OHa X0T€na Noay4uTh 3Ty paboTy, TO JOJIKHA
ObL1a OBITH TOTOBA MHOTO TPYAUTHCS.

must — poypkeH: If it had rained, you must have stayed at home — Ecnu 651
TIOIIEN TOKb, ThI ObI TOJKEH ObLT OCTATHCS AOMA.

Mixed Conditional

CMeliaHHbIN TUIT COBMENIAET B ce0e pa3HbIE TUIIBI YCIOBHBIX MPEIOKEHUH.
OpnHako B TaKUX KOHCTPYKIIMSIX Y4acTBYIOT He Bce Tumbl conditionals 0 1 2 3, a
TOJIBKO BTOPOM U TPETHUM.

B Mixed Conditional ogHa 3 yacteld — yCJIOBHUE WIIH CIICICTBUE — OTHOCHUTCS
K nponrioMy. CMeIIaHHBIH TUI YCIOBHBIX MPEIIOKEHU MOXKHO pa3OUTh Ha JBa
BUJIA!
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Tabnuya Conditionals

Tun
npeano#eH1s

Yenoeue

CnegcTeue

Mpumep ynoTpefneHna

Zero
Conditional

If + Present

Present

MNocToAHHBIE PaKTLI:

If you take the ice out of the
refrigerator, it melfts — Ecnu docmame
ned us xonoduneHUKa, OH maem.

First
Conditional

If + Present

Future

FeanbHasa cuTyauua B Dyoywem:

If I see Gordon tomorrow, | will tell him
about it — Ecnu 7 ysuxy lopdoHa
3asmpa, A pacckaxy emy 0b amom.

Second
Conditional

If + Past

Would + Vinf

HepeansHas cutyayma e oyoywem
WK HACTOALLEM:

If I had a thousand years o live, |
would become an expert in many
spheres — Ecnu B6l 7 #un msicayy
nem, ] Bbl cman 3KcnepmomM 6o
MHO¥ecmee obnacmed.

Third
Conditional

If + Past
Perfect

Would + Present
Perfect

HepeanbHaa cUTyauWA B NPOLLNoM:

If I had known it in advance, | wouldn't
have said such things — Ecnu bsil 7
3Han ob amom 3apaHee, 7 bl He
cKasan makux sewed.

Iixed
Conditional

If + Past

Would + Present
Perfect

HepeanbHas cuTyauua B NPOLUNOM C
ycnoevem, cnpaseqnuebiv 4na
HaCTOALLEro:

If I were clever enough, | wouldn’t
have done this — Byde 8 docmamoyHo
yMeH, 8 Bbl mak He nocmynun.

If + Past
Perfect

Would + Vinf

HepeanbHas cMTyauua B HACTOALLEM
WnK BygyLlem ¢ yCrnosuem B NpoLLNOmM:
If I had won that lottery. [ would now
live in France — Ecnu 66l 7 esiuzpan 8
mod nomepee, 1 bl celvac xun so
OpaHyuu.

couetanue Second Conditional B ycioBun u Third Conditional B cneactaum.

couetanue Second Conditional B cneactBuu u Third Conditional B ycioBum.
[TpuBeneM puUMEpBI IS KaXKI0TO CIydasl.

If + Second Conditional / Third Conditional
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If I were clever enough, I wouldn’t have done this — byov s docmamouno
YMeH, 5 Obl ImMo2o He coenai.

B Third Conditional ctour oOCHOBHasi 4YacTh MPEJIOKECHUS, HE
coOoTBeTCTBYIOMIas peanbHoMy Tpouuiomy (I wouldn’t have done this — «S Ow
ATOrO HE CHEJNIa»), a YCIOBHE XapaKTEPU3yeTCsl CUTyallueH, CpaBeIyIMBON U IS
Hacrosero (If I were clever enough — «bynb st ymaee», Second Conditional).

If + Third Conditional / Second Conditional

If I had won that lottery, I would now live in France — Ecau 6vl 5 eviucpan 8
moti 1omepee, s 0bl celivac dxun 60 Ppanyuu.

B 3TOM npennokeHun OCHOBHAsl YaCTh OTHOCHUTCS K HacToseMy BpemeHH (1
would now live in France — «SI 6n1 ceiiuac >xun Bo @paHIun»), HO YCIOBHE €ro
ocymiecTBiIeHus: omnpeaensercss HecocrosBmuMmces mponutbiM (If 1 had won that
lottery — «Ecnu 05l 51 BBIMTpas B TOW JOTEPEE» ).

Tema Conditionals oOmmpHa 1 TpedyeT peryasipHOTO MOBTOPEHUS MaTepHara.
UToOB! Jiydllle YCBOUTH pa3zjnyusl MATH THIOB, 0000IMM B TabJWIE YCIOBHBIE
NPEIOKESHHSI B aHTJIMACKOM SI3BIKE:
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Tema 3. Mos Oyaymas npogeccust
IIpakTHuyeckoe 3ansaTue Ne S.

[TpodeccronanbHpie KauecTBa, HEOOXOAMMBIEC AJI YCHEIIHOIO0 KapbepHOro
pocta. [Ipodeccun. [Ipodeccrnonanbpubie kauecTBa. MI3BecTHBIE 11011 B TPpOodheCcCuu.

17 BA’KHBIX HABBIKOB U KAYECTB JJI5s1 PASBBUTHUS KAPBEPDBI

1. Kommynukauus

YcTHOE W MHChbMEHHOE OOIIEHWE BaXKHBI BE3JIe — BCTPEYAECTECh BHI C
KJIMEHTaMU JIMYHO WJIM HET. BBICOKHMI ypOBEHb KOMMYHUKATHUBHBIX HAaBBIKOB —
KJIIOY K IMYHOMY U KapbepHOMY ycniexy. OHM TOMOTYT YETKO BbIPa3UTh CBOU U/JIEH,
a TaKK€ MAKCUMAaJIbHO HAIAAUTh KOHTAKT C KOJUIETAaMHU U PYKOBOJIUTEISIMH.

Nmere paboty miam HOBBIX coTpyaHukoB? [loamuceiBaiitech Ha Telegram-
ka"Han «OKaém pestome». Kaxapiii aeHb Mbl MyOJUKYEeM caMble HHTEPECHBIC
MPEJIOKEHUS U Pa3MENIaeM Ballli BAKAHCHHU.

2. Komanonasa paboma

PaGoTtath B KOMaHJe — 3HAUUT BHUJIETh CUTYallMI0O B IEJIOM. A TaKxke
COTPYJIHHYATh C JIIOJbMHU, KOTOPbIE HE PA3AEISIOT BAalllM B3TJISAIBI, U BCE PABHO
JNOCTUTaTh PE3YIbTATOB.

Kaxnprii 4meH KOMaHIbl MOTHBUPYET OCTalIbHBIX paboTaTh Jydlie u
paspemarh KOH(IUKTBL. A JIS 3TOrO0 HY>KHBI B3aUMHOE YBa)XEHUE, YMEHUE
CIIymIiaTh U Ipykenooue.

3. Aoanmupyemocmb

Bo MHOrHx opranuzanusx ceiyac O4eHb IMHAMUYHAs CTPYKTypa. BHyTpeHHee
YCTPOUCTBO U 00SI3aHHOCTU COTPYJHUKOB MOTYT MEHATHCS HE OJIUH pa3. [loaTtomy
yYMEHHUE MPHUCIIOCA0IUBATHCS K HOBBIM YCIOBUSIM U MTOTPEOHOCTSIM IIEHUTCS OY€HB
BBICOKO.

4. Kpumuueckoe mvluiienue

KakoBa nenp Bamiero OusHeca? [Ijisi 4ero HY>KHO BBIIIOJIHUTH 3TY 3aAady?
Kakoii oxwupaercs pe3ynbrar? Hackosibko OKynsTcs WHBecTHUMU? Eciau Bbl
3alyMbIBaeTeCh 00 3TOM M aHanu3upyere (QyHIaMeHTalIbHbIe (PAKTOPHI, 3HAYMT,
N00bETECh XOPOIIUX Pe3ynbTaToB. M cMOXeTe CrpaBUTHCS C HENPEIBUICHHBIMU
IIOCJICACTBUSIMH.

5. Hnuyuamuenocmo

DTO 3HAYUT, YTO BHI JellaeTe OOJbIE W JyUIlle, YeM Bac MPOCWIH. A TaKxKe
CTapaeTeCh MAKCUMAJIBHO YCOBEPIICHCTBOBATh MPOLIECCHl B KOMITAHUH, YBEJIMYUTh
OKYyNaeMOCTh MHBECTHIIMH MU MOTHBHUPOBATH JPYruX padoTaTh KaK MOXKHO
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IPOIYKTUBHEE.

6. Pewwenue npoonem

ToT, KTO caM MOKET BBISIBUTH IPOOJIEMY U HAMTH CLIOCOOBI €€ pellieHus], BCeria
HEHUTCS ropasfo Oonbiie. Pazdoupaiitech ¢ TPyAHOCTAMHU, @ HE KAUTE, YTO BCE
ynaauTcs camo coboi. CrapaiiTech NPUHUMATH JIOTMYHBIE 3pENble PEIICHMUS,
KOTOpbIE IOMOT'YT BallleMy OU3HECY.

7. Haoéxcnocmo

Ecnu BBl 4acTo cpbiBaeTe CPOKH WIIM BBHINOJHSETE pabOTy HEKaYECTBEHHO, Ha
BaC HEJb3sl TOJOXKUThCSA. A O€30TBETCTBEHHBIE JIOAM OBICTPO CTAHOBSTCS
HEHYXHBIMU.

B mnocnennee BpeMs pacTéT MOMYJSIPHOCTh YAAJIEHHOM pabOThl, MOTOMY
HaJEKHOCTh COTPYAHHMKAa OCOOCHHO BakHa. JlroboMy paboTomarento HyXeH
YeJIOBEK, KOTOPBIA CTA0MIIBHO BBITOJIHSET 3a4a4H.

8. Odyuaemocmo

JItoOble HABBIKM yCTapeBarOT, I[OTOMY YTO TEXHOJOTMU MOCTOSHHO
Pa3BUBAIOTCS, & C HUIMU MEHSIOTCS HY X bl HOTpeOuTENeid. ' 0TOBHOCTH BKJIa1bIBATh
BpEMSI B CAMOPA3BUTUE — 3TO KJIIOY K YCIEXy. DTO OMOXET OCTaBaThCs HA 1Iar
BIIepean Apyrux. A Takke HaXOAUTh HOBBIE WJEH, KOTOPbIE CIIENaloT Bac Ooliee
LIEHHBIM COTPYIHUKOM.

9. JIuoepcmeo

OT0 HeoOsA3aTeNbHO PYKOBOJICTBO Ipynmoi tojed. bwITh nuaepom Ttaxke
3HaYUT OBITh OTBETCTBEHHBIM, NPUHOCUTH BBICOKHE pPE3YyJbTaTbl U W3BJIECKATh
MakCUMyM H3 HMEIOIIUXCS pecypcoB. Jluaep — 23TO 4YeNOBEK, KOTOPOMY
OpraHu3alys MOXKeT JOBEPUTh BaXXHBIN MPOEKT, U 00pazel i MoApakaHus.

10. Ilpogpeccuonanuzm

B kaxnoll opraHuzalMM €CTh IpaBujia IMOBEICHUS, U COOJIOJIEHHE HUX
n00aBJIsIeT BaM JONOJHUTENbHbIE 0UKH. Bpoje Obl 310 camo coboi pazymeromuics
MOMEHT, HO MHOTHE O HEM 3a0BIBAIOT.

ba3oBele  mpaBwia  OOBIYHO  BKJIIOYAIOT  MYHKTYaJbHOCTb, yYMEHHUE
OTUUTHIBATHCS, MUHUMYM He3aIllJIAaHUPOBAHHBIX OTIYUYEK, COOI0IEHUE JPECC-KO/1a,
yB@)XEHHE K KOJUIETaM M HUX MPOCTPAHCTBY, a TaKKE OTCYTCTBUE W3JIMIIHEH
(baMHUIIBSIPHOCTH.

11. Ihanuposanue

[TpoaykTUBHOCTH U 00BEM pabOThI, BBHIIOJHAEMBINA 32 ONPEAEIEHHOE BpEMs,
BaXXHBI B JIt0OOM Jeine. VM 6e3 muiaHupoBaHus B 3TOM BoIpoce He 00oHTuCh. Benb
MUHYTa, IOTpPaY€HHAasl Ha OPraHU3aLUI0, MOKET COKOHOMUTH BaM IMOPOM LENbIH Yac.
VIMEHHO 03TOMY YMEHHE NMPABUIIBHO PACTIPEAEISITh BPEMsI LIEHUTCS TaK BBICOKO.

12. Camoopzanuzayusn

OTO CHOCOOHOCTh CAMOCTOSITENBHO OCYILECTBISATH CBOKO paboTy mpH
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MUHHMaJIbHOM KOHTpPOJIE CO CTOPOHBI PYKOBOJACTBA. OpraHM30BaHHBIN UYEIOBEK
BBITIOJTHSET BCE HEOOXOAMMOE, TaXKe €CITM €My HEe HY)KHO IMTOCTOSTHHO OTYUTHIBATHCS.

13. Braoenue mexunonocuamu

Yuutech  MOJIb30BaThCS  LUQPPOBBIMU  HUHCTPYMEHTAMH,  HaMpAMYIO
CBSI3aHHBIMM C Bamiedl paboToON. DTO MOMOXKET Pa3BUBATHCS M MPOJBUTaThCS O
KapbepHOM JICCTHULIE.

K Tomy e BaXHO NpEACTaBIATh, KAK TEXHOJIOTMM NOBIMUSAIOT Ha Bally
UHAYCTpHIO B OyayuieM. Py4yHoii Tpya nocteneHHo OyJeT aBToMaTu3upoBaH. 1 yxe
ceii'uac BO MHOrux cdepax HyXHBbl JIIOJIM, BIAJCIONUE COBPEMEHHBIMU
TEXHOJOTUAMH. TaK 4TO pa3BUBANTE ITU HABBIKU, YTOOBI HE CTATh HEHY>KHBIM.

14. I'nobanvnoe moviuinenue

Cnenku U mpoaaku BO BceX cepax Temeph COBEPIIAIOTCS HE TOJIBKO B
npenenax OJHOW CTPaHbl, HO U B MacmiTabax Bcero mupa. [loatomy nmpodeccnonary
HYKHO MBICJTUTH IIUPOKO U IOMHUTH O TII00aTFHOM ay IMTOPHH, a TAKKE TPUMEHSITh
Jy4Illi€ MUPOBbBIE MPAKTUKU. DTO ClieJIaeT Bac 00Jiee IEHHBIM COTPYAHUKOM.

15. Teépoocmb smuyeckux u MopanbHbvIX RPUHUUNOG

B xopommux opraHuzanusx BBICOKO IEHST 3THUUECKHE KayecTBa paOOTHHUKOB.
BepHocTs mpunimnam cumraercs oOsizarenbHoM. CoBepliaembie IEHCTBUS HE
JOJKHBI HApYyIIaTh IEHHOCTENW KOMIIAHUU.

[TocTynasich 3THMYECKMMHM MNPUHIIMIIAMHA, MOXHO HAaBCErJla UCHOPTUTH cebe
kapeepy. [loaToMy He3aBUCHMO OT OOCTOSITENILCTB BCET/Ia MOCTYyNANTE MPaBUIIBHO:
Y C TOYKH 3PEHHS] KOMIIAHUH, U C TOYKH 3PEHUS MOPaJu.

16. IIcuxonozuueckan 6bIHOCAUBOCHD

B >xu3HuM He Bcernma Bc€ ObIBaeT Tak, kak Ham xouetcs. [Ipodeccrnonanbubie
WJTH JIMYHBIE 00CTOSATEIHLCTBA HHOTIa MEMIAIOT TOOMBATKLCS MIOCTABIICHHBIX TIeiei. B
TaKUX CUTyallUsX KpailHe Hy»Ha MCUXO0JI0rnuYecKas BBIHOCIUBOCTh. OHA MOMOraeT
JIBUTATHCS BIIEPES HECMOTPSI HA HA YTO M OTPa)KaeT CUITy XapakTepa.

PabGoronarenu Bceraa Uiyt COTpyAHUKOB, KOTOPBIE HE CIAIOTCS, a MIBITAIOTCS
CHOBA U CHOBA /AK€ B HEOJIArOMPUSATHBIX YCIOBUSIX.

17. Ilo3umuenslii 632110 HA Mup

Bame MmupoBo33peHue onpeaesieT He TOJIbKO TO, KaKOM BbI YEJIOBEK, HO U TO,
KaK Bbl CIpaBiisieTech ¢ pabouumu 3agadyamu. Pa3BuBaiiTe B cebOe MO3UTUBHBIN
HacTpoi. U Bceraa roopure «5 monpoOyr0» BMECTO «ITO HEBO3MOKHOY.

1. Ilepeseoume mexcm no éapuanmam. Iloocomosbme Kopomkuil nepeckas.

1. Important qualities for a successful career is not the whole list of personal
property, here in after referred to as the great moral. Practicality is what helps the
dreamers to adapt to life. The practical person may not only survive in the reality, but
even succeed. Originality of thinking. He who is able to offer an original, creative,
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and successful idea will be rewarded with destiny. And it is a necessary quality for a
career of your dreams - ability to apply yourself. People are drawn to someone who
does not build safety locks in communication. Keep it simple and you will be pulled.
Desire to learn. It doesn't matter how old you are. The desire to know more, be able
to more efficiently operate is the solid foundation of skills for a successful career.
Finding the right solution. There was a problem? Do not despair, and actively
looking for a way to resolve it. Apply their knowledge about how to properly Act in
practice. Pedantry. Be attentive to detail. It is from detail is everyone's lives. You can
lose everything if Miss a detail, though small at first glance. Connection. A large
number of friends can make your life easier. After all, their help sometimes had very
handy.

2. Important qualities for a successful career is not the entire list of personal
properties, hereinafter referred to as a great moral. Usability is that helps
meutatensiM to adjust to life. Practical identity can not only survive the reality, but
even succeed originality thinking. The, who is able to offer an original, creative,
successful idea - will be rewarded destiny. And this is a necessary quality in the path
to your dream career knows how to apply themselves. The surrounding people who
are inspired by those who do not is building a guard locks in the communication.
Stay easier and to you encyclopedic database.

Desire to always learn. It does not matter how long will you be in five years.
The desire to learn more, to be able to more qualitatively to work i1s a solid
foundation skills for a successful career.

Search for the solution. There is a problem? Don't despair, and is actively
looking for a way its permission. Apply their knowledge of how to properly do, in
practice.

Be careful to detail. It is the smallest details is the life of each individual. You
can lose everything, if you don't miss a thing, albeit a little on the first view.

Connection. A large number of familiar can facilitate your life. But their
assistance sometimes have very.

MY FUTURE PROFESSION

In early childhood children tell their parents whom they would like to be when
they grow up. In school students begin thinking of their future profession. There are
lots of professions in the world, and all of them are interesting and exciting. So it’s
very hard to discover your vocation in life.

The choice of profession depends on your abilities. If you are good at
humanities you should choose something in this field. And if you are good at natural

50



sciences you should choose something closely connected with them. I would like to
become a chemist because I like chemistry. I think that it is a very interesting subject,
but [ am not so good at it so I think that I am not suitable for this profession. In spite
of all I possess some qualities which are needed in this field.

I think that my future profession will be closely connected with computers. I am
capable to work with them, and I also possess the qualities needed in this work. They
are accuracy, energy, carefulness. But I hesitate if I have enough patience. I must
develop it if I want to become a computer operator. I know that it would be better to
choose a profession of an interpreter or any other occupation connected with Russian
and literature because I am good at these subjects but when I began to study the
computer skills that were what [ have been looking for. In our modern world it’s hard
to do without computers. They are needed everywhere, and I hope that my interests
in this subject will never change in spite of any circumstances.

Why is it so difficult to choose future profession?

There are over 2000 professions in the world. All of them have their own
special features. So every person have to choose a profession that will be interesting,
and help to get well-paid job.

In school children study many different subjects and point out most interesting
of them for their further study. Then they usually enter the Institute or to the
University to get future profession and professional skills. Some of them go to work.
And, of course, it is better in any way, when pupils think about it in school.

But it is not always possible in practice, because very often pupils don't think
about their future. Also, their preferences changing greatly during school life. So, all
pupils and students must take into consideration all this facts.

Each man makes own choice or follows advices of parents, teachers or friends.
But making right decision is very difficult. So everybody must think about their
future because in my own opinion every man is the maker of his own fortune.

2. Ha ocnose mekcmog 6bluie cocmagvme ceoe npeocmasgienue o ceoel
6yoyweti npogheccuu.

FAMOUS ECONOMISTS
A list of famous economists from Adam Smith to John M. Keynes. This page
gives a brief summary of the ideological background and economic viewpoint of
these influential economists.

Adam Smith (1723-1790) was a Scottish social philosopher and pioneer of
classical economics. He 1s best known for his work ‘The Wealth of Nations® which
laid down a framework for the basis of classical free-market economics. Smith is
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often referred to as the ‘Father of Economics.” Smith’s work makes a strong case for
free market economics, but he was also aware of situations where the free market
could be against the public interest, for example, monopolies.

Jeremy Bentham (1748-1832) British philosopher. Bentham was primarily a
utilitarian philosopher. But, he used this philosophy to give insights into economics.
Bentham raised the possibility of monetary expansion to achieve full employment.
He was an early advocate of welfare economics — based on the principle of
maximising utility/welfare in society.

Thomas Malthus (1766 — 1834) Malthus was an English rector who was an
influential economist in the early nineteenth century. Best known for his prophecy
that the population would grow faster than food. One of few economists who
supported protectionism and the corn laws.

David Ricardo (1772 — 1823) British political economist. Ricardo played a key
role in shaping classical economics, drawing on the work of Adam Smith. Ricardo’s
greatest contribution was to argue for free trade, based on the theory of comparative
advantage. This contrasted with the former mercantilist view of trying to run a trade
surplus. Ricardo argued countries should specialise in those industries where they
were relatively better than other countries.

Karl Marx (1818 — 1883) — German philosopher, founder of Marxism. Karl
Marx wrote Das Capital and The Communist Manifesto. Marx argued that
Capitalism was inherently unequal and unjust, and would lead to a revolution as the
Proletariat rose up against the capitalist class. Marx created one of the strongest
criticisms of classical/free market economics.

Ronald Coase (1910-2013) British economists who was Professor at
University of Chicago. Coase wrote an influential work on the importance of
transaction costs to explain the limitations of firms growing in size. His other
important work was with regard to the problem of externalities and social costs,
Coase suggested that the problem of social cost could be solved (if there are clearly
defined property rights) by market trading amongst the affected parties.

Irving Fisher (1867 — 1947) American neo-classical economist. Fisher’s work
on the quantity theory of money was influential in creating the modern economic
school of monetarism. His also did work on debt deflation during the great
depression and the bursting of a credit bubble, which has received renewed attention
since 2008 crisis.

Fredrich Hayek (1899 — 1992) Austrian / British economist, LSE and Chicago
University. Hayek’s ‘Road to Serfdom’ (1944) is a best-selling defence of classical
liberalism and a free market approach. Hayek criticised state intervention in the
economy and also criticised Keynes’ work on demand management. He is the second
most cited economist and is seen as influential in the transition of Communist
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Eastern Europe to the free market.

Ludwig von Mises (1881 — 1973) Austrian economist. Mises is credited with
the formation of the Austrian school of economics. This is strongly free market and
blames recessions on excess credit and inefficient government intervention.

John Maynard Keynes (1883 — 1946) one of the most influential economists
of the Twentieth Century. Keynes advocated a role for government to manage
aggregate demand and overcome recessions. His General Theory (1936) laid the
foundations of Keynesian economics and the new branch of macroeconomics.

Milton Friedman (1912 — 2006) American economist from the University of
Chicago. Friedman rose to prominence for his advocacy of monetarism, which was
adopted by US and UK governments in the 1980s. Friedman was critical of fiscal
policy and government spending. Monetarism placed great faith in controlling the
money supply to control inflation. He also supported free-market reforms, such as
privatisation and de-regulation.

Joan Robinson (1903 — 1983) British economist from University of
Cambridge. Robinson made important contributions to post-Keynesianism arguing
for greater state involvement to overcome inequality and the failings of the free
market. In 1933, she coined the term monopsony which looked at monopoly power
of buyers and employers. Robinson also began work on development economics.

John Hicks (1904 — 1989) British economist. Highly influential in
strengthening Keynesian macroeconomic theory through his IS-LM theory of
Demand, interest rates and money supply. He also worked on consumer demand
theory in micro-economics. Received the Nobel Prize in economics (1972) for his
work on welfare economics and general equilibrium theory.

E.F. Schumacher (1911 — 1977) British economist. His work ‘Small is
Beautiful” a study of economics as if people mattered was influential in rethinking
attitudes to economics and society. Schumacher was critical of materialist scientism
and advocated giving greater importance to environment and de-centralisation. He
was a pioneering economist for challenging conceptions, such as maximising
national output is always good.

Paul Samuelson (1915 — 2009) American economist, whose textbooks helped
explain and popularise Keynesian theory and modern macroeconomics to a wider
audience. Samuelson spent most of his career at MIT, where he attracted many top
economists to join. Samuelson modified elements of Keynes’ theory incorporating
elements of neo-classical theory. He was awarded the Nobel Prize in Economics
(1970) for his work in improving economic methodology, as the Nobel citation
reads: “Samuelson has helped to raise the general analytical and methodological
level in economic science.”

Amartya Sen, (1933) Indian economist. Awarded Nobel Prize in Economics
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(1993) for his work on welfare economics. Sen has dedicated much of his career to
the growing branch of development economics, such as measuring living standards,
social justice and wider issues of social choice theory. Sen has been referred to as the
‘conscience of economics’ for his work on gender inequality and poverty.

Muhammad Yunus (1940 — ) Bangladeshi banker and economist. Awarded
the Nobel Peace Prize (2006) for his work in microfinance, a scheme for helping
poor people to have greater access to finance at low interest rates. He developed
concepts of micro-credit and micro-finance as an effective way to promote economic
development.

Paul Krugman (1953 — ) American economist. Krugman is a Nobel Prize-
winning economist for his work on New Trade Theory. Krugman is also a leading
polemist who rose to public prominence for his attacks on the Bush Presidency.
Krugman was a noted critic of austerity and leading advocate for a resurgence in
Keynesian economics.

3. Iloocomosumo npesermayuro 00 0OHOM U3 U3BECMHBIX IKOHOMUCTOB
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IIpakTHuyeckoe 3ansaTre Ne 6.

Mos cnenmanbHOCTE. BBeneHne B CrieliMaiIbHOCTD.
I'pammaruka: [ToctpoeHue repyHananbHbIX KOHCTPYKITUH.

MY FUTURE PROFESSION IS AN ECONOMIST

My name is Ilya and I’'m 15 years old. I’'m often asked these days what I want to
become in the future. It’s not an easy question to answer, because there are so many
interesting professions. My parents tell me I should choose what’s best for me. At
school I’m rather good at algebra, geometry, computer science and PE.

Perhaps, computer programming would be a good choice in the era of
computing, but I’ve decided to become an economist. In my opinion, it’s one of the
most demanded and prestigious professions nowadays. It involves lots of self-
education, research and analyzing, which can be interesting for me. Studying
economics I can learn a lot about current state of our country in the world market.
Things have changed in this field lately and I want to stay up-to-date and well-
informed.

Economists exercise many useful functions. For example, they can calculate
costs and probable profits, provide business forecasts, monitor taxation levels,
determine enterprise structures, investigate international economic situation, etc. All
these activities seem to be rather exciting. I understand that I need some personal
qualities to succeed in this profession, such as analytical mind, logical thinking,
ability to be concise both in writing and speaking.

Thus, I will work hard to achieve better results. If I get a chance, I will spend a
year abroad doing the internship program. It can be good experience for me.
Moreover, knowledge of foreign languages, especially of English is appreciated in
the field of economy.

MY SPECIALITY IS «kECONOMICS»

I finished school two years ago and entered Moscow State Industrial
University. The University has three departments: the full-time (day-time)
department, the part-time (evening) one, as well as the department of distance
education. I study at the faculty of Economics, Management and Information
Technologies. The faculty trains bookkeepers (accountants), auditors, managers,
economists and experts in information systems. The students try to get profound
knowledge in economics, bookkeeping (accounting), analysis of financial activity,
management, marketing, the bases of different kinds of business organization, as

55



well as, operating computer systems.

Undergraduates specializing in economics for four years take Ec.B. degree after
submitting their diploma works.

After graduating from the University the graduates must know all types of
business organization (sole proprietorship, partnership, corporation), their
advantages and disadvantages. Proper management, marketing and advertising are
of great importance for business specialists. They should know the work of storing,
advertising, data processing.

Thus they must be energetic, communicative, must know computer and
information technologies, as well as, foreign languages, at least, English. In short,
they should be aware of selling the right product, at the right time, in the right place,
if they want to be a success.

As for me, [ am not sure in what field of economy I am going to work but I know
that the speciality of an economist is very important for the development and
prosperity of the country.

1. Paccxasicume om cobcmeenHo2o umeHu o sauteli 6yoywel npogeccuu,
UCNONIL3YS YRpadCHeHue 2 8 Kauecmee Niand.

2. Omeemvme Ha 80NPOCHL.

1. What University did you enter two years ago?

2. What faculty do you study at?

3. What specialists does the faculty train?

4. What will you become after graduating from the University?

5. In what field of economics do the students try to get the profound
knowledge?

6. What is the main rule for the experts in the process of selling goods?

7. What qualities are required of a specialist?

3. Ilepeseoume npednodicenuss Ha AH2AULCKULL S3bIK.

1. 4 yuych Ha ¢akyabTeTe SJKOHOMUKH, MEHEI)KMEHTAa U MH(GOPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUH.

2. Ham ¢daxynbprer oOydaeT CTYyACHTOB MO TaKUM CIEIUAIBLHOCTIM, Kak:
OyxraiTepckoe  JIeJlo,  ayJUTOPCKOEe  Jel0, MEHEIKMEHT,  MapKETHUHT,
uH(OPMAITMOHHBIE TEXHOJIOTUH.

3. Ilocne oxoHYaHWSI WHCTUTYTa CTYACHTHI OYyIyT 3HATh BCE THIIBI
opraHu3aluu OU3Heca, UX MPEUMYIIECTBA U HEIOCTATKHU.

4. DKcnepTsl 1Mo MpoaakaM JOJKHBI 3HATh, YTO YCHEIIHBIN NpOLecC MPOJaKu
— 3TO HAJIMYUE HYKHOTO MPOJYKTA B HY’KHOM MECTE B HY>KHOE BpeMs.
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5. Tonpko TakoM MPOLECC MPUHOCUT B3aMMOBBITO/ly ITOKYTIATEIO U IPOAABLLY.
6. CnenuanbHOCTh YKOHOMMCTA OYEHb Ba)KHA IS Pa3BUTHUS U MPOLBETAHUS
CTpaHbl.

4. Ilepegeoume mekcm, He HONL3YACH CLOBAPEM.

Tatiana Ivanova entered the department of distance education of Moscow State
Industrial University two years ago. She has her own family and she has to combine
her work and studies. She studies at the Faculty of Economics, Management and
Information Technologies, which trains a wide range of specialists, including
specialists in accounting, marketing, advertising, office administration, management
and import/export operations.

The graduates of the University will work at banks, jointventures and different
companies as financial analysts, auditors, managers, chief accountants, directors.

Banks, companies and various offices are looking for professional candidates
who know how to operate computers, fax, e-mail, Internet.

Thus to get an interesting job one should be highly educated, energetic and
patient, as well as, have good manners.

5. I[lpoumume mexcm u omeemovme Ha 0NPOCHL.

My name is Tatiana and I am a second-year student of Moscow State Industrial
University. [ study by correspondence at the Faculty of Economics and Management
because | work as a book-keeper for a large oil company. So I combine work and
studies.

At the end of my studies I’ll write my degree work and become an economist,
or, may be, a manager.

Certainly, I hope to become a top-level manager in future but for that more
serious practical work in needed.

Questions

1. What University does Tatiana study at?

2. What faculty does Tatiana study at?

3. What will Tatiana write at the end of her studies?

4. What will she become after graduating from the University?
5. Does she dream to become a top-level manager?

6. IIpoumume HOBble CN06A U BbLIPAJICEHUA, KOMOPbIE UCHONbIVIOMCA 6
ouanoee.

Recognize — y3HaTh;

be out of job — ObITH 0€3 pabOTHI;
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search for a job — uckartp paboty;

look for a job — uckarte padory;

be familiar with — OBITE 3HAKOMBIM C;

miss — IPOIYCTHUTh;

personnel department — oTen KaJipoB;

fill in a company application form — 3anmoJHUTH aHKETY (0 IpreMe Ha paboTy);

have an opening — ecTh BakaHCHS,

there is an opening — ecTh BaKaHCHS,

remember me to your mother — nepeait IpuBET CBOEH Mame;

speak fluently — 6ersio roBopuTs.

VYnpaxuenune 16. Ilpourute auamor A U MoOcTapalTech MOHATH €ro
coJiep)KaHue.

Dialogue A

Mike: Hi, Helen!

Helen: Hi, Mike. How are you? Haven’t seen you for ages!

M.: Perfectly well, thank you. I’ve graduated from the University.

H.: What University?

M.: Moscow State Industrial University.

H.: What is your speciality? If it is not a secret.

M.: No secrets. I’'m an economist. I studied at the Department of Economics,
Management and Information Technologies.

H.: Where are you working now?

M.: ’'m working in a company as a sales-manager. But [ would like to work in a
banking system that is why I’'m studying English now.

H.: Is it necessary to know English?

M.: Sure, because all service activities are done by means of computer systems
and all documents are written in English. I can speak English but I would like to
speak fluently professional English.

H.: T think you will be a success because you were always a hard-working
person.

M.: You flatter me. But [ hope I’ll do my best to get a job in a banking system.

H.: Good luck.

M.: Thanks a lot! But what about you? What are you doing now?

H.: 1 am working as a secretary and studying at the department of distance
education. [ am a third year student. It is rather difficult to combine work and studies.
But in two years I’ll become a book-keeper.

M.: Do you like your future speciality?

H.: Of course. Sorry, I’m in a hurry. Ring me up, please.
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M.: Sure. See you later. Remember me to your mother.
H.: Good bye.

7. Pacckascume o Matike (kem on pabomaem u 20e xouem pabomams, Ymo oH
npeonpunumaem 0jis 3moeo).

8. IIpoumume ouanoe B u nocmapatimecsb noHAMb €20 cooepircanue.
Dialogue B

The Telephone is Ringing

Kate: Hello! May I speak to Boris?

Boris: Speaking, please.

K.: Oh, that’s you Boris, I haven’t recognized your voice. How are you?

B.: ’m fine, thanks. But who is calling?

K.: It’s Kate. Excuse me for my calling so late, but I have good news for you.

B.: What news, Kate?

K.: You see, I’ve read an advertisement in a newspaper, and as [ know you are
looking for a job I decided to ring you up.

B.: Thanks a lot. What is it?

K.: It is a manager in an oil company.

B.: That is good. What about working conditions? I would like to have a job
where I can realize my potential.

K.: Oh, you want too much. First of all write a resume and remember you must
say what you can do for the company, but not what the company can do for you.

B.: Thank you very much. I’ll ring you up after my visit to the company.

K.: Good luck.

9. Cocmasvme ¢80l ouanoz.

Cnoeapyw ypoxa (Vocabulary)

Accounting — Oyxrantepus;

advantages — mpenMyIecTBa;

advertise — peKJIaMHpOBaTh;

advertisement — pekiama, OObSIBIICHUE;
advertising manager — MEHEIKep M0 peKiaMe;
as far as I’'m concerned — 4T0 KacaeTcst MEHS;
as for me — 9TO KacaeTcs MEHS;

as well as — a Taxxe;
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at last — HaxoHeIr;

at least — mo kpaiinei mepe;

book-keeper — Oyxrainrep;

chief accountant — riaBHbIl Oyxranrep;

competitiveness — KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTB;

consumer goods — MOTPEOUTENHCKUE TOBAPHI;

consumer needs — 3anpockl (MOTPEOHOCTH) OTPEOUTEIIS;

corporation — KOPIIOpaIIus;

customer — MOKyTaTeb, KIUCHT;

disadvantages — He10CTaTKU;

Ec.B. — Bachelor of Economics — 6akanaBp S5KOHOMUYECKUX HAYK;

Ec.M. — Master of Economics-Maructp "5KOHOMHUYECKUX HAYK;

€Cconomic — 3KOHOMMYECKHUIL;

economical — PKOHOMHBIN;

economics — PKOHOMHUKA (Hay4Hasi AUCIUILINHA);

economy — KOHOMHUKA (Crtoco0 MPOU3BOJICTBA);

graduate — BBITYCKHUK;

graduate from the University — okaHUYMBaTh YHUBEPCUTET;

in short — xKopoue roBops;

joint-venture — COBMECTHOE MPEANPHUSITHE;

look for a job — uckate pabory;

marketing — MapKeTuHT;

mutual benefits — 000r0IHBIE BBITOIBI;

office administration — ynpasienue opucom;

partnership — nmapTHepCTBO;

personnel department — oTaen Kaapos;

post-graduate — acnupasr;

prosperity — MpOIBETAHHUE;

sole proprietorship — yacTHOe IpeANPUHUMATENBLCTBO (OM3HEC);

to be out of job — ObITE 6€3 paboOTHI;

to fill in a company application form — 3anosHuTE aHKETy (O HMpHeMe Ha
pabory);

to have an opening — ecTh BakaHCHS,

undergraduate — cTyaeHT;

vendor — mpoaBelr;

wide range — IHUPOKHI Tuana3oH.

I'pammarnka

I'epynouit ¢ anznuiickom sa3vike — nPpaguIo
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Tax BoT Ta camas mopdonorus (Hayka O 4acTsAX peur) TECHEHIINM 00pazom
CBs3aHA C CMHTaKCHUCOM (Hayka o mpeioxeHusx). Ceituac o0bscHI0. Bo3pmeM B
PYCCKOM SI3BIKE CIIOBO «CTOJIOBBIN»:

CronoBas Obu1a OTKpBITA.

CnoBo «cronoBas» 3/1ech — Tojiexariee (TTaBHBIM WIEH MPEeI0KCHHUS,
KOTOPBIN BBIMOJIHAET JCUCTBHUE), TMOTOMY YTO MMEHHO OHAa «ObLIa OTKPBITA».
3HAuuT, Nepesl HAMU — UM CYIECTBUTEIBHOE.

MeHs onpoCuiIu pas3iokKUTh CTOJIOBBIE PUOOPHI.

35ech «CTOJNOBBIE» — ompeneieHue (0003HavaeT npusHak npeamera). U ato
y>K€ — UMSI TIpUJIaraTebHoe.

B aHrnmmiickoMm si3pIke Takas ke cucreMa. BHEIHe OJHO U TO ke CIIOBO — B
HAIlleM ciiy4ae ing-oBas (popma riaroyia — MOXKeT 03Ha4aTh pa3HOE B 3aBUCUMOCTH
OT TOTO, TJIe OHO CTOUT B MPE/JIOKEHNN U KaKyIO POJIb TaM BBIIOTHSET.

— Reading girl is sitting in front of me. (Uurtaroniasi 1eByka CUAUT HAIPOTUB
MEHsI) — DTO MpUYacTHe.

— I don’t like his manner of reading. (MHe He HpaBUTCS €rO0 MaHEPa YTCHUS) —
A 3TO yXe repyHIui.

Tepynoui ¢ amnznuiickom: npumepvl, anHan0z 6 pPyccKom, omauuue om
npuuacmus

CeroHsl ThI y3HaEIllb, KaK U KOTJIa UCITOJIB30BaTh F'EPYHINN, KAKOH «aHaAJIOor» Y
HETO €CTh B PYCCKOM SI3bIKE M YeM OH OTJIMYAETCS OT mpudacTus. [1o3apasiisiro: ThI
HaKOHeI| ¢ HUM pa3bepenibes!

Ho, xax s v peaynpexana, MpuaeTcs y3HaTh (BepHee, BCIIOMHUTD U3 IITKOJIHI )
BCSIKHE CJIOKHBIE MOHATHSA. Ho He Ooiics: s OnmuIIry Bce MaKCHMAaJIbHO JIOCTYITHBIM
s3BIKOM. Tpy/IHBIC BEIH CHadajaa O0BSICHIO HA MIPUMEPE PYCCKOTO S3bIKa, a IIOTOM
MIEPEHECY HA aHTJIUUCKUM.

DyuKkyuu 2epynous 6 AH2IUUCKOM A3bIKe

Urak, repynauit — 3To ¢opma riaroja. Ho ycaoBHBIM aHAJIOTOM T€pYHIUS B
PYCCKOM $I3bIKE€ MOKHO Ha3BaTh OTIVIATOJIBHOE CyIleCTBUTENbHOE. Hanmpumep:

0oThe3kaTh — 0The3] (leaving), mmaBaTh — MIaBaHue (Swimming), CMOTPETh —
npocmoTp (watching) u T.

[Touemy - «ycinoBHbIM»? [IOTOMY 4TO TepyHIull BCE-TAKM UMEET MPU3HAKH
rjiaroia, KOTOPbIX HET Yy OTIJIAaroJIbHOrO CyliecTBUTeNbHOro. Hampumep, y
repyHIus €CTh (OPMBI aKTUBHOTO M IMMTACCUBHOTO 3ajora. Ho 00 3ToM 51 pacckaxy B
KOHIIE CTaThH, 9YTOOBI HE B3PHIBATH TEOE MO3T.

Bepnemcs k wbicnmu 00 aHamore. [epyHnmii, kak W Halie pycckoe
CYHIECTBUTEIIBHOE, MOXKET JI€JIaTh B MPEIJIOKECHUN MPAKTHYECKH Bce! OH MOXKeT

61



CTaTh JIIOOBIM 4JIEHOM MHpejiokeHusd. Mrak, maBail pa3OMparbesl CO CIydasMH
yHnoTpeOIeHus TepyHaAusl. A TOMYTHO, I/I€ HAaJl0, CPABHUM I'E€pPYHIUMN U NMPUYACTHE,
YTOOBI THl UX HE IyTal.

Ynompeonenue cepynous ¢ anenuiickom azvixe

1. I'epynouii 6 kawecmee noonedxicaujeco

JlaBaii BCHOMHMM: MOJIEKAIIee — INIaBHBIN YJIEH MpeasiokeHus. Ta CyIHOCTb,
KOTOpAas BBITIOJIHSIET IEUCTBUE, UCTIBITHIBAET COCTOSIHUE U T.]I.

B pycckoM s3bIke  OTTIArojpbHOE  CYIIECTBUTENBHOE MOXET  OBITh
MO/JICKAILIAM.

Kypume = kypenue =

Kypenue epeoum sawemy 300posvio.

B aHrnmickoM sI3bIKE TO K€ CaMOoe:

Smoking is bad for your health.

I'epynauii-moiesxaiiee MOKET UMETh MPHU ceOe 3aBUCUMBIE CIIOBA:

Smoking cigarettes is bad for your health.

[Tonnexariee 0OBIYHO CTOUT B HavaJle MPE/JI0KECHHUS.

2. I'epynouii 6 kauecmee cKkazyemozo

JlaBail BCIIOMHHMM: CKa3zyeMoe — A3TO JECHCTBUE WM COCTOSHHE MPEaAMETA,
BBIPAKEHHOTO TMOICKAIIINM.

B pycckoM si3bIke OTT1arojibHOE CYIIeCTBUTEILHOE MOYKET OBITh M CKa3yeMBbIM:

IInasamo = naasanue =

Ee cmpacms — nnasanue. (Ctpacts — nojjiexaiiiee, mjiaBaHue — CKazyemoe).

To >xe camoe B aHTJIUHUCKOM SI3BIKE, TOJIBKO elle J00aBJISIETCS TJIaroy-cBsi3Ka
(0e3 ryarosia B aHIJIMHUCKOM HHMKaK). 'epyHIuil B TaKOM MPEJIOKEHUU — I3TO Ta
4acTh COCTAaBHOT'O CKa3yeMOT0, KOTOpasi HECET CMBICIL:

His hobby is collecting stamps. (Ero xo00u — KOJUIEKITMOHUPOBAHUE MAPOK).

CkazyeMoe 0OBIYHO CTOUT TOCJIE MOJICHKAIIETO.

3. I'epynouti 6 kauecmee OONOJIHEHUS.

JlaBaii BCIOMHUM: JIOTIOJIHEHHUE — 3TO TO, HA YTO HAIMPABIICHO JCUCTBUE; TO, YTO
JIOIIOJIHSIET NEHUCTBUE.

JlomomHEeHNE MOXKET OBITh TPSIMBIM (BUHUTEIBHBIA TAAeK, 0€3 mpemsiora),
KOrJa JIeUCTBUE HAIIPSIMYIO HAMPABJICHO HA HETO: YUTAaKo (UYTO?) KHUTY, BUXKY (UTO?)
¢ury.

MoxeT ObITh MPEIIOXHBIM (C MPEIoroM): JyMar O Jpyre, OOproch 3a
cBOOOTY.

Yaiiie Bcero 0MOJIHEHUE B MPEIOKEHUU OTHOCUTCS K CKa3yeMOMY.

Nrtak, B pycCKOM SI3bIKE€ OTIJIarOJbHOE CYIIECTBUTEIHLHOE MOXET OBbITh U
IPSIMBIM U MPEIIOAKHBIM JIOTOJTHEHUEM
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llepeesscamv = nepeezo =

A naanupyio nepeeso.

A oymaro o nepeesoe.

To e camoe ¢ TepyHIuEM B aHTJIMICKOM SI3BIKE:

He enjoys swimming in the sea. — OH MOOUT TUIaBaTh B Mope (MpsSMOE
JOTIOJIHEHHE 0€3 Mpeiora).

I'm tired of waiting. — 51 yctan xnathb (peyio’)KHOE JOTIOJHEHHE).

OOpaTu BHUMaHHE, YTO TePyHANIN-IO0MOIHEHUE CTOUT TMOCJE CKazyeMoro. A
CKa3yeMOoe MOYKET ObITh:

npocmuim (OOBIYHBIN TJIAT0J B JTFOOOM BPEMEHH U 3aJI0T¢€),

cocmasHnuim (be + npunaraTenabHoe, be + mpudactue),

8bIPANCEHO PPA30OBLIM 2]1A20NOM.

CnucoK riarojioB: NPeyIoKEHUs ¢ TEPYHANEM Ha aHTJIUHCKOM, IPUMEPHI

CnucoK riaroyioB: NPeIoKEHUs ¢ TEPYHANEM Ha aHTJIUHCKOM, IPUMEPhI

Bort criucox riiaronos, mociie KOTOPhIX OOBIYHO HCTIOIB3YETCS TePYHIUI:

admit, appreciate, avoid, consider, delay, deny, keep, miss, suggest, quit, finish,
practise, imagine, risk, mind, enjoy, need.

[Ipumep: My car needs repairing. — Mosi MaliiHa HY>KJaeTCsl B PEMOHTE.

Bor mnpumepbl cocTaBHbIX CKa3zyeMblX (to be + mpunarareiabHOe WU
puyacTue), cpa3y ¢ npeajioramu:

to be afraid of, to be ashamed of, to be engaged in, to be fond of, to be good at,
to be interested in, to be proud of, to be surprised at, to be tired of, to be sorry for u
op.

[Ipumep: I'm sorry for disturbing you — VI3BunuTe 3a 6€CIIOKONCTBO.

Bor cnmucok (¢pa3oBBIX TIarojoB, IMOCIE€ KOTOPHIX YacTO HCIOIb3YETCs
TepyHIUI B Ka4eCTBE MPEAJIOKHOTO JIOTIOJTHEHHUS

accuse of, agree on, apologize for, approve of, believe in, blame for, care
about, complain about, complain of, confess to, consent to, consist of, count on,
depend on, disapprove of, dream of, feel like, feel up to, forget about, forgive for,
insist on, keep from, lead to, long for, look forward to, mean by, object to, pay for,
persist in, prevent from, remind of, result in, return to, save from, succeed in, suspect
of, take to, talk into, talk out of, thank for, think about, think of, work on, worry
about.

[Ipumep: She blames him for losing her suitcase. — OHa BUHHUT €r0 B MOTEPE
YeMo/l1aHa.

4. I'epynouti 6 kauecmee onpeoeieHus

JlaBaii BCIOMHUM: OTNIpEIeTIEHUE — 3TO MPU3HAK MPEIMETa, KaK MOJIeKaIero,
Tak u gonoiaHeHus. OTBevaer Ha Bonpoc «Kakou?y.

Tak BOT B PyCCKOM SI3bIKE OTIJIATOJIBHOE CYIIECTBUTEILHOE MOXKET OBITh U
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OIIpEIeIICHUEM TOXKE:

npoe30Hol buirem — ouiem 01 npoe3oa

n1a8amenbHas WanoyKka — WAano4xa oas NideaHus.

To ecThb CyIIECTBUTEILHOE XapaKTEepPHU3yeT NpeaMeT.
HPEJIOTOM.

Hcnonp3yercsa ¢

AHITIMHACKUN TEPYHIUA MOKET JIEJaTh TO )K€ CaMOE:

The risk of losing money scares him. — Puck norepu neser nyraer ero. (Puck
KaKoM? — moTepu JICHET).

He
IPENOAaBaTEIbCKOrO OMBITA).

has five years’ experience in teaching. (Y Hero mnsATh JET
Takoe ompesnenenre OOBIYHO CTOUT TOCIIE OMPENETIEMOTO CIOBA BMECTE C

PEAJIOrOM.

Ilpuyacmue u 2epynouil 8 AH2AUTICKOM A3bIKE

Mpb1 [oroBapuBaiiCh CPaBHUTh TEPYHAMM C €ro «OJIU3HELIOM» — IPUYACTHEM
HACTOSIILIETO BPEMEHHU, O KOTOPOM MBI IHcau panbliue. Hacrano BpeMs, oToMy 4To
IpUYacTUE TOXKE MOXKET ObITh onpeneneHueM. Cpasy npeaynpeskaaro, YTo yMEHHE
WX OTJIMYUTH BPSJ JU MPUTOAUTCS TeOE B JKUBOM pedH, MAaKCUMyM, Ha KaKOM-
HUOYIb SKk3amMeHe. Eciv 3To He TBOH cityyai, TO TabJIUIly MOKHO TIPOITYCTHUTh.

Ipuuacmue I'epynouii
dopmanbHO: OIUHOYHOE CTOUT mepes | DopMabHO: OOBIYHO CTOUT  TOCIIE
ONpEeNeNIIEMbIM CJIOBOM, MPUYACTHBIN | OMPENIENIEMOT0  CJIOBA  BMECTE  C
000poT — moce. MPEJIOroM.

[To 3HayeHUIO: 0003HAYAET MPU3HAK I10
JNEHCTBUIO, ¥ 3TO JICHCTBHE BBIMOJIHSICT
CAM omnpenensemMbiii OOBEKT:

boiling water — xunsmas Boja

(BO/a KUIIUT cama)

[lo 3HaueHUIO: ompenensieMblii 0ObEKT
HE BBINOJIHAET JEUCTBUA. B Takom
cily4ae, Jnaxe eciau -ing-oBas ¢dopma
crout [IEPEJ[ cymecTBuTenpHbIM —
repel HaMu TepyHINN:

the boiling point — To4Ka KUNIEHUSA
(TOuKa HE KUIUT cama)

5. I'epynouii 8 kauecmse obcmosmenbcmea
JlaBaii BCIIOMHUM: OOCTOATENBCTBO OOO3HAYaeT MNPHUYMHY, MECTO, BpeMms,

o0pa3 neucTBus.
B pycckom  a3bike

00CTOATEIILCTBOM:

OTTJIaroJIbHOC

CYIIECTBUTEIILHOE MOXET OBITh

S oueHb HEpBHUYAI K3-3a TIepee3aa. (Ha3bIBAET MPUUMHY JEHCTBUSA)
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AHITIMHACKUY TEPYHIUN TOXKE TaK MOXKET:

He called her before leaving. — OH MO3BOHUI €l mepes yX0A0M. (Ha3bIBaeT
BpeMs IEUCTBUS )

OOGbI4HO B 3TOM (PYHKIIUU FepyHAUN yNOTpeOIsieTcs Mociae Npeajioros:

after, before, on, by, without, besides, instead of u m.o.

OO6CTOATENHCTBOM MOXKET OBITh MPOCTO MPEIOT + TepyH/IHA:

Let’s discuss it after eating. — JlaBaiiTe 00Cy UM 3TO TIOCJIE €JIbI.

A MoXeT ObITh IPEIJIOr + TEePyHJMH + 3aBUCHUMBIC CjoBa. B pesynbTate
obpazyeTcst 000poT:

He passed them without saying hello. — OH mpomien MUMO HHUX, HE CKa3aB
IPUBET.

OOCTOATENHCTBO CTOUT WJIM B HAYAJIC WU B KOHIIE TTPEITIOKECHHUSI.

CpaBHHM ¢ IPUYACTHEM: TIPEITIOKEHUS C TEPYHANEM Ha aHTTTUHCKOM

BHOBB cpaBHUM € IPUYACTHEM, BEJIb OHO TOXKE OBIBAET OOCTOSATEIHCTBOM.

Ilpuuacmue I'epynouii

dopmanbHO: HE UCTIONB3YETCs Mpeaior. | DopManbHO: UCTIONB3YETCS MPEIJIOT.
Coming home he began to work. On coming home he began to work.

A BOT 1O coJepXaHHIO 00a MPEeMIOKEHUS B MPHUHIMIE TEPEBOASTCS
OJMHAKOBO. JlJIs1 HOCUTENA sI3bIKa OTTEHKU 3HAYEHUs OYEHb TPYIHO 3aMETHBI, TaK
K€ Kak Ui Hac B MPUMEpax «Imepeesxkas, s HEpBHUYA» — «1 HEpBHUYAI U3-32
nepees3nay.

OnsTh ke, 3TH 3HAHUS MOTYT MPUTOAUTHCSA Tebe TOJbKO it Tecta. [Ipocto
3allOMHU: TEPYHIUN — C IIPEIOTOM.

I'epynouii ¢ anenuiickom Aa3vike — npumepbl

B >xuBO#i peur KOHCTPYKIIMH ¢ TEPYHIMEM YacTO 3aMEHSIOT Ha Ipyrue, Oojee
IIPOCTHIC, HATPUMED:

Your not wanting to go there surprises me. (TBoe HexelnaHue UATH TyJIa
YAUBJISICT MEHS) —

I'm surprised that you don’t want to go there (51 ynuBieH, 4To Thl HE XOUCIlIb
TyJia TIOWUTH).

Ho 3anomuu psii cinydaeB, Korja 0OObIYHO UCTIONB3YIOT HMEHHO TePYHIUM:

— B 3amperax nocie NO:

— B Bompocax, KoTopble Ha4YMHAIOTCS C «what abouty wu «how abouty u
BBIPKAIOT MPEIIOKEHUE-TIO0YKICHHE:
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[Ipumep: How about helping me in the kitchen? (Kak Hacuetr TOro, 4TtoObl
OMOYb MHE Ha KyxHe?)

— Kak yacTe cOCTaBHOrO CyIECTBUTENBHOTO: drinking water, frying pan,
writing desk u mo.

[Ipumep: In some countries, more than 10 percent of the people can’t get any
clean drinking water. (B HexoTopbix cTpaHax 6onee 10% HaceleHHS HE UMEET
JOCTyTa K YUCTON MUTHEBOM BOJIE).

— I'epynauii ucnop3yeTcsl MocClie BBIPAXKEHUN: in spite of, no point in, can’t
help/couldn’t help, can’t stand, it’s no use/no good, it is worth, feel like.

[Ipumep: In spite of saving money all her life, she wasn’t rich. — Hecmotps Ha
TO, YTO OHA KOIIKJIA BCIO ’KU3Hb, OHA HE ObljIa 00raToM.

— lepynauit ucmonw3yoT Mocie riiaroia go, €ciid pedb UAET O KaKOM-TO
BPEMSIIPETPOBOKICHIH:

[Ipumep: Let’s go swimming!

B 3akmroueHune ckaxy elile napy Beuen 0 repyHIun B aHTJIUHCKOM:

1. OH uMeeT He TOJIBKO MPOCTYI0 POPMY B aKTUBHOM 3aJI0T€, HO U CIIOKHBIE:

—nepdexrtHas (perfect gerund):

having asked, having written;

— nmaccuBHas (passive gerund):

being asked, being written;

— nepdekTHas naccuBHas (perfect passive gerund)

having been asked, having been written.

Ho oHu penko ucnosnb3yroTcs B )KUBOU PEUH.

2. YacTo B poiH JOTMOJHEHHS] BMECTO TePYH/IMS B aHTJIMMCKOM HCIOJB3YIOT
nHpuanTHB. HO 3TOMYy BOIIpPOCY MBI MOCBSITHM OTHACIBHYIO CTaThio. Ecimm He
XOUeNb JKIaTh, MOXEIIh MPOUTH TPaMMAaTHYECKHUH KypcC, a TOCJIe 3aKpEIHTh
pe3yNbTaT B TPEHUPOBKE.

3. I'epynnun, KaK CYILLIECTBUTEIIBHOE, MOKET OIpEAEIIATHCS
IPUTSHKATEIIbHBIMA MECTOMMCHHMSIMU M CYIIIECTBUTEIBHBIMU B TMPUTSKATEIHHOM
nagexe (my singing). Ho He MOXeT UMETh apTUKJISI MJIM MHO>KECTBEHHOTO YHCTIA.

4. O6patu BHUMaHUE, YTO AAJIEKO HE BCEr/a Thl OyeIlb IEPEBOIUTh T'epYyHIUN
HA PYCCKHMM fA3BIK KaK CyIIECTBUTENbHOE. YacTo repyHAMil JOTUYHEE MEePEeBECTH
riaroyioM. Sl cpaBHHMBaJia €ro C CYIIECTBUTEIBHBIM TOJBKO I TOTO, YTOOBI
00JIerynTh MOHUMAaHUE.

Bonee Toro, B aHTTTMICKOM SI3bIKE €CTh CBOM OTIJIATOJIbHBIE CYITICCTBUTEIBHEIE.
[Tpryem HEKOTOPBIE UX HUX — OJM3HELBI TEPYHAUIO (TOXKE ¢ CYy(HPUKCOM -ing).

C HUMU TBI MOXEITh UCTIOH30BATh APTUKIIb, CTABUTH MX BO MHOKECTBEHHOE
qucio u T.4. M BooOIIe rpaMMaTHYeCKH OHU BEAYT ce0si COBEPIICHHO O-Pa3HOMY.
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Tak uTo moaBeIEM UTOTH:

I'epynauii — 3TO 4TO-TO CpeAHEE MEXKAY TJIArOJIOM M CyUIECTBUTEIBHBIM.
Jlns  TBOero TMOHMMAaHUS S CpaBHHBala €ro C  OTIJIArOJbHBIM
CYLIECTBUTEIbHBIM, HO HAa CaMOM JICJIE OH CJIOKHEE M MMEET IPU3HAKHU
rjiarojia — aKTHUBHbIE M TIACCUBHbIE (DOPMBI, MOXET ONpPENeAThCS
HapEYUEM.

Ho kak cymecTBUTENIBHOE OH MOXET ONPEAECHATHCS NPUTIKATEIbHBIM
MECTOMMEHHUEM M CYILIECCTBUTEIIBHBIM B MPUTSIKATEIIBHOM MAAEKE, UMETh
IIPEIJIOT, a B TIPEIJIOKCHUH BBITIOTHSTH JIFOOYI0 (PYHKITHIO.

Ecnau TouHee OH MOXET OBITh MOJJIEKAIIUM, CKa3yeMbIM, JOMOJHEHHUEM,
00CTOSITEILCTBOM U OIPEICIICHUEM.

YacTto B KMBOW peud TepyHAMN MOTYT 3aMEHHTh Ha KOHCTPYKLUU
norrpoute. Ho ectp ciydau, Korjga HOCUTENN SI3bIKA MCIIOJIB3YOT UMEHHO
TEPYHIUN.

UtoOsl 3HaTH O TEPYHAWU BCE, CTOUT OTACIBHO CPaBHUTH €ro ¢
WH()UHUTHUBOM U C OTTJIAroJbHBIM CyIeCTBUTEIbHBIM. Ho 3THM 3aiiMemMcs
MIO3KE.

67



Tema 4. YcrpoiicTBo Ha padoTy
IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 7.

Cocrapnenue aenooro nucbma. Ilpuem Ha paboty. CocTaBieHHE pe3roMe.
ConpoBoAUTENBHOE MTUCHMO.

l. HpO‘{I/ITaTB, IMEPCBCCTHU TCKCT, HAITUCATDL ACJIIOBOC ITMCbMO

HOW TO WRITE A FORMAL BUSINESS LETTER

Whenever you need to communicate with another company or share important
news, business letters can present your message in a classic, polished style. Unlike
internal memos, business letters are usually written from one company to another,
which is why they’re so formal and structured. However, letters are also quite
versatile, as they can be used for official requests, announcements, cover letters, and
much more.

Despite the formality, letters can still have a friendly tone, especially because
they include brief introductions before getting to the main point. Regardless of the
tone you use in your letter, your writing should remain concise, clear, and easy to
read.

The structure of a business letter

The business letter’s precise structure is crucial to its look and readability. As
you write your letter, you can follow the structure below to create an effective
document.

Opening: Include your mailing address, the full date (for example, July 30,
2017), and the recipient’s name, company, and address. Skip one line between your
address, the date, and your recipient’s information. Don’t add your address if you’re
using letterhead that already contains it.

Salutation: Address the recipient using “Dear,” along with their title and last
name, such as “Dear Mr. Collins” or “Dear Director Kinkade.” If you don’t know the
recipient’s gender, use their full name, such as “Dear Taylor Dean.” Finally, be sure
to add a colon to the end of the salutation.

Body: In the first paragraph, introduce yourself and the main point of your
letter. Following paragraphs should go into the details of your main point, while your
final paragraph should restate the letter’s purpose and provide a call to action, if
necessary.

Closing: Recommended formal closings include “Sincerely” or “Yours truly.”
For a more personal closing, consider using “Cordially” or “Best regards.”
Regardless of what you choose, add a comma to the end of it.
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Signature: Skip four lines after the closing and type your name. Skip another
line and type your job title and company name. If you’re submitting a hard copy, sign
your name in the empty space using blue or black ink.

Enclosures: 1f you’re including documents with this letter, list them here.

Another important part of the structure is the layout, which determines how the
text is formatted. The most common layout for a business letter is known as block
format, which keeps all text left-justified and single spaced, except for double spaces
between the paragraphs. This layout keeps the letter looking clean and easy to read.

Revision

As stated in Business Writing Essentials, revision is a crucial part of writing.
Review your letter to keep it concise, and proofread it for spelling and grammar
errors. Once you’re finished writing, ask someone to read your letter and give you
feedback, as they can spot errors you may have missed. Also make sure any
enclosures are attached to your document and that any hard copies are signed.

After revising the content, consider the appearance of your letter. If you’re
printing a hard copy, be sure to use quality paper. Also try using letterhead to give
your document a more official look.

CTpyKTypa 1€e10BOro NucbMa

Ilpueemcmeue.

Havano mro0oro pgenoBoro muchbMa HAuMHAETCS C YKa3aHUs TMOJTydaTess
IIAChbMa:

Dear Personnel Director, - YBaxaeMbIii JUPEKTOP 10 IMEPCOHAITY.

Dear Sir or Madam, - YBaxkaemble nambl 1 rocrofa. (Mcmonb3yiiTe, eciii BbI
HE 3HaeTe, KOMY BbI [TUILIETE).

Dear Dr, Mr, Mrs, Miss or Ms Smith, - YBaxaeMblii JTOKTOp, T'OCIIOJUH,
rocrioka, Mucc uim muccuc CMHuT.

Dear Frank, - YBaxaembli ®@paHK: (MCHOJB3YWTE, €CIM YEJIOBEK SIBISETCS
OJIU3KUM J1s1 BAaC OM3HEC-KOHTAKTOM WJIH JIPYTOM).

B mepBom mpemyiokeHUM MUChbMa BCEr/a MCHOJb3yeTCsl J0OpokKenaTebHOe
IIPUBETCTBUE.

I hope you are enjoying a warm spring. - $1 HaJiet0Ch, UTO Bbl HACTAXK/IACTECh
TETJIOM BECHOU

I came across your company ad in Times today. - 51 HaTKHYJICSl HA OOBSIBICHHE
JUTSL BaIle KOMITaHUU B Times ceromaus.

[ appreciate your patience in waiting for a feedback. - 51 nenro Bare TepreHue
B OKHJIAHUU OTBETA.

[Tocne KOpOTKOTO BCTyIUICHUS CHOPMYIHUPYHTE TIIABHYIO MBICTH BaIlleTo
MACbMa B OJTHOM WJIM HECKOJBKUX MPEII0KEHUSIX
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I’'m writing to inquire about ... - 5 numry, 4ToOBI Y3HATH O ...

I’'m writing to apologize for ... - 5l nuuty, 4TOOBI IPUHECTU U3BUHEHUS 32 ...
I’'m writing to confirm ... - §l nuy, 4T0ObI HOATBEPAUTS ...

1I’'m writing to comment on ... - 51 nuiry, 4T00bl TPOKOMMEHTUPOBATH ...

I’'m writing to apply for ... - 51 nuiy, 4ToObI IOJIATH 3ASIBKY ...

[Tocne aToro cieayer HamucaTh O CBOEH MPOChOE WIIM OTBETUTH Ha MPOCKHOY.
I would be grateful if you could ... - 51 6yny Becbma Oyarogapes, eciiu Bsr ...

May I approach you with a request ... - Mory nu s oOpatuthcs K Bam ¢
IPOCHOOHA ...
Our company would also like to know if it is possible ... - Ilpocum nocTaBuTh

HaIly KOMITAHUIO B U3BECTHOCTh, BOBMOYKHO JIU TO. ..

Ecnu BBl XOTHUTE BBIPA3UTh KAJI00Y, BaM MPUTOJIATCS Takue Ppas3bl Kak:

I’'m writing to express my dissatisfaction with ... - 5 munry, 4ToObI BBIPA3HUThH
CBOE€ HEY/IOBJICTBOPEHHE ...

I’'m writing to complain about ... - 5 iy, 4TOOBI BEIPA3UTh KAJIOOY ...

st Toro, 4TOOBI MOTYEPKHYTH CPOYHOCTH IMHUCHMA, MOXXHO YHOTPEOUTH
CJIeyIOIIee BhIpaKEHHE:

1'd appreciate a promt reply. Looking forward to your quick feedback.

S 6ymy GnmarogapeH 3a ckopslid oTBeT. C HETEpIIEHHEM KTy Balllero CKOpPOro
OTBeTA.

Bamn nocienHuii MyHKT JOJKEH BKJIFOYATh B CeOsl 3aMETKU M HAITOMHHAHHS.
BrxomrounTe crojia Tak jke Ballld KOHTAKTHBIEC JAaHHBIE.

Looking forward to ... - 51 c HeTeprieHHeM X1y ...

... hearing from you soon. - ... CKOpeHIero oOeHusl.

... meeting/seeing you next Monday. - ... BCTpe4H B CJIEIyIOIINIA MOHEIETbHUK.

Thank you for your consideration. / My deadline is Friday, so I hope to get your
perspective on this matter soon.

Cnacubo, 4TO yHIenuiaud BpeMsi Ha paccMOTpeHue (JaHHOTO Bompoca). /
Kpaiianii cpok — MATHHIIA, TTO3TOMY s ObI XOTEJI Y3HATH Ballle MHEHHUE TI0 JAHHOMY
BOIIPOCY KaK MOYKHO CKOpee.

Iloonuco

BoT HekoTOpbIe pacpocTpaHeHHbIE CIIOCOOBI, YTOOBI 3aKOHUYUTH MMUCHMO:
Yours truly. - C yBaxxeHueM.

Yours sincerely. - C yBaxxeHueM.

Yours faithfully. - C yBaxxenuem.

Best regards. - C yBaxxeHueMm.

Sincerely yours. - C ICKpEHHUM yBa)KEHUEM.

Thank you. - Cnacu6o.
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Best wishes. - JIyumme moxenanus.
All the best. - Bcero nanmyurero.
Best of luck. - XKemnaem ynaum.

Warm regards. - Terubie moxxenaHus.

Ilpumep oenosozo nucoma

Dear Ivan Ivanov,

It is always nice to hear that one of our customers has received excellent
service in the store. We are pleased to know that our staff were friendly and
courteous to you, and you enjoyed your visit. Thank you for your time and comments.

We hope to see you again soon.

Best regards,
Peter Petrov

VBaxkaembiii IBan 1BaHOB,

Bcerna mnpusiTHO chblmaTh, YTO OAWH M3 HAIIMX MOKYMAaTEIEH MOTYyYu
MIPEBOCXO0IHOE 0OCTY)KMBAaHUE B MarazuHe. Mbl paJibl 3HaTh, YTO HAII ITIEPCOHAT ObLI
JPY>KEIOOHBIM M BEKJIUBBIM K BaM, U YTO BBI MOJYYHJIM YJIOBOJIBCTBUE OT BU3HUTA.
Cnacu6o0 3a Baille MHCHUE U BpeMsI.

HaneeMmcs yBuieTh Bac BCKOpE CHOBA.

C yBaxeHHEM,

[Tetp IleTpos

3aknrouenue

[Ipu cocTaBiieHHH 1€JI0BOTO MUChMA HYXKHO HE 3a0bIBaTh O TAKUX MOMEHTAX:

¢ Hcnonb3yiiTe OOBIYHYIO PA3rOBOPHYIO PEUb.

¢ JlenoBoe MMCHMO HA AHTJIMHCKOM SI3BIKE JIOJKHO OBITH ITPOCTHIM.

e 3ajaBaiiTe B IUChbME MPSIMbIE BOMPOCHI.

¢ TpwkKasl IPOBEPHTE UM, PaMUIHIO U TIOJ.

* lcnonb3yiiTe BeXIIMBbIE 000POTHI.

¢ Bcerna obparaiitech k cede «s».

* He ucnonp3yire «MbD», €CJIA HE ICHO, KTO UMEHHO.

® l3MmeHuTe BCE BOMPOCHI U CTPYKTYPY MPEIIOKECHUH, KOTOPHIE 3ByYaT
pacIuibIBYaToO.

* Bceraa craBbTe TEKYIYIO AaTy NUChMA.

MOJATIOTOBKA K COBECEJIOBAHUIO HA AHTJIMMCKOM
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HauneMm ¢ mosie3HbIX COBETOB. DTH YeThIpe Jai(xaka momMoryT 3¢p(HeKTUBHO
MOJITOTOBHUTHCS K COOECEIOBAHUIO HA AHTJIMICKOM SI3BIKE:

Bo-nepevix, npakTUKyHTe OTBETHI HA MOTEHIIMATBHBIE BONPOCHI 111 UHTEPBBIO
Ha aHrJIMHCKOM BcayX. [[s Hauana moaymaiiTe HaJi BONPOCAMHU, KOTOPBIE MOXKET
3a/1aTh paboTo/IaTelb, MOJATOTOBLTE CIUCOK M O0JymMaiTe, Kak Obl Bbl OTBETHJIU.
ITocne Toro kak mopaboTaere HaJ BOMNPOCHO—OTBETHBIMU (POPMYITUPOBKAMU
NOMPAKTUKYHTE UX MEepe]] 3epPKaIoM, ONPEAEIIUB JUIsl ce0sl MPpUeMIIEMbII TEMIT PEeUu.
Jlist paGoThl HaJ| Pa3HOIUIAHOBBIMHU OIIMOKAMHM MOKHO 3alHMCaTh CBOIO PEuYb Ha
muktodoH. ObpariaiiTe BHUMaHHE HE TPOU3HOIIIEHUE CIOB U 00OPOTOB.

Bo-emopuwix, ocoboe BHUMaHHE yAENUTE CUIBHBIM CTOpPOHaM, HE 3a0yabTe
MOJIKPETINTh BBICKA3bIBAaHUS UYETKUMHU aprymMeHTamu. Ecim yTBepkmaere, 4TO
MMEETE ONPEAECIECHHBIM HABBIK WM OIBIT, TO NIPUBEANTE SIPKUN IIPUMEP, KOTOPBIN
OBl OTpaXkas WM MOATBEPKIAT ITOT (PaKT.

B-mpemvux, OynpTe 4eCTHBI caMu ¢ cOO0H U ompenenuTe AXUIUIECOBY TIATY,
c1abyro CTOPOHY, KOTOPYIO YCIIEIIHO Mpeoioiend. Bo3mMoxkHO, Bbl Oe3aiabepHo U
JIEHUBO OTHOCHUJIMCH K MOPYYEHUSM, HO BIOCIEICTBUH, PACCTABUB MPUOPUTETHI,
BCE-TaKu B3sUIM ceOs B PYKHM W MOOOPOJM 3Ty BpPEIHYIO MPUBBIUKY. B riazax
paboTonarenis BBl MPEICTaHETE KaK 4YEJOBEK, KOTOPBIA JCHCTBUTEIIBHO
3aMHTEPECOBAH MPOIYKTUBHO pabOTaTh HA HOBOW JOJIKHOCTH.

W nakoHel, 6-uemeepmobix, HEMAIOBAXHYIO POJb UIPAIOT OXUAAHUS B
OTHOUIEHUU 3apruiaThl. [Ipexae yem UATH Ha UHTEPBHIO, YOEIUTECh, YTO 3HAETE,
KaKyro Obl 3apa0O0THYIO TUIATY BBl XOTENH OBl MOTyYaTh 1 MUHUMYM, Ha KOTOPBIH ObI
coriacwinch. He cTouT 6€30roBOPOYHO COTJIammaThes Ha yCIOBUS TPyAa, KOTOPhIE
HE OTPABJIBIBAIOT OKHUJIAHMS WIIA HE OTPAXKAIOT KBATHU(PUKAIIHIO.

Ton 9 aHrIMCKUX BONMPOCOB HA c00eceJ0OBAHUAX

1. How would you describe yourself? — Kak 0Obl Bbl ce0s1 onucanu?

To my mind, I'm ... / I consider myself ... / I reckon, that I'm ... /I believe, I'm
... /I could say, that I'm ... — 51 cuutato ce04 ...

flexible — cnocoOHBIN OBICTPO MPUCIIOCAOTUBATHCS K 0OCTOSTEIHLCTBAM

hard working — Tpy101*00MBBIT

outgoing — KOMMYHHUKaOEIIbHbBIN

dependable — HanexXHBIN

honest — 4eCTHBIN

organized — OpraHU30BaHHBIN

ambitious — 11eNeyCTPEMIICHHBIN

a team-player — ymero paboTaTh B KOJUIEKTUBE

a seasoned specialist — ONIBITHBIN CHIEUATIACT

a dedicated professional — npodeccroHal, MpeJaHHbIN CBOEMY Iy
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I always prefer paying attention to details. — 5l Bcerna mpeanounTtaro oopamarh
BHUMAaHHE HA JICTAJIH.

I'm fond of challenging tasks and getting the work done. — 51 060%at0 C0XXHBIE
3aJ1a4M U JOBOAHUTH pabOTy 710 KOHIIA.

2. What educational background do you have? — Kaxoe y Bac o6pa3oBaHue?

I graduated in (chepa: IT, Linguistics, Engineering etc.) from (Ha3zBaHue
y4eOHOTO 3aBe/ieHHs ) — S moy4yus1 00pa3oBaHue MO CIEUUATBHOCTH ... B ...

To attend (Ha3BaHue y4eOHOT0 3aBe/icHUs) from (rox) to (o) — MOCemaTh ... ¢

. TIO ...

I hold a master's degree / a bachelor's degree in ... from ... — Y MeHS CTETICHb
MarucTpa B ... / CTeIeHb OaKajiaBpa B ...

[ took a training program at ... — 1 npoxoaun npodhecCuOHATHHYIO TPOTpaMMy

Unfortunately, I don't have any formal education for this work, however, I have
already worked in similar position. Furthermore, I have 15 years of experience in
this sphere. — K coxayieHuto, y MeHsi HET (opMaibHOTO 00pa3oBaHUs ISl ITOU
paboThI, TEM HE MEHee, 5 y’Ke 3aHMMaJl aHaJOTHYHYI0 To3uIuio. bonee Toro, nMmero
15—netHuii onbIT pabOTHI B JAHHOU 00JIaCTH.

Ecnu BIpyr ycabliaag B BOIIPOCe CI0BOcOYETaHUE «scholastic recordy, 31ech
UMEEeTCs B BHUJy AaTTECTallMOHHAas BEJIOMOCTh JMIUIOMA, BKJIIOYAromas B ceOs
OTMETKH 32 MPEAMETHI.

NOTA BENE: Nwmeiite B Buay, uTO 00pa3oBaHHe UMEIO MECTO B MPOILIOM,
nosToMy ucrnonbs3yire Past Tenses. Ecin e BbI Bce €€ YUUTECh WUJIU TIOJIYy4aeTe
JOTIOJTHUTENbHOE 00pa3oBanue ucnoias3yiTe Present Continuous.

3. Could you tell us why you left your last position? — Pacckaxute HaM,
MIOYEMY BbI YIIUTH C MPOIILJIOTO MECTa pabOThI?

Iwas: laid off / fired / dismissed / discharged ... — MeHnst yBOAWIH ...

I was made redundant ... — Mens yBonuiau 06€3 yBaKUTEIbHOU MPUYHUHHI ...

Because the firm / the company / the enterprise - noromy uto ¢upma /
KOMITaHUS / TIPEATIPUSITHE

Had to cut / recolate costs — Oblna BBIHYXKJIEHA COKPATUTH / TIEPECMOTPETH
Pacxo/Ibl

Became a bankrupt = was out of business — 00aHKPOTHIIOCH

[ resigned the previous work/post ... — 51 yBonuics ¢ npeasiaymie padots /
yIIesa ¢ MpeIbIAyIIero MocTa ...

I'made a firm decision to find a new job ... — 5l npuHsiI TBEpI0E PEIICHUE HAUTH
HOBYIO pa0oTy ...

That is closer to my home — KOoTOpasi HAXOAUTCS OJIMDKE K IOMY

That will represent new challenging tasks — rnie nepeno MHON OyIyT CTOSITh
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HOBBIE CIIOXKHBIC 33/1a4U

Where I could evolve my professional skills — rne Obl 1 cMOT pa3BUBATH
npodecCruOHaNIbHbIC HABBIKU

That will help to forge a successful career — 94T00Obl IOCTPOUTH YCHEITHYIO
Kapbepy

4. Tell us about your negative traits, please. — Pacckaxute, noxanyicra, o0
OTpHULIATEIbHBIX YEPTax.

Apparently, it might be better for me to learn how to be more understanding,
especially, when things aren't going according to the plan. That's what I'm currently
working on right now. — Ilo Bceil BUIMMOCTH, MHE CTOUT HAY4YHUThCS OBITH OoJjee
MOHHUMAIOIIUM, OCOOCHHO KOI'/Ia BCe MJAET HE MO0 IUIaHy. DTO TO, HaJl YeM s ceiuac
paboraro.

I'm used to spending much time on projects to be absolutely sure that
everything is accurate. — 5l IPUBBIK TPATUTh MHOTO BPEMEHH Ha MPOEKTHI, YTOOBI
OBITH a0COJIFOTHO YBEPEHHBIMH, YTO BCE BEPHO.

to be a perfectionist — ObITh IEPHEKITNOHUCTOM

to be hard on something / someone — KpUTUKOBATh YTO-TO / KOTO-TO

5. Tell us about your positive traits, please. - Pacckaxure, noxanyicra, o
MOJIOKUTEINIbHBIX YepTax.

I'm a proactive person, who likes to see results and be responsible for his/her
decisions. — S 4enoBeKk ¢ aKTUBHOW >KU3HEHHOM MO3HUIIUEH, KOTOPOMY HpPaBUTCS
BUJIETh PE3YJIbTATHI M OBITH OTBETCTBEHHBIM 32 IPUHSTHIC PEIICHHUS.

I always remain self disciplined and calm in tangled situations. — 51 Bcerna
OCTarOCh COOPAaHHBIM M CTIOKOWHBIM BO BPEMSI CIIOKHBIX CUTYAIIHiA.

to be broad-minded — iMeTh IMPOKUE B3IISAABI

to be conscientious — ObITb JOOPOCOBECTHBIM

to be creative — ObITh TBOPYECKUM

to be enthusiastic — ObITh OJHBIM SHTY3Ua3Ma

to be innovative — GbITb HOBATOPOM

to be personable — ObITH IPECTAaBUTEIBHBIM

to be focused on — 6bITh CHOKYCUPOBAHHBIM Ha

to be a problem-solver — nerko pemarh MpooOIEMbI

always take initiative — Bcerja OpaTh HHUIIUATHBY Ha ceOs

to have team building skills — oG6nagaTte HaBbIKaMu (HoOpMUPOBAHUS
KOJUIEKTUBHOM pabOThI

to have a good work ethic — o6nagaTh TOHUMAaHUEM TPYAOBON ITUKU

6. What is the main reason you would like to work here? — [1ouemy Bbl XO0T€IHN
ObI paboTaTh 31€Ch?

I'm confident that your company will allow me ... — YBepeH, uTO Baia
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KOMIIQHUS TTO3BOJIUT MHE ...

to become a profound specialist — cTaTh BbIJAIOIIUMCS CIICIIUATUCTOM

fo put into practice — BOIUIOTUTH B JKU3Hb

to make use of the knowledge / the experience — ucTioJIb30BaTh 3HAHUS / OTIBIT

to grow both as a professional and as a human — BbIpacTy Kak npodeccuoHas u
JTUYIHOCTH

I've always taken an interest in IT and the company excels in the current
sphere. — 5l Bcerna ucneIThiBa uHTEpEC K [T, a Balra koMnaHus Jydiiias B TEKyIIeH
cdepe.

The enterprise is considered one of the best is this field — npeanpustue
CUHMTAETCS] OJTHUM U3 JTYUITUX B 3TOH 00JaCTH

7. Where do you see yourself'in five years from now? — KeMm Bbl BUugute ceos
yepes S net?

By then, I will have my knowledge enhanced and become more independent in
what I do. — K ToMy BpeMeHH $ yJIydIllly CBOM 3HaHUS U CTaHy Oojiee CBOOOJHBIM B
TOM, 4TO JIeTIalo.

By then, I would have liked to ... / I would have preferred to ... — K Tomy
BpPEMEHHU 51 OBl XOTEI ...

to develop / improve skills — ymyqiuTh HaBBIKH

to be more productive — ObITh 00JI€€ IPOAYKTUBHBIM

to create more of a name for the company / myself — paborare Ha 0xaro
KOMITAaHUH / CTaTh U3BECTHOM (hUTypoOi

to achieve a higher position — IOJy4YUTH TTOBBIIIICHUE

to get more involved in ... — OBITH OOJIee BOBJICYCHHBIM B

to take on interesting projects — 3aHUIMAThCSl UHTEPECHBIMU MPOEKTaMU

to become an innovative thinker — cTaTh TBOPYECKUM MBICIUTEIIEM

to build a career here — IOCTPOUTH 37I€Ch KAPhEPy

NOTA BENE: He crour 3arparuBath L€, CBSI3aHHBIC C JIMYHOMN KU3HBIO,
TaKue KaK CO3J[aHie CEMbH, POKJIeHIE peOeHKa U T.71. JlenaiiTe yrop Ha cTpeMIIeHuUs
OTHOCHUTEIBHO Kapbephbl. byabTe IeNeyCTpEeMIICHHBIMHA, HO HE CIIMIIKOM, WHAYe
Ballly KaHAUAATYPY OyIyT paclieHUBaTh KaK yrpo3y KOMIIaHUU.

8. What kind of salary do you expect? — KaxkoBbl Ballll OXHJaHUSI HACUET
3apabOTHOM TIaThI?

I suppose, $65,000 per year is typical based on requirements and
responsibilities. — Ilonararo, uTo, 6epsi BO BHUMaHKHE TpeOOBaHMs U 00S3aHHOCTH,
3apaboTHas iata coctaBuT $65000 B ros.

I’'m sure, you’ll offer a salary that’s considered competitive in the current field.
— VYBepeH, 4YTO BBl TNPEIJIOKUATE 3apabOTHYIO TUIATy, KOTOpas CYUTACTCS
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOW B JAaHHOM 001acTH.

75



I need more information, pertaining to the position, before we could start
salary discussion. — Mue HeoOxomumo Oonbiie HHOOPMALMKA OTHOCHUTEIHHO
BAaKaHCUH, MPEXKJE YEM MbI MOTJIM ObI HA4aTh OOCYXAEHUE 3apaOOTHOM TIJIaTHI.

Based on the market research / the current salary / past experience —
OCHOBBIBAsCh Ha MCCJICJIOBAaHUHU PBIHKA / TEKYIEeH 3apabOTHOM TJIaThl / MPOILIOM
OTIBITE

to expect something higher — oxunaTh 3apabOTHYIO IJIATY MOBHIIIE

performance bonuses — G0HYCBI, 3aBUCSIIUE OT PE3yJIbTATOB PabOTHI

healthcare — 3apaBoOXpaHEeHUE

future pay raises — Oyaymasi mpubaBKka K 3apab0THOM I1aTe

free gym membership — 6ecruiaTHBIM aDOHEMEHT B CITOPT3al

extra days off — NOTIOJTHUTEIIbHBIC BBIXOIHBIC
retirement contributions — B3HOC B IEHCUOHHBIN (HhOHA
flexible work hours — ruOkue yacsl pabOTHI
9. You’re welcome to ask any questions, if you have them. — Bbl Mmoxere
3a]1aTh JIF0ObIe BOIIPOCHI, €CITH OHU €CTb.
Who will I be working closely with? — C xem s1 Oyy TecHO paboTaTh?
How soon may I hear from you? — Korna MHe x1aTh HOBOCTEH ?

Does the company offer ... — llpenyiaraet 11 KOMIaHUA ...
any benefits for its workers? — kakue-1u00 JIbTOTbI COTPYAHUKAM?

In-house training for its employees? — o0yueHue crenuaIucToB?

What will be the next step? — Kakol cieayromuii mar?

Could you describe the typical day of the job? — Morim Obl Bbl ONHUCaTh
TUTIMYHBIA paO0uYnil J€Hb, KOTOPBINA MPEAToiaracT TaHHAas TO3HUITHS?

CTPYKTYPA PE3IOME HA AHI'VIMICKOM C IPUMEPAMUA
TyT MBI OCTaHOBUMCS Ha KITFOUEBBIX, C TOUKH 3PEHUS HAILIUX HOCUTENEH SA3bIKA,
MYHKTaX, KOTOpbIe OylyT YHUBEPCATbHBIMU JJIs1 THO00r0 pe3toMe.

Odgopmnenue pesrome
CoBeTyeM BaM CEpPhE3HO 3alyMaThCs HaJ TEM, YTOObI MOHSATHO U MPHUSTHO

0(pOpPMHUTH CBOE PE3IOME:
* BpIOpath NpOCThIE U TOHITHBIC TIPUPTHI.
e KitoueBbI€ IyHKTHI BBIJICUTH JKUPHBIM W TTOYEPKHYTh.
* lcnonb3oBaTh BCce 3JEMEHTHI A (OpPMATHUPOBAHUS TEKCTa: ab3albl,
OTCTYIIbI, CIUCKH, BRIPABHUBAHUE.
He nepeurpeiBaiite ¢ npetamu. Camoe BakHOE, 4TOOBI MHPOpPMALIKS B BallleM
pe3roMe JIETKO 4YuTajgach, a 0popMIIeHHE CIOCOOCTBOBAIO YTEHHIO BMECTO TOTO,

qT00BI OTBJIEKATH OT HETO.
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Contacts (Konmaxmuosle dannvle)

Kak moka3piBaeT OMBIT M CTATUCTHKA, Yallleé PACCMaTPHBAIOT pPE3IOME B
KOTOPBIX MPHUCYTCTBYeT ¢otorpadus. Ee mydine pa3MecTUTh B BEPXHEM IMPaBOM
yIiy ¥ OHa JIOJKHA OBbITh Xopouero kadecrBa. CieBa OoT (pOTO yKaKUTE CBOIO
JUYHYI0 UHPOPMALHUIO.

Pa3nien KoHTakThl, rie Mbl yKa3plBaeM UM, (paMuinio, oTyecTBo. Eciamn y Bac
€CTh 3arpaHNaciopT, TO MHPOPMALUIO Jydllle BCEro B3sATh U3 Hero. KoHTakTHbIE
(371eKTpOHHBIN U PU3MUECKuil) agpeca (agpec 0OBIYHO MULIETCS] B TAKOM MOPSIKE:
HOMEp JOMa U Ha3BaHHUE YJUIbl, HOMEpP KBapTUPbI, FOpPOJI, MOYTOBBIM HHIAEKC,
cTpaHa.) Takke HY>KHO yKa3aThb TeJe(OH U BCE OCTAJIbHBIE CIIOCOOBI CBSI3aThCS C
Bamu. He 3a0yapTe O ceMeMHOM TMONOXKEHUU: 3amykeM/>keHar (married), He
3amy>keM / He keHar (single), B pasBoae (divorced). M mocnennee — 370 Baia mara
poxxaenust Date of birth (mecsi mydmie mpomucaTh CIOBOM, Tak KaK B Pa3HBIX
CTpaHax pa3Hble (popMaThl HAITMCAHUS AAT).

Bot Bam u nmpumep Havana pe3roMe Ha aHTIIMHCKOM:

Name: Bill Gates

Address: 1835, 73rd Ave, Medina, Washington, US
Phone: 709-3100

Marital status: Married

Nationality: American

Date of Birth: 28 October 1955

Email: gates@gmail.com

Professional profile (Kapmouka cneyuanucma)

D10 Takoi cebe KpyTOM TU3ep WM CIOMIep, TI€ YKa3aHbl CaMble-CaMble
UHTEepecHble (aKTBl O Bac, CBSI3aHHBIM C JOKHOCTHIO, Ha KOTOPYIO BBHI
npererayere. W, pa3 yx 31o mHbopmanus TOJIbKO O cede, TO Be3lle B pe3toMe
omyckaetrcs "I", u "am" u "have", 4T0OBI Be3/e HE MECTPUTh CBOUM 3r0 (3TO A
CHEIUAINCT, 3TO Y MEHS €CTh 5 JIET OMbITa, U T.1.).

B 3amanHpIX KOMIIaHUSX J1aBHO MPUHSTO Tak JeiaTh, 4ToObl HR-menemxkep
OTKPBLJI Ballle PE3I0OME U Cpa3y Halllell TO, paJid Yero C BAMHU CTOUT CBSI3bIBATHCS UITU
BOOOIIIE, OpaTh Ha paboOTy C pyKaMu U Horamu. BOT mpocToil mpumep pestoMe Ha
AHTJIMMCKOM:

4+ years of professional experience in sales management. — bonee deTsipex
JIeT OmbITa paboThI B cpepe yrnpaBiaeHUs COBITOM.

Excellent managing skills and ability to work to tight deadlines. — OTnu4Hbie
yIpaBJIeHUYECKHE HABBIKKA U YMEHHE pab0TaTh B CKATHIE CPOKH.
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Taxke B 3TOM paszene MOXHO YyKa3aThb JOJDKHOCTb Ha KOTOPYIO BBI
IpeTeHAyeTe U 1Ieb BAIIETO PE3IOME.

Sales manager. - MeHnexep 1o npoaaxam.

A general office position with a focus on wholesaling. - JlonxHOCTb 0)UCHOTO
COTPYJHHUKA CO CIIelIMaIn3alyen B ONTOBOU TOPrOBIIE.

To obtain employment in the field of client support that will allow me to use my
ability to communicate with people and take advantage of my knowledge of English.
- IlomyunTs AOKHOCTH B cdepe KIUEHTCKON TMOANCPKKH, YTO TIO3BOJHUT
UCTIOIh30BaTh MOE YMEHHE 00IIAThCsI C JTFOABMH U 3HAHUE aHTIIUHCKOTO S3bIKA.

I am looking for a position as a sales manager for a distributive company. - 51
UILY JOJKHOCTh MEHEKepa 1o MPOoIakaM B IUCTPUOBIOTOPCKON Ppupme.

Skills (Kntouesvle nHasviku)

HaBpiku. TyT yXe CIIO)KHO YTO-TO HaMYJIPHUTh, TIPOCTO OEpeM Te, KOTOpPHIS
OTJIMYHO MOAXOAAT K JOJHKHOCTH, U TIEPEUUCTISIEM UX:

Knowledge of Oracle, SAGE and all Microsoft Office Apps. — 3nanue Oracle,
SAGE u Bcex npunoxenuit Microsoft Office.

Excellent communication skills and ability to present complex information in
an easy to understand format. — OTIUYHBIE KOMMYHUKAIIMOHHBIEC HABBIKKA U YMEHUE
nepenaTh CI0KHYI0 HHPOPMALIUIO TOCTYITHO.

Experience (Onvim pabomot)

OnbiT pabotsl. I[lumem 000 Bcex CBOMX 3aciyrax, OpJeHaX M pealbHbIX
JIOCTIDKEHUSX B OOpaTHOM MOPSAKE — OT CaMOro HEJaBHEro J0 0oJjiee paHHUX
nepuooB padboTel. OOsA3aTENIPHO BHOCUM HMH(POPMAIIUIO O HAa3BAaHWU KOMITAHWH,
JOJKHOCTH, TIEPUOoIe pabOTHI M TOCTIXKCHHSIX HA MTO3UIIMHA HA TOT MIEPUOI.

Eciu Bbl pabotasiu B HEOONBIIOW M HE 0COO0 H3BECTHOW KOMIIAHUH,
NOCTapalTeCh JaTh CCHUIKM Ha 0o0Jiee HM3BECTHBIX M OOJBIIMX IMMAPTHEPOB, C
KOTOPBIMHU JOBEIIOCH UMETH JieT0. PaccMoTpum Harmsanee:

LANGFORD PARTNERSHIP, Sacramento — Ha3BaHUE KOMIIAHUU U TOPO/IT

Financial Analyst — hbuHaHCOBBIN aHATUTUK

September 2011 — Present — mepuon pabotel ¢ ceHTssOps 2011 roma mo
HACTOsIIIIee BpeMs

Created financial reports and supported all areas of responsibility within a 5
person finance team. — Co3naBail (PMHAHCOBBIE OTYETHI U MOJIEPKUBA BCe CHephl
OTBETCTBEHHOCTH B KOMaH/IE M3 5 (MHAHCUCTOB.

Process journal entries and perform accounting corrections to ensure accurate
records. — OOpabaTbIBal0 XypHaIbHbIE 3alUCH M MPOU3BOXKY KOPPEKTUPOBKH B
opHUIMaTBEHON OTYETHOCTH, YTOOBI 00ECTICUNTh TOYHOCTD 3aMUCEH.

Ecnu y Bac HeT opummanbHOTO OMbITa pabOTHI, MOKHO YKa3aTh B 3TOM pa3jiese
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IPOU3BOJICTBEHHYIO TPAKTUKY, CTAXKHUPOBKY, MOAPabOTKY, (pUIaHC, y4acTHE B
KaKuX-TM0O MPOCKTaX | T/I.

Brl, BO3MOXXHO, yX€ 3aMETWIH, YTO TMPOIUIbIE 3aCIyTH W JTOCTHKCHUS
OMKCAaHBl C TOMOINBIO TPOIIEAIIETO BPEMEHH, a TEKyIIue OO0S3aHHOCTH — C
IIOMOIIBI0 HACTOSAMIETO. U, ONATh-Taku, BE3/e MPOIyIIeHO «I».

OTH TIaroJibl TOMOTYT BaM OIKCATh Ballld 00SI3aHHOCTH.

analyzed - ananu3upoBain

managed - yrpaBIIsii

arranged - ycTpauBal

organized - OpraHU30BBIBAI

assessed /| evaluated - onieHHBaN

performed - oCyIECTBIISI

assisted - momorai

planned - nnanupoBai

budgeted - coctaBisin OIOIKET

promoted - IpoIBUTaj

calculated - monCYNTHIBAJI, BEIYHUCIISII

recommended - PEKOMEH10BaJI

controlled | monitored - KOHTPOJIUPOBAII

represented - IPEICTABIISI

coordinated - KOOpAUHUPOBAI

researched - uccienoBan

created - cozaBain

sold - mponaBan

designed - npoekTupoBan

solved - peman

developed - pazBuBai, pazpabaTbsiBai

supervised - KOHTPOIHPOBAII, KypUPOBAII

distributed - pactipocTpaHsiJi, pacipeaessu

tested - IpoBepsI

examined - TIPOBEPSLIT, U3ydal

trained - oOy4an

implemented - peann30BBIBAJI, BOILIOIIAI

Education (Obpazosanue)

O6pazoBanue. TyT Bce mpocTo — mepeuucisieM Ha3Banue BY3a, dakymnbTer,
CIEIUATBHOCTh U JaTy BBIMYCKA, @ TAKXKE BCE T€ CEPTU(DUKATHI M KYPChI, KOTOPBIC
BBI TIPOITLUTH:

GROVER COLLEGE, Alamosa — na3Banust BY3a u ropona
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MBA with Accounting Concentration — CTETIEHb MarucTpa o OyXraJTepcKkoMy
yaeTy

June 2008 — nepuon noay4eHus: CTENECHA

BaxxHo mepeuyuncisiTh ydeOHbIE 3aBEACHHS, KOTOPBIE MOCEIad, B 00paTHOM
XPOHOJIOTHYECKOM TOPSAKE — OT YHUBEPCHUTETA K IIIKOJIE.

HaszBanus yueOHBIX 3aBeICHUM:

boarding school - uHTEpHAT, MAHCUOH (3aKPBITOE YUEOHOE 3aBE/ICHHE)

college - KOMIIEIK, YUUITUIIIC

institute - UHCTUTYT

private | independent school - yacTHas 1IKoJIa

teacher training college - megarornyecKuii KOJICIK

technical college - TeXHUKYM

university - YHUBEPCUTET

vocational college - npodTexyunnuiie

HaszBanus ydeHsbIX CTENEeHEM:

undergraduate - cTyaeHT

bachelor’s degree student - 6axanasp

master's degree student - MarucTp

postgraduate - aCIUpPaHT

doctoral candidate - nOKTOpaHT

Other skills (/[pyeue nagvixu)

Hpyrue HaBbiku. HecMoTpst Ha Ha3BaHME, ’TOMY Pa3zeily TOXKE CTOUT yIETUTh
BHHUMAaHHE ¥ BHECTH CIO/Ia BCE, YTO HE COBCEM KacaeTcsi MHTEPECHON HaM pabOThI, HO
TO, YTO CTOUT YMOMSIHYTb, a €Ille, KOHEUHO e, KpalHe >KeJaTeJIbHO HAIMKCaTh
YPOBEHb BIIQJICHUS aHTJIMUCKUM SI3BIKOM B PE3IOME.

Kcratn, craHmapTHO ecThb Takue BapHaHTBL: elementary — ©0a30BBIi,
intermediate — cpenuui, upper-intermediate — Bbwilie cpennero. CyutaeMm, 4TO
rOBOPUM YBEPEHHO U Oerno — fluent.

Ecnmu cnmaBamm MeXIyHAapOJHBIE DK3aMEHbl HAa 3HAHWE S3bIKA, 3aAIUIIUTE
pesyabrar. Hanpumep: English (IELTS 7.5 — advanced).

Great experience in Adobe Creative Suite (InDesign, Illustrator, Photoshop),
intermediate level of English. — bonbsmoit onbiT B Adobe Creative Suite (InDesign,
[llustrator, Photoshop), 3HaHue aHTJIMIICKOTO HAa CPETHEM YPOBHE.

[Tpu Hanucanuu 3TOrO pasnesa MOKHO HCIIOIb30BaTh CIEAYIONINE (Ppa3bl:

ability to conduct business in 2 languages — cnocOOHOCTh BECTH JIejia Ha JIBYX
SI3BIKAX

easily solve technical problems — ¢ T€TKOCTBIO PEIIAI0 TEXHUYECKHUE TPOOTIEMBI

excellent written and verbal communication skills — OTIWYHbBIE HaBBIKU
MTUCEMEHHOTO U YCTHOTO OOIICHMUS
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in-depth knowledge of... / understanding of... — Tmybokue mo3HaHUA B... /
NOHUMaHHUE. . .

keep alert to... / keep abreast of... — ciiexy 3a HOBUHKaMH B cepe. ..

keep up-to-date with changes in the industry — cnexy 3a U3MEHEHUSIMU B CBOEH
npodeccroHanbHOl cdepe

speaking in public — yMeHue BBICTYyNaTh Mepe]] ay IUTOpHUEH

well-developed skills in... — pa3BUTbIE HaBBIKU B 00JIACTH. ..

Additional information ([{onoanumenvuas ungopmayus)

31ech MOXKHO yKa3aTh cienytomryto nadopmaruio. OHa He OyJeT JTUITHEH:

Valid international passport. - Y Bac ecTb JSHCTBYIOIINI 3arpaHIIacIiopT.

International driver's license. - Y Bac ecThb MEXIYHAPOIHOE BOJUTEIHCKOE
yIOCTOBEPEHHE.

Available for relocation. - Bbl coriaacHbl Ha iepees/i.

Cover letter (ConposooumenvHoe nucbmo)

ConpoBoauTenbHOE MUCHMO — HE COBCEM pa3fiell pe3toMe, HO TO, UTO CHavasa
YBUIUT PEKPyTep, BEAb OH WJIM OHA CHadajga OTKPOIOT MHUCHMO, K KOTOPOMY BBHI
NPUKPENWIA CBOE PEIOME, a YKE MOTOM U CaMO PEIOME.

Odopmiienne nucbma J0HKHO OBITH B J1€I0BOM cTuiie. [IucbMo HaunHaem c
obpamenusi: Dear Mr. Edisson, nanpumep. Jlyume nadith npoduns HR-a B
COIICETSIX ¥ 00paIaTbcsa K HeMy WiU K Hel o umeHn — 31o 100% Oynet mitocoM B
Kapmy!

Jlanpiie mpencTaBiseMcsl U TOSICHSEM, MOYeMy HaM HHTEPECHAa BaKaHCHSI.
UTOOBI MOSCHUTD, TIOYEMY Ha 3TY JOJIKHOCTH MOJXOIUM TOJIBKO MBI, PACIIACHIBAEM
Bcemu Kpackamu cBow skills and achievements. Hampumep, My security plugin for
Windows browsers made their work faster. — Ilmarun OGe3omacHocTH MOEro
TBOPEHUSI YCKOpUJI paboTy Bcest Opay3epos!

Bac Takke wmoxer 3amHTepecoBaTh: OHIallH Kypc TMOArOTOBKAa K
cobeceq0BaHUIO HAa aHTJIMHUCKOM

B xoH1ie nmucema Gyiarogapum 3a BHUMaHue — thanks for your attention, u 4to
BoOOIIEe OyJaeM pajabl OTBETUTh Ha JIIOOBbIE BOIPOCH, a TO MU MOJbEXaTh Ha
cobecenoBanue — feel free to contact me for more details. BexnMBo 3aKkaHUMBaeM
UCHEMO JIeKypHOU (pazoit "Regards", 1.e. «C yBaxkeHuem» / «C noyreHuem», a He
«See you later, alligator.»

Illabnon pe3tome Ha an2IuiCKOM A3bIKe
Dear Mr. Edison, I am highly interested in your position at findajob.com. —
YBaxkaeMbIlil MHCTEp OIUCOH, S BBICOKO 3aMHTEPECOBAH B Balleldl BaKaHCHH,

81



KOTOpPYIO s Hamieln Ha findjob.com.

In my last job I managed a 3350,000 budget, with a reduction of costs totaling
15% over two years. — Ha nponuioii pabote s ynpasisii Orwomxkerom B 350 000
J0JIJIApOB, CHU3UB 3aTpaThl B 0011el cymme Ha 15% 3a aBa roja.

Thank you for your time. Please, contact me for any relevant information. —
Cnacu6o 3a yneneHHoe Bpems. [loxkanyiicta, oOparmiaiitech, eciii MOHAA00OUTCS
ar00ast AOTOTHUTENbHAST HH(POPMALIHSL.

Regards, Andrew Wilson. — C Hauiy4liuMH MOKeJIaHUsIMU, DHJIPIO Y UIICOH.

OOparute BHUMaHUE HaA TO, YTO B cover letter Mbl yxe Moxkem nucats I am, [
have. A, ecny Bbl COBCEM HEIABHO JOCTUIIM KAaKMX-TO BEPIIMH WJIH TOJIBKO UTO
3aKOHYMIIM KypC aHTIIMHACKOT0, 00 3TOM MOKHO CKa3aTh ¢ moMoIibio Present Perfect
— [ have just finished an Intermediate English course. — 51 TOTbKO 4TO 3aKOHUYMI KyPC
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA CPEAHETO YPOBHHI.

Owiubxu npu Hanucanuu pe3rme

[ToroBopuM M O TUITMYHBIX OMIMOKAX MPU COCTABIEHUHU PE3IOME.

* (OObem Oosee 2 CTpaHMII.

¢ [Inoxoe Bu3yanbHOe 0OpMIIEHHE U CIUIOLIHOM TEKCT Oe3 ab3ales.

* OrtcyrctBue professional profile (croitnep o cebe u Tom, Kak KpyThl HaIIll
OMBIT U HaBBIKH ) — TaK Bbl 3aCTABUTE PEKPYTEPA YUTATh BCE JBE CTPAHULIBI
BallIErO PE3IOME.

® HepnocraroyHble KOHTAKTHBIE JaHHBIE. Tak Ballle pe3toMe cpa3y HonajsacT B
KOHEII CIIUCKA U JIa’K€ €CTh PUCK, YTO €ro MPOCTO MPOITYCTST.

* Henocrarounble JaHHbIE O MPOLUIOM MecTe paboThl. DTO BBITIAIUT
NOJIO3PUTENBHO M Cpa3y CHHKAET BAalllM IIAHCHI MOJYYUTH >KEJIAEMYIO
JOJIKHOCTb.

* VYka3zaHue KOPOTKUX MepuojoB paboThl B paszuene “Experience”. Onu
MOTYT OTHYTHYTh MOTEHUUAIBLHOTO pabotonaTens (3a HUCKIIOUYEHUEM
y4acTusi B IPOEKTHOM paboTe - B TAKOM cliydae 00s3aTeNIbHO YIIOMSHUTE,
YTO 3TO ObUT KPaTKOCPOUHBIN MPOEKT).

* HepeneBaHTHBINA OMBIT — HE MUIIMTE, KaK Ha CTPOUKE JETOM padoTaliu,
€CJIM XOTUTE CTaTh CTAPIIUM (PUHAHCOBBIM aHAJTUTUKOM.

* lcnonb3oBanue I am u I have Bce B ToM xe paznene «Experience». Kak
MOSICHSUTM HAILIA HOCUTENH, 3TO TyPHOM TOH U JIUIIHSIS TpaTa CHMBOJIOB.

* (CeptudukaTsl ¥ HaBBIKH, KOTOPHIX HET. Bce nerko nposepsieTcs U, €Cliv Bbl
yKa3aJld YPOBEHb 3HAHUS aHIVIMMCKOTO S3bIKa B PE3IOME, HAIIPUMED, KaK Y
HEHTHUBA, a Ha JIeJIe — CO CJIOBAPEM, U TO CTECHSIOCH, BBl TOUHO IOMAIETE B
HEJIOBKYIO cUTyaruio. Jlyurie npoiTi Kypc HOArOTOBKH K cOOeCeJ0BaHMUIO,
B KOTOPBIM BXOAUT U COCTABIICHUE PE3IOME HA aHTJIMICKOM SI3bIKE, HIIU KE
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ousHec kypc. KcraTtu, y Hac Kak pa3 €CTb Takhe KypChbl M KpYTbIE
IPEnoJaBaTeay, KOTOPbIE JIETKO CMOTYT Bac MOATOTOBUTh U MOMOYb B
COCTaBJIEHUM pe3ioMe. Tak 4To CcMeNno 3amuchiBaTech Ha OeCIIaTHBIN
BBOJHBIN ypok B EnglishDom.

OtcyTcTBHE  CONMPOBOJAUTENBHOrO muchbma. Hcemonw3yite  o0yro
BO3MOXXHOCTb IIPUBJICYb BHUMAHUE K CBOEH KaHIUAATYpe, B TOM YHCIIE U
cover letter.
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IIpakTHuyeckoe 3ansaTue Ne 8.

[ToBTOp BpeMeH aHriuiickoro riarojia. Pabora ¢ Tabnuieil rpaMMaTUuecKux
BpPEMEH.

1. I'nazon 6 Present Simple

B sToMm ynpaxkHeHMH BaM HY>KHO TOCTaBUTh IJ1aros B ojiHy u3 gopm Present
Simple. HamomH1o0, Takux ¢opM Bcero JBe: Taroil B Ha4alIbHOU opme U T1aroii ¢
OKOHYAHUEM -S.

BcraBbTe nporyiieHHbie ci1oBa.

1. He (to have) some sugar. - Y Hero ectb HEMHOTO caxapa.

2. Jacob and Tina (to have) a lot in common. - Y JIkeiiko6a u Tuabl MHOTO
oO1ero.

3.1 not (to keep) expired pills. - 5 He XpaHIO TPOCPOUECHHBIE TAOIETKH.

4. He (to run) the company with his brother. - On ynpaBisier koMmanuei co
CBOUM Oparom.

5. She not (to like) my job. - Eit He HpaBUTCS MOs1 paboTa.

6. ... you (to know) how it (to work)? - Brl 3Haere, kak 310 paboraer?

7. Cats never (to miss) a chance to sleep. - Komku HUKOrjga He ymycKaroT
BO3MOXHOCTH TOCIIATb.

2. HenpasunvHule enazonvl

HenpaBuiibHble I11arosibl OTIMYAKOTCS TEM, YTO 00pa3yroT 2-yi0 U 3-10 GopMbl
HECTaHJapPTHBIM crioco0oM. Packpoiite ckoOKH 1 MOCTaBbTE IJ1aroii Bo 2-yio Win 3-
10 ¢popmy. Kakas umeHHo popma HyKHa B KaKOM MPEIJIOKEHUN — TOHATHO U3
KoHTekcTa. OOpalnaiiTe BHUMaHME Ha IOJACKa3KW B Bujie rnarosna to have.
Hamnomuto: TpeThst popMa riarosia ucnonb3yercs (B ToMm yucie) B Present Perfect,
Hanpumep: «have seen», «has not forgiven» u 1. 1.

Bcmasvme nponywennvie crosa.

1. John (to open) his eyes and (to breath) deeply. - JI>koH OTKphUI TJ1a3a u
ri1y00KO BIOXHYI.

2. I have never (to see) an elephant. - {I HEKOTIa HE BUIEI CIIOHA.

3. She (to bring) me some milk. - Ona npuHECTa MHE MOJIOKA.

4. The Kingdom has (to fall) - KoponescTo mao.

5. We (to understand) him but have not (to forgive). - MbI oHsuH €T0, HO HE
TIPOCTHUIIH.

6. Who (to dig) the hole here? - Kto 3meck koman simy?

7. There is a (to break) chair here. Who (to break) it? - 3geck cnomanHbIil cTyII.
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Kto ero cioman?

3. Bpemena Continuous

B sTom 3amaHumM BaM HYXXHO PacKpbITh CKOOKM W TOCTAaBUTH TJIAarojibl B
HY’KHYI0 BUJ0oBpeMeHyto ¢opmy: Present Continuous, Past Continuous wiu Future
Continuous. OOpariaiiTe BHUIMaHUE Ha MEPEBOM, YTOObI MOHATh, KaKO€ BHIOPATH
BpeEMsL.

Packpotime ckobxu u nocmasbme 21a2o1vl 8 HYHCHYIO POPM).

1. The mouse (to sneak) - Mpiib KpageTcs.

2. I (to wait) patiently. - S TepnienuBO X1y

3. Lucy (to play) guitar with Jake. - JIrocu urpaet Ha rutape ¢ J[xeidkoM.

4. We (to wait) for Sandy but she (to come) not. - Ms1 xganmu CoHau, HO OHA HE
muia.

5. What (to try) you to do? - UTo ThI nbITaJICS CAENATH?

6. I (to work) after lunch, let's meet after work. - I 6yny pabotats nocine o6ena,
JaBalTe BCTPETUMCS TIOCIIe PAaOOTHI.

7. You (to go) not anywhere! - Thl HUKY1a HE UEIIb!

4. Present Simple unu Present Continuous?

B anrnmiickom si3bIke CyIIECTBYIOT OT/I€TIbHBIE (POPMBI JIJIs1 HEOTIPEIETICHHOTO
(MpOCTOT0) BPEMEHH M IIUTENbHOTO. Packpoiite ckOOKM M MOCTaBbTE TJIArojl B
Hy)XHYI0 (popmy — Present Simple unu Present Continuous.

Ilocmasvme 2nacon 6 Presens Simple unu Present Continuous.

1. My uncle (to walk) two miles every day and (to feel) very well.
2. We really (to need) another vacation.

3. Sorry, I can't talk now, I (to run) to see the doctor at the moment.
4. My dad always (to say) that I should find another job.

5. Take an umbrella, it (to go) to rain.

6. I added some pepper to the soup, now it (to smell) better.

5. Bpemena Simple unu Continuous?

Ot1o ynpaxxkHeHue Ha Bce BpeMeHa Simple u Continous. Packpoiite ckoOku u
MOCTaBBTE TIATOJ B OJIHY U3 (HOpM:

Present Simple,

Past Simple,

Future Simple,

Present Continuous,
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Past Continuous,
Future Continuous.

Packpotime ckobxu u nocmasbme 21a20i 8 HYIHCHYI0 HOPMY.

1. You (to be) safe now. - Teneps BbI OyieTe B 0€30MaCHOCTH.

2. Yesterday I (to find) a coin in the garden. It (to look) very old. - Buepa s
HaleJa MOHeTy B camy. OHa BBITIIAIENA OY€Hb CTapOil.

3. Jake (to watch) TV when someone (to knock) on the door. - J[xxelik cMoTpen
TEJIEBH30p, KOTJ]a KTO-TO MOCTyYall B ABEPb.

4. Life is like a box of chocolates. You never (to know) what you (to go) to get. -
XKu3Hb - Kak KOpoOKa MOKoIaTHBIX KoH(peT. Hukoraa He 3Haelb, 4TO MOTyYHIIb.

5. We (to talk) just about you! - MbI TosIEKO 4TO 0 T€O€ TOBOpHUIIH!

6. I can't pick you up from the school today, because I (to work) in the evening.
Mom (to pick up) you. - I He MOry 3aexaThb 3a TOOOH B IIKOJIY CETOJIHS, IOTOMY YTO
BeuepoM Oyny Ha pabote. Mama 3a T00OI1 3aeeT.
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6. Past Simple unu Present Perfect?

Present Pefrect u Past Simple yacTto BBI3BIBAIOT 3aTpyAHEHMS, TIOCKOIBKY BO

[IpoBepswTe, 3HAETE U

BbI, B KaKuX ciyyasx ucrnoinb3yercs Past Simple, a B kakux Present Perfect.

MHOTHUX CIIy4dasaX IMCPCBOJIATCS HAa PYCCKUHU SA3BIK OAUHAKOBO.

U 8apuanm nepegooaq.

%

Buvibepume npasunvhvi
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Moii kOT Buepa ObuT cepaAUThIM. S 3a0bLT €0 TOKOPMUTD.
My cat was angry yesterday. I forgot to feed it.
My cat was angry yesterday. I have forgotten to feed it.

7. Bpemena Past Perfect u Future Perfect

Past Perfect wamie BcTpedaercs B XyJIOKECTBEHHOM JMTepaType, 4YeM B
pasroBopHoii peun. Future Perfect mcnonb3yercst peako u B yCTHOW peud, U B
IIMCBMEHHOM. 3HaeTe JIM Bbl, B KAKUX CIIy4asiX UCIIOIb3YIOTCS 3TH BpeMeHa?

Buvibepume npasunvnuiil 6apuanm nepegooa.

K oMy BpemeHH, Kak MbI HaIlUTK KJIaJ], €T0 YK€ pa3rpaOuiim.

By the time we found the treasure, it was looted.

By the time we had found the treasure, it had already been looted.
By the time we found the treasure, it had already been looted.

8. Bpemena 6 anenuiickom s3vike

B »ToM 3amaHuM BaM HYXHO PAaCKPBITh CKOOKM M TIOCTaBUTh TJIarojl B
BUJIOBPEMEHHYIO (DopMy, MOAXOAIIYI0 MO cMbicay. OOpainaiiTe BHUMaHHE Ha
NEePeBO/I, YTOOBI MOHAThH, KAKOE BpeMsI riarosia Jydiie MoAX0IuT.

Bcmasvme nponywennvie crosa.

1. Jane (to love) cakes and (to hate) broccoli. - JI)xeliH JIOOUT TOPTHI U
HEHABUJIUT OPOKKOJIH.

2. I (to listen) to the lecturer carefully but (to understand) nothing. - 51
BHUMATEILHO CIIYIIAJI JIEKTOPA, HO HUYETO HE IMOHSI.

3. Oh, I'm glad to see you! I (to wait) for you all day! - O, s panx Te6s Bunets! 5
&KaaJl TeOs1 BECh JCHb.

4. When the rescue team found the lost tourists, they (to live) with no food for
two days. - Korna crnacaTteny Haluiv mpornaBIIuX TYPUCTOB, T€ YK€ JIBa THS KUIA
0e3 enpl.

5. I (to warn) you many times but you didn't listen. - S npenynpexnaan Tebs
MHOTO pa3, HO ThI HE CITyIIaJl.

6. By the end of the next year, we (to produce) two million tons of soap. - K
KOHILY CJIETYIOIIETO T0Jla MBI POU3BEIEM JIBa MUJUTMOHA TOHH MbLIA.

7.1 (to see) a lot in my life but this... this is unbelievable. - I moBugan maOTOC B
’KHU3HU, HO 3TO... 3TO HEBEPOATHO.

8. No, tomorrow morning I (to be) busy. I (to play) football with my kids. - Her,
3aBTpa yTpoM 5 Oyay 3aHAaT. S Oyay urpats B GyTOOI C I€THMHU.
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Tema 5. /lesioBO€ 001IeHHE
IIpakTHuyeckoe 3ansaTue Ne 9.
JlenoBou 3TUKET U niepenucka. [leperoBopsl ¢ napTHEpoOM.

JIEJTOBAS NEPENUCKA HA AHI'JIMACKOM SI3bIKE:
®PA3bI 1 COBETHI

DONEeKTpOHHBIE COOOIICHUSI JAl0T BO3MOXKHOCTh OBICTPO OOMEHHBATHCS
uHpopmarmeil Ha Oonpmmx paccTosHusX. [lo ckopocTu mepemauud uaeU 3TO
NpUpPaBHUBAET MX K TelneOHHOMY pa3roBopy. OmHAKO SJIEKTPOHHBIC MHUCHMA
COXpaHSIOTCS HAa TOYTOBBIX CEpBEpax M HCIOJB3YIOTCS KAk I€YaTHOE
CBUJETENBCTBO HAmMX cJIOB. Ilo3TOMy »3ieKkTpoHHass mnepenucka TpeOyeT
OTBETCTBEHHOTO OTHOIIICHUSI.

3aaya CTaHOBUTCS CIIOKHEE, €CJIM Bbl 00IIA€TECh HA HEPOJHOM aHTJIMHCKOM
SI3BIKE C MPEJCTABUTEISIMU JIPYTUX KYJIbTYp. B cTaThe s momemoch, Ha 4TO B ATOM
ciydyae oOpaTUTh BHIMaHHE, Kak N30ekaTh OIMMOOK U JIOCTUYh B3aMMOIIOHUMAHHSI C
WHOCTPAHHBIMU KOJUJIETaMU U MapTHEPaMH.

JTHKeET

Bxe 3aBUCHMOCTH OT TOTO, C KEM U Ha KaKOM SI3bIKE BbI BEJIETE MEPEIUCKY, HE
3a0bIBaiiTe Mpo MpaBuia email-aTukeTa.

1. YeTko ykaxkure Temy nrcbMma (Subject).

ITo pesynbraram uccrnemoBanus areHTcTBa Radicati Group, mpencraBurenu
O6usHeca noay4aroT 10 80 3JIeKTPOHHBIX MHuceM B AeHb. Kak yOenuTh mpodyuTaTh
UMEHHO Bamie nucbMo? CoCTaBbTE€ 3arojOBOK, KOTOPBIM IMOJHOCTBIO OTpakaeT
cozepkaHue. YeM NOHATHEE, O YEM UJIET peUb, TEM ObICTpEE COOECETHUK TPOUYNUTAET
COOOIIeHHE.

Her: «Ideay.

Ha: «How to boost online sales by 15% by the end of Q4 2017».

2. Ucnonb3yiite mpodeccroHaabHOe MPUBETCTBUE U U30eraiTe maHuOpaTCcTBa.

Het: «Hey», «Yo», «Hiya».

JHa: «Dear», «Hello», «Hi».

3. [lepeunraiite mucbMo niepen oTHpaBkoil. OMUOKH U ONEYaTKU HETaTUBHO
MOBJIMSIIOT Ha Balll o0pa3 B I1a3ax cOOECEeTHHKA.

4. Ecnu BBl BBOJIUTE B TEPEMHUCKY HOBOTO COOECEAHHMKA, KPATKO OIMUIIUTE
npenpIicToprio Bompoca. He 3acTaBmisiiTe ero mponwCThIBAaTh BHU3 W YHUTATh BCE
coobuieHus rno reme. OnuuIMTe CyTh BOIPOCaA, YTO 00CYK/1aJI0Ch, YTO BbI XOTUTE 00
3TOM CKa3aTh.
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5. OtBeuaiite Ha cooOuienus. Ecnu y Bac HeT ceifuac BpeMEHH MPOBECTH
HCCIIEJIOBAHUE TEMBI, MOATBEPIUTE, YTO MUCHMO MOIYUYEHO, U YKaXKHUTE, KOTJIa BBI
CMOKETE 3aHATHCS BOIIPOCOM.

6. He ucnone3yiiTe KpacHBI IBET AJis MPHUBJICUCHUS BHUMAHUS K HIIEe.
KpacHblii roBOpUT 00 OTAaCHOCTH W BBI3BIBAET HETaTUBHBIE AIMOLIMU. J1J1s BBIIEICHUS
UCIIOJIb3YHTE CrielMalibHbIE CJIOBA U ()pasbl, a HE TpauKy WM LIBET:

I would like to underline — 51 651 XOT€] MOAUYEPKHYTh.

I would like to draw your attention — 51 Obl XOTeN IPUBJIEYb Ballle BHUMAaHHE.

Please pay attention — ITloxanyiicra, 00paTuTe BHUMaHHE.

Please note — Tloxanyiicta, UMeiTe B BULY.

AHITHIACKUN SI3bIK — YHUBEPCAIBHBIA S3BIK OOIICHUS JIFOACH W3 pa3sHBIX
ctpadn. Ho 3TO He 3HAYWT, YTO CTWIb MEPENUCKH OyAeT BCErlia OJMHAKOBBIM.
Paccmotpum oTiinuumsi.

Kumaii, fInonus, apadckue cmpanol

[Tpu oO1IeHNM ¢ KOJUIETaMy U TTapTHEpaMU U3 3TUX CTpaH, OCOOCHHO B HaJaJe
3HAKOMCTBA, HMCIOJB3YWTEe MaKCUMaldbHO BEXIMBBIC (opmbl. Kakmoe muchMO
HaYMHANTE C BEXKJIMBOTO MPUBETCTBUS B (POPM dTHKETA, K TIPUMEPY:

Hope this email finds you well — Hanerocs, y Bac Bce XOpOIIIO,

Sorry for bothering you — Ilpoiry npolieHus 3a To, YTO OTBJICKALO.

Might I take a moment of your time? — Mory s 3aHSTb y BaC MUHYTY?

Hcnonp3yiiTe MakCUMalIbHO BEXIIMBBIE (DOPMBI 3ampoca:

I would be grateful if you could... — 51 661 ObUT OYEHBb IPU3HATEIICH, €CIIN OBI
BBl MOTJTH. ..

Could you please be so kind... — Bynbte Tak 100pHI. ..

I'epmanusn, Beaukoopumanusn

YMEHbIINTE MOJAIBHOCTE (pa3, HO HE OTKA3BIBAWTECHh OT BEXKIMBBIX (HOPM U
dbopM dTHKETA:

Should you have any further questions, please do not hesitate to contact me. —
Ecnu y Bac mosiBATCSI BOMPOCHI, MOXKAITyicTa, 00OpaianTecs,

I would appreciate your help in this matter. — byny npu3HaTelIeH 3a Ballly
IOMOIIb.

I await a response at your earliest convenience. — OTBETbTE NpPU NEPBOI
BO3MOKHOCTH.

CIIA
Onycrtute GopMbl ITUKETA, €CJIM TOJIBKO BhI HE OOIIAETECh CO CTOSIIYM BBIIIIE

90



BAac KOJUIETOM WJIM MapTHEPOM. YETKO ONMUIINTE, YTO MPOU3OILI0, U UTO BaM HYXHO.
Yem Menblie kKoHCTpyKImii ¢ would, could, might, Tem myurme.

Agpuka, FOxcnaa Amepuka

Ecnu BBl yXe 3HAaKOMbl C KOJUJIETOM WM MAapTHEPOM M3 ITUX CTpaH,
IIOMHTEPECYHTECh, KAK Yy HEro JeNa, KaKk I0KHUBAaeT ero ceMmbs. OOpalieHue K
JUYHOMY HE BOCIIPMHMMAETCS KaK IUIOXOH TOH, HA00OPOT, IOMOTaeT YCTaHOBUTh
XOPOIINE OTHOLLIEHUSI.

A3bikosble npuHyunsl

PaccmoTpum o0111e MPUHIMITBI COCTaBICHUS SIEKTPOHHOTO MUChMA.

Cokpawatme

B nenoBoit mepenucke HET MecTa pUrypam pedu, CI0KHBIM KOHCTPYKIIASIM U
cocTaBHbIM BpeMeHaM. OCHOBHas 3ajada NMUcbMa — 0€3 MOTEPb JIOHECTH Ballle
coobmienue. [loaTomMy Bce, 4TO MOXET 3aTPYJHUTh NOHMMAaHHUE, JOJIKHO OBITh
yAAJIEHO.

Her

Y ou may remember John whom we met at the conference, he was in his funny
suite and talking aloud. When I asked him recently how he was doing he said he was
working on a very interesting project and asked me to assist him. — TsI, HaBepHOE,
NOMHHUIIb [[»KOHA, KOTOPOTO MBI BCTPETHIIA HA KOH(EPEHIIMHU, Ha HEM eIlle ObLIT €ro
CMEIIHOM TNMDKAK, W OH TIPOMKO pasroBapuBal. HemaBHO sy Hero
MOUHTEPECOBAJICS, KaK y HEro jeja, U OH OTBETWI, YTO pabOTaeT Haja O4YEHb
MHTEPECHBIM MTPOEKTOM, U MOMPOCHII MEHS €My TOMOYb.

Jla

John Johnson is now working on new partner program for his company. He
proposed us to become his subcontractor on the project. — JI>xon J[>koHCOH ceituac
paboTaeT HaJ HaJl HOBOW MapTHEPCKOW Mporpammoi s cBoei kommanuu. OH
NPEIOKIIT HaM CTaTh MOJAPSAYUKOM TI0 ITOMY MPOCKTY.

Omxkasicumecs Om HcapeoHU3MO8

OTKaxxuTech OT KApPrOHU3MOB Ja)Xe €CIH Bbl OOIIAETECh C KOJIJIEramH,
KOTOpbIE pa3buparoTcs B Bompoce. Bamy mepenucky MOryT mepeciarh JIIOAsM,
KOTOPBIE HE 3HAKOMBI C TEMOM.

Obpamume eHuManue Ha MUMYJ, UM U NOJL CODECeOHUKA

B pycckom s3bike Bee npocto: MiBanoBa, — xeHmuHa, FMiBaHoB — myxuuHa. B
AHTJIMHACKOM SI3bIKE BCE HE Tak oHO3Ha4HO. K mpumepy, Jody Jonson, 3To myxunHa
win xeHimrHa? @aMunus HaM HA 0 4eM He ckaxeT. bonee Toro, ums Jody HocST 1
MY>KUWHBI, U KEHIITUHBI:

Ecnu BbI HE yBepeHbI, KTO Balll COOECETHUK, YTOUYHUTE Y KOJIJIET, HAalANTE ero
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aKKayHT B COITMANBbHBIX ceTsx. HazBaB Mr Johnson Mrs Johnson, Bel mocTaBuTe ce0st
B HEY/1I00HOE IMOJIOKEHUE.

Omxkaosicumecs om WymokK U JUYHbIX KOMMEHMAapues

Crporo QopManbHblii CTUIIL HE 00s3aTelieH, HO BaXXHO 3BYyYaTh
npodeccruoHaIbHO.

Yoepume npeonocu mam, 20e 3mo 803MOHCHO

bonbiioe KonMuecTBO MpeioroB 3aTpyIHAET MOHUMAaHUE U co371aeT 3PdeKT
«Boawl» B Tekcte. K mpumepy, BMecto The meeting on December 1 about the
marketing strategy — «Bctpeya mepBoro gexaOpsi Ha TeMy MapKETUHTOBOM
ctpareruny, Hanumute The December 1 Marketing strategy meeting — «BcTpeua
110 MAPKETHHTOBOM CTpateruu 1 nexadpsi.

Bwmecto ¢pa3oBeix riaroigoB come up with — mpumymats, u find out —
BBISICHUTB, UCTIOJIb3YHUTE UX OeCTIpeIOKHBIE CHHOHUMEI generate u determine.

H3b6ezauime gockauyamenvubix 3HAKO8

[lepenates SMoIMH dYepe3 SJIEKTPOHHOE MUCHMO CIOXKHO. Bockmuianue B
TEKCTE BOCIIPUHUMAETCS KaK MOBBIIICHUE TOHA.

Ecnu B cOO0IIEHNN MHOTO BOCKIIMIIATEIBHBIX 3HAKOB, OHU 00€CIIEHUBAIOTCS.
CobeceTHUK TIepecTaHeT UX BOCIIPHHUMATh KaK MPU3BIB OOPATUTh BHUMAHUE.

Ozpanuybmecs namuvio nPeonroHCeHUsMU

[To cnoBam T'as Kapacaku, ecnu cooOlleHHE€ COCTOUT MEHee 4YeM M3 5
PEII0KEHHUM, OHO 3BYYHT I'py0o0, eciu 60s1ee — 3TO MOTepsi BPEMEHHU.

Hcnonw3yiime kopomkue c108a, npediodiceHus u ab3ayvl

OTOT MPUHIUII OCOOCHHO aKTyaleH ISl TeX, KTO paboTaeT C MOYTOU C
TenedoHa WIH TUIAHINETa: HYKHO OBICTPO MPOYUTATh MUCHMO, TIOHATHh U OTBETHUTH,
pa3Mep dKpaHa BHOCHUT OrpaHudeHus. YeM Kopoye TEKCT B COOOILEHUHU, TEM
ObICTpEE €ro NPOYUTAIOT.

Omxkaosicumecs om cmpadamenbHo20 341024

Het: The information was sentme by Peter — Undopmanus Obiia oTpanieHa
MHe [TeTpom.

Ja: Peter sent me this information — Iletp ornpaBus MHE 3Ty UH(DOPMAILIHUIO.

Hcnonw3ytime cnucku

Ecnu Bel MHTEpECcyeTeCh MHEHHEM KOJIJIETH 10 BOIIPOCY U IMpeJularaete emy
BBIOOD U3 aTbTEPHATHB, IEPEUUCIUTE UX B BUJE HyMEPOBaHHOTO criicka. Haue BbI
pUCKyeTe TOJYYHTh B OTBET OJHOCIOkHOE Yes. CobecemHUK XO4eT OBICTPO
OTBETUTh Ha cooOmieHne. Emy ynoOHee cka3aTh 1a, HET WM yKa3zaTbh HUPPY
MOHPABUBIIIETOCS BapuaHTa. B Apyrux cUTyarusx CUCKU CTPYKTYPUPYIOT TEKCT U
MOMOTalOT IOHUMAHHUIO.

Ilocmasbme Oeonatin

Ecnu Bam Hy>kHa 0OpaTHast CBA3H K ONPEACTICHHON 1aTe, YKAKUTE €€ B MMChME.
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910 JAUCHOUTIIMHUPYCT CO6€CCI[HI/IKEI, U OH HC GYIICT 3aTATruBaTh C OTBCTOM.

Cmpykmypa nucoma

DIJIEKTPOHHOE MUCHMO COCTOMUT U3 MATH CMBICJIOBBIX YaCTEM:
e [JIpusercrBue.

e (CooO1enue.

® 3akpbITHE.

¢ [Ipomanue.

e [Jloamuce.

PaccmoTtpum cranmgapTHbie Gppas3sl 1S KaXK0M YacTH.

IIpusemcmesue
Ucnons3yiite cnoBa Dear, Hello, Greetings (ecinu Bbl emie HE 3HAKOMBI C
cobecennukoM) U Hi (0mxe k HepopMaIbHOMY).

Coobuenue

Ot10 camas uHpopmaTuBHAs 4acTh. B Hell MbI cooOmaeM nHGOpMaIUIo, JaeM
JeTaau, CIOpHUM, TpeajiaraeM ujaeu u T.1. PaccMoTpuMm monesHble (ppas3bl aiis
Pa3HbBIX TUIIOB COOOIIEHUSI.

Kax omxpuims coobwenue

Ucnonb3yiiTe HeHTpasibHbIE (Ppa3bl 1715 TOBCETHEBHOTO OOIIEHHMS C KOJUIETaMU
u hopmainbHbie Gpa3bl 17151 COOOIICHU HAYaIbCTBY, KJIMEHTaM U MapTHEpaM.

dopmanbHO

[TonydopmanbHO

HeurpansHo

[ am writing to...
[Tunry, 94TOOHI. ..

Just a quick note to tell
you that...
Kopotkas pemapka, ...

Thank you for your
mail...
Cnacu60 3a UCHMO. ..

In accordance with your
request...

B cooTBeTcTBHM ¢ Banm
3aIpPOCOM. ..

This is to...
DTO MUCHMO, YTOOHI. ..

Thank you for your mail
regarding...

Cmacu60 3a TUCbMO
OTHOCHTEJILHO. ..

We refer to our mail
regarding ...

Ccplnasch Ha Hale
MUCBMO OTHOCHUTENBHO ...

I wanted to let you know
that / tell you about / ask
you if...

SI xoTea1 coOOOIIUTD,
9TO... / pacckasarth O.../
CHPOCHTH Bac...

In reply to your mail ...
B otBer Ha Baie
MIUCHMO. . .

I am writing with regard

Referring to your email
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to... dated ...
[Ty Hacuer... CchUiasch Ha Ballle
[IMCHMO OT ...

Thank you for your e-
mail of (date)
regarding...

Cracu6o0 3a BaIie micbMo
ot (mata)...

With reference to our
telephone conversation
on Friday, I would like to
let you know that...
Cchuasich Ha HaIll
TeneOHHBINH Pa3roBop B
MSITHUILY, 51 ObI XOTEN BaM
COOOIIUTB, YTO ...

I am writing to enquire
about... /in connection
with... / to let you know
that... / to confirm...

A numy, 4ToOBI y3HATH /
A numry B cBsizu ¢ / A
MUY, YTOOBI COOOIIUTH
0.../ S nuury, 94T00bBI
MOITBEPIUT. . .

Kak ymounumu oeonatin

YKaxuTe yac M 4YacoBoM mosic. be3 aroro nemnmaiH pasmbIBacTCA H
BOCIIPHHUMAECTCS KaK TMOXKeTaHHue:

Please submit your report (reply) on 10 March, EOB CET — Iloxanyiicra,
npunummte Bam  otuer/otBer 10 wmapra a0 KOHIA pabodero AHS 1O
CpPEIHEEBPONICHCKOMY BPEMEHU.

Kax npocumwv u 0asams oemanu

Jlaem neranu:

dopMaIbHO HeitrpansHo

We would also like to inform you... I'll keep you in the loop.
Mei Tak ke xoTenu 0bl cooOmuTh Bam | S Oymy mepkath Bac B Kypce.
0...

In answer to your question (enquiry) I'll keep you posted.
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about... Sl 6yny nepxathb Bac B Kypce.
B oTBet Ha Bai Bonpoc (3amnpoc) o...

I will include you in the loop.
51 BKIIIOUY Bac B IIEPETIUCKY.

Regarding your question about...
OTHOCHUTENBHO BallleTo BOIPOCaA O...

IIpocum neranu:

dopmanbHO HeurpansHo
I would be grateful if you could... For further details....
S 6b11 OBI IpU3HATENIEH BaM, eciiv Obl | bosee moapo6Ho/As1st 6osee moapoOHOM
BbI MOTJIH. .. uHdopmaIuu. ..
Could you possibly explain... I do not fully understand what...
He mornu ObI BEI OOBSICHUTS. .. S1 He Mo KOHIIA MOHSI, YTO...
Could you please let me know ... I also wonder if...
He Mornu Gb1 BBl MHE COOOIIUTS. .. MeHs Takxe UHTEpPECYeT, eClu. ..
Please could you send me...
He Mormu ObI BBI BBICIIATh MHE. . .

Kax coobwyums o npobneme

1. JIns BBOJIa mpoOjeMbl 4acTo HUCHONb3yHOT raros to flag B 3HaueHuu
«YKa3bIBaTh, O JIYCPKUBATHY:

Flagging you about the issue on... — YKa3bIBas BaM Ha IIpo0JieMy C...

With this letter, I want to flag one problem to you... — CBOUM ITUCHMOM 5 X0Uy
yKa3aTh BaM Ha OJHY Ipo0yIeMy...

2. Jlnsi yTOUHEHUSI WU TIONyYEeHHMs] KOMMEHTapHeB HCHOIb3yHTe (pasbl on
my/our/your end unu from my/our/your side — «c Moel/HaIIe/TBOEH CTOPOHBD».

3. YacTo B KOHTEKCTE 00CYXKACHHS MPOOIJIEM HUCIIONB3YETCS CYIECTBUTEIHLHOE
workaround — BBIXOJ U3 CUTYyalUU, 0OXOJHOE PEIIECHHE.

Kax nocmasumu xonnee 6 konuto

1. YtoObl mONpoCUTh MOCTAaBUThH Bac C B KOMUIO, UCONb3yiTe dpazy Cc me,
rae Cc BBICTYIIAeT B KA4E€CTBE Ii1aroyia «kKOMUpoBaThy, T. €. CTaBUTH B cTPoKy Cc. Ot
cinoBa Cc obOpa3yeTrcs mpudactue cc’'ed — 0oOpatuTe BHUMAHUE Ha HaIMKCaHUE.
®pa3za [ was cc’ed nepeBoautTcs kak «MeHs TOCTaBUIIA B KOTIHIOY.

2. YtoOBI yKa3aTh cOOECETHUKY, UTO BBl 100ABIsETE KOTO-TO B OOCYXICHHUE,
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Hanumute Adding (name) to the thread — ]Jlo6aBnsio (uMs1) B pa3roBop.

3. Ucnonw3yiiTe 3HAK (@, eciii 00CY)ACHUE UACT C HECKOIBKUMH KOJIJIETaMH,
HO BaM HY>KHO 00paTUThCA K OTHOMY U3 HUX: (@) Steve, I believe the next step is on
you, right? — @CTuB, 1ymMalo, CJIeIyIOIINUM 1mar TBOU, Tak?

Kax npunecmu uzgunenus

dopMaIbHO Heiirpansno
We regret to inform you that... Unfortunately ...
K coxanenunro, Mbl BbIHYKJICHBI K coxanenuro...

COOOIIUTH BaM O...

I am sorry to inform you that... I am afraid that...

MHe Tsxeno coo0uars Bam, Ho... Bbotocs, uTo. ..

Please accept our apologies for... I would be glad / delighted to / happy
[Toxanyiicra, npUMUTE HAIIN to...

W3BUHEHHUS 3. .. S 6611 Ob1 paj / 51 ObuT OBI CHACTIIMB. ..
I sincerely regret that... I'm sorry, but I can’t make it tomorrow.
Sl CKpeHHE coXalieto, uTo. .. [Ipoury npoiieHus, HO sI HE CMOTY

IIPUNTH 3aBTpa.

I would like to apologize for any Thank you for your understanding.
inconvenience caused. Cnacu60 3a TOHUMaHHUE.
S mporry npoieHus 3a IpUINHEHHBIE
Hey00CTRa.
We apologize for...

Mp5I u3BUHAEMCA 3. ..

I am (extremely) sorry that / for...
[Ipomry u3BUHUTS 3a TO, YTO. ..

Kax npocumw u npeonacams nomowsp
[Ipennaraem momorip:

DopMaITBHO HeurpansHo
If you wish, I would be happy to... If you have any questions,
Ecnu xoture, g ¢ pagocThIO. .. please don't hesitate to
contact me.

Ecnu y Bac BO3HUKIIH
BOITPOCHI, CMEJIO NTUIINTE
MHE.
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We are willing to arrange another meeting
with...

Mpg1 ObI XOTENHM Ha3HAYHTH €111 OJIHY BCTPEUY
C...

Would you like me to...?
Mory nu s (caenats)...?

Should you need any further information
/assistance, please do not hesitate to contact me.
Ecnu Bam Hy»KHa elne kakas-1u6o uadopmarms /
MIOMOIIlb, TIOKaTyicTa, 0OpananTech.

How about I come and help
you out?
MoxerT g npugy u momMory?

If you would like to continue this conversation,
please feel free to call (contact) with me.

Ecnm BBI XOTHTE TTPOIOJDKUTE HAITy Oecemy,
nporry 6e3 KoJieOaHHid CBSI3aThCS CO MHOM.

Please do let me know if I can be of further
assistance.

[Toxainyiicta, cooOIIMTE, €CIIU BaM HYKHA €11e
Kakas-1100 MOMOIIlb.

Let me know whether you would like me to...
Coo0muTe, eciii BaM NOHAA00UTCS MOSI
MIOMOIIIb. . .

[Ipocum momomu:

dopMabHO Hentpansno

Could you please... (for me)? Can Il ask you to...?

He mormnu Obl BBL... Mory st BacC monpocuTh?
Could I ask you a favor?
Mory s monpocuTh Bac 00 0A0HKEHUU?

Could you possibly...? Please let me know ...

He mormnu ObI BHL... [Toxaiyiicta, cooommure...

I would appreciate... Would you mind...?

S Ob11 OB OYEHB TIPU3HATEICH Moru ObI BHI...

I was wondering if you could come. Could you do me a favor?

Cxkaxxute, MOTJIM Obl BBl IPUUTH. Moxerte oka3aTb MHE yCIyTy?

Ilepezosoput

Yacto QJICKTPOHHAA IICPCIIMCKAa HOCHUT XapaKTCp IOJHOLCHHBIX ACJIOBLIX

neperoBopoB. st ux opopMIIeHUs UCTIONB3YITE CleayIoNIe (pa3bl.
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Bripaxkaem yoBneTBopeHue:

dopmanbHO

HeurpansHo

We were very pleased to...
Hawm 6b1710 0ueHb NpUsITHO...

We are delighted that...
MpbI O4€Hb pajbl, UTo...

Your help is highly appreciated...
MpI Oy1eM OYeHb PU3HATEIIBHBL. ..

I am pleased to...
Pan (uto-tO cnenats)...

1 will be happy to discuss with you...
Bbyny pan o6CyIuTh C BaMH...

We are glad / happy to inform you...
MBI pajpl/c4acTIUBBI COOOIIHTb. ..

[Ipennaraem:
PopMaIbHO HevirpansHo
We'd like to propose that... We propose / suggest...

S OB1 XOTEN MPETIOKHUTh...

S npennararo...

Maybe it would be better to...
Bo3MoxkHO, ObLIO OBI JTy4IIIe. ..

May we offer an alternative?
MpbI MOXKEM TIPETIOKUTH ATbTEPHATUBY ?

Cornarraemcs:

I agree with you on that point. — 5l cornaceH ¢ BaMu 110 3TOMY ITyHKTY.
You have a strong point there. — 31ecb BbI TIPaBHI.

[ think we can both agree that... — 51 mymato, MbI 00a COTJIACHMCSI, YTO. ..
I don't see any problem with that. — 51 He BUXy B 3TOM IPOOJIEMBI.

He cormamraemcs:

DopMaITBHO

HelirpansHo

1'd have to disagree with you there. From my perspective...
BriHyX/1€H ¢ BaMH HE corylacuThes 31ech. | C MOel TOUKH 3peHHUs. . .

I'm afraid that doesn't work for me.
$I 6010Ch, MHE TO HE MMOAXOJNT.
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[Ipurnamaem:

dopmanbHO

Heurpansno

We'd be glad to have you accompany us.
Mp1 ObutH OBl pajibl, €ciau Obl BbI K HAM
PUCOETUHUITUCE.

1'd like to invite you to...
S O6B1 XOTEN Bac MPUTJIACUTh. ..

Would you like to join us for (event) at (time)?
He xotute 11 mpucoeIMHUTLCS K HAM Ha
(coObITHE) B (BpeMs).

Bripakaem HELOBOJIBCTBO:

dopMaIbHO

HevirpanbsHo

I am writing to express my dissatisfaction
with...

S muty, 9T00BI BBIPA3UTh CBOEC
HEYJIOBOJILCTBHE. . .

I’'m sorry to say that you're...
BoinykeH cooO1uTh, 4TO
BHI...

I was not completely satisfied with...
51 He coBceM JIOBOJIEH. ..

I hope you won’t mind me
saying that...

Hanerocs, Bac He oOMISIT MO
CJIOBA O TOM, YTO...

Kak npuiosxcums K nucomy O0ONnoOIHUmMEIbHbLE mamepuaiibl

Ecnu BHI MMPUKIaIbIBACTC K IIUCbMY JOKYMCHT, O6paTI/IT€ Ha 3TO BHUMAHHC

cobeceTHUKA ¢ IOMOIITBIO (pas:

Please find attached — K nactositieMy nmucbMy IpHUIIaraeTcsl.

You can find in attachment... — Bbl MOXeTe HAaTH B IPUIOKECHUM. ..

I am enclosing... — 51 npuknaapIBalo. ..
I forward to you... — 5 mepechinaio BaM...

We are pleased to enclose... — Mpbl pajibl BbICTATh BaM. ..

Attached you will find... — B nipukperyieHHOM (Qaiiie Bbl HalaeTe. . .

3akpvimue

[Ipexne yem mompoiarbesi CoOeceTHUKOM, MO0IarojapuTe ero 3a yAeJIeHHOEe

BpCMs, BbIPpA3UTC CBOKO I'OTOBHOCTH ITOMOYb /M npeaoCTaBUTh Pa3bACHCHHA U

JIETaJIH.

dopmanbHO

HeurpansHo
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I look forward to hearing from you. Looking forward to hearing from you.

Kny Bamero orera Kny Bamero orera

I look forward to your reply. Hope to hear from you soon.

2Kny Bamero orBera Hapneroch Ckopo MostydnTh OT Bac
COOOIIIEHHUE.

Do not hesitate to contact me if you Let me know if you need anything else.

need any assistance. JlaliTe MHE 3HaTh, €CJIM BaM

OGpamaiitech, eciu BaM MOHAJAO0UTCS | TOHAAOOUTCS YTO-TO €IIIe.
Kakas-1100 MOMOIIlb.

Should you have any question, please | Have a nice day /weekend.

feel free to let me know. Xoportiero aHs / HeJEH.

Ecnu y Bac ectb BOIPOCHI, MOKATYHCTA,

oOpalanTech.

Thank you for your kind assistance. Thank you for your help.

Cnacu0o 00JIbIIOE 32 TTIOMOIIb. Cnacu0o 3a ITOMOIIIb.

Thank you in advance! Thanks for your e-mail, it was
3apanee Oyarogapro. wonderful / great to hear from you.

Cnacu0o0 3a TUCBbMO, OYEHB PaJl ObLIT
MOJTyYUTh OT Bac BECTOUKY.

Apologize for the inconvenience!
[TpuHOITY CBOM M3BUHEHUS 32
HeyaoOcTBal

Kaxk pazoopamusca 6 abopesuamypax

OObpaTtute BHUMaHue Ha a0OpeBHATYPBI, KOTOPBIE HCIIONIB3YIOT HMHOCTPAHHBIE
COOECETHUKH B JICKTPOHHOM MEPENHUCKe BHE 3aBUCIMOCTH OT CTHIISA:

EOB (end of business day) — xkonel| pabo4ero JHs.

SOB (start of business day) — Havayo pabouero aHs.

EOQ (end of quarter) — x KoHIly KBapTaa.

TBD (to be determined) nim TBA (to be announced), ncnonb3yem, Koraa
uH(pOopMaIs IO CPOKaM MJIM JIaTe elle He U3BECTHA.

PTO (paid time off) — otmyck.

OOO (Out of office) — BHe oduca, He Ha paboTe. Ppa3a UCMOIB3YETCS B
aBTOOTBETAX.

FUP (follow up) — npocnenutb, B3sTh Ha KOHTPOJIb.

POC (point of contact) — KOHTaKTHOE JUTIO.

FYT (for your information) — nns Bameit uHpOpMAaIIIH.

AAMOF (4s A Matter Of Fact) — B CyIIHOCTH.
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AFAIK (4s far as I know) — HacCKOJIBKO 5 3HAIO.

BTW (By The Way) —KcTtatu.

CU (see you) — yBuauMmcs

F2F (face to face) — naenune.

IMHO (In My Humble (Honest) Opinion) — 110 MOEMY CKPOMHOMY MHEHHIO.

Ipowanue
Jlns mpormanus ucroib3yite dpassl: best regards, regards, kind regards, best
wishes, warm wishes, sincerely yours (¢popmasibHO).

IToonuce
Ykaxute cBoe UMsl, (aMUIIHIO, TOHKHOCTh M KOHTAKTHBIN TenedOoH. DTUM BBI

JaauTe CO6€CCI[HI/IKy BO3MOKHOCTb CBA3aTbCA € BaMH HAIIPSIMYIO W BBIACHUTDH
HYJKHBIC ICTaJIN.
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IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 10.

CnyxebHoe coBellaHue.
I'pammarnka: CriocoObl BBIPOKEHHsI peaJbHBIX W HEPEATbHBIX JKEIAaHWUU C

KOHCTpyKIuel [ wish.

VYyacTue B coBelllaHuU ¥ KOH(MepeHIIUU TpeOyeT 3HAHUS OIIPEICTICHHBIX CJIOB U
dpas. [ToaroroBsTe ceds K BaXKHOM JEIOBOM BCTpeue!

YMenue Bectu Oecely BO BpeMsi paOOuuX COBEHIAHUM JIMOO BBICTYNATh C
peubl0 Ha KOH(EPEeHIMSIX O4YeHb aKTyaJlbHO B COBpPEMEHHOM Mmupe. Eciu Bbl
aKTUBHO 3aHMMaeTeCh OW3HECOM WJIM HAyYHBIMH W3BICKAHUSIMH, BaM BeChbMa
MPUTOAATCS TIpeiyIaraeéMble MoJIe3HbIe (Ppa3bl U BEIPAKECHHUS.

Obcysncoenue nogecmku OHs

Let's start with... JlaBaiiTe HA4HEM C...

Let's start by (V+ing)... JlaBaiiTe HaYHEM C...

The first item on the agenda is... [lepBblii MyHKT MOBECTKH JIHSL...

We need to discuss... Ham Hy>kHO 00CYIUTb...

Let's look at item number one. PaccmoTpum nepBbIil MyHKT.

Let's move on to number two. IleperineM KO BTOpOMY ITYHKTY.

The next item on the agenda is... Cnenyronyii MyHKT HOBECTKU JIHSL. ..
What's next on the agenda? Yrto y Hac fganee Ha MOBECTKE AHS?
Before we move on, I think we should... [Ipexne yeM MbI POAOTKHUM, S

JyMaro, MbI JTOJKHBL...
Wait a minute. We haven't discussed... Tlonoxaute, Mbl e1ie HE OOCYUIM. ..
Oobcysncoenue 2naeHoil npodemul

What is the main problem? B dem 3akitouaetcs riaBHas npooyiema?

What is the real issue here? B uem coctout cyTh npobiemb?

[ think the major problem is...  $1 nymaro, ocHOBHasl mpoOsiemMa B TOM, YTO...

Our primary concern is... B nepyto odepenb, HaC OECTIOKOUT...

The crux of the matter is... CyTb niena B TOM, 4TO...

As I see it, the most important thing is... Ha moii B3r1s1/1, camoe BayKHOE...

The main problem we need to solve is... ['maBHoe, dYro HaM HYXXHO
PEIINTb...

We really need to take care of... Ham Heob6xoammo pazodparbcs C...

It all comes down to this: ... Bce cBoauTcs K cneayomemy: ...

IHloacuenusn

What do you mean by... Yto BBI IOJpa3yMeBacTe MO/I...

I don't quite follow you. Sl He BMOJIHE Bac MOHSI.
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1 didn't get what you meant by...
Could you clarify that?

Could you elaborate on that?
Ilpocvoa evickazamubca

What should we do about it?
What needs to be done?

What do you think we should do?

caenarb?

S He OHST, YTO BBl UMEIIU B BUJLY...
Br1 HEe Mo Obl MOSICHUTE?
Br1 He MorIM OB 0OBSICHUTD MOJIpOOHEE?

Kak Ham cieyeT ¢ 3TUM MOCTYTHTh?
Y10 HEOOXOAUMO CEIaTh?
Yro, Ha Baml B3TJISAI, HAM HYXHO

How are we going to solve it?
Do you have any suggestions?
Any ideas?

What's your opinion on that?
Does anyone have any comments?
Are there any comments on that?
What do you think?

Does everyone agree on that?
Pexkomenoayuu u npeonoxcenus
I recommend that...

1 suggest that...

I would like to propose that...
Why don't we...

How about (V+ing)...

We could...

We should...

Buvickazvieanue mnenuii

[ think that's a good idea.

You have a good point.

I agree.

I disagree.

[ think it would be better if...
Sorry. I don't agree with you.
You have a good point, but...
That's not such a good idea.
Iloogeoenue umozoe

In summary...

The conclusion is...

So, we've decided fto...

We're going to...

3asepwenue pascosopa

Kak mb1 Oyziem 310 pemats?

VY Bac ecTh npeasIoKEHUS?
Ectb unen?

KakoBo Barie MueHue 00 3Tom?
Y Koro-HuOy1b €CTh KOMMEHTaApHH?
VY Bac OyyT KOMMEHTapuu?
Yto BBI 00 3TOM 1ymMaere?
Bce ¢ atum cornacHbl?

51 pexoMeHny1o...

S npennararo...

S xoren ObI MPEIOKHUTh...
[Touemy OBl HaM He...

Kaxk Hacuer...

MpbI MOTJIH OFI...

Hawm cnenyer...

Hymaro, 310 X0opomas nies.
Bb1 manu Beckuii apryMeHT.
51 cornaces.

51 He cornaceH.

Hywmato, Ob110 OBI JTyullle, €civ Obl...
W3BuHUTE, 51 C BaMU HE COTJIaceH.
OTO apryMeHT, HO...

DTO HE O4YEeHb XOpoIIas uiesl.

YT0OBI MOIBECTH HTOT...
BriBOJ TakoB...

Wrak, Mpl pemunm. ..
Mpg1 coOupaemcs...
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It's been nice talking to you. Bbbu1o npusTHO € BaMK MOOOIIATHCH.
It's been great talking with you. O4eHb IPUATHO OBLIO C BAaMU MOOOIIATHCS.
I really enjoyed meeting you. 51 ObLT O4E€HB paj HaIlIEH BCTpeEUeE.

It was nice meeting you, Mr. Jackson. 51 ObLT paj BCTPETUTHCS C BaMH,
Mucrep KEKCoH.

I'm sorry, but I have to go now. [IpocTuTe, HO MHE yKe Topa.

I'm afraid I have to leave now. borock, 51 BBIHYXK/EH YITH.

Thank you for the information / your time. ~ Cnacu6o 3a mHdopMmanuio / 3a
yIICJICHHOE BPEMsI.
Iloooepoicka ceasu

I'll give you a call. Sl Bam Mo3BOHIO.

I'll send you an e-mail. S monutro Bam e-mail.

I'll put a packet in the mail for you. 5l oTipaBmto Bam MakeT 1Mo MOYTeE.
We'll send out that information right away. MBI HEMEITIEHHO BBIIIIEM

3Ty UH(OpMaIIUIO.
I'll have my secretary schedule an appointment. 51 nomnpoury cekperaps
HA3HAYUTh BPEMS BCTPEUH.

Could you send me a brochure / some more information? Bl He mMoru
OBbI MpUcIaTh MHE OYKJIET / TOTIOTHUTEILHYIO0 HHPOPMAITHIO?

Could I contact you by e-mail / by phone? 51 Mory cBsi3aThCsl ¢ BaMU
o e-mail / mo renedony?

How do I get in touch with you? Kak mHe ¢ Bamu cBsizaThCA?

How can I reach / contact you? Kak mHe ¢ BaMu cBs3aThCs?

I look forward to seeing you again. C HeTeprieHUEM KTy CEAYIOIIeH
BCTPEYH.

We'll see you on Friday. Mpb1 yBUIUMCS B TIATHUILY.

Let me give you my business card. S ocTaBio BaM CBOIO BU3UTKY.

Here's my e-mail / office number. Bot moii e-mail / paGounii Homep.

Let's keep in touch by e-mail. bynem nepxath cBsi3b Mo e-mail.

We'll be in touch. Mpi OyzieM Ha CBSI3U.

Call me if you have any questions. [lo3BoHUTE MHE, €CIU BO3HHKHYT
BOIIPOCHI.

3Has 9TH ¢pa3bl U BBIPAKEHHs, Bbl OyJeTe HE TOJBKO MPHUATHBIM
co0eCeTHUKOM, HO M XOpOIIMM ONIMOHEHTOM Ha JIeJIOBOM BCTpeue JIH00ro
XapakTepa.

1. Ilposecmu cayxcebnoe cosewjanue co cmyOeHmMAaMu, UCHONb3YS ClO8A U
8bIPADICEHUSL GbLULE.
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I'pammaruka

IMPUJIATOYHBIE JJOTIOJIHUTEJIBHBIE ITOCJIE I WISH

B 1omomHUTENbHBIX MPHUAATOYHBIX MPEATOKEHUSNX, 3aBUCSAIINX OT TJaroia
wish, rimaros-ckazyeMmoe uMeeT popMmy cocaaraTeibHOTO HaKJIOHEHHUS.

* Ecmm pgeiictBue OTHOCHTCS K HACTOSIIEMY WM OyAylieMy BpPEMEHH, TO
ynotpebusiercst popMa, cxoaHas ¢ Past Indefinite.

I wish I knew where he is. Xoren Obl g 3HATh, T OoH. (JKanb, 4To s He
3Halo, T/IC OH.)
I wish he didn’t come. XoTenock Obl, 4T0OBI OH He puxoaui. (XKaib,

YTO OH IPHUJIET.)

*  Ecmu nefictBue otHocuTcs K Oyayliemy, TO MOXET TaKXe YHNOTPeOJIAThCS
dbopma would do:

I wish he would come soon. MHe xo4eTcst, 4TOObI OH CKOpEe MPHULIEIL.

* Kpome Toro, ¢dopma would do wucnonwpzyercs s BBIpAXCHHS WIH
HEIOBOJICTBA, KOT/Ia TOBOPALINI XO0YeT, 4yTOObl KTO-TO TEpecTan 4To-TO
JIeNaTh.

I wish he would’t throw his things all over the place. Mue OBl XOTEJOCH,
yTOOBI OH HE pa30packIBaj MOBCIOAY CBOU BEIIIH.

*  Ecnum geiictBre OTHOCUTCS K MPOILIIOMY, TO yIOTpeOsieTcst hopma, CXOaHAS C
dbopmoii Past Perfect.

I wish I had known where he was yesterday. YKainb, 94T0 5 HE 3HAJI, TJIe OH OBLI

BYEpa.

I wish he hadn’t said it.  Yanb, 4TO OH PTO CKa3all.

* B npuaaToyHbIX IOMOJHUTEIBHBIX MPEIOKEHUAX MOCIe wish Tiaroi to be
qaie ynorpeoisercs B GopMe MHOXKECTBEHHOTO uKciia were. B pasroBopHoii
peur BO3MOKHO yroTpedieHue GopMbl was.

I wish I were you. Xoten Obl st ObITh Ha BallleM MECTE.
OOparute BHUMaHWE HA PaA3HUIY MEXKIAY AaHTJIUHCKUM | PYCCKHM

NPETOKCHUSIMHU.

I wish it weren’t so hot.  YKaib, 94TO Tak kapko.
I wish I hadn’t spent so much money on flowers.  YKayb, 4T0 s IOTpaTHJIa TaK

MHOTO JICHET Ha IIBETHI.

1. 3axkonyume npeonodxcenusn. Omuecume CUmMyayuro K HacCmosujemy.
% He is busy now. I wish ... => [ wish he weren't busy now.

1. My boss says I’m often late for work. He wishes ...
2. It’s a pity but it’s not my car. [ wish ...

3. The day is so gloomy today. I wish

4.1 don’t have a house of my own. I wish ...
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5. Paul’s wife is a bad cook. Paul wishes ...
6. Ron doesn’t speak German well. He wishes ...

2. 3axonuume npeonoxcenus. Omuecume cumyayuro K npouLiomy.

* My wife didn’t wake me up. I wish => I wish my wife had woken me up.
1. I bought a new suit yesterday. I wish ...

2. He has just got married. I wish ...

3. I didn’t hear him singing. [ wish ...

4. She wasn’t pleased with my work. I wish

5. I ate too much for dinner. I wish ...

6. Jack didn’t spell the word correctly. He wishes

3. Ilepedenatime npednodicenus, UCNONb3YSL Cledyouue Clo8a U 8blPANCEHUS.

to go on holiday, friends, coffee, leave it open, cheaper, active, sunny, let it
grow, fast, the truth, fine

% [ feel bad. => I wish I felt fine.

1. I closed the window when I was leaving. [ wish ...
. I’'m tired. I wish ...

. He told me a lie. I wish ...

. The sofa is too expensive. [ wish ...

. It was a rainy day yesterday. I wish ...

. ’ve had my hair cut. [ wish ...

. I drank tea for breakfast. I wish ...

. The train is slow. [ wish ...

. We are enemies. [ wish ...

10. I was shy at school. I wish ...
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4. Ilepegeoume.

1. 7Kasb, 4TO MBI C MOMM JAPYTOM YaCTO CCOPUMCH.

. ’Kainp, 4TO OH TaK U3MEHUJICS.

. X0oTenoch ObI MHE 3HATH €T0 ajpec.

. ’Kanp, 4TO oMM HE TOMMAJIA IPECTYITHUKOB.

. X0Tesnock Obl, YTOOBI THI HE TPATUJI TAK MHOTO JICHET.

. JKainp, 4TO 51 HE YMEIO BOIUTS.

. ’Kajib, 4TO HUKTO HE BCTPETUII €TO B a3POMHOPTY.

. Kanb, yTo mamuHa ciomanack. Mbl MOTJIu OBl MOEXaTh Tya Ha MallIUuHE.

O 0 3 &N L B W N

. X0Tenock Obl, YTOOBI OH HE MEHSJI CBOU ILJIaHBI TaK YacTo.
10. YKanp, yTO BBl HE MOBTOPHIIHA 3TO ITPABUIIO.
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Tema 6. JxoHOMHKA
IIpakTnueckoe 3ansaTue Ne 11.

CpaBHUTENBHBIN aHAM3 SKOHOMHUYECKUX CHUCTEM CTPaH U3y4aemoro f3bIKa.
DOxoHoMuueckas cuctema Poccuu. DxoHoMmuueckass cuctema BenukoOputaHuwu.
OxoHomuyeckas cucrema CIIIA.

RUSSIAN ECONOMY

Russia has performed strongly over last years, with significant growth since the
late 1990s. A strong balance of payments has consolidated macroeconomic stability.
Export revenues increased partially due to high oil prices. Foreign investments grow
at an even faster rate. Germany, the Netherlands, the UK, the US and France are the
main investors in the Russian economy.

Russia’s well educated work force is an important asset for long-term growth.
Its relatively low-cost and generally highly skilled workers are one of the main
attractions for investors.

Russia has become a key global player in the energy industry. Currently its
energy, utilities and mining sector (especially in electricity and gas) face major
reforms to encourage domestic and foreign businessmen to invest money into these
sectors. Russia holds the world’s biggest natural gas reserves and is the leading
natural gas producer and gas exporter. Russia holds the world’s second largest
recoverable coal reserves behind only the United States.

Today Russia is the fourth largest power producer in the world, with a total
electric generation capacity of 205.6 GW.

Metallurgy is also one of the key industries of the Russian economy. Russian’s
total industrial production is about 15% of total foreign investments.

The world’s major metals companies are interested in operating or investing in
Russia. In recent years many international enterprises are expanding their presence
in the consumer goods market. This sector is one of the fastest growing markets in
Russia and attracts foreign investments too.

General Country Information:
Territory (million km) 17,075.
Capital: MOSCOW.

Population (million) 143.4.
Language: Russian.

Government type: Federal republic.
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There are 13 cities with population over 1 million people:
Moscow, St. Petersburg, Novosibirsk, Ecaterinburg, Samara, Omsk, Kasan,
Nizhny Novgorod, Chelyabinsk, Rostov-on-Don, Ufa, Volgograd, Perm.

1. Omeembvme na ciedyroujue 80nPoCyl.

1. What countries are the main investors in the Russian economy?

2. Into what sectors do domestic and foreign businessmen try to invest money?
3. What natural resources does Russia hold?

4. What companies are interested in operating or investing in Russia?

5. Why does the consumer goods market attract foreign investments?

THE ECONOMY OF GREAT BRITAIN

The United Kingdom has a developed mixed private- and public-enterprise
economy and ranks among the top industrial countries in growth rates, productivity,
and competitiveness. The gross national product (GNP) is growing faster than the
population. The GNP per capita is among that of most other European countries.

The state sector was reduced during the 1980s and 1990s owing to policies of
privatization, or denationalization, of publicly owned corporations. There was also
an improvement in the standard of living. Unemployment and inflation rates were
gradually reduced but remained high.

Nowadays, government policies include the close monitoring and frequent
adjustment of interest rates; a gradual reduction in the level of direct personal
taxation; a reduction in the levels of power and influence of national trade unions in
national labour negotiations; the encouragement of wider home ownership and of
individuals’ share holdings in companies. Considerable emphasis is placed on
increased exposure of the economy to market forces. The government controls the
production of coal, steel, and ships, it also runs certain utilities, the railways, and
most civil aviation.

Manufacturing industries account for one-fifth of the GNP. Small companies
predominate, though companies with 500 or more employees employ a larger
percentage of the work force. Major manufactures include motor vehicles, aerospace
equipment, electronic data- processing and telecommunication equipment, metal
goods, precision instruments, petrochemicals, and other chemicals. High-technology
industries are being developed.

Agriculture accounts for less than 2 percent of the GNP and employs some 2
percent of the work force. Farming is highly mechanized, though farms are not
extremely large, and is dominated by the raising of sheep and cattle. The United
Kingdom is not agriculturally self- sufficient. Chief crops include barley, wheat,
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sugar beets, and potatoes.

The mineral industry accounts for approximately 6 percent of the GNP but
employs less than 1 percent of the work force. Production from oil fields in the North
Sea has allowed the United Kingdom to become virtually self-sufficient in
petroleum. The United Kingdom’s coal industry, despite its steady decline since the
early 1950s, remains one of the largest and most technologically advanced in
Europe.

Public revenues ordinarily fall short of expenditures and are chiefly derived
from income taxes, which are highly progressive, and excises. A single graduated
income tax was introduced in 1973. Deficits are offset by public borrowing. The
country (as well as its capital) is a major world financial and banking centre.

Chief imports of Great Britain are: metallic ores, except iron ore, food. Chief
exports are: china, automobiles and other vehicles, wooden goods, steel, electrical
and mechanical machinery, tractors, scientific instruments, chemicals, petroleum.

Just under half of the total population is in the labour force. The highest
proportion of employees (more than two-thirds) are in the service sectors, financial
services and distribution. Manufacturing, although it has declined, employs more
than one-fifth of all workers. Smaller numbers are in construction, energy,
agriculture, forestry, and fishing.

Vocabulary

to account for — cOCTaBIISITE TOJTIO
adjustment — perynupoBaHue
approximately — mpuOIM3uTENHHO

as much as — 1enprit (0 GOJBIITIOM KOJIUYECTBE)
banking centre — 6aHKOBCKUH IIEHTP

barley — s;tumenb

beets (sugar beets) — caxapHasi cBeKJa

to borrow — 3aHUMaTh, OpaTh B 1OJT

public borrowing — rocynapcTBeHHbIN 3aeM
but — 30. Kpome, 3a UCKITFOYEHUEM
competitiveness — KOHKYPEHTOCITOCOOHOCTh
considerably — 3HaUUTENBHO

Crop — KyJbTypa; ypoxaun

to debilitate — ociaGnsaThH

decline — cmag (o IPOM3BOJICTBE)

to derive — mpoucxXoIuTh

to emerge — 30. BBIUTH U3

to encompass — 30. BKJIIOYaTh B ce0
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equipment — o00pyAOBaHUE

electronic data processing equipment — 3JIEKTPOHHOE OOOpPYIOBaHHUE IS
00paboTKN UHPOPMALIHH

to exceed — nmpeBbIIATD

excise — aKIu3

expenditure — pacxoJ

exposure — 30. HeMPUHATHE 3allUTHBIX MEpP OT BO3ACHCTBUS YEro-II.

to fall short — ne xBaratp

to fall short of expenditures — 30. OBITH MEHBIIIE PACXOOB

forefront — mepeanmii kpait

frequent — yacThIii, OOBIYHBIN

gross national product (GNP) (per capita) — BaoBoi HAIIMOHATLHBIN TPOIYKT
(BHII) (na mymnry HaceneHus)

share holdings — axmuu

lag — 30. Menblie

manufacturing industry — o0pa0aTtbiBaroIas MPOMBIILICHHOCTh

marine — MOPCKOM

merchant — Toprosbiit

mixed — cMelIaHHbIN

navy — GJaoT

negotiations — IePeroBOpbI

labour negotiations — meperoBopsl 00 yCIOBUIX TPYIa

to offset — 30. [lokpriBaTh

owing to — Giaromaps

petrochemicals — mpoaykThl HepTEXUMUH

precision instrument — IPEM3UOHHBIN (TOYHBINA) HHCTPYMEHT

to predominate — mpeo0ianaTh, rOCHOICTBOBATh

to prevail — npeo6ianarh, rOCIOACTBOBATH

private-and public-enterprise economy — SKOHOMHKA, OCHOBaHHasl Ha YaCTHOU
Y TOCY/TapCTBEHHON COOCTBEHHOCTH

productivity — Ipou3BOIUTEIBHOCTD

prosperity — npoiBeTanue, 6J1arococTosHuE

to rank — 3aHMMAaTh ONPECICHHOE MECTO, OBITh B OJTHOM PSJTY C

in growth rates — mo Temmam pocta

interest rate — MPOIICHTHAs CTaBKa

unemployment and inflation rates — ypoBeHb 6e3pab0oTHIIBI M HHISAITUN

revenue — 10X0.1

self-sufficient — caMOCTOSATEILHBIN, HE3aBUCHUMBIA Y KOHOMUYCCKH

share — mouns, akms
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to shrink (shrank, shrunk) — ymenbmaThcs, cokpamarbcs

significant — 3HaYKUTENbHBIN

standard of living — ypoBeHb KU3HU

steady — ycTOHUYMBBII

tax — gajor

graduated tax — mporpecCUBHBIN MOJOXOIHBIN HAJIOT

taxation — HAJIOrOOOJIOKEHUE

direct personal taxation — mpsiMoe HaJIOTO00JIOKEHUE (PUBUIECCKUX JTHUI]
utilities — 30. KOMMYHaJIBHBIC YCITYTH, YCIYTH OOIIIECTBEHHOTO TIOJIb30BaHMS

virtually — ¢pakTuuecku, B CynHocTu

wheat — mmmenuna
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4.

1

. Omeemovme na 60Nnpocosl.

. What is the rank of the UK in the world in terms of the GNP?
. How did the GNP of the UK changed in years 1993-94?

. What are the major industries in the UK?

. When did Great Britain become a member of the EU?

. What are the major economic problems of Great Britain?

. What is the British government economic policy since 1979?
. What is said in the text about the unemployment in the UK?

. Ucnonwv3ys ungopmayuio uz mexkcma ooxaxcume, 4mo:

. The United Kingdom is an attractive country for foreign investors.
. UK has many natural resources for its developed industry.

. UK is a large market for national producers.

. UK is a perfect place for international trade.

Coenachul, u Bul co cnedyrowumu ymeeporcoenusamu?
. The economy of Great Britain is among the less developed countries in

growth rates and competitiveness.

2

. The United Kingdom has a developed mixed private- and public enterprise

cconomy.

3
4

. The state sector increased considerably during the 1980s and 1990s.
. A gradual reduction in the level of direct personal taxation is one of the actual

policies of the British government.

5
6
7

. Small companies predominate in the economy of the UK.
. Agriculture accounts for more than 50 per cent of the GNP.
. The United Kingdom’s coal industry remains one of the largest and most

technologically advanced in Europe.
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5. Ilepegeoume na anenuiickui.

lNocynapctBenHbi cexTop B BenukoOpuTaHuu ObLT YMEHBIIEH B TEUCHHE
1980-x n 1990-x BcnencTBHE MOJWUTHUKM NMPUBATH3ALHMM WIH JIEHALMOHAIW3ALNU
KOpHopauui, HaxoAsmMXcsd B MyOJuyHOM coOcTBeHHOCTH. HMMenoch Takxke
yJIydllieHue YPOBHS XKU3HH. be3paboruiia u pocT MHQISIUU ObUIM MOCTEIIEHHO
YMEHBIIIEHBI, HO OCTaBaJIUCh BBICOKUMHU.

B Hacrosiiee Bpemsi, NMpaBUTEILCTBEHHAs IMOJIMTHKA BKIIOYAIOT B ceOs
KOHTPOJIb M 4YacTO€ PEryJUpOBaHUE MPOIEHTHBIX CTaBOK, IIOCTEIIEHHOE
COKpallleHHE YpPOBHSI MPSMOI0 MEPCOHAIBHOIO HAJIOr000JI0KEHUS; COKpalICHHE
YPOBHEH BJIACTM M BIMSHUSA HAIMOHAJIBHBIX MNPOQCOI030B, TMOAJEPKKY Oojee
IMIUPOKOTO BJAQJCHUS COOCTBEHHBIMU JIOMaMH U aKIUSIMU B KOMIIAHUSX Y
OTJIEJbHBIX JIMII.

ECONOMY OF THE USA

The United States has been the world’s leading industrial nation since early in
the 20th century. Until the second half of the 19th century, agriculture remained the
dominant US economic activity. After the Civil War, great advances were made in
the production of basic industrial goods. By World War I, exports of manufactured
goods had become more important than the export of raw materials; as
manufacturing grew, agriculture became increasingly mechanized and efficient,
employing fewer and fewer workers. The most important development in the
economy since World War II has been the tremendous growth of service industries,
such as government services, professional services, trade, and financial activities.
Today, service industries are the most important sector of the economy, employing
almost three quarters of the workforce. Manufacturing employs approximately 17
per cent of the labour force and agriculture less than 3 per cent of the workers.

Beginning in the 1930s, the government of the United States played an
increasingly active role in the economy. Even though the US economy in the 1990s
was based on free enterprise, the government regulated business in various ways.
Some government regulations were drawn up to protect consumers from unsafe
products and workers from unsafe working conditions; others were designed to
reduce environmental pollution.

The federal budget for fiscal year 1993-1994 included estimated expenditures
of $1.48 trillion, or about one- quarter of the nation’s gross national product (GNP).
Revenue in 1991-1992 was estimated at $1.08 trillion. The United States has
consistently recorded annual budget deficits of $100 billion or more since the early
1980s.
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In 1993 the United State’s annual GNP was more than $6.4 trillion. With a per-
capita GNP of nearly $24,700, the people of the United States had one of the highest
standards of living. The GDP in 1994 was over $6.7 trillion.

The US economy consists of three main sectors - the primary, secondary, and
tertiary.

Primary economic activities are those directly involving the natural
environment, including agriculture, forestry, fishing, and mining, and usually
contribute about 4 per cent of the yearly GDP.

Secondary economic activities involve processing or combining materials into
new products, and include manufacturing and construction, this sector accounts for
approximately 23 per cent of the GDP

Tertiary economic activities involve the output of services rather than goods.
Examples of tertiary activities include wholesale and retail trade, banking,
government, and transport. The tertiary is the most important sector by far and
accounts for almost 73 per cent of the annual GDP.

6. Omeemvme Ha 60NPOCHI:

1. When, according to the author, the US became a world’s leading industrial
nation?

2. What tendency took place by the end of the Civil War?

3. What is said in the text about the development of the service industry?

4. What is said about the size of the manufacturing sector of the economy?

5. What role does the government play in the modern economy of the USA?

6. What was the US GNP in 1993?

7. What, according to the text, are the three major sectors of American
economy?

8. What are the examples of tertiary activities?
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IIpakTuyeckoe 3anaTue Ne 12.

I'pammaTuka: lcnonp3oBaHve WH(DUHUTHBHBIX OOOPOTOB B YCTHOW U
nucbMeHHOM peun. [IpakTuka.

NudunutuB — HenuyHas Qopma riarona, KOTopas Ha3bIBaeT JEHCTBUE.
NH(pUHUTUB B aHIVIMHCKOM $3bIKE HE HMEET CHEIHUAJbHOTO OKOHYaHus. B
OPEUIOKEHUM Tepea MH(PUHUTHBOM OOBIUHO CTOMT 4acTuua to, KoTopas Ha
PYCCKHI 3BIK HE MEPEBOJUTCS, HO TIOKA3bIBAET, YTO CIEAYIOIIEE 32 HEH CIIOBO —
WH(UHUTUB.

She likes fo dance. — Ona 1100UT TaHIEBATh.

I want fo hand in my composition. - 5l Xxo4y ciaTe CBO€ COUMHEHUE.

[locme ™MomanpHBIX TJIAroJioOB can, may, must, Sshould WHPUHUTHUB
ynoTpeOsiercst 63 4acTullsl to.

She can dance. — OHa ymeeT TaHIIEBATh.

You may swim in the river. — Tbl MOXelIb UCKYNIAThCS B PEKE.

Hngunumue umeem wecms gpopm:

1. IIpocmou ungpunumus (Indefinite Infinitive).

I must go and see him in a day or two. — S mo/mkHaA CXOIUTHh HaBECTUTDH €TI0
yepes napy JHeu.

2. Ilaccuenviii ungpunumue (Passive Infinitive).

There is only one thing to be done. — Ectb TONBKO OJHA BeIllb, YTO MOXHO
CHeINaTh.

3. llepghexmuwiii ungpurnumus (Perfect Infinitive).

I’'m glad fo have seen you. — 5 pan, yTo noBuaa Bac.

4. J[numenvuviii unpunumus (Continuous Infinitive).

She appeared fo be listening. — Kazanock, 4To OHa ciymiaer.

5. llepgpexmmuo-naccusnwiii unpunumus (Perfect Passive Infinitive).

The house appeared to have been repaired recently.-[lom, mo-BuguMomMy, ObLI
HE/TaBHO OTPEMOHTHPOBAH.

6. [lepdexrro-murensubiii uHGUHUTUB (Perfect Continuous Infinitive).

For the last few days she seemed to have been talking to nobody. — [Tocnennue
HECKOJIBKO JTHEH OHAa, Ka3aJIoCh, HU C KEM HE pa3roBapuBala.

Haubonee yacto ynotpebisiercs mpocToil HUHPUHUTUB, pPeXKe - MACCUBHBIN U
nepdextasiii. Octanbabie (OpMbI MHPUHUTHBA BCTPEUAIOTCA PEIKO M TOJNBKO B
MACbMEHHOMN pPeYH.
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Komnnexcot ¢ ungpunumugom.

Kommiekcbl ¢ HHPUHUTUBOM OOBIMHO YHNOTPEOISIOTCA B MPEAJIOKEHUH KaK
cinoxknoe aomnoiHeHue (Complex Object) mnu cnoxkHoe nosexaiiee (Complex
Subject).

Cnoxunoe pomnosHenue (Complex Object) cocTOMT W3 WMEHHOM YaCTH,
BBIPAKEHHOM CYIIECTBUTEIBHBIM B O0ILIEM Ma/Ie’Ke UM JTUYHBIM MECTOMMEHHEM B
00BEKTHOM TaJIeKe, U INIaroJIbHOW 4YacTH — HHOUHUTHBA.

Complex Object ynotpebiisercs nocie riarojios:

a) ¢uzmueckoro BocrpusTusa: to see (BuAETh), to hear (cmbimate), to feel
(4yBCTBOBATH) U JIPyTHUE:

[ saw Peter cross the street. — 4 Bunena, kak [lets nepemren ynuiry.

0) YMCTBEHHOU JeaTenbHOCTH: to know (3HaTh), to think (mymats), to believe
(monarats), to understand (moHUMATH) U ApyTHE.

I know him to be a good son. — Sl 3Har0, YTO OH XOPOILIUI CBIH.

B) to make, to get (3acTtaBisiTh, BeNeTh), to let (pa3peiars):

[ made him repeat the rule. — 5l 3acTaBuiia €ro NOBTOPUTH MPABUIIO.

r) to want (xoTeTs), to like (HpaBuThes), to dislike (He HpaBUTHCS)

I like him to do it so well. — MHe npusiTHO (MHE HPAaBUTCA), YTO OH ATO TaK
XOpOIIIO JeJaeT.

Complex Object 0OBIYHO COOTBETCTBYET B PYCCKOM SI3bIKE€ MPUIATOUHOMY
U3BACHUTEILHOMY TPEUIOKEHUIO C COI03aMH «UYTOY», «KAK» WJIH JIOTOJHEHUIO,
BBIPAKCHHOMY HH()HHUTHBOM.

Cnoxnoe momiexariee (Complex Subject) cocTouT W3 MMEHHOW 4YacTH,
BBIPKEHHOHN CYIIECTBUTEIBHBIM B OOIIIEM MaIeKe MW JTUIHBIM MECTONMEHHEM B
UMEHUTETHHOM, U TJIATOJIbHOW YacTH — WH()UHUTHBA.

Complex Subject ynoTpebisieTcst mpu CKa3yeMOM, BBIPAKEHHOM:

a) raroamMu (PU3NYECKOT0 BOCIIPUATHS, CTOSIIUMHU B CTPAIATSILHOM 3aJI0Te:

He was seen to cross the street. — bbu10o BUIHO, UTO OH TIEpeEIIeN YIUILy.

0) riaronamu to say (ckaszath, TOBOPHUTH), to report (cooOmarte), to announce
(OOBSBIISITE), CTOSIIIIMMU B CTPAJaTEILHOM 3aJI0Te:

He is said to be a good pupil. — 'oBOpsAT, 4TO OH XOPOITUH YICHUK.

The train is reported to have arrived on time. — CooOIIarOT, YTO 1MOE3 MPUOBLT
BOBpEMSI.

B) TJIarojlaMu YMCTBEHHOTO BOCTIPUSTHS, CTOSIIIIUMH B CTPAAATEILHOM 3aJI0Te:

He is known to be a good pupil. — 3BecTHO, 4TO OH XOPOIIN YICHHUK.

r) rJiarojamu to seem (kaszaThbcs), to appear (oka3arbcs), to happen (ciyuuTbes,
oKazaThcs), to turnout (okazaThes)
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He seemed to be a good pupil. — OH Kazaycst XOpOIIM YUYEHUKOM.

1) couetanueM cioB to be likely (Bo3moxHO) to be sure (6e3ycinoBHO) to be
certain (HaBEpHOE, KOHEYHO):

He is likely to go there. — OH, BO3MO0XHO, IOMJIET Tya.

OcoOb1ii TN WHPUHATUBHOTO KOMIUICKCA — KOHCTPYKIUS, BBOAMMAs
npeayiorom for (tak HazeiBaeMast For-To-Infinitive Construction). 9Ta KOHCTpYKITUS
MOJKET YMOTPEONSAThCS B TPEUIOKCHUH TaK K€, Kak WH()UHHUTUB, T.e. OBITH
TIOJJIE)KAINM, YaCThI0O COCTAaBHOTO CKa3yeMOoro, JOTOTHCHHEM, OIpEeICHHEM |
00CTOSITETTECTBOM.

He waited for me to sit down. — OH xnan, moka s csuy.

He opened the door of his room for her to go out. — OH OTKpBUT IBEPh KOMHATHI,
9TOOBI OHA MOTJIA BHIMTH.

Koncrpykuuu Complex Subject u For-To-Infinitive Construction B 0CHOBHOM
XapaKTepHBI JJI1 MUCbMEHHOU peuHu.

1. Haitioume 6 npeonodceHusx uH@uuumus u nepegseoume npeoyoNHCceHus: ¢
UHDUHUMUBOM HA PYCCKULL S3bIK.

1. I am glad to have asked you. You’ve helped me a lot.

2. It is strange of you to be asking me for advice now. I need advice badly
myself.

3. I don’t call it pleasant to be asked such questions.

4. It 1s interesting to study English.

5. He began to read a book.

. [lepesedume na anenutickuil A3vlK NPEONOHCEHUs, UCHOTIb3YSL UHDUHUMUS.
. HeBe:xmmBO CIMIIIKOM IPOMKO pa3roBapuBaTh B aBTOOYCE.

. XOPOIITYI0 MY3bIKY MPUSTHO CITYIIaTh.

. YUUTbCSA HUKOTZIa HE MO3IHO.

. OH Hauan 3a/1aBaTh MHE BOTIPOCHI.

. 1 mo3Bai ee, HO OHa MPOJIOJDKAJIA YATATH KHUTY.

. Panbmie on mHOTO KypHni. Teneps OH COBCEM HE KYPHT.

. OH HayaJ neTh HIYTOYHYIO MECHIO.

. MBI B3s111 TaKCH, YTOOBI I0OPATHCS IO CTAHITUH.
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. OHa OTKpBIIa OKHO, YTOOBI MPOBETPUTH KOMHATY.

3. Ilocmpoume npeonodcenusi, ynompeonsisi HeobXooumvle Gopmbi
ungunumuaa.

It seems to me he is reading. — He seems to be reading now.
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. It seems she has completed the work.

. It appears that they know nothing.

. She claims that she saw him yesterday.

. The child pretends that he is sleeping.

. Jack pretends that he understood the task very well.
. It appears that he is very clever.

. He claims that he can speak English.

. It seems to me you have had your hair cut.

. She claims she has lost the papers.

@OO\]O\U‘I-PUJ[\)H>

10. It seems to me that they are listening to music.

. He pretends that he is working hard.

. It seems to me that she is a good manager.

. It appeared it was a funny story.

. It seems to me he is telling the truth.

. She claims that she has sold it for fifty pounds.
. It seems to me that the letters have been signed.
. It appeared that everybody was ready.

. The boy pretended that he was crying.
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. It seems to me that the book is translated into almost all languages.
10. They claim that they don’t understand anything.

4. Packpoume cKkoOKu, ynompe0Oisis 2na2onvl 6 @opme UHGUHUMUBA C
yacmuyet to unu 6e3 Hee.
A.
. I can’t afford ... (stay) at such an expensive hotel.
. I think I’ll manage ... (do) the work tomorrow.
. You’d better ... (spend) the evening at home.
. Who taught you ... (skate)?
. I can’t make the child ... (go) to bed.
. They agreed ... (help) us.
. I’d rather ... (go) to the cinema.
. I'was let ... (visit) the sick man.
. Tell him ... (come) at once.
10. Let him ... (have a look) at the photo.
B.
1. The doctor forbade him ... (smoke).
2. You’d better ... (help) them now.
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. Make him ... (clean) the flat.

. He failed ... (get) Sam on the phone.

.Ican’tlet you ... (go) there alone.

. The child was made ... (learn) the poem.

. He refused ... (work) with us.

. I'advise you ... (visit) this exhibition.
Jack decided ... (not, answer) the letter.

O 0 3 &N L & W

10. The man was made ... (pay) the fine.

Hngpunumuenvie ooopomul
1. UudunutuBHBIE 000POTHI YACTO YHOTPEOJSIIOTCS BMECTO MPUIATOYHBIX
MPEIJI0KEHUN C KOHCTPYKIHUSIMHA
* thereis/ there are
There are a lot of books to read.
There are a lot of books for you to read.
There is a lot of place for you to walk.
* .. have..
He has a lot of books to read.
He has a lot of books for you to read.
We have some pictures for you to see.
e this is / these are
This is a good film to see.
This is a good film for you to see.
These are nice stories for you to read.
e ..too + adjective + infinitive
He is too week to walk.
The book is too dull for me to read.
OOGpaTuTe BHUMaHWE Ha OTCYTCTBUE if B KOHIIE MPEIJIOKEHUS.
* Adjective + enough + infinitive
This subject is interesting enough to study.
These books are easy enough for the child to read.
OOpaTtuTe BHIMaHHE HA OTCYTCTBHE if B KOHIIE TIPEIOKCHHUS.
e ... the first ( second, last, ...) + infinitive
He was the first to notice it. She was the last to come.
e to have something done
[ want to have my hair cut.
I must have my suit cleaned.

[ must cut my hair. [ must have my hair cut.
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MHe Hy>KHO TOACTPHUYBCS. MHe Hy>KHO TOACTPHUYBCS.
(A cnenaro 3O cama.) (KTo-To npyro#i caenaer 3To A MEHsL.)

5. Ilepeoenatime npeonosicenuss, ynompeonss uHUHUMUBHbLE 0OOPOMbL.
% I have a lot of work that I must do. — I have a lot of work to do.
1. There are a lot of things that you must wash.

. This is an interesting film that any child can see.

. This is an interesting subject that one can study.

. They had a lot of things that they could discuss.

. Judy learned about it last.

. There are other facts that can prove this theory.

. There is some news that you must know.

. Frank told his father the pleasant news first.

. He has a friend that he can ask for advice.

10. There are some papers that must be typed.

11. I have some money that can be invested.

12. This is the material that should be revised.

13. He got to the finishing line right after David.

O 0 3 &N L B W N

14. These are the things he must repair.

6. I[lepedenatime npeonodxcenust, ynompe0Jisiss KOHCMPYKYUo
too + adjective + infinitive.

1. The weather is so bad that we won’t go to the country.

2. The article is so difficult that he can’t translate it.

3. The day is so hot that it is impossible to stay in town.

4. The dress is so expensive that it can’t be worn every day.
5. The mountain is so high that you won’t be able to climb it.

7. [lepedenatime npednosicenus, ynompeonsisi KOHCMPYKYUIO
adjective + enough + infinitive.

1. The rule was difficult. The child could hardly understand it.
2. The car is expensive. | can’t buy it.

3. The house is small. Such a big family can’t live in it.

4. The shoes are tight. The child can’t wear them.

5. The passage is difficult. It can hardly be learned by heart.

8. Ilepegeoume.
1. MHe Hy’KHO MOYUHUTH YaCHI.
2. Bl Hy’)KHO TOYMCTUTH NAJIBTO.
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3. OH npuObLT EPBHIM.

4. Ona caenana pabOTy MNOCIIETHEH.

5. OHa cuimiia cebe HOBOE IJIaThe.

6. EMy Hy»XHO niepeBecTH 3Ty cTaTbio. OH HE 3HAET HEMELIKU.

7. D10 OBLI TpETU BONPOC, KOTOPBIN MbI JOJKHBI ObUIH PEIIUTD.
8. MHe Hy>KHO TOYUCTUTH OOTHUHKH.

9. Tsl moacTpuraacs?

10. Ona mouncTia muKaK?

11. Korga CMUTBI OTPEMOHTUPOBAIHU JOM?

12. Bam yke clIiiv HOBOE IJ1aThe?
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IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 13.

Pabora ¢ jmekcuuyeckumu eauHULIAMH 10 TeMe «Economics as a science.
AHanmu3 TekcTa, paboTa 1o BOIpOcaM, BRIMOTHEHUE JICKCUIECKUX YITPKHCHHH.

ECONOMICS AS A SCIENCE

Although the content and character of economics cannot be described briefly,
numerous writers have attempted that. An especially useless, though once popular,
example is: «kEconomics is what economists do»

Similarly, a notable economist of the last century Alfred Marshall called
economics «a study of mankind in the ordinary business of life» Lionel Robbins in
the 1930s described economics as «the science of choice among scarce means to
accomplish unlimited ends.»

During much of modern history, especially in the nineteenth century,
economics was called simply «the science of wealth.» Less seriously, George
Bernard Shaw was credited in the early 1900s with the witticism that «economics is
the science whose practitioners, even if all were laid end to end, would not reach
agreement.»

We may make better progress by comparing economics with other subjects.
Like every other discipline that attempts to explain observed facts (e.g., physics,
astronomy, meteorology), economics comprises a vast collection of descriptive
material organized around a central core of theoretical principles. The manner in
which theoretical principles are formulated and used in applications varies greatly
from one science to Another. Like psychology, economics draws much of its
theoretical core from intuition, casual observation, and «common knowledge about
human nature.» Like astronomy, economics is largely nonexperimental. Like
meteorology, economics is relatively inexact, as is weather forecasting. Like particle
physics and molecular biology, economics deals with an array of closely interrelated
phenomena (as do sociology and social psychology). Like such disciplines as art,
fantasy writing, mathematics, metaphysics, cosmology, and the like, economics
attracts different people for different reasons: «One person’s meat is another
person’s poison.» Though all disciplines differ, all are remarkably similar in one
respect: all are meant to convey an interesting, persuasive, and intellectually
satisfying story about selected aspects of experience. As Einstein once put it:
«Science is the attempt to make the chaotic diversity of our sense-experience
correspond to a logically uniform system of thought.»

Economics deals with data on income, employment, expenditure, interest rates,
prices and individual activities of production, consumption, transportation, and
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trade. Economics deals directly with only a tiny fraction of the whole spectrum of
human behavior, and so the range of problems considered by economists is relatively
narrow. Contrary to popular opinion, economics does not normally include such
things as personal finance, ways to start a small business, etc.; in relation to everyday
life, the economist is more like an astronomer than a weatherforecaster, more like a
physical chemist than a pharmacist, more like a professor of hydrodynamics than a
plumber.

In principle almost any conceivable problem, from marriage, suicide, capital
punishment, and religious observance to tooth brushing, drug abuse, extramarital
affairs, and mall shopping, might serve (and, in the case of each of these examples
has served) as an object for some economist’s attention. There is, after all, no clear
division between «economic» and «noneconomic» phenomena. In practice,
however, economists have generally found it expedient to leave the physical and life
sciences to those groups that first claimed them, though not always. In recent years
economists have invaded territory once claimed exclusively by political scientists
and sociologists, not to mention territories claimed by physical anthropologists,
experimental psychologists, and paleontologists.

Vocabulary

numerous — MHOTOYMCIICHHBIN

to attempt — nonbITaTLECA

notable — npumeyaTeabHBIM

scarce — CKyIHbIid, OrPaHUYCHHBIN

witticism — ocTpoTa, IIyTKa

practitioner — TepaneBT

to comprise — BKJIIOYaTh B ce0s

vast — OOIIMPHBIN, TPOMAJHBIN COTe AJIPO
casual observations — 30. MOBCeJHEBHBIE HAOJIIOICHUS
weather forecasting — mporao3 norojsl

array — MaccHuB, Macca, MHOYKECTBO

closely interrelated — TecHO B3auMOCBsI3aHHBIE
phenomena — siBjeHUs

to convey — nepenaBathb

income — 10X0A

employment — 3aHATOCTH

expenditure — 3aTpaThl, U3ACPIKKH, pacxoi(bl)
interest rate — MpPOLIEHTHAs CTaBKa

range — psn

pharmacist — papmarieBT
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plumber — BoonpoBo YUK

conceivable — MBICTTUMBIIA, BEPOATHBIN, BOZMOKHBIN

expedient — 1wenecooOpa3Hbiii (-0), COOTBETCTBYIOIIUM, TOIXOSIIHM,
HaJIe KAl

to claim — npunuceiBaTh cede, MPETEeHA0BATh

to invade — BToprarbcs

1. General understanding

1. Is there a common opinion on the content and character of economics?

2. What definition of economics is referred to as «especially useless»?

3. With what sciences does the author compare economics? Why?

4. What similarities with economics have the following sciences: a) psychology
b) astronomy c¢) meteorology 4) particle physics and molecular biology 5) art,
fantasy writing, mathematics, metaphysics, cosmology, and the like

5. What is the scope of economics? What does economics deal with?

6. What does the author refer to as «popular opinion»?

7. According to the text, can such problems as marriage and extramarital affairs
be the subject of economists’ attention? Is there a division between «economic» and
«noneconomicy problems?

8. What fields have economists «invaded» in recent years?
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IIpakTnyeckoe 3ansitue Ne 14.

I'pammatuka: Cnoxnoe pononnenue (Complex object). CyObekTHbIN
uH(puHUTUBHBIA 000poT. Ilpumuacte Hacrosmero Bpemenu (Participle I).
[Ipuuactue npomenmero Bpemenu (Participle I1).

O6opot Complex Object (0H ke «OOBEKTHBIM MaAeK C HHOUHUTHBOMY WU
«CTIO)KHOE JIOTIOJIHEHUE») BCTPEYAETCS KaK B IOBCEAHEBHOW peYHM, TaK U B
oumansHO-1eI0BOW. ECTh HECKOJIBKO BapHAaHTOB 3TOT0 000pOTa, KaXIBIH CO
CBOMMHU HIOAHCaMH. B 3TO# cTaThe Mbl pACCMOTPUM 3TH BaPUAHTHI.

Cxema ooopoma Complex Object

O6mas cxema 000poTa ciaeayrouias:

lloonexcawee + eonacon (6 akmusHom 3anoce) + obvekm Oeticmeus +
UH@UHUMUB + OCNATILHAA YACTb NPEONONHCEHUS.

Hanpumep:

I want you to read this part aloud. — 51 xo4y, 4TOOBI BBl IPOUJIU ITY YaCTh
BCITyX.

I need you to help my son. — MHe HyHO, YTOOBI BbI [IOMOTJIM MOEMY CBIHY.

CoOcTBeHHO, 000pOT Ha3bIBaeTCs cliokHbBIM AonoiaHeHueM (Complex Object),
MOTOMY YTO JIONOJIHEHHWE B HEM COCTOMT M3 JIBYX DJIEMEHTOB: O0BEKTa NEHCTBUS
(MECTOMMEHHE WU CYIIECTBUTENHHOE) U MHPUHUTHBA.

B pycckom si3pike aHaJIOrMYHOTO 000pOTa HET, TOATOMY OH MEPEBOIUTCS, KaK
BUJTHO W3 TPUMEPOB, MPUIATOYHBIMU MPEIIOKCHUSIMHU: «UTOOBI BBl MPOWIN ITY
9aCTh BCIIYX», «4TOOBI BBl IOMOTJI MOEMY CBHIHY.)

OO6paTuTe BHUMaHUE HA BaXKHbIE MOMEHTHI:

¢ [ Jaroj UCHoJIb3yeTCs TONHKO B aKTUBHOM 3QJI0TE.

¢ (OOBEKT JEHCTBHUS MOXKET OBITh BBIPAKEH MECTOMMEHHEM B OOBCKTHOM

nanexe (her BMmecto she, him BMecto he, us BMecto we, them BmecTo they)
WM CYIIECTBUTEIbHBIM.

¢ HudbunutUB MOXKET OBITH C YaCTHIICH to MM Oe3 Hee.

* Uudpunurus Mmoxet ObITh B hopme Simple Infinitive Active wiu Passive, To

€CTh NPOCTON MH(PUHUTUB B AKTUBHOM HJIM [TAaCCUBHOM 3aJI0T€.

Ta6numa: Bapuantsl 06opota Complex Object

OcHOBHBIE BapuaHThl 000pOTa «OOBEKTHBIM TANEK C HHPUHUTHBOM
MIPE/ICTaBIICHbI B 3TOW TaOJIHIIE:

IHoanexaniee I'maron O0BeKT Nudpunutns Ocrt. yacTtb
1.1 want you to help me
2. Jim saw her enter the train
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3. You made me regret my decision

4. We believe them to be right
5. Tomas ordered the car to be washed
6. She waited for us t o calm down

OcHOBHas pa3HHIIA MEXKJTy HUMH B TOM, KaKOTO THIIA UCITOJIB3YETCS TJIaroJ.
PaccmoTpum kax Il cityuaid moapoOHee.

1. I'nazonwl, evipasricarouyue yeenanue:

«I want you to help me. — I xo4y, 4TOOBI BB TOMOTJIM MHE.»

OG6opoT ymoTpednseTcs C PSAAOM TIJ1arojoB, BBIPAKAIOIIMX KEIaHUE H
CUMIIATHIO \HETIPUSI3Hb:

Want — xoT1ern,

Need — HyXnmarbcs,

Wish — xemnatn,

Desire — cTpacTHO xenaTh,

Would like (d’like) — xoten 0w,

Like — moOuTh, HpaBUTHCA,

Hate — nenaBuaeTs.

1'd like them to come with us. — 51 ObI X0TeJI, YTOOBI OHH ITOIILIH C HAMHU.

Anna wants you to be invited. — AHHa X04eT, YTOOBI Bbl OBUIH MPUTTIAIIICHBI.

[ like my family to be happy. — 51 nm00I110, KOT/1a MOSI CEMbSI CUACTIIBA.

I need you to stay sober. — MHe Hy>KHO, 4TOOBI ThI OCTaBaJICS TPE3B.

DTOT BapuaHT 000pOTa MOJIE3EH B MMOBCETHEBHON peuH, KOT/Ia HY)KHO CKa3aTh
«1 xouy (xoTen Obl, MHE HY>KHO), YTOOBI BBI YTO-TO CJIEJIAITH.)»

2. I'nazonwt 6ocnpuamus

«Jim saw her enter the train. — J[>kum Buiel, Kak OHa BOIIJIA B TTOE3/1.)»

O060poT «OOBEKTHBIM TafekK ¢ MHOUHUTUBOM» MOXKET HCIIOIb30BAThCS C
TJIaroJIaMH BOCIIPUSTHS, HAIIPUMED:

See — BUIETH,

Watch, observe — HaOr01aTh,

Hear — cnpimars,

Feel — uyBcTBOBATE.

Baxxno: B 060poTe ¢ riiaroiaMu BOCIIPUSTHS YacTHIA to epea UHPUHUTHBOM
OITyCKaeTCsl.

Ilpumepni:

I saw your dog chase my cat. — $1 Bunen, kak Bamia cobaka rHajiach 3a MOei
KOILIKOM.

I heard the doorbell ring. — 51 cnplain, kak TpO3BEHEN IBEPHOIN 3BOHOK.
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C »TuM BapuaHTOM 000pOTa CBSI3aHbI TPU HIOAHCA:

1. B nannom Bapuante 000poTa (TO €CTh B BApUAHTE C TJIar0JIOM BOCHPUSITHUS)
BMECTO MH(GWHUTHBA MOXET HCIOIB30BAThCS MPUYACTHE HACTOSIIETO BPEMCHH
(popma rmarona Ha -ing). Ilpm 5TOM BO3HMKaeT HeOOJbIIAsA, 3a4acTYyIO
HE3HAYWTEIbHAS Pa3HHIIA B CMBIC/IC: MHPUHUTHUB OOBIYHO BBIPA)KAET 3aKOHYCHHOE
JIEVCTBUE, a MPUYACTUE — JUIUTENBHOE. BOo3bMeEM Ipumep:

* Anna saw Jim enter the house.

* Anna saw Jim entering the house.

B nepBom cinyuae AnHa yBuaena, kak J>xum 3amen B oM. Bo BTopom ciryyae
AnHa Buzena, kak J[kxuM Bomien B JI0M, TO €CTh, Ipy0OO TOBOps, HE MPOCTO
3adukcupoBaia ¢akT, a HabJIrogaIa MPOIECcC B €ro Pa3BUTHUHU.

2. B obopore c riarojioM BOCHpHUATHA HE HCHOJIb3YyEeTCS WH(OUHUTUB B
aCCHBHOM 3ajiore. BMecTo Hero MCmonb3yrT MpUYacThe MPOIISANIETO BPEMEHH
(3-1 popma riaroma):

I saw your car towed away by a tow-truck. — 51 Buzen, kak TBOIO MaIIuHy yBe3
ABAKyarTop.

I heard a tree fallen down. — §1 caplnan, Kak JEpeBO ynaio.

3. T'maronsl hear m see MOryT HCIIOJIB30BAaThCS HE B TPSIMOM CMBICIIE
«CIBIIATHY U «BHIIETH», a B MEPEHOCHOM: hear — y3HaBaTh O YEM-TO, S€€ —
OHUMATh, 3aMevaTh. B 3TOM cilydae ¢ HUMHU UCTIOJIB3YETCsl HE 0OBbEKTHBIN MAJIEXK C
WH(OUHATHBOM, a IPUAATOYHOE MTPEITI0KECHIE-TOTIOTHEHNE.

Lara heard that Ron had broken up with his girlfriend. — Jlapa cnplmana
(y3Hana), uto PoH paccraicsi co cBoel AeBYIIKOM.

[ see that you are rich now. — 51 Buxy (HOHMMAaI0, 3aMETHUJI), YTO Thl TEMEPh
oorar.

3. I'nazonvt Make, Let

«You made me regret my decision. — TbI 3acTaBUI MEHS MOXKAJIETh O MOEM
PEIICHUH. )

CnoxHoe JOTOJHEHHWE MOXKET HWCIOJIb30BaThCsl Toche Tiarona let —
MO3BOJISITh, & TAKXKE TJ1aroJiOB, BRIPAKAIOIINX MPUHYKICHUE:

Make — 3acTaBisTh,

Have — 3acrtaBisiTh, IPOCHUTH, 1OOUBATHCS YETO-TO (CM. IPUMEPHI).

BaxHo: B 000poTe ¢ 3THMMM IJIarojiaMM 4acTuia to nepes; MHQUHUTUBOM
OITyCKaeTCs.

Never let her go. — Hukora ee He OTITyCKail.

She let her dog play with a ball. — Ona no3BosuiIa cBoel co0ake MOUTrpaTh C
MSTYOM.

Don’t make me lie to you. — He 3acrtaBiisiit MeHs JraTh TeOe.
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You made me believe in UFO. — Tel 3actaBun MeHs noseputs B HIIO.

I will have them do it! — I 3acTaBmio ux 370 cnenars!

She had her little brother walk the dog. — Ona 3acTaBuiia Miajuiero opara
BBITYJIMBATh COOAKY.

4. I'nazonvt npeonoorcenus

«We believe them to be right. — MpsI nosaraem, 4To OHU MPaBHL.»

OObBeKTHBI TajeX ¢ HUHPUHUTUBOM YHOTpPEONsieTcsl IMOCcie TJIarojios,
BBIPAKAIOIIUX TIPEIIOIOKEHUE, HAIPUMED:

Think — nymars,

Believe — monarats, BepuTh,

Suppose — nosarars,

Know — 3HaTh,

Consider — cyuTars,

Find — HaxoauTs (Hamp. «HAXO0KY 3TO HHTEPECHBIMY ),

Expect — 0kuaats.

B OosbiivHCTBE ciiydyaeB MHPUHUTUB B 3TOM BapUaHTE 000POTA BHIPAXKEH Kak
to be:

I consider my niece to be an intellegent girl. — 51 cuuTaro CBOIO TJIEMSHHUILY
YMHOM JIEBYILIKOM.

I suppose him to be much more capable than the previous candidate. — 51
moJiararo, 4To OH Kya 0oJiee criocoOeH, YeM MPeIbIIyIINI KaHIuaaT.

I know Mr. Hill to be a pretty authoritarian figure. — 5l 3Har0, 4TO0 MUCTED
Xumt BechMa aBTopuTapHas purypa.

[Tpumeuanue: mocine rinarona consider ”HQUHUTUB to be MOXKET ormyckatbest. |
consider you to be right = I consider you right.

Opnako moce riaroyia expect UCMob3yeTcss HHPUHUTUB JI000T0 Tharonia (He
TOJILKO t0 be) B aKTUBHOM WJIM TACCUBHOM 3aJI0T€:

Mr. Hill expects you not to arrive late. — Muctep XUl 0)KUJAET, YTO BbI
npulyzaere 0e3 ono3aaHui.

We expect our terms to be considered carefully. — Mpbl oxumaem, 4To HaIlIK
yCJI0BUS OyAyT paCCMOTPEHBI THIATENBHO.

Kax BbI ye 3amMeTiiu, 3TOT BapuaHT 000poTa uMeeT GopMasIbHBIM, 1€T0BOM
OTTeHOK. B moBcenHeBHOW peyn MHorue u3 3TUX ¢pa3 3Bydaau Obl WHAYeE,
HaIpUMep:

I consider my niece to be an intellegent girl. = I think my niece is an intellegent
girl. — 51 nymaro, Mos IJIEMSIHHUIIA — YMHas JIEBYIIIKA.

5. I'nazonvl npuxkazanus, npocsvovl, papeuleHus
«Tomas ordered the car to be washed. — Tomac npukazan, 4To0Obl MalIMHa

127



ObLIa TIOMBITA.»

Eme onun dhopmanbHbIil BapuaHT 000poTa.

OOBeKTHBIN najex ¢ UHPUHUTUBOM HCTIONB3YETCS MOCJE TJIarojioB, KOTOPhIE
BBIPKAIOT MPUKa3aHue, IPOCKOY, pa3perieHus, HampumMep:

Order — npukasbiBaTh,

Tell — B 3HaUeHUU «BEJIETh, TOBOPUTH cienaTh uTo-To» (y riaroia tell ects
0o0Jiee U3BECTHOE 3HAYCHHUE — «TOBOPHUTHY),

Command — KOMaHI0BaTh, MPUKA3bIBATH,

Ask for — npocuTs (He «CIpaImBaThy),

Allow — pa3zpemiathb, MO3BOJIATS.

OTOT BapWaHT 000pPOTa WCIOJIB3YeTCs, KaK MpPaBWIO, ¢ WH)UHUTHBOM B
MTACCUBHOM 3aJIOTE:

The police officer told the suspect to be detained. — Tlonunelckuii ckazan
3aJiepKaTh M0I03PEBAEMOTO.

The management ordered our department to be dismissed. — YnpaBnenue
IpHUKa3aio pacGopMupoBaTh HaIll JeMapTaMEHT.

Helena asked for the equipment to be transported to the warehouse. — Enena
TIOTIpOCHIa, YTOOBI SKUIIMPOBKA ObLIa IepeBe3eHa Ha CKIIa.

MOoO>XHO HWCIONB30BaTh W WHOUHUTHB B aKTHBHOM 3aJlioTe, MpaBla B 3TOM
cllydae TEXHHYECKH JTO Oyaer yXe He 000pOoT «OOBEKTHBIA Majex ¢
UHOUHUTHBOMY, a TIPEIJIOKEHUE C ABYMS JOTOJTHEHUSIMHU (TIOJYEPKHYTH) — 002
OTHOCATCA K CKa3yeMOMY (BBIJIEIICHO KYPCHUBOM).

The police officer told his partner to detain the suspect. — Ilonunelckuii
CKa3aJl HallapHUKY 3aJIepKaTh MOI03PEBAEMOTO.

The management ordered our boss to dismiss our department. — YTpaBieHue
npuKaszano Hamemy 0occy pacopMupoBaTh HaIll ACTTapTAMEHT.

OOparuTe BHUMaHHE, YTO MOCICAHIE MTPEAIOKECHIS BPOJIE IMMOCIESIHUX IBYX (C
WH(OUHATHBOM B aKTHBHOM 3aJI0T€) HE MOTYT MCIIOJIB30BaThCs O3 YKa3aHUs Ha KOTO
oOpaimieHo JedcTBUe. OJTO dYacTas OIIMOKa, MOTOMY 4YTO B PYCCKOM S3bIKE
COBEPILIECHHO HOPMAaJIbHO 3BYYUT IIPEIIOKEHNE, CKaxkeM, «llonuuencknuil mpukasai
3aJiepKaTh IMOA03peBaeMOro». B aHTIMilckoM e OmMOOYHBIM OyJeT TaKon
NIepEBOI:

The police officer told to detain the suspect.

JlomKHO OBITH MO0 JIUII0, KOTOPOMY TMOJIMIIEUCKUIN CKa3al:

The police officer told Jim to detain the suspect. — Ilonuuelckuii ckasai
Jxumy 3amepxkaTh T0103PEBAEMOTO.

JIn6o, ecam HET TaKOTO JUIA, BApUAHT C WHOUHUTHBOM B CTPAAATECIHLHOM
3ajnore:

The police officer told the suspect to be detained. — Tlonunehckuii ckazan
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3aziepKaTh MOI03PEBAEMOTO.

6. I'nazonwl wait for, rely on, count upon

«She waited for us to calm down. — OHa xpasna, Koraa Mbl YyCIIOKOUMCSL.»

OTH Tnaroibl OOBEIUHSET TO, YTO OHHM HCIOJB3YIOTCS O00S3aTebHO C
IPEITIOTOM.

Rely on — momnararbcst Ha KOTo-TO, 4TO-TO,

Wait for — »x1aTh KOro-To, 4€ro-To,

Count upon — paccuuThIBaTh Ha KOT0-TO, YTO-TO.

Maria counts upon you to keep your promise. — Mapusi pacCUMTBIBa€T Ha TO,
YTO BbI BHITIOJIHUTE CBOE OOCIIaHUE.

I have to rely on my broker to get me the best price. — MHe TIPUXOIUTCS
1oJiaraThCsl Ha TO, YTO MOM OpOKep HAWACT MHE JTyUITyIO IIEHY.

Don'’t wait for them to call you back. — He xnau, korja oHn TeOe epe3BOHSIT.

CyO0beKTHbIM HH(PUHUTUBHBINA 000POT B AHIVIMICKOM SI3bIKE

AHrnuiickue cyObeKTHble HH(MUHUTHUBHBIE OOOPOHBI HHAy€ Ha3bIBAIOTCS
CIIOXXHBIMH ~TIOJJICKAIMMMH. B Takux 000poTax WMEHa CYIIECTBUTEIbHBIC
UCIIOJIb3YIOTCS B (hopmax OOUIEro majexa, a JMYHble MECTOMMEHHUS — B (hopmax
UMEHUTEIBHOTO Ma/IeKa; K HUM J1I00aBIISIIOTCS COOTBETCTBYIOIINE HH(UHUTHUBBI.

MecTonmeHust WIK UMEHA CYIIECTBUTEIbHBIC HA3bIBAIOT JIMIIA WIIH MPEIMETHI,
BBICTYTIAIOIINE TOJICKAIIMMHU (MHA4YE TOBOpSA, CyOBEKTaMH), a WH()DUHUTHBBI
NepeaT JIeUCTBHS, KOTOPHIE COBEPIIAIOT BHICTYIAIOIINE B POJIM TMOJICIKAITUX
OpeIMeThl WJIM JIUIa, WM JEUCTBUS, KOTOPhIE HAa HUX HAaMpaBIIEHBI.
PaccmarpuBaemple KOHCTPYKIIMM DPa30MBAIOTCS HA JIBE YaCTH TJIArOJIAMH
CKa3yeMbIMH B TUYHBIX ()OpMaX aKTUBHOTO HJIM MTACCUBHOTO 3aJI0Ta, HAPUMED:

— His wife was seen to buy an expensive fur coat. — Bunenu, Kak ero »eHa
MOKyTiaja JOporyro myoy.

— Jennifer was thought to be a good hostess. — Jlxennudep cuuranu
TOCTENIPUUMHON XO3SIUKOM.

W3 npuBeleHHBIX B KayecTBE NPUMEPOB MPEIJIOKEHUM BHUJIHO, YTO YacTH
UCIIOJIb30BAHHBIX B HUX CYOBEKTHBIX MHPUHUTUBHBIX 000OPOTOB OTACIICHBI APYT OT
npyra (popMaJbHBIMHU CKa3yeMbIMU B JTUYHBIX (pOpMax.

CyObekTHble HMH(PUHUTUBHBIE OOOPOTHI  UCIONB3YIOTCA B MPOCTHIX
PENTIOKEHUSIX, €CITH MOCTIEAHNE 3aMEHSIOT CIIOKHOIIOAYMHEHHBIC TTPEIIOKECHHS C
0e3TMYHBIMIA 000POTaMHU B TJIABHBIX YaCTSIX, HAIPUMED:

— It is said that Jane s children are very intelligent and polite. — I'oBopsT, 4TO
netd J[>KeH OYEHb CMBIIUIEHBIE U BOCIIUTAHHBIE.

— Jane's children are said to be very intelligent and polite. — I'oBopsT, netu
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JIKeliH O4YE€Hb CMBIILICHBIE U BEKIINBBIC.

3neck y HaC mojyIeskaliee B MpuaIaTouHoM npepioxern “Jane’s children” mpu
TpaHC(OPMALIMH CIOKHOTO MPEJIOKEHNS B IPOCTOE MEPEXOIUT B MOJIEKALIEE B
IpOCTOM TpeanokeHuu. Ilpu 3ToM mpeaukaTr IJIaBHOro mHpenokeHus “is said”
3aHMMAaeT MECTO CKa3yeMoro B IPOCTOM, a MPEIUKaT MPUIAATOYHOTO ‘“‘are very
intelligent and polite” ctranoBuTcst B hopMy HHPUHUTHBA B IPOCTOM MPEITIOKEHUH
“to be very intelligent and polite”.

CyovexkmHuule 000pomol ¢ uHuUHUMUBAMU ObIGAIOM MPEX PA3HBIX MUNOE.

Ilepsviii mun

[Tepen MHPUHUTUBOM MOTYT CTOSITH YIIOTPEOJICHHBIE B CTPAATEIIHHOM 3JI0Te
TJIaroJibl, OTHOCSIIIHECS K Pa3HbIM CEMaHTHYECKUM TPyTITIaM.

['maroJibl, CBsI3aHHBIE C PEYEBOU AEATEIBHOCTHIO

— FElisabeth is said to be a good artist. — T'oBopsaT, Dnu3abetr xoporras
XyIO’KHHIIA.

— The performance is announced to be a sell-out one. — OOBABIAIOT
(aHOHCHPYIOT), YTO MPEACTABICHHUE SBJISCTCS aHIIIATOBBIM.

— The agreement is stated to be temporary one. — 3asBISIOT, UTO COTJIAIICHUE
SBJISIETCSI BDEMEHHBIM.

— The test is reported to be successful. — JloK1aapIBatOT, 4TO UCIBITAHUS
SIBJISIFOTCSL YCTICIITHBIMU.

['maroJibl, cBsi3aHHBIE C YMCTBEHHOM AEATEIBHOCTHIO

— Harry was thought to be silly. — 'appu cuuTanu npuaypKoOBaThIM.

— My sister is considered to be a girl of great gifts. — Moo cecTpy cuuTaroT
OYE€Hb TAIIAHTIIUBOU.

— His neighbor is known to leave for Spain. — I3BecTHO, 4TO €ro coce]l yexai B
Hcnanwuro.

— Mary is supposed to become a doctor. — llpennonarator, uto Ma3pu craHer
BpavoOM.

I'marosel, cBsI3aHHBIE C YYBCTBEHHBIM BOCIIPUSATHEM

— Your brother was seen to sit in Jane's car. — Buaenu, 4To TBOM Opat cujen B
MaiuHe JI>KenH.

— Her cousin was heard to tell about his trip. — Cnplianu, Kak ee
JIBOIOPOJIHBIN OpaT paccKas3biBall O CBOEM IyTEIIECTBUU.

— Jack was watched to punish his son. — Bunenu, kak J[>kek Haka3pIBaJl CBOETO
CBIHA.

['maron “make” B 3HAaUEHHUH «3aCTABIISITH

— James was made to do the task himself. — JIxeliMca 3acTaBUIN BBIOJIHUTD
3aJIaHue CaMOCTOSITEIIBHO.
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— Your sister makes me laugh. — TBos cecTpa 3acTaBisieT MEHSI CMESATHCS.

I'maromer  “show” B 3HaueHHMH <JIOKazaTb», “‘reveal” B 3HaYCHHH
«00OHapyx)uTh», “find” — 0OHapyKUTHCS, OKA3aTHCA

— John's composition was found to be rather interesting. — CounHenue J[>xoHa
0Ka3aJIOCh JIOBOJILHO HHTEPECHBIM.

— Her new friend was revealed to be unreliable. — Ee HOBBI! ApyT OKa3aics
HeOJIaroHa1eKHbIM.

— They are shown to be one-man dogs. — Jloka3zaHo, 4TO OHM TpEJIaHHBIC
X03UHY COOaKH.

Bmopou mun

[lepen wHQUHUTHBOM CTOST yHOTPEOJICHHBICE B JIEWCTBUTEIHHOM 3aJI0Te
riaroibl. B pycckom  si3bIke  TOMOOHBIM — TPENJIOKEHUSIM  COOTBETCTBYIOT
CIIOKHOTIOMYMHEHHBIC WM TIPOCThIE TMPEAJIOKEHUS C BBOJHBIMU CJIOBAMH,
HaATIpUMeED:

— Sarah seemed to have bought everything we needed. — Kazanocs, Capa
KyIuja BCe, 4TO HaMm ObLIO HEOOXOAUMO.

— Her cousin appeared to forget her phone number. — Buaumo, ee
JBOIOPOJIHBIN OpaT 3a0bl1 ee HoMep TenedoHa.

— James turned out to graduate from the university. — Oka3anocsk, uto J[xenmc
3aKOHYMJT YHUBEPCUTET.

— Her supper proved to be really tasty. — Ee y>xuH oka3ajcs 1eHCTBUTEIBHO
BKYCHBIM.

— Barbara chanced (= happened) to be in the office. — B Tor MoMeHT bapbapa
CIIy4aiiHO OKa3zaiach B ouce.

Tpemuu mun

[Tepen nHUHUTHBOM CTOWT riaroi “be” B coueTaHWM C MpUIIaraTeIbHBIMHU,
YKa3bIBAIOIIMMHU Ha CTETCHb YBEPEHHOCTH WJIM BEPOSTHOCTH. B pycckoM s3bIKe
MOIOOHBIM TIPEITIOKECHUSAM COOTBETCTBYIOT MPOCTHIE TPETI0KEHUS C BBOJHBIMH
cinoBamu. B nenom npunararensHbie “unlikely” u “likely” uaime BcTpeuarorcs B
HAyYHBIX TEKCTaX, YeM B OOBIYHBIX CHTYAIUsX, HATIPUMED:

— Robert is unlikely to marry this girl. — ManoBeposiTHO, uT0O PoOepT KeHuTcs
Ha 3TOM JEBYIIKE.

— My sister is likely to return in an hour. — Mos cectpa, BEpOSITHO, BEPHETCS
yepes yac.

— They are sure to fail that exam. — HecoMHEHHO, OHHM 3aBaJIAT TOT 3K3aMCH.

— We are certain to visit you in autumn. — Mbl 0053aT€IbHO HAaBECTUM Bac
OCEHBIO.

B coctaB cyOBeKkTHBIX MHOUHUTUBHBIX 000POTOB MOTYT BXOJUTH MOJCIIbHBIC
TJIaroJibl, HAIPUMeED:

131



This event can be considered to be rather important for our company. — MOXHO
CUMTaTh, YTO JAaHHOE COOBITHE SBISETCS JOCTATOYHO BAXKHBIM JUIsl HAIICH
KOMITaHUH.

YnorpebiaeHne B paMKax paccMaTpPUBAEMbIX HH(DPUHUTHBHBIX O00OPOTOB
BBOJIHOTO Hapeuusi ‘“‘there” pgemaeT HEOOXOIUMBIM JOOABJIICHHE CJIOB «ECTh,
UMEETCSD» TIPU TTePEBOJIC TAKUX MPEIONKCHUN Ha PYCCKUM SI3BIK:

There appeared to be many students participating in the competition. —
Kazanoch, B KOHKypce MPUHUMAJIO y4acThe O0JIbIIOE KOJIMYECTBO CTYICHTOB.

B cyObekTHBIX HMHOUHUTHUBHBIX 000POTaX MOTYT OTPaKaThbCAd Pa3IUUHbBIC
BUJIOBBIEC U 3aJI0TOBBIE OTHOIICHUSI.

®opwmsl Infinitive Continuous oTpa)katoT COOTBETCTBYIOIIUE JCHCTBUS B BUJIE
IIPOLECCOB, MPOTEKAIIUX OJHOMOMEHTHO C JIEUCTBUSIMHU CKa3yeMbIX. DoOpMbl
Infinitive Perfect oTpakaroT nelCTBUS, TPOW3BEACHHBIC paHbBIIE JEHCTBHMA
CKa3yeMBbIX.

Ta6nuna hopm

Croorcnonoouunennoe npeonodicenue = Ilpocmoe | Dopma
npeonodceHUe CO CLOHNCHBIM NOONEHCAUJUM

It is known that Manfred is a very good pupil. =] Infinitive Indefinite Active
Manfred is known to be a very good pupil. —
N3BecTHO, uTO MaHdpen — 04eHb XOPOIINi yUSHUK

It is known that Barbara is writing a new article for | Infinitive Continuous
this magazine. = Barbara is known to be writing a | Active

new article for this magazine — W3BecTHo, 4TO
bapOapa nuiier HOBYIO CTaThIO JJIsl ATOTO KypHaja
(= HaXOAMTCS B MPOLIECCE HAMTMCAHUSA).

It seems that the boy has finished the game. = The | Infinitive Perfect Active
boy seems to have finished the game. — Kaxercs,
MaJIbYUK 3aKOHYHUII UTPY.

It appears that the design of that furniture has been | Infinitive Perfect Passive
discussed some months ago. — The design of that
furniture appears to have been discussed some
months ago. — Kaxercsa, nuzaitH ToW wmeOenu
o0Cy’KIacs HeCKOJIbKO MECAIIEB Ha3a/l.

It is known that John has been working at the hotel | Infinitive Perfect
for three years. = John is known to have been | Continuous
working at the hotel for three years. — U3BectHo, 4TO
JI>)XKOH y>ke paboTaeT B TOCTHHHIIE TP TOJA.
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CnoxxHple TOJUIekKAIINE B COCTaBE OTPUIATENBHBIX MPEATIOKEHUNH OOBIYHO
CBSI3BIBAIOTCSA TI0 CBOEMY CMBICITY CO CKa3yeMbIMHU MPUAATOYHBIX MPEJIOKESHUN TIPU
NepeBOie Ha PYCCKUM S3BIK, HATIPUMED:

The best masseur in not suggested to supplant a massage therapist. —
CuuTaercs, 4TO Jy4IIHi MacCaKHbIN IpUOOP HE 3aMEHUT COOO0I MacCaKHCTA.

[Tpu mepeBoe aHTIUHCKUX TPEUIOKEHUN CO CIIOKHBIMH JTOTIOJTHEHHUSIMHU Ha
pPYCCKHIA BHadalle WAYyT CKa3zyeMmble B BHJE HEOINPEACICHHO-TMYHBIX O0OPOTOB,
3aTeM CyOBeKT ¢ MHOUHUTUBOM (OPMHUPYIOT MPUAATOYHOE, MPUCOCIUHIEMOE K
[JIABHOMY  TPEIJIOKEHUI0 TOCPEICTBOM MOJYUHUTEIFHOTO COM03a  «4TOY,
HarpuMep:

The dollar rate is expected to sink. — Oxxunaercs, 4To Kypc a0JijIapa CHU3UTCS.

IIpuyacTue B aHIJIHICKOM AI3bIKE

[Ipuyactre — 3710 HenuuHas ¢popma riarona. B ornuune ot nHpUHUTHBA U
repyHIusi, KOTOpble OJIM3KM IO 3HAYEHUIO K IJIAroly M CYyIIECTBUTEIbHOMY,
[IPUYACTUE B AHTIIMMCKOM SI3bIKE HUMEET CBOMCTBA TJIaroyia U MpUJIaraTeJIbHoro Win
Hapeuusl.

Dopmbl npuuacmuil @ AH2IUICKOM A3bIKe

Haubonee BaxxubIMU (hopMamMu IPUYACTUHN SBIISIOTCS:

Present Participle — npudacTrie HaCTOSIIETO BpeMEHH (B aKTUBHOM 3aJI0Te).

Past Participle — npuyacTtue npoIieanero BpeMeHH.

OcnoBuble ¢popMmbl npuuactuii: Present Participle u Past Participle

B npyrux ucroyHMkKax BamM MOXKET BCTpeTHTbca Ha3BaHue Participle 1 u
Participle II — 3T0 TO e camoe, uto u Present Participle u Past Participle.

Present Participle — nipuyactiie HaCTOSIIETO BPEMEHU

HecMoTps Ha Ha3BaHMe, MPUYACTUE HACTOSIIETO BPEMEHU MOKET OTHOCUTBCS
HE TOJBKO K HACTOALIEMY BpPEMEHM — OHO OOO03HA4aeT JECTBHE, KOTOPOE
IPOUCXOAUT OJJHOBPEMEHHO C JIEHCTBUEM CKa3yeMoro. To ecTh €Ciu CKa3yeMoe B
HACTOSIEM BPEMEHHU, TO IPUYACTHE OTHOCUTCS K HACTOSALIEMY, €CJIH B IIPOIIIIOM, TO
K [IPOLLJIOMY U T. [I.

[IpruacTue HaCTOAIIETO BpeMeHU 00pa3yeTcsl C MOMOIIBIO -ing B KOHIIE CJIOBA:
waiting, living, thinking.

Present Participle ucnoip3yercs B CIEIYIOIIUX CIydasx:

1. s oOpa3oBaHus IIUTEIBHBIX BPEMEH

To ectb Bcex BpemeH riarosia Continuous u Perfect Continuous
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I am waiting for you. — 51 xny Te0s1.

I have been waiting for you. —51 xnain Te0s.

2. Ilepen cymecTBUTENBHBIM KaK IPUIIATATEIBHOE

[Ipuyactrie ompeaenser CyIeCTBUTEIbHOE, TOKa3bIBaeT IPU3HAK, Kak
npuIaraTeabHoe.

It was an amazing film. — 910 ObU1 yAUBUTEIbHBIA (DUITBM.

He was trapped inside the burning house. — OH oka3aJcs B JIOBYIIIKE BHYTPH
rOpSIIEero JAoMa.

3. ns 0603HaYCHUST OJHOBPEMEHHBIX JCHCTBUIMA

Korma nBa neiicTBUsS MPOUCXOAST OJHOBPEMEHHO U BBIMOJHSIOTCS OIHUM
JUIIOM WJTK TIPEIMETOM, OJTHO M3 JICHCTBUN MOXKET ObITh BBIPAKEHO MPUIACTHEM.

Whistling to himself, he walked down the street. — HacBUCTBIBasi, OH III€JI BHHU3
O yJIHIIE.

He sat on the bench reading a newspaper. — OH cujell Ha CKaMeiike, ynuTas
rasery.

Taxke mpUYacTHEM MOXKHO BBIPA3UTh IIEPBOE JEHCTBHE, €CIU BTOPOE,
NPOU3BEIEHHOE TEM JK€ JIMIIOM MM TPEeIMETOM, MPOU3OILIO Cpa3y Ke IOCie
MIEPBOTO.

Dropping the gun, she put her hands in the air. — bBpocuB TUCTONET, OHA
MOJIHSIIa PYKH BBEPX.

Putting on his coat, he left the house. — Hanes nanbTo, OH BBIIIEI U3 JIOMA.

Ecnu Hy»HO MOTYepKHYTh, YTO OJTHO JICUCTBHUE MPOU3OILIO PaHbIIIE IPYToTo,
ucnoinb3yercs popma Perfect Participle (cm. Hipke)

4. JIna BeIpaKeHUsI OOCTOATENbCTBA TPUUUHBI

[Tpuvactre MokeT OBITh UCIIOIH30BAHO BMECTO MPUAATOYHOTO MPEITOKCHUS
OpUYUHBI, HAYMHAIOIIETOCS C COIO30B as, since, because. B asrom ciyuae
IPUYACTHBIA 000POT OOBACHAET NPUUHMHY JEHCTBUA.

Being poor, he didn’t spend much on clothes. — W3-3a Toro, 4T0 OH OBLI
OCTHBIM, OH HE TPATHJI MHOTO JICHET Ha OJICKITY.

Knowing that his mother was coming, he cleaned the flat. — 3Hasi, 4TO IpUAET
€ro MaTh, OH yOpaJicsi B KBapTHpE.

5. B o6opore Complex Object ¢ riaroiaMmu BOCIIPUSTHS

O6opot Complex Object (c0XHOE JOMOJTHEHUE) MOXKET HCIOJIB30BATHCS C
WH(OUHUTUBOM UJTU IPUYACTUEM HACTOSIIETO BPEMEHHU:

I can smell something burning \ burn. — 51 4yBCTBY10, KaK 4TO-TO TOPUT.

I heard you coming | come. — $1 cnpIimian, Kak Tbl TIPHIIET.

Past Participle — npryacTue npoueanero BpeMeH!
ITpruactue npomeaumero BpeMeHn 00pa3yeTcsi:
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Y mpaBWIIBHBIX TJIAr0JIOB: ¢ MOMOIIbIO -ed B KoHIIe cioBa: danced, liked, lived,
invited.

VY HenpaBUJIBHBIX IJarojoB: 0COObIM 00pa3oM, CM. TaOJIMUIly HENPAaBHIbHBIX
TJIaroJoB.

[TpudacTre mpomeIero BpeMeH! UCTIONb3YETCS

1. Ins o6pazoBanus BpemeH Perfect

To ecth BpeMeH riarofioB Perfect u Perfect Continuous

I have read the book. — 51 npounTan KHUTY.

We have decided to leave. — Myl pemnu yiuTu.

2. 1ns o6pazoBanus (hopM MaCCUBHOTO 3aJI0Ta

I am given a mission. — MHe anu 3aJjaHue.

I have been trusted with a great secret. — MHe 1OBepUII BETUKYIO TaliHY.

3. B kauecTBEe UMEHHOM YaCTH COCTABHOI'O CKa3yeMOTO

B stom ciygae ckazyemoe coctouT u3 riiaroina to be + Past Participle

My heart is broken. — Moe cepaiie pa3ouTo.

The problem is taken care of. — O npo6yieme 103a00TUITHUCE.

4. B xauecTBe onpe/eeHus K CyIeCTBUTEIILHOMY

ITepen cymiecTBUTEIBHBIM MPUYACTUE MCTIONB3YETCS, KaK pHIaraTeIbHOEC:

A purchased item can be returned. — KyIjieHHbI TOBap MOYKHO BEPHYTb.

They fixed the broken cup. — OHM TOYUHIIIA PA3OUTYIO YAIIIKY.

[Tocne CymecTBUTEIBHOTO TPHYACTHE 3aMEHSIET MPUIATOTHOE TTPEIIIOKEHIEC-
OTIpeJIEICHHE C IJ1aroJioM B MACCUBHOM 3aJIOT€:

This is the letter received this morning (which was received this morning) — 910
MUCHMO, TIOTYYEHHOE ITHUM YTPOM.

A man betrayed by his friend (who is betrayed by his friends) — Uenosex,
KOTOPOTO TIPEAu APY3bsl.

5. g BeIpakeHUs1 0OCTOSTENHCTBA BPEMEHU WIIH IPUUNHBI

B aTOM ciydae mpuyacTHBIM 000POT 3aMEHSET MPHUAATOYHOE MPEIOKEHUE-
00CTOSTENHCTBO C TJIAr0JIOM B TACCHBHOM 3aJIOTe.

Frightened by the cat, my puppy ran away. — cyraBmmch KOIIKH, MO IIEHOK
yoexant.

Asked for help, Jim called the police. — Korma ero momnpocuiav O IMOMOIIIH,
JI>kuM BBI3BaJI TOJHIIHIO.

OTU NPEATIOKEHUS] MOKHO 3aMEHUTh Ha aHAJIOTUYHBIE C IPUAATOYHBIMH:

As my puppy was frightened by the cat, he ran away. — Tak KaK MOH IIICHOK OBLT
HaIyTaH KOIIKOM, OH yOexal.

When he was asked for help, Jim called the police. — Koraa ero monpocumnu o
nomoIy, J[>KuM BBI3BaT TTOTHITHIO.
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/Jlpyzue ghopmul npuuacmun nacmoauiezo epemenu
[IpuyacTrie HaCTOAIIETO BPEMEHN MOKET UMETh YEThIPE (DOPMBI:

Active Passive
Present Participle Writing Being written
Perfect Participle Having written Having been written

OcHOBHY10, HanboJiee BaXHYIO (POPMBI MBI YKE PACCMOTPENIH — B TaOJHIIE
OHa BhIYEpKHYTa. PaccMoTpuM, 3aueM HY>KHBI OCTAJIbHBIE.

Present Participle Passive

Ota opma obOpasyercs o cxeme: being + Past Participle; being held, being
taken being crushed u T. 1.

Omna ucnosb3yercs:

1. B xauecTBe onpeneseHus

Kak ompenenenue, sta ¢dopma mnpuyactus ynoTpeOsseTcss B MPUYACTHBIX
000poTax, COOTBETCTBYIOIIMX MPHUAATOYHBIM MPEAIOKCHUIM-OMPEACICHUSIM C
TJIarojoM B CTPaJaTeIbHOM 3aJI0Te.

The car being towed (which is being towed) is mine. — MaruHa, KOTOPYO
BE3yT Ha OyKCHpe, MO

The house being demolished (which is being demolished) is haunted. — [lowm,
KOTOPBIN CHOCAT, HACEJICH TIPUBHICHUSMHU.

2. 1151 BBIpaXXeHUSI TPUYUHBI U BPEMEHHU

JlanHast popMa UCIONIb3yeTCsl KaKk 00CTOSITENHCTBO B MMPUYACTHBIX 000POTaX,
I7Ie BBIpAXACT NMPUYUHY W BpeMs. DTH 0OOPOTHI PABHOCHIBHBI MPHUAATOYHBIM
MIPEITIOKECHUSIM TIPUYUHBI U BPEMEHH C TJIar0JIOM B CTPAIaTeILHOM 3aJIoTe.

Being left alone, the puppy felt lonely. — byayun ocTaBlieH OJUH, IIEHOK
9yBCTBOBAJ OJMHOKO.

Being asked for explanation, he didn’t refuse to answer. — Korma ero
MOTIPOCUITN OOBSICHUTHCSA, OH HE OTKA3aJICS OTBEYaTh.

Perfect Participle Active | Passive

[Ipuuactue B popme Perfect Participle B akTUBHOM WJIM TTaCCHBHOM 3aJIOT€
BBIpA)KaeT JACHCTBUE, KOTOPOE MPOU3OIIIO PaHbIIIe, YEM JIEUCTBHE B CKA3yEMOM.

Cxema 06pa3zoBaHuUs:

AKTUBHBIN 3a510r: having + Past Participle

[TaccuHnbiii 3anor: having been + Past Participle

Jannas hopma ymoTtpedisercs

1. J1ns BeIpaxkeHus: 00CTOSATENBCTBA TPUYHHBI.

Having worked in the company for ten years, he had good connections. —
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[IpopaboTaB B KOMIIAHWUHU JECATH JIET, OH UMEN XOPOIIINE CBSI3H.

Having been wounded, he asked someone to call the ambulance. — bynyun
paHEHBIM, OH TIOTPOCHIT KOTO-TO BBI3BATh CKOPYIO ITOMOIII.

2. 1yt BBIpaXXeHUs1 00CTOSATEIHCTBA BPEMEHHU

Having finished the painting, he opened a bottle of wine. — 3aKOHUYMB KapTUHY,
OH OTKPBUI OyTHUIKY BHHA.

Having been packed, my books were sent to the library. — Ilocne TOoro kaxk oHH
OBUTH yIIaKOBaHBI, MOM KHHUTH OTITPABIIIA B OMOINOTEKY.

1. Hanuwume cnedyrowue 2nazonvl 8 popme npuiacmuil.

ITpuuactue I [TepdextHoe mpuuactue I [Tpuuactue 11
work
read
leave
g0
laugh

2. Pacnpeodenume cnedyrowjue npednodicenus no cpynnam.

1) The garden was full of children, laughing and shouting. (Can ObUI1 110J0H
JICTEH, CMEIOIINXCS U KpUYaIIHX.)

2) Could you pick up the broken glass? (Tsl He Mor OBl TOAHATH Pa30UTHIMA
cTakaH?)

3) The woman sitting by the window stood up and left. CKenmuna, cunesmmas y
OKHa, BCTaJIa U ylLIa.)

4) 1 walked between the shelves loaded with books. (S mpommen mexmay
MOJIKAMH, HarPy>KCHHBIMU KHUTAMHU. )

5) Be careful when crossing the road. (byap ocToposkeH, nepexost 10pory.)

6) Having driven 200 kilometers he decided to have a rest. (IIpoexas 200 km, oH
PELINI OTAOXHYTh. )

7) If invited, we will come. (Eciu Hac mpuriacsT, Mbl IPUJIEM. )

8) I felt much better having said the truth. (MHe ctano ropaso jaydiie, Koria s
cKas3aj ImpaBiy.)

9) He looked at me smiling. (OH B3rsHYJI HA MEHS, yJIbIOASICH.)

10) She had her hair cut. (Ona noacTpuria cBou BOJIOCHL.)

11) Built by the best architect in town, the building was a masterpiece.
(ITocTpoenHOE TYUIITMM apXUTEKTOPOM TOpOa, 3AaHKe ObLIO TIEICBPOM. )

12) Not having seen each other for ages, they had much to talk about. (He Buns
JpyT Ipyra BEYHOCTh, UM OBLIO MHOTO O YeM TTOTOBOPHTH. )
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Ilpuuacmue I:
Ilepghexmnoe npuuacmue I :
Ilpuuacmue I1I :

3. Obvedunume 08a npeodsodxiceHust 8 00HO, UCNOb3Ys npuyacmue 1.

H-p: He was jumping down the stairs. He broke his leg. — He broke his leg
Jjumping down the stairs. (Ou croman Ho2y, npvleas 8HU3 NO 1eCMHUYe.)

Tom was watching the film. He fell asleep.

The pupils opened their textbooks. They looked for the answer.

Julia was training to be a designer. She lived in Milan for 3 years.

They are vegetarians. They don’t eat meat.

Jane was tidying up her bedroom. She found some old letters.

4. Obveounume 08a npeodnodceHUs 6 O0O0HO, UCNONL3YsL Nnephekmuoe
npuuacmue 1.

H-p: He handed in his test. He had written all the exercises. — Having written
all the exercises, he handed in his test. (Hanucas éce ynpasxcHenus, o nepeoai c80r
KOHMPOILHYIO.)

1. She went to her car and drove off. She had closed the door of the house.

2. I sent him an SMS. I had tried phoning him many times.

3. We moved to Florida. We had sold our cottage.

4. His head was aching at night. He had studied all day.

5. He knew all the goals by heart. He had seen that match several times.
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IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 15.

Pabota c nexcnuecknumu eauauiamu o teme «The laws of economics. The law
of Demand. Changes in Consumer Demand. Law of Supply». Ananu3 tekcra,
paboTa 1mo Bompocam, BEITIOTHEHHUE JIEKCUIECKUX YIPAKHEHHI.

THE LAW OF DEMAND

Demand is a key concept in both macroeconomics and microeconomics. In the
former, consumption is mainly a function of income; whereas in the latter,
consumption or demand is primarily, but not exclusively, a function of price. This
analysis of demand relates to microeconomic theory.

The theory of demand was mostly implicit in the writings of classical
economists before the late nineteenth century. Current theory rests on the
foundations laid by Marshall (1890), Edgeworth (1881), and Pareto (1896). Marshall
viewed demand in a cardinal context, in which utility could be quantified. Most
contemporary economists hold the approach taken by Edgeworth and Pareto, in
which demand has only ordinal characteristics and in which indifference or
preferences become central to the analysis.

Much economic analysis focuses on the relation between prices and quantities
demanded, the other variables being provisionally held constant. At the various
prices that could prevail in a market during some period of time, different quantities
of'a good or service would be bought. Demand, then, is considered as a list of prices
and quantities, with one quantity for each possible price. With price on the vertical
axis and quantity on the horizontal axis, the demand curve slopes downward from
left to right, signifying that smaller quantities are bought at higher prices and larger
quantities are bought at lower prices. The inverse relation between price and quantity
is usually called the law of demand. The law rests on two foundations. One 1is the
theory of the consumer, the logic of which shows that the consumer responds to
lower prices by buying more. The other foundation is empirical, with innumerable
studies of demand in actual markets having demonstrated the existence of
downward-sloping demand curves.

Exceptions to the law of demand are the curiosa of theorists. The best-known
exception is the Giffen effect — a consumer buys more, not less of a commodity at
higher prices when a negative income effect dominates over the substitution effect.

Another is the Vehien effect — some commodities are theoretically wanted
solely for their higher prices. The higher these prices are, the more the use of such
commodities fulfills the requirements of conspicuous consumption, and thus the
stronger the demand for them.
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Vocabulary

in the former — B mponutom

implicit — moapasymeBaromuics

hold the approach — npuaepxxuBarbcs B3rias10B
approach — noaxon

provisionally — BpeMeHHO

list — ciucok, nmepevyeHb

vertical — BepTUKaIbHBIN

demand curve — kpuBas crpoca

to slope down — ciyckaThcs

to signify — 03HauaTh, BEIpAXKaTh

substitution effect — apdexr 3amemenus
conspicuous consumption — moTpedIeHUE 3aMETHOE

General understanding:

1. What is «demand»?

2. What is the current theory of demand based on?

3. What prominent economists contributed to the development of the theory of
demand?

4. How is it possible to show the interrelation of price and quantities consumed?

5. What is «Giffen effect»?

6. What is Vehien effect?

Questions for discussion:

1) Do you agree that «conspicuous consumption» plays the great role in the
economy of Russia?

2) Do you think that the economic crisis and instant and immediate raise of
prices in September 1998 in Russia was provoked by a) producers b) consumers c)
wholesalers d) traders?

3) Do you think it is logical that «consumer responds to lower prices by buying
more»? Think of an example when consumer believes that prices would go even
lower and doesn’t react immediately in the expected way.

CHANGES IN CONSUMER DEMAND

Increases or decreases in demand are changes in the quantities that would be
bought at any of the possible array of prices. Changes in demand are shifts or
movements of the entire demand curve. A shift to the right means an increase in
demand. It can come from any one or a combination of the following: a change in
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consumer desire or taste, sometimes augmented by volumes of advertising; a rise in
consumers income; a rise in the prices of-substitutes; or a fall in the prices of
complements. Of course, opposite changes in these factors cause a decrease in
demand, i.e.. a leftward shift of the entire demand curve. An exception here applies
to inferior goods, which are defined as those goods and services bought in smaller
amounts as consumer incomes rise.

In an uncertain economy, especially an inflationary one, price expectation can
affect demand. For storable commodities, when consumers believe that expected
future prices will be higher, buyers tend to increase their current demand and thus
tend to make their expectations self-fulfilling.

The demands for durable goods can fluctuate widely over time, as consumers’
incomes vary. A durable good has both a stock demand and a flow demand. The
stock demand is for the amount that consumers want to hold over a period of years.
The flow demand in a given year consists of replacement demand, 1.e., for purchases
to maintain the stock at some level, and of expansion demand, i.e., for purchases to
increase the stock.

Vocabulary

array — MaccuB, MHOKECTBO

shifts — nBU>KeHME, CABUT, IEpeMEHa

entire — 1eJbIi

to augment — yBeJIMYMBaTh

volume — 00beM, KOJTUYECTBO

to substitute — 3amMeHATH

substitutes — 3aMeHHUTETN

complements — 1omoTHUTETN

inferior goods — Hu3MMe Os1ara, TOBApbl HU3KOI'O KauecTBa
amounts — KOJIM4eCTBa

inflationary — uHMIAUMOHHBIHI

to affect — BIUATH

storable commodities — TOBaphI JIUTEILHOTO XpaHEHUS
self-fulfilling — camoBwITONHSIOLITECS

to fluctuate — kone6arbcs

stock demand — 6uprkeBoit cipoc

flow demand — texymuii cripoc

General understanding:
1. What are increases or decreases in demand?
2. What does the shift to the right of the demand curve mean?
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3. What are possible causes of the process?

4. What does the shift to the left of the demand curve mean?
5. Are there exceptions to the general rule?

6. How does price expectation affect demand?

7. What is said about demand fluctuations?

Questions for discussion:

1. What products could be referred to as inferior?

2. Do you think that the tern inferior goods could be applied to the products of
some countries, i.e. China, Turkey, etc.

3. Do you think that it has become traditional in Russia to have a stock of such
storable commodities as salt, sugar, soap and matches?

LAW OF SUPPLY

Supply is a fundamental concept in both macro- and microeconomic analysis.
In macroeconomic theory, aggregate supply is mainly a function of expected sales to
consumers, businesses, and governments. In microanalysis supply is mainly a
function of prices and costs of production. A more complex view of the supply curve
for a commodity is its relation between quantities forthcoming and the possible
current prices of that commodity, its expected future prices, the prices of alternative
goods and services, the costs of the producer, and time.
Opportunity Costs
Incorporated in the supply curve of goods and services are opportunity costs.
Economists differ from accountants and from the Internal Revenue Service by
including both explicit and implicit costs, or opportunity costs. Implicit costs are
mainly business costs for wages, rents, and interest, whereas opportunity costs are
the alternative costs of doing something else. A sole proprietor or the owners of
businesses should calculate what they forgo in wages, rents, and interest by not
working for someone else, or by renting the property they use to others, or by the
possibility of converting plant and equipment to alternative investment projects.
The Shape and Position of Supply Curves
(see pp. 324-328)
In competitive markets the shape, or elasticity of supply, reflects time in the
production process, such as the immediate or market period, the short run, and the
long run. Elasticity of supply is the relative change in price that induces a relative
change in quantity supplied. The supply curve is a line on a diagram where the
vertical axis measures price and the horizontal axis is quantity. Usually the
coefficient of elasticity is positive, meaning that a rise in price induces an increase in
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the quantity supplied. In the immediate or market period, a given moment, time is
defined as too short to allow for a change in output. The supply curve is vertical, and
the coefficient of elasticity is zero.

The short run 1s defined as a period sufficiently long to permit the producer to
increase variable inputs, usually labor and materials, but not long enough to permit
changes in plant and equipment. The supply curve in the short run is less inelastic or
more elastic than in the immediate period. The long run permits sufficient time for
the-producer to increase plant and equipment. The longer the time, the greater the
elasticity of supply.

Changes in supply are shifts in the position of supply curves. An increase in
supply is a rightward movement of a supply curve, with more of the commodity
being offered for sale at each possible price. Conversely, a decrease in supply shifts
the supply to the left. An increase in supply can occur because sellers expect lower
prices in the future, or, as in the agricultural sector, because of bountiful crops. The
reverse is true of a decrease in supply. Over periods of time long enough for
production processes to change, improvements in technology and changes in input
prices and productivities are the main causes of changes in supply.

Vocabulary

aggregate supply — COBOKYITHO€ MPEIOKEHUE
complex — CI0XKHBIN, KOMIUICKCHBIN
forthcoming — mpeacTOAIIMH, 0’KKMTaeMBIi
opportunity costs — anbTepHATUBHBIC U3IACPIKKH
accountant — Gyxranrep

explicit — sBHbBIN, OTKPOBEHHBIN

implicit — noapasymeBaromuics

to calculate — moaCYMTHIBATh, BHIYUCISATDH, PACCUUTHIBATD
for(e)go — mpeaiiecTBOBaTH (110 BPEMEHH WK B IPOCTPAHCTRBE)
to convert — oOpaiiarb, npeoOpa3oBbIBATH
shape — ¢popma

given moment — JaHHBII MOMEHT

sufficiently — noctarouHo, B 10CTaTOYHOMN Mepe
to permit — MO3BOJIATH, pa3peniaTh

variable — mepeMeHHBIN, N3MEHUYNBBIN;

a variable — mepeMeHHas

rightward movement — ABM>XeHUE BIIPaBoO
conversely — Hao0opoT

bountiful crops — oOuIbHBIN ypoKai

General understanding:
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1. What is the difference of the concept of supply in macro- and
microeconomics?

2. What are opportunity costs?

3. What are implicit costs?

4. What, according to the text, a sole proprietor or the owners should do?

5. What does the elasticity of supply show?

6. What is the difference between the short-time and long-time supply?

7. Why do changes in the supply affect the position of the supply curve?

Questions for discussion:

1. How do you understand: «Economists differ from accountants and from the
Internal Revenue Service»?

2. In what sphere can a person with the economic education work?

3. What is a better-paid job for economist: applied economics or theoretical
research? Give examples to support your opinion.
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IIpakTuyeckoe 3ansaTue Nel6.

Pabota ¢ nekcuueckumu eauauiamMu no reMe «Money and Its Functionsy.
Ananu3 Tekcra, paboTa 1O BONpPOCAM, BBINOJIHEHHE JIEKCHUYECKUX
YIPaXHEHUH.
MONEY AND ITS FUNCTIONS

The main feature of money is its acceptance as the means of payment or
medium of exchange. Nevertheless, money has other functions. It is a standard of
value, a unit of account, a store of value and a standard of deferred payment.

The Medium of Exchange

Money, the medium of exchange, is used in one-half of almost all exchange.
Workers work for money. People buy and sell goods in exchange for money. We
accept money not to consume it directly but because it can subsequently be used to
buy things we wish to consume. Money is the medium through which people
exchange goods and services.

In barter economy there is no medium of exchange Goods are traded directly or
swapped for other goods. In a barter economy, the seller and the buyer each must
want something the other has to offer. Each person is simultaneously a seller and a
buyer. There is a double coincidence of wants.

Trading is very expensive in a barter economy. People must spend a lot of time
and effort finding others with whom they can make mutually satisfactory swaps.
Since time and effort are scarce resources, a barter economy is wastefill.

Money is generally accepted in payment for goods, services, and debts and
makes the trading process simpler and more efficient.

Other Functions of Money

Money can also serve as a standard of value. Society considers it convenient to
use a monetary unit to determine relative costs of different goods and services. In this
function money appears as the unit of account, is the unit in which prices are quoted
and accounts are kept.

To be accepted in exchange, money has to be a store of value. Money is a store
of value because it can be used to make purchases in the future.

Houses, stamp collections, and interest-bearing bank accounts all serve as
stores of value. Since money pays no interest and its real purchasing power is eroded
by inflation, there are almost certainly better ways to store value.

Finally, money serves, as a standard of deferred payment or a unit of account
over time. When you borrow, the amount to be repaid next year is measured in
money value.

Different Kinds of Money
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Golden coins are the examples of commodity money, because their gold
content is a commodity.

A token money is a means of payment whose value or purchasing power as
money greatly exceeds its cost of production or value in uses other than as money.

A $10 note is worth far more as money than as a 3x6 inch piece of high-quality
paper. Similarly, the monetary value of most coins exceeds the amount you would
get by melting them down and selling off the metals they contain. By collectively
agreeing to use token money, society economizes on the scarce resources required to
produce money as a medium of exchange. Since the manufacturing costs are tiny,
why doesn’t everyone make $10 notes? The essential condition for the survival of
token money is the restriction of the right to supply it. Private production is illegal.

Society enforces the use of token money by making it legal tender. The law says
it must be accepted as a means of payment. In modem economies, token money is
supplemented by IOU money.

An IOU money is a medium of exchange based on the debt of a private firm or
individual.

A bank deposit is IOU money because it is a debt of the bank. When you have a
bank deposit the bank owes you money. You can write a cheque to yourself or a third
party and the bank is obliged to pay whenever the cheque is presented. Bank deposits
are a medium of exchange because they are generally accepted as payment.

Vocabulary

the means of payment — cpencTBo arexa

medium of exchange — cpencTBo oOpareHus

a standard of value — Mepa croumocTtu

a unit of account — enuHMIIA yyeTa

a store of value — cpenctBo coepexkeHus (COXpaHEHUsI CTOMMOCTH)

a standard of deferred payment — cpeacTBO moraiieHus goJra
subsequently — BrociieicTBuu

a barter economy — O0apTepHasi 5JKOHOMHUKA

to swap (to exchange, to barter) — oOMeHUBaTh, MEHATH

to hand over in exchange — nepeaaTh, Bpy4uTh B 00MEH

a double coincidence of wants — 1BoifHOE coBMajcHUE TOTPEOHOCTEM
a monetary unit — JeHeXKHasa €IMHUIA

to remind of — HamoMUHATH

to be worthless — o6ecrieHuBaTbCs

an interest-bearing bank account — cuer B 6aHKe ¢ BBIILUIATOI MPOIIEHTOB
to pay interest — MPUHOCUTH MPOLEHTHBIN 10X0]

to erode — 30. (haKTUUECKU YMEHbBILATHCS
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hard currency — TBepaas (KOHBepTHpYyeMasi) BAIIOTa

soft currency — HEeKOHBEpTHpYyEMast BalfOTa

invariably — HEU3MEHHO, TOCTOSIHHO

commodity money — J€HbI'M — TOBap

token money — CUMBOIMYECKUE IEHBIH (ICH3HAKH, )KETOHBI, U T.I1.)

to melt down — pacmiaBuTh

tiny costs — MU3epHBIE 3aTPaThl

to supplement — 1OTIOJIHATH

legal tender — 3akOHHOE IJIATEKHOE CPEACTBO

IOU money (I Owe You — s BaM JOJKE€H) — JEHBIHM — JIOJTOBOE
00513aTEIBCTBO

a bank deposit — Bkiag B 6aHke

Answer the questions:

1. Why do people accept money?

2. What are the functions of money?
3. What are different kinds of money?
4. What’s a barter economy?

5. What does IOU stand for?

Translate into English:

CymiecTByeT HeCKOIbKO (pyHKLUM 1eHer. Bo-niepBbIX U Mpexk/ie BCEro, IeHbI'’
ABJISIIOTCS CPEJICTBOM IUIAaTEXka, MM OOpallleHus ; I€HbI'M MOXKHO UCIIOJIb30BATh IIPU
NOKYIKE M TMpoJake TOBApOB U yCIyr. JIeHbrW BBICTYHNAIOT TaKXke Mepoil
ctouMocTl. OOIIECTBO CUMTAET yMOOHBIM HCIOJIb30BaTh JCHEKHYIO €IUHUIYy B
KayecTBe MaciTada Jisi COM3MEpPEHHUS] OTHOCHUTENBHBIX CTOMMOCTEH pa3IUYHbBIX
0J1ar u pecypcos.

JleHpru ciyxat cpenctBoMm cOepekeHusi. [lOCKONMbKY IEHBI'M SBISIOTCA
HanboJsiee JUKBUIHBIM TOBapOM, TO €CTh TaKUM, KOTOPBIA MOXXHO 0Oe3 mpoOiem
npojath (OOMEHSTh), TO OHHU SBJISIOTCA OYEHb YAOOHOW (opMoil XpaHEeHHUS
oorarcTBa. JT0, OJJHAKO, HE €IMHCTBEHHAs (popMa XxpaHeHus ooraTcTBa. Bo Bpems
yhnaJika B 9KOHOMHUKE, IPU BBICOKON MHMIAIUU U 00€CLIEHEHUH JCHET, HaceJICHUE,
CKOpee Bcero, OyJaeT XpaHUTh OOTraTCTBO B BUJIE HEIBHKUMOCTU WM JPYTUX
JOPOTOCTOSIIIIMX TOBAPOB — MPEAMETaX UCKYCCTBA, IParoleHHOCTSX.

JleHbru, KOTOpbIE, SBISIIOTCS JOJTOBBIMU 00s3aTeNbCTBAMHU TOCYJIapCTBa,
KOMMEpPUYECKUX OaHKOB M cOeperatreibHbIX YUpeKICHUH, HMEIT CTOUMOCTb
Omarozaps ToBapaM U yciayram, KOTOpble MPUOOPETAIOTCS 38 HUX Ha PBhIHKE.

MONEY AS A MEDIUM OF EXCHANGE
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Money i1s a medium of exchange in economy. It is a means of payment for
goods and services and in settlement v -f debts. Money is also a standard of value for
measuring the relative economic worth of different goods and services. The price of
the commodity is the number of units of money required to buy this commodity. The
main functions of money are a medium of exchange and the measure of value.
Without the use of money, trade would be reduced to barter, that is to direct
exchange of one commodity for another. Barter trade was the means used by
primitive peoples, and it is still practised in some parts of the world. In a barter
economy, a person having something to trade must find another who wants it and has
something acceptable to offer in exchange. In a money economy, the owner of a
commodity may sell it for money and buy anything he wants for this money. So
money may be regarded as a keystone of modern economic life.

Types of Money

The most important types of money are commodity money, credit money, and
fiat money. The value of commodity money is about equal to the value of the
material contained in it. The principal materials used for this type of money have
been gold, silver, and copper. Credit money are documents with promises by the
issuer to pay an equivalent value in the standard monetary metal. Fiat money is paper
money the value of which is fixed by government. Most minor coins in circulation
are also a form of fiat money, because the value of the material of which they are
made is usually less than their value as money.

Both the fiat and credit forms of money are generally made acceptable through
a government decree that all creditors must take the money in settlement of debts.
Fiat money in the form of banknotes is referred to as legal tender.

Banknotes are usually made from special high-quality paper, with watermarks,
metallic strips, and other features against forgery. Highly sophisticated printing
techniques are used, and banknote designs have-elements that are hard to copy.
Fronts and backs of notes are printed separately, and serial numbers are added later.
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IIpakTuyeckoe 3ansaTue Nel7.

Paborta ¢ nekcuueckumu enuuuiiamu no teMe «Management: Six steps to the
success». AHanM3 TEKCTa, paboTa MO BOMpPOCAM, BBITIOJHEHHE JIEKCUYECKUX
YIPaXHEHUH.

FIRST STEPS IN PROBLEM SOLVING

Step 1: Define the Problem

Decisions do not occur in a vacuum. Many come about as part of the firm’s
planning process. Others are prompted by new opportunities or new problems. It is
natural to ask: What brought about the need for the decision? What is the decision all
about? In all kinds of textbooks examples, the decision problem is stated and is
reasonably well defined. In practice, however, managerial decisions do not come so
neatly packaged; rather, they are messy and poorly defined. Thus, problem definition
1s a prerequisite for problem management.

A key part of problem definition is identifying the setting or context.

Identifying the decision context and the decision maker represents a large step
toward understanding the choice process. The particular setting has a direct bearing
on both the decision maker’s objectives and the available courses of action. The next
two steps consider each of these aspects in turn.

Step 2: Determine the Objective

When it comes to economic decisions, it is a truism that «you can’t always get
what you want.» But to make any progress at all in your choice, you have to know
what you want. In most private sector decisions, the principal objective of the firm —
and barometer of its performance — is profit: the difference between the firm’s total
revenues and its total costs. Thus, among alternative courses of action, the manager
will select the one that will maximize the profit of the firm. Attainment of maximum
profit worldwide is the natural objective of the multinational steel company, the drug
company, and the management and shareholders of Disney, Canon, Time Inc.,
Texaco, and Pennzoil. Sometimes the manager focuses on the narrower goal of
minimizing cost. For instance, the firm may seek to produce a given level of output at
the least cost or to obtain a targeted increase in sales with minimal expenditure on
advertising. In a host of settings, measures that reduce costs directly serve to increase
profits.

The objective in a public sector decision, whether it be building an airport or
regulating a utility, is broader than the private profit standard. In making its choice,
the government decision maker should weigh all benefits and costs, not solely those
that accrue as revenue or are incurred as expenses. According to this benefit-cost
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criterion, the airport may be worth building even if it fails to generate a profit for the
government authority. The optimal means of regulating the production decisions of
the utility depend on a careful comparison of benefits (mainly in the form of energy
conservation) and costs (in material and environmental terms).

In practice, profit maximization and benefit-cost analysis are not always
unambiguous guides to decision making. One difficulty is posed by the timing of
benefits and costs. Should a firm (the drug company, for example) make an
investment (sacrifice profits today) for greater profits five or ten years from now?
Are the future benefits to air travelers worth the present capital expense of

building the airport? Both private and public investments involve trade-offs
between present and future benefits and costs. Thus, in pursuing its profit goal, the
firm must establish a comparable measure of value between present and future
monetary returns.

Uncertainty poses a second difficulty. In many economic decisions, it is
customary to treat the outcomes of various actions as certain. For instance, a fast-
food chain may know that it can construct a new outlet in 21 days at a cost of $90 per
square foot. The cost and timing of construction are not entirely certain, but the
margin of error is small enough to have no bearing on the company’s decisions and
thus can be safely ignored. In contrast, the cost and date of completion of a nuclear
power plant are highly uncertain (due to unanticipated design changes, cost
overruns, schedule delays, and the like). At best, the utilities that share ownership of
the plant may be able to estimate a range of cost outcomes and completion dates and
assess probabilities for these possible outcomes. (With the benefit of hindsight, one
nonv Wishes that the utilities had recognized the risks and safety problems of nuclear
plants 10 and 20 years ago, when construction on many plants was initiated.)

The presence of risk and uncertainty has a direct bearing on the way the
decision maker thinks about his or her objective. The drug company seeks to
maximize its profit, but there is no simple way to apply the profit criterion to
determine its best R&D choice. The company cannot use the simple rule «choose the
method that will yield the greater profit,» because the ultimate profit from either
method cannot be pinned down ahead of time. In each case, there are no profit
guarantees; rather, the drug company faces a choice between two risky options.
Similarly, public programs and regulatory policies will generate future benefits and
costs that cannot be predicted with certainty.

What is the decision maker’s goal? What end is he or she pursuing? How should
the decision maker value outcomes with respect to this goal? What if he or she is
pursuing multiple, conflicting objectives?

Vocabulary
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to prompt — 1moAcKa3bIBaTh, IPUIJIANIATH

to state — KOHCTaTUPOBATh

reasonably — pazyMHo, npuemiemMo

neatly packaged — akkypaTHO ynakoOBaHHBII

messy — HEepSLUIMBBIN

prerequisite — IpeAnockliKa, HEOOX0UMOE YCIOBUE
particular setting — KOHKpeTHas IOCTAaHOBKA

In turn — B CBOIO OYepe/Ib

truism — GaHaJIBHOCTD

hindsight — orieHKa mpomeamux cOOBITHIA
attainment — JOCTHXKEHUE

shareholder — aknmonep, manmmk

target — ejib, MUIICHD

to weigh — Becuth

solely — Tonbko

benefit-cost criterion — KpuTepuil U3AEPKEK U NPUOBLIEH
means — CpeicTBa

unambiguous — HeJIBYCMBICIICHHbBIH

trade-off — xomnpomuce

customary — 0OBIYHBIN, TPAAUIIMOHHBIN

yield — npuObLIL

to be pinned down — OBITh IPOCUUTAHHBIM, OTIPEIETICHHBIM
to predict — mpecKa3bIBaTh

General understanding:

1. What is, according to the author, the difference between the book examples
and practice?

2. What role does the problem of definition play for the problem management?

3. What role does context play for problem definition?

4. What is «truismy, according to the author?

5. What is the difference between the objective in a public and private sector
decision?

6. What are the difficulties of the decision making?

BE ANALYTICAL

Step 3: Explore the Alternatives
After addressing the question «What do we want?», it is natural to ask, «What
are our options?» The ideal decision maker, if such a person exists, would lay out all
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the available courses of action and then choose the one that would best achieve his or
her objective. Given human limitations, decision makers cannot hope to identify and
evaluate all possible options. The cost of doing so simply would be too great. Still,
one would hope that attractive options would not be overlooked or, if discovered, not
mistakenly dismissed. No analysis can begin with all the available options in hand.
However, a sound decision framework should be able to uncover options in the
course of the analysis.

Most managerial decisions involve more than a once-, and-for-all choice from
among a set of options. Typically, the manager faces a sequence of decisions from
among alternatives.

At the outset, management at Time Inc. had to decide whether or not to develop
Picture Week for market testing. The whole point of the development and testing
program was to provide information on which management could base its main
decision: whether or not to undertake a full-fledged, nationwide launch of the
magazine. Notice that the company could have launched the magazine without
extensive market testing. However, it rejected this riskier strategy in favor of a
contingent plan of action: to undertake the testing program and then launch the
magazine if and only if the test results and economic forecasts were both favorable.

Sequential decision making also lies at the heart of the negotiation dilemma
which many firms face. Each side must formulate its current negotiation stance (how
aggressive or conciliatory an offer to make) in light of current court results and the
offers (both its own and its opponent’s) made to date. Thus, a commonly
acknowledged fact about negotiation is that the main purpose of an opening offer is
not to have the offer accepted (if it were, the offer probably was far too generous);
rather, the offer should direct the course of the offers to follow.

Step 4: Predict the Consequences

Depending on the situation, the task of predicting the consequences may be
straightforward or formidable. Sometimes elementary arithmetic suffices. For
instance, the simplest profit calculation requires only subtracting costs from
revenues. Or suppose the choice between two safety programs is made according to
which saves the greater number of lives per dollar expended. Here the use of
arithmetic division is the key to identifying the preferred alternative.

MODELS

In more complicated situations, however, the decision maker often must rely on
a model to describe how options translate into outcomes. A model is a simplified
description of a process, relationship, or other phenomenon. By deliberate intent, a
model focuses on a few key features of a problem to examine carefully how they
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work while ignoring other complicating and less important factors. Of course, the
main purposes of models are to explain and to predict — to account for past
outcomes and to forecast future ones.

The kinds of predictive models are as varied as the decision problems to which
they are applied. Many models rest on economic relationships.

Suppose the multinational steel company predicts that a 10 percent price cut
will increase unit sales by 15 percent in the foreign market. The basis for this
prediction is the most fundamental relationship in economics: the demand curve.

Other models rest on engineering, statistical, legal, and scientific relationships.

So far as prediction is concerned, a key distinction can be drawn between
deterministic and probabilistic models. A deterministic model is one in which the
outcome is certain (or close enough to a sure thing that it can be taken as certain).

For instance, a soft-drink manufacturer may wish to predict the numbers of
individuals in the 10-to-25 age group over the next ten years. There are ample
demographic statistics with which to make this prediction. Obviously, the numbers
in this age group five years from now will consist of those who today are between
ages 5 and 20, minus a predictable small number of deaths. Thus, a simple
deterministic model suffices for the prediction. However, the forecast becomes
much less certain when it comes to estimating the total consumption of soft drinks by
this age group or the market share of a given product. Obviously, the market share of
a particular drink — say, one with ten percent or more real juice — will depend on
many unpredictable factors, including the advertising promotion, and price decisions
of the firm and its competitors, as well as consumer tastes. As the term suggests, a
probabilistic model accounts for a range of possible future outcomes, each with a
probability attached. For instance, the five-year market-share forecast for the
natural-juice soft drink might take the following form: a 30 percent chance of less
than a 3 percent share, a 25 percent chance of a 3 to 6 percent share, a 30 percent
chance of a 6 to 8 percent share, and a 15 percent chance of an 8 to 15 percent share.

Vocabulary

options — BapHaHTHI, OTITHH

to lay out — pa3i0X)uTh, CKOMIIOHOBATh

to identify — onpenensiTh, HACHTUOUITUPOBATH

to evaluate — orieHUBaThH

to overlook — ymyckaTh U3 BUILY

to dismiss — mpekpaiarb, 0TOpachIBaTh

sound decision framework — crcTeMa B3BEIIEHHOTO YIIPAaBICHUS
once-and-for-all — Ha Bce cirydan KU3HM, OJHAXKIBI M HA BCET/A

full-fledged — 30. monHOLEHHBIIH
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negotiation stance — MO3UIMS HA IEPETOBOPax
conciliatory — MpUMHUPUTENbHBIN

acknowledged — nmpu3HaHHBIN, MTOATBEPKICHHBIN
purpose — Leib

generous — meApbIn

straightforward — mpocToii, NpSAMOTUHEUHBIHA
formidable — TpyHBIH, TPO3HBIN

to suffice — xBaTaTp (4ero- 1160)

complicated — croxHbII

to examine — UCCIea0BaTh

account for — OpaTh B pacueT, CUUTATHCA C YEM-JIH00
legal — ropunuueckue

outcome — UTOT, pe3yJIbTaT

ample — oOMIBHBIN, TOCTATOYHBIHA

obviously — oueBuaHO

probabilistic model — BeposiTHOCTHAsE MOJIETH

General understanding:

1. What is according to the author natural logic of a manager?

2. What would an ideal decision maker do?

3. What is a sequential decision making?

4. What is, according to the text, a « commonly acknowledged fact about
negotiation»?

5. When does elementary arithmetics suffice?

6. When must decision maker rely on models?

7. What is a model in general?

8. What types of predictive models are mentioned in the text?

MAKE A DECISION

Step 5: Make a Choice

In the vast majority of decisions we may encounter, the objectives and
outcomes are directly quantifiable. Thus, the private firm, such as the steel-maker,
can compute the profit results of alternative price and output plans. Analogously, a
government decision maker may know the computed net benefits (benefits minus
costs) of different program options. Given enough time, thie decision maker could
determine a preferred course of action by enumeration, that is, testing a number of
alternatives and selecting the one that best meets the objective. This is fine for
decisions involving a small number of choices, but it is impractical for more complex
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problems.

For instance, what if the steel firm drew up a list of two dozen different pricing
and production plans, computed the profits of each, and settled on the best of the lot?
How could management be sure this choice is truly «optimal, that is, the best of all
possible plans? What if a more profitable plan, say, the twenty-fifth candidate, was
overlooked? Expanding the enumerated list could reduce this risk, but at
considerable cost.

Fortunately, the decision maker need not rely on the painstaking method of
enumeration to solve such problems. A variety of methods can identify and cut
directly to the best or optimal decision. These methods rely to varying extents on
marginal analysis, linear programming, decision trees, and benefit-cost analysis.
These approaches are important not only for computing optimal decisions but for
checking why they are optimal.

Step 6: Perform Sensitivity Analysis

In tackling and solving a decision problem, it is important to understand and be
able to explain to others the «why» of your decision. The solution, after all, did not
come out of thin air. It depended on your stated objectives, the way you structured
the problem (including the set of options you considered), and your method of
predicting outcomes. Thus, sensitivity analysis considers how an optimal decision
would change if key economic facts or conditions were altered.

Here is a simple example of the use of sensitivity analysis. Senior management
of a consumer products firm is conducting a third-year review of one of its new
products. Two of the firm’s business economists have prepared an extorsive report
that projects significant profits from the product over the next two years. These profit
estimates suggest a clear course of action: continue marketing the product. As a
member of senior management, would you accept this recommendation uncritically?
Probably not. You naturally would want to determine what is behind the profit
projection. After all, you may be well aware that the product has not yet earned a
profit in its first two years. (Although it sold reasonably well, it also had high
advertising and promotion costs and a low introductory price.) What is behind the
new profit projection? Larger sales and/or a higher price? A significant cost
reduction? The process of tracking down the basic determinants of profit is one
aspect of sensitivity analysis.

As one would expect, the product’s future revenues and costs may be highly
uncertain. As a consequence, management should recognize that the revenue and
cost projections come with a significant margin of error attached.

It is natural to investigate the profit effects if outcomes differ from the report’s
forecasts. What if sales are 12 percent lower than expected? What if projected cost
reductions are not realized? What if the price of a competing product is slashed? By
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answering these «what- if» questions, management can determine the degree to
which its profit projections, and therefore its marketing decision, are sensitive to the
uncertain outcomes of key economic variables.

Sensitivity analysis is useful in:

(1) providing insight into the key features of the problem that affect the
decision;

(2) tracing the effects of changes in variables about which the manager may be
uncertain; and

(3) generating solutions in cases of recurring decisions under slightly modified
conditions.

After all analysis is done, what is the preferred course of action? For obvious
reasons, this step (along with step 4) occupies the lion’s share of the analysis and
discussion. Once the decision maker has put the problem in context, formalized the
objectives, and identified available alternatives, how does he or she go about finding
a preferred course of action?

What features of the problem determine the optimal choice of action? How does
the optimal decision change if conditions in the problem are altered? Is the choice
sensitive to key economic variables about which the decision maker is uncertain?

Vocabulary

to encounter — BCTpeUYaThCsl, CTATKUBATHCS

quantifiable — usmepumpIit

analogously — anaoruano

enumeration — epeyUCICHUE

to settle on smth. — ocranoBUTECS Ha YeM-JTHOO

truly — uckpenne

fortunately — x cyacThio

painstaking — 1OCKOHaJIbHBIN, KPOMOTIUBBINA, CKPYITYJIE3HBIN
optimal decision — onTUMaNbHOE PELICHHE

did not come out of thin air — He GepyTcs «C MOTOIKA»

to tackle — aHepruyHO, ¢ ycepauem Opatbcsi, IPUHUMATHCS (32 YTO-J1.)
sensitivity analysis — aHaJIu3 9yBCTBUTEILHOCTU

to alter — u3meHsATH(CsI)

extensive report — pa3BepHYTHII TOKIIa]]

estimates — OIleHKU

to earn — 3apabaTbIBaTh

recognize — pacrio3HaBaTh, pa3auvaTh

attached — mpuUKpeTUICHHBIN, IPUCOSTUHEHHBIH

insight — noHMManue
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lion’s share — neBUHAsA 10JIA

General understanding:

1. Under what circumstances can a private firm compute the profit results?

2. What is, according to the author, impractical for solving complex problems?
3. What are methods of identifying the problems?

4. What is important in understanding and explaining the problem?

5. What is sensitivity analysis?

6. How, according to the author, do the projections of revenue and costs come?
7. When is sensitivity analysis useful?

Questions for discussion:

1. Do you agree that the method of enumeration is ineffective in solving
massive problems?

2. In your opinion, should a decision maker rely on the data provided. What
sources of information could be referred to as more reliable and less reliable?

3. Could press publications be used as sources of information for making a
decision? Give an example of a) international b) federal c¢) local press which is a)
completely reliable b) completely unreliable.
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IIpakTyeckoe 3ansaTue Nel8.

Pabora ¢ nexcuueckumu equuauiamMu mo teme «The Sources Of Incomey.
AHanu3 TekcTa, paboTa 1o BOIPOCaM, BHIMIOJHEHHUE JIGKCHYECKUX YIIPAXKHECHUM.

THE SOURCES OF INCOME

Before people can co isume anything, however, they must do two things. First
they must earn the income to buy the things they want. Then they must decide how
the money will be spent. There are two ways to earn income: from work and from the
use of wealth.

Income From Work

Most of the income comes from work. In return for working, people receive a
wage or a salary. The term «wage» typically refers to the earnings of workers paid by
the hour or unit of production. «Salary» refers to earnings paid on a weekly or
monthly basis. How much you earn will depend on the kind of job, the abilities, the
performance, and a number of other factors.

Income From Wealth.

Wealth can be expressed as the value of the things you own. Adding the value
of all your possessions, bank accounts, savings, and the like will give you the total
amount of your wealth.

Used in certain ways, wealth can earn income. If you owned a house, you might
be able to let others use it for a fee. In that instance economists would say that you
used your wealth to earn «rent.» Wealth, in the form of money that is loaned to others
or deposited in a savings account, will earn interest. As you can see, interest and rent
are two forms of income that can be earned by wealth. Other types of income are
dividends and capital gains that can be generated from the wealth.

Vocabulary

to consume — NoTpedIIsTh

earn the income — 3apabaTbIBaTh JOXO/T

earnings — 3apabOTKH

dividends — muBuIeHIbI

capital gains — npUPOCT KaUTAITBHOU CTOUMOCTH

Give answers to the following questions:
What are two ways to earn income?
Who gets wages?

Who gets salaries?
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What is wealth?

How can wealth earn income?
What is «rent»?

What is interest?

What are other types of income?

WHERE DO PEOPLE PUT THEIR SAVINGS IN THE UNITED STATES?

Most of the nation’s personal savings are held by the commercial banks,
different types of savings institutions, and credit unions. The deposits held by these
institutions are insured by agencies of the federal government. Savings institutions
offer one or more of the following kinds of accounts:

Passbook and statement savings accounts. The safety of your money and high
liquidity are the most important advantages of these accounts. Minimum balance
requirements are usually quite low, and your savings can be withdrawn at any time
The disadvantage of passbook and statement savings accounts, however, is that they
pay relatively low interest rates.

« NOW (Negotiable Order of Withdrawal) accounts. NOW accounts pay
interest and allow the depositor to write checks. NOW accounts generally offer a
slightly lower rate of return than savings accounts.

» Money-market accounts. These insured accounts allow you to write a limited
number of checks while participating in the «money market» where banks and other
businesses buy and sell short-term credit instruments, notes and other kinds of IOU’s
that come due in a year or less. The rate of return for money market accounts is
usually higher than for passbook savings accounts.

» Certificates of deposit. Certificates of deposit, or CD’s, pay the highest rates
of interest offered by banks and savings institutions. They require the money to be
left on deposit for a specified period of time that can run from a few weeks to five or
more years. The money can be withdrawn early, if necessary, but not without a
penalty.

* Credit-union accounts. Credit unions, associations of people with some thing
in common, often serve people who have the same employer, work in the same
industry, or belong to a particular church, labor union, or club. Credit unions offer
insured savings plans similar to those offered by other savings institutions. In most
instances, however, the rate of return offered by credit unions is higher than that of
the other institutions.

» US savings bonds. U S savings bonds can be purchased at most savings
institutions. Guaranteed by the United States government, they are one of the safest
investments one can make. Since 1986 the bonds pay no less than 6 percent interest
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when held for five years. After five years bonds earn a variable rate adjusted every
six months.

* Money-market funds. Money market funds use the resources of their investors
to buy money-market certificates. Money-market funds generally pay a higher rate
of return than savings and NOW accounts. Unlike other accounts at savings
institutions, money-market fund accounts are not insured nor do they provide check-
writing privileges.

Vocabulary

savings institutions — coeperaTebHbIC YUPEHKACHUS

passbook and statement savings accounts — cOepKHUXKKa U cOeperareabHbIe
cyera

Negotiable Order of Withdrawal — Texymmii cueT, mpUHOCAIITUN JOXO0.T

money-market accounts — cuera JeHE)KHOTO PhIHKA

short-term credit instruments — TOKyMEHTBI KPaTKOCPOYHOI'O KpEeuTa

rate of return — ctaBka g0x0/1a

come due — 30. moJuIeKaT onjiare

certificates of deposit — cBoOOmHBIE oOOpalmarIIecs JACMO3UTUBHBIE
cepTudUKaThI

penalty — mrpad, meHs

credit-union accounts — cueTa 00IIIECTBAa B3aUMHOTO KpeIuTa

US savings bonds — cOeperarensubie oomuranuu CIIA

money-market funds — GoHIBI TEHEKHOTO pPHIHKA

Give answers to the following questions:

1. Where are personal savings held in the USA?

2. What are the types of savings accounts?

3. What savings accouhts give the highest interest and offer the highest rate of
return?
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Tema7. OcHOBBI OyXrajJTepcKoro yuera.
IIpakTnuyeckoe 3ansaTue Nel9

TpeHupoBKa j1eKcHYeCKOro Marepuasa B popme auajiora. IlpuHuunst u
MOHATHS OyXTraJTepCcKOro y4era.

Accounting principles and concepts

The accounting system in any given country is one of the key elements of the
economic system. It is determined to a significant extent by the level and direction of
the economic system's development.

The most important theoretical concept of the Anglo-American accounting
may be summed up as follows: the subject of accounting is the calculation of the
financial results of an economic entity's business activity.

Accounting is used to describe the transactions entered into by all kinds of
organizations.

Accounting can be divided into three phases: capture, processing and
communication of financial information.

The first phase, the process of capturing financial information and recording
it, is called book-keeping. Accounting, in the true sense of the word,' extends far
beyond the actual making of records. It includes their analysis and interpretation, it
shows the relationship between the financial results and events which have created
them.

Accounting can show the managers or owners of a business whether or not the
business is operating at a profit, whether or not the business will be able to meet its
commitments as they fall due.

Accounting is based on the accounting equation, which states that a firm's
assets must equal its liabilities plus its owners' equity.

Assets and liabilities, profits or losses are listed in financial statements. The
two main types of financial statements are the balance sheet and the income
statement (profit and loss account).

The balance sheet lists a firm's assets, liabilities and owner's equity at a point
of time.?

Changes in the balance sheet are made according to the principle of double-
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entry bookkeeping. This principle made its appearance in the 13th century in
Northern Italy. It was improved and disseminated at the end of the 14th century by
the work of Luca Pacioli, a monk and a university teacher. This principle states that
each transaction must be recorded on the balance sheet as two separate entries so that
the accounting equation will hold at all times,’ the totals of each side will always
equal one another, and that this will always be true no matter how many transactions
are entered into.

Balance sheets are drawn up periodically: monthly, quarterly, half-yearly,
annually.

There is an account for every asset, every liability and capital. Accounts can be
prepared either on a cash or accrual basis. Each account should be shown on a
separate page.

The double entry system divides each page into two halves. The left-hand side
is called the debit side, while the right-hand side is called the credit side.

The balance sheet shows a lot of useful financial information, but it does not
show everything. A firm's sales, costs, and profits for a given period are shown in an
income statement.

Notes
in the true sense of the word — B HICTHHHOM CMBICJIE CJIOBA
* at a point of time — B onpeeIEHHbIN IEPUO BPEMEHN

3. will hold at all times — ... ocraercs Bcerga crpaBeUIMBbIM

Vocabulary list

accounting - OyxXraaTepcKuii y4er

to a significant extent - B 3HaUUTENbHON CTENIEHU
phase - ctagus, daza

capture - (30.) ojiyueHue (ungopmayuu)

processing — 06paboTka (ungopmayuu)
communication — niepenava (ungopmayuu)
recording — 3anuce (ungpopmayuu)

book-keeping - cueToBoCTBO

record - 3amKCh; 3aMMUCHIBATh, OTPAXKATh B OTYCTHOCTH
at a profit.c npuObuIbIO

to meet one's commitments - BBINOJHITH 00s13aTE€NLCTBA

to fall due — HacTynaTe (00 0oOs3amenvcmeax),; MONIEKATD OILIATE, TIOIJICKATH
BBIIIOJTHEHHIO
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accounting equation - OyxrajaTepckoe paBeHCTBO

assets - aKTUBEI

equal - paBHATBCS, OBITH PABHBIM

inabilities - maccuBrl, 00s13aTeNIBCTBA

owners' equity - coOCTBeHHBI! (aKIIMOHEPHBI) KAUTal KOMIIAHUU
financial statements - puHaHCOBasI OTUETHOCTH

balance sheet - GajaHcOBEINM OTYET, OajIaHC

income statement - oT4eT 0 MPUOBLIAX U YOBITKAX

profit and loss account - cuet npuObLIeH U YOBITKOB

double-entry bookkeeping - 6yxrantepckuii y4eT o MeToay JBOMHOMN 3alucu
entry - 3anuch, IPOBOJKA

account - cuer

cash basis - MeTo/ 3anucH JOXO/I0B U U3JIEPKEK HA CUETAX TOJIBKO MPHU UX
IOCTYIUIEHHUH U BBIIUIATE; KaccoBas 0aza

accrual basis - MeTo HauKMCIIEHNI TPU yYETE JOXO0JI0B U U3JEPKEK Ha CUETaX;
3aIUCh JOXOJ0B U U3AEPKEK B MOMEHT 3aBEPILICHHUS ONEPALIUN

debit - neber
debit side - meBas ctopona 6ananca, Ae0eT cueTa
credit - kpenur

credit side - mpaBas cropoHa OajiaHca, KpeJuT cueTa

Exercises

Ex. 1. Answer these questions:

A. 1. What role does an accounting system play in an economy?
2. Into what phases is accounting broken down?

3. What is an accounting equation?

4. What is the most widely practised principle of bookkeeping?
5. What does the balance sheet list?

6. What is shown in the income statement?

Ex. 2. Find English equivalents for the following Russian phrases from the
main text:

KITIOYEBOM JIEMEHT HIKOHOMUYECKOM CUCTEMBI; (DMHAHCOBBIC PE3YIIbTATHI
XO03IMCTBEHHOMN JIEATEIbHOCTU XO3SIICTBYIONIETO CyObEKTa; CICTKH, B KOTOPbHIC
BCTYNAIOT pa3jIMvHble OpraHU3aluy; ModyYeHue, oopaboTka U nepeaayda
uH(popmMaIm; oTpakeHue HHPOpMalMKi B PUHAHCOBOM OTYETHOCTH; paboTaTh C
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PUOBLTHIO; BBITIOJHATH CBOM 0053aTEIHCTBA; OyXTalNTepCKOe PAaBEHCTBO; AKTUBBI
JOJKHBI OBITH paBHBI IACCHMBaM; B 0ajaHCce OTPaXXaroTcs ...; YUET MO MPUHITUITY
JIBOMHOM 3aluCH; OTpakaTh B 0ajaHce, COCTaBIAThH OallaHC; cueT MpulbUIei 1
yOBITKOB;
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IIpakTn4yeckoe 3ansitue Ne20.

CocraBneHue CpaBHUTEIBHOW TAaOMMIIBI 110 MCIOJB30BAHUIO MH()UHUTHBA U
repyHaus B peud. [lepexoq u3 npsimoil peun B KOCBEHHYIO.

I'epynaunii ¥ THPUHUTHUB B aHIIKIICKOM si3bike. Gerund and infinitive

B anrnmiickom si3blke UMEIOTCSI TpU HETUYHbIE (DOPMBI TJ1aroyia: UHOUHUTUB
(the Infinitive), repynauii (the Gerund), mpuuactue (the Participle). Peus B qannoit
CTaThe MOMUJIET O IBYX X HUX — MHOUHUTHUBE U T€PYH]IUU.

Oco0eHHOCTh HETMYHBIX (OPM IJ1aroJia o CPABHEHUIO C JIMYHBIMU a TOM, UTO
UHOUHUTUB U TEPYHIUN HE M3MEHSIOTCS IO JUIaM, YUCJIaM U BpeMEHaMm U He
UMEIOT  KaTeropuu  HakioHeHus. Henuunele Qopmbl rnarosa  HUMEIOT
rpamMMaTudeckue (Gopmbl 3ajora, BHJA, M TaKXKe BBIPAXAIOT BPEMEHHYIO
OTHECEHHOCTh K JCHCTBUIO JUYHOTO TIJIarojla-CKazyemMoro (OZHOBPEMEHHOCTH,
peIEeCTBUE).

Dopmol u cunmaxKcuuecKkan YYHKUua UHGUHUMUGA U 2epyHOUs
®opmbl uHPUHUTHBA (Tabauua 1)

BUJ / 3AJI0I JelicTBUTENbHBIN CrpanareabHbIii
Indefinite He managed to get to the | This medicine must be taken
airport on time. three times a day.
Continuous She seems 7o be sitting in the
garden.
Perfect I’'m sorry to have caused | He seems to have been
you so much trouble offered a new job.
Perfect Continuous | They turned out to have
been waiting for you all this
time.

®dopwmbl repyHaus (Tabnauia 2).

BU/ / 3AJIOI" JleliCTBUTEIbHBIH CrpagarejibHbIH
Indefinite She is good at cooking. No one likes being cheated.
Perfect They succeeded in having |She  complained  about

won the match. having been overcharged.

M€>K,Z[y I/IH(i)I/IHI/ITI/IBOM U TCPYHAUCM HMCCTCA 3HAUUTCIIBHOC CXOACTBO,
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HMCHHO ITO3TOMY HCITOJIb30BAHUC UX 9aCTO BbI3bIBACT CJIIOKHOCTH. OO0e¢ rimaroabHEIC

(OpPMBI BBITIOTHSIOT LENBIN PsiI CAHTAKCHUECKUX (DYHKINN CYIIECTBUTEIHHOTO, T.€.

OHU MOTYT yNOTPeOIAThCS B (PYHKIMH MOJICKAIIETO, JOTOJHEHUS, ONIPEACIICHMUS,

MMEHHOM 4YaCTH UMEHHOT'O COCTaBHOT'O CKa3zyeMoro.

Cunrakcuyeckue QyHKIMY UHPUHUTUBA U TepyHAus (Tadauna 3)

Nupunnrus I'epynauii
Hoonesxcawee It is interesting to study|Swimming is his favourite
language. pastime.
Jlononnenue I’'m glad to see you. [ suggest discussing the
problem first.
Onpeoenenue He was the first to be|What’s the reason for your

examined.

coming so late?

Hmennasa uacmeo

His aim is to enter Linguistic

His hobby is painting still

UMEHHO20 University. life pictures.
COCMABHO20
I'epyHnuii, mOJOOHO CYIIECTBUTEIBHOMY, MOXET YIOTPEOISAThCS ¢

NpUTAKATCIIbHBIM MCCTOMMCHHUCM HIIN CYIICCTBUTCIBHBIM B IIPUTAXKATCIIBHOM

MajgciKe u C IIpCaJIoraMu:

[ insist on his coming to the meeting.
She is proud of her son's studying at university.
I’'m looking forward to hearing from you shortly.

Hnepunumue u zepynouii

T'EPYHIUI

OIMIUCBhIBACT

JICICTBUE B

dbopme

CYHICCTBHUTCIILHOIO.

NHOUHUNUTHB yame Bcero yka3blBaeT Ha 1elb WK npuunHy. OIHAKO, HE 3Has

ImpaBHJI, 3a4Y4aCTYIO OYCHBbL CJIOKHO PpCUINTb, YTO JKC HYIKHO y1’[0Tp€6I/ITB B

NPEITI0KEHUH — UH(PUHUTUB WU TePYHIUN.

IIpsiMasi 1 KOCBeHHAasl peyb

Kocsennas u npsimast peub B aHITIMHACKOM SI3bIKE UCITOJIB3YOTCS IS IEpEJayn

MOJIYYCHHOU OT IPYTOTo YeIoBeka HHGOpMAaIiK. DTUM IIpsiMasi © KOCBEHHAS PeUb B

AHTJINHCKOM SI3BIKE HE OTJIMYAIOTCS OT MX aHAJIOTOB B PYCCKOM. OI[HEIKO, Y HUX €CTb

pas3Inyus MO IPYyTUM IapameTpam.

Ilpsamas peus
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Direct speech, unu nipsiMasi pedb, BBIpaXKaeT (Ppa3y deroBeKa JOCIOBHO, 3TO
nuTaTa WIM repeaada CyTH (ppasbl, CKa3aHHOM APYTUM YEJIOBEKOM, OT €ro JIMIA.

Kax 1 B pycckoM si3bIke, psiMas peyb B aHTJIMHCKOM 00pamIIIeTCsl KaBbIYKaMH,
HO MCHOJIb3YIOTCSI «BEPXHHUE» KaBbIUKH, HA3bIBAEMbIE AHTJIMMUCKUMHU JBONHBIMH.
BwmecTo aBoeToums nepes cioBaMu aBTOpa B HaYaJIe UilM 3aIsTON U TUPE B KOHIIE, B
AHTJIMACKOM $I3bIKE HCIIONB3YETCS OJHA TMpocTas 3amnsAtas. Todyka B KOHIE
IPEAJIOAKEHUS] CTABUTCS MEPE]T 3aKPBIBAIOIIEN KaBBIYKOM, a HE MOCJE, KaK B PYCCKOM
A3BIKE.

Cxembl npeonodiceHus ¢ NPAMOl peuvlo.
Crnosa aBTOpa, “nipsamas peub.”
“IIpsimast peub”’, cIIOBa aBTOpA.

Ilpumepyr

The postman said, “I will deliver this letter tomorrow.” — IlouTaJIbOH CKa3aJI:
«$1 mOCTaBIIIO 3TO MUCHMO 3aBTPAY.

She asked, “Do you feel comfortable here?”” — Omna cnpocuina: «Tebe 31ech
KOM(DOPTHO?»

“I will not accept his apology”, she said. — «51 He npuMy ero U3BUHEHUS», —
CKasaja OHa.

Koceennasn peuw

Reported speech (Indirect speech), wnu KOCBEHHass pedb — 3TO peYb,
nepenaBaemMasi HE CJIOBO B CJIOBO, a TOJBKO TIO COJEPKAHUIO, B BUJC
JIOTIOJTHUTENBHBIX TPUATOYHBIX TPEIIOKEHUN, 0€3 COXpaHEeHHsS] CTHINCTUKH
aBTOpAa.

Bce  mpemnmokenwsi,  UMEIOMME — KOCBEHHYIO  pedb,  SBISIOTCS
CIIOXHOTIOMMYMHEHHBIMH, TJ€ B TJABHOM TMPEIIOKEHUN HCIOJB3YIOTCS CJIOBa
aBTOpa, a B MPUIATOYHOM — caMa KOCBEHHas pedyb. BoNpocHWTeNnbHBIE W
BOCKJIUIIATEIbHBIC 3HAKH B KOCBEHHOH peYM HE yMOTPEOJIAIOTCS. 3amsras Mmocie
CJIOB aBTOpa B aHTJIMHACKOM SI3BIKE HE CTABUTCSI.

Cxema npeonodxicenus ¢ KOCBEHHOU peubio:

CrnoBa aBTOpa — BBOJIHOE CJIOBO — KOCBEHHAS PCUb.

IIpumepni

The postman said he would deliver that letter the next day. — IlouranboH
CKazaJl, YTO OH JIOCTABUT ATO MUCHMO Ha CICAYIONMIUN JCHb.

She asks when you’ll be free. — Ona cripaliBaeT, KOT/1a BbI OyJIeTe CBOOOTHBI.

He said (that) they liked everything very much. — OH ckazain, (4T0) UM Bce
OYCHB TTOHPABUIIOCK.
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Bce npennoxenus B psMON pe4M B aHITIMHMCKOM SI3BIKE MOKHO IIEPEBECTH B
OpeIoKEeHUsI B KOCBEHHOM peun. Ho ecnm rmaBHoe mpemioxeHue Oyaer B
OpOLIEANIEM BPEMEHHM, MPHUIATOYHOE TOXKE JOHKHO IOMEHATh CBOE BpEMsSl Ha
COOTBETCTBYIOIIIEE. 3/1€Ch padOTAET MPABUJIO COTJIACOBAHUS BPEMEH.

Ilpumep

[Ipennoxenue ¢ mpsAMol peubt0 TPeOyeTCs MEPEeBECTH B MPEJIOKEHUE C
KOCBEHHOM PEUbIO:

He said, “I have never been to South Korea.” — OH cka3ain: «5 HUKOrga He
on11 B FOxHOM Kopeey.

['maBHas 4acth nanHoro mpemioxenus — B Past Simple, npunaTtounas — B
Present Perfect. B kocBeHHO# peun ona Oyjaet nepeBeneHa B Past Perfect cornmacHo
NpaBUJly AHIJIMHCKOTO fA3bIKA: €CIM TIJIarod B TJABHOM  MPEJIOKEHUU
ynoTpeOasieTcst B IpOIIEIIeM BpeMEHHU, TPUIaTOYHbIE MPEATIOKEHUS 00pa3yoTCs
TOJIBKO (pOpMaMH MPOIIEAIIEr0 WK OyAyIIEro B MPOIIEIIIEM.

Takum oOpa3oM, UTOT NEPEBOJIA MPEIOKEHUA-IPUMEPA U3 NPSIMOUA pEeUH B
KOCBEHHYIO Oy/I€T BBITJISIIETH TaK:

He said that he had never been to South Korea. — OH cka3ai, 4yTo (OH) HUKOT/Aa
He O0nu1 B OxHoM Kopee.

[Ipounzomennmme n3MEeHEHHUS:

e ['maron u3 Present Perfect nmepemien B Past Perfect.
¢ [lomeHsI0Ch MECTOMMEHHE.

Kozoa coznacoeanue epemen ne mpeoyemcs

Cityyau, Korjaa npeioKeHue 1 B IPSIMOM, U B KOCBEHHOM PEYH B aHTJIMMCKOM
A3BIKE OCTAETCS B TOM K€ BPEMEHHU:

* Ecnu B psMoOil peur IJIaBHOE MPEJJI0KEHUE CTOUT B (hOpME HACTOSIIETO
(Present Simple umu Present Perfect) mnu Oyaymero (Future Simple)
BPEMEHH, TO TJAroj B KOCBEHHOHM peud (B MPUIATOYHOM MPEIOKEHUN)
OCTaeTCs B TOM K€ BPEMEHH, B KAKOM OH ObLT B MPSMOM PEUH.

IIpumepnwi

She says, “I want to go for a walk.” — Ona ToBOpHT: «S Xouy MOUTH Ha
nporynky». => She says that she wants to go for a walk — OHa TOBOpPHUT, YTO XOUET
MIOMTH Ha MIPOTYJIKY.

b

I will just say, “You made a huge mistake.” — 51 npocto ckaxy: « T
COBEPIIWI OTPOMHYIO OIIHOKY». => [ will just say that he made a huge mistake. — 51
IPOCTO CKaXYy, YTO OH COBEPILIUI OFPOMHYIO OIIHOKY.
e Ecnu npunatouHoe npeainoxxenue B Past Perfect, To B kocBeHHO# peun ero
BpPEMS HE MEHSETCS.
IIpumepnwi
My friend said to me, “l had known you before we were introduced to each
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other.’

— Mot npyr ckazan MHE: «S1 3Han Te0s 10 TOro, KaK Hac MPEACTaBHIN IPYT

apyry». => My friend told me that he had known me before we were introduced to

each other. — Moil npyr ckazaia MHe,

MPEICTABIIN IPYT APYTY.
Mom said, “Tom was tired because

9qTO OH 3HaJ1 MCHA OO0 TOro, Kaxk HacC

he had studied hard.” — Mama cka3zaina:

«Tom ycTan, moToMy 4TO OH MHOTO 3aHUMAJICH». => Mom said that Tom had been
tired because he had studied hard. — Mawma cka3zana, yto Tom ycTas, TOTOMY 4TO OH

MHOI'O 3aHUMAJICS].

Koceennasn peédb 6 AH2TIUUCKOM A3bIKE — maﬁﬂuua COo2l1aCO06aAHUA 6PEMENH

MpAman peys

KocBeHHan peyb

Present Simple

=> Past Simple

He answered, “I want to go to the theatre.”
— OH omeemun: «H xo4y nodmu &
meamp:.

He said, "I am hungry!" — OH cxasan. «H
aonoder !y

He answered that he wanted fo go to the
theatre. (OH omsemun, 4mo xoyem nodmu
g meamp).

He said that he was hungry — OH ckasan,
4Ymo OH 2onodeH.

Present Continuous

=» Past Continuous

Jim said, “I'm doing English exercises now.”
— [wum cxazan: «Celiyac 7 denaw
YNPAKHEHUS MO aHEAULCKOMY ASLIKYY.

Mother said, “I am cooking the dinner now.”
— Mama cxazana; «H cellyac 20mosno
obedy.

Jim said that he was doing English
exercises then. — [IxumM ckazan, Ymo oH
denaem yrpaxHeHUs No aHanuicKomMy
A3LIKY.

Mother said that she was cooking the
dinner then — Mama ckazana, Yymo oHa
zomosuna cbed

Present Perfect

=> Past Perfect

My son said, “l have read the book twice.”
— Mol ceiH ckazan: «H deamdel yuman
3IMy KHUSY».

She said, “I have worked hard today " —
Ona ckasana: «H mHozo pabomana
CEe200HAY.

My son said that he had read the book
fwice. — Mol ceIH ckazan, ymo oH deaxosl
YUmMan amy KHuay.

She said that she had worked hard that day
— Ona ckasana, 4mo oOHa MHO20
pabomana e mom deHe.
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Present Perfect Continuous

=> Past Perfect Continuous

Bruce confirmed, “She has been living here
for 2 years.” — bproc nodmsepdun. « OHa
#usem 3decs yxe 2 eodax.

I said, “My colleague has only been working
here for 3 months.” — H ckasan: «os
konneza pabomaem 3decs scezo 3
Mecayas.

Bruce confirmed that she had been living
there far 2 years. — bproc nodmsepoun,
4YMo OHa xusem mam 2 eoda.

I said that my colleague had only been
warking there for 3 months. — H ckasan,
Ymo Mof Konneza pabomaem mam sceao 3
MEecAua.

Past Simple =

= Past Perfect

He said, “| worked yesterday " — OH
ckasan: «H paboman syepas.

He said that he had worked the day before.
— (OH cKka3an, Yymo 3a deHe Jo 3moso oH
pabomann.

Past Continuous => Past Perfect Continuous

She said, “He was sleeping.” — OHa
ckazana; «OH cnany.

Tom said, “I was watching the football
match.” — Tom ckasan. «H cmMmompen
hymBonbHBIG Marmys.

She sald that he had been sleeping. — OHa
cKasana, Ymo oH cran.

Tom said that he had been walching the
football match. — Tom cxkasan, Yymo oH
cMompen gymbonsHLI0 Mamy.

Will ==

Would

He said, I will be with you no matter what ”
— OH ckasan. «A bydy ¢ mobod, ymo bkl
HU CRYYUNocs».

He said that he would be with me no matter
what. — On ckaszan, ymo bydem co mHod,
4mo Bbl HU CNYHUNOCE.

Ecnu rnaBuoe npemoxenue B Past Perfect Continuous, To B KOCBEHHOM

P4 BpCMA IJ1arojia HC MCHACTCA.

IIpumepni

My wife said, “We had been dating for 3 years before we got married.” — Mos

KeHa cKazana: « MbI BCTpedanuch 3 roja, mpexae 4eM MOKECHWINChy. => My wife

said that we had been dating for 3 years

before we had got married. — Most xeHa

CKazaJia, YTO MBI BCTPEUAIUCH 3 T0/1a, IPEXKIC YEM TTOKCHUITUCH.
She said, “We had not been travelling till he graduated from the university.” —

Omna cka3zana: «Mbl HE MyTEIIECTBOBAIH,

MOKAa OH HE OKOHYMWJI YHUBEPCUTET». =>

She said that they had not been travelling till he had graduated from the university.
— OHa ckasaja, 4To OHHM He MTyTeIIECTBOBAIIM, TIOKa OH HE OKOHYMJI YHUBEPCHTET.

Ecnu rmaBHoe npemniokenue B Past Simple, To B KOCBEeHHOM peun BpeMs
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rJIarojia B HEKOTOPBIX CIyYasiX MOXKET HE MEHSITHCS, YTO XapaKTEPHO IS
pasroBopHoO# peun. [Ipu ynmorpebieHnn Takux BpEMEHHBIX 0003HAYEHUH,
kak the day before (3a genn 110), two years before (3a n8a roga 10) u T.1.,
MpeAnoYTUTENIbHEE UCTIoIb30BaTh Past Perfect.
Ilpumepuwi
They said, “We went to the cinema and watched a film.” — Onu ckazanu: «Msl
XOJIWJIA B KMHO M TTocMoTpenu bunbm». => They said that they went to the cinema
and watched a film. — OHu cKa3anu, YTO OHU XOJIUJIA B KHHO U TIOCMOTPEIH (PUITbM.
She said, “I had a cold a week ago.” — Omna cka3zana: «Henento Hazan y MmeHs
Ob1a mipoctyaay. => She said that she had had a cold the week before. — Omna
CKazaJia, 4To HEJIeNI0 0 TOTO Y Hee Oblia mpocTyaa.
e Ecnu npugarounoe npemioxkenue B Past Continuous, To B pa3roBOpHOI
pevr BpeMsl riiaroja MOXKET HE MEHSThHCA.
Ilpumep

He said, “I was playing tennis when she called me.” — On ckazain: «51 urpan B
TEHHHC, KOT/1a OHa MHE TT03BOHMIIa». => He said that he was playing tennis when she
called him. — OH ckazai, 4yTo Urpall B TEHHUC, KOT/Ia OHA €MY TTO3BOHMIIA.

Ilepe60d mooanvnwvlx 2n1a20108 U3 NPAMOIL 8 KOCBEHHYIO Peib 8 AHSUIICKOM
A3bIKE

Ipsmas peuv: Will => Koceennas peuv: Would

Ilpumep

The doctor said, “You will get the result of your blood test tomorrow.” —
JlokTop cka3zan: "Bbl noimyuyuTe pe3ysnbTaT CBOEr0 aHalu3a KpoBu 3aBTpa'. = The
doctor said that I would get the result of my blood test the next day. — JlokTop
CKazall, uTo s MOJIydy pe3yJIbTaT CBOETO aHalln3a KPOBHU Ha CIECAYIOUINH ICHb.

Ipsamas peuv: Can => Koceennas peusv: Could

Ilpumep

The assistant said, “I can check it for you.”” — I1omomHuk ckazan: «5 Mory sTo
JUIsl Bac MpoBepuThy. => The assistant said that he could check it for me. —
[TomomHMK CKa3all, YTO MOXKET ITO JJIsi MEHS IPOBEPHTb.

IIpsimas peuv: May => Koceennas peuv: Might
Ilpumep
She said to me, “I may come, too.’

)

— Omna ckazajna MHe: «S Toke, MOXKET OBITh,
npuny». => She told me that she might come too. — OHa cka3ajla MHE, UTO TOXE,
MOXET OBbITh, IPUIET.
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lIpsimas peuwv: Shall => Koceennas peuwv: Should (npeonosxcenus, npocvoa
dambv cosem u m.o.)

lpsamas peus: Shall => Koceennas peuv: Would (ko20a peuv udoem o 6yoyuem
epement)

[Ipumepsnr

She asked, “Shall I open the window?” — Omna cnpocuiia: «MoXeT, 1 OTKPOIO
OKHO?» => She asked if she should open the window. — OHa cnipocuia, He OTKPBITh
JIM OKHO.

b

Somebody said, “I will be there at this time.” — KTt0-TO cKkazain: «5 Oyay Tam B
3TO BpeMs». => Somebody said that he would be there at that time. — Kto-TO

CKazaJ, 94To OyJIeT TaM B 3TO BpeMsl.

Mooanshbie 2nazonvl, ocmaruguecs 6e3 usmMeHeHull npu nepeeooe NPAMO
peuu 8 KOCGeHHYI0

e  MojasbHbI€ TJIAr0JIbl B MPOLIEIIEM BpeMeHu: would, could, had to, might.

Ilpumep

They said, “There was nothing we could do about that.” — Onu cka3anu: «Msl
HUYET0 HEe MOTJIM MOJENAaTh ¢ 3TUM». => They said that there had been nothing they
could do about that. — Ouu cxa3any, YTO OHM HUYETO HE MOTJIH MOACIATh C STHM.

e  MopanbHbI€ IIarojibl ought to, needn't, must.

Ilpumep

He said, “They must be late.’

b

— On ckazam: "OHH, OOIDKHO OBITh,
onasnbiBalO™». => He said that they must be late. — OH cka3aj, 4TO OHH, JOJKHO
OBITh, OITa3/ILIBAIOT.

Ocobennocmu nepesooa 6 KOCGEeHHYI0 peud 2nazona to say (2060pums)

Ecnu B ipeyiokeHnn, BBOSIIIEM MPSIMYIO PEYb, TI1aro to say ynorpebicH 6e3
YIOMHHAHUS JUIA, K KOTOPOMY OOpaIaloTcs ¢ pedblo, TO say COXPaHSETCS U B
KOCBEHHOM peun. Ecim Takoe muio ectob, To say MeHsieTcs Ha riarodn tell.

IIpumepnwi
He said, “Our team lost the game.” — Omn cka3an: «Hama xomanna
npourpana». => He said that their team had lost the game. — OH cka3ail, 4TO HX

KOMaH/1a Ipourpana.

She said to me, “I will wait for you outside.” — Ona ckazania MHe: «S mog0x 1y
Te0s Ha yuue». => She told me that she would wait for me outside. — OHa ckazaina,
YTO MOAOXKIACT MCHS Ha YJTUIIE.

H3zmenenue mecmoumenuii npu nepesooe NPAMOU pedu 8 KOCEBEHHYH) &
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AH2TUUCKOM A3bIKE
Mecroumenuss npu GOPMHPOBAHUM TIPEIJIOKECHHUS B KOCBEHHOW peyu
MEHSIFOTCS 110 CMBICTY (pa3bl.

Jluunvie mecmoumenus (UMeHUMENbHBIL NAOENC):
[ =>he/ she

You=>1/he/she

We => they

He / she / it / they => He mensrOTCS

Jluunvie mecmoumenusi (06vEKMHbBIU NAOENHC):
Me => him / her

You=>me / him / her

Us => them

Him / her / it / them => ne MenstoTCst

Ipumsoicamenvhvie MeCmouMenus.:
My => his / her

Your => my / his / her

Our => their

His / her / its / their => He MeHAIOTCSA

Vkazamenvuvie mecmoumenus:
This => that
These => those

Ilpumep
He said, “I like these shoes.” — OH cka3zaii: «MHe HpaBsTCs 3TH Typiin». =>
He said that he liked those shoes. — OH cka3ai, 4TO €My HpaBATCs T€ TyQIIH.

Kak menawomca ykazamenu eépemenu 6 KOC8EHHOU pPedU 6 AH2AUNICKOM
A3bIKe

Bce 3aBUCUT OT KOHKPETHOM CHUTyallud U BPEMEHHU, KOTOPOE HCIOIb3YETCs.
Hanpumep, B nipsAmMoil peun aBTOp TOBOPUT O «CEUYaC», HO €CIIH IPEIIJI0KEHNUE B
MPOIIEIIIEM BPEMEHU C KOCBEHHOM PEUblO, TO «CEMYAC) 3aMEHSAETCS Ha «TOTIa.

now (ceifyac) => then (Torma)

here (3mecb) => there (Tam)

today (ceromnsi) => that day (B TOT JieHB)

tomorrow (3aBTpa) => the next day (Ha cneayrouuii 1eHb)
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the day after tomorrow (mocne3aBrpa) => two days later (1Ba qHS crrycTsi)

yesterday (Buepa) => the day before (HakanyHe)

the day before yesterday (mo3aBuepa) => two days before (1Byms nHsimMu panee)

next week / month (Ha cnenyronieit Henene / B cienyroiieM Mecsiie) = the next
week / month (Ha cnenytomeli Henene / B CleayomeM MecsIe)

next year (Ha cienyromuii rog) => the next year / the following year (na
CIEAYIOITUHI TOJT)

last week / month (Ha mpomoit Hegene / B mpouuioM Mecsie) => the previous
week / month (3a Hexenro / MecsIt 10)

last year (B mponuiom roay) => the year before (3a rox 10)

ago (Tomy Hazan) => before (10 3TOTO)

Ilpumep

He said, “We will meet next week.” — OH cka3ayl: «Mbl BCTpEeTUMCSl Ha
cienywuieit Heaene». => He said that they would meet the next week. — OH cka3zai,
YTO OHU BCTPETATCA Ha CIEAYIONIEH Hesee.

Tunwt npeodnorcenuii 8 KOC6EHHOU peuu 6 AHZIUNCKOM A3bIKE

llosecmeosamenvroe npednodiceHue

[ToaBonast UTOTU, MOKHO OTMETUTB, UTO JUIsl MEPEBOJA MOBECTBOBATEIHLHOTO
NPEIJIOKEHUSI C TMPSMON pedbl0 B MPEIIOKEHUE C KOCBEHHOM pEeubl0 HYXKHO
COBEPIINTH 4 1m1ara.

1) YOpaTh KaBBIUKHM U HCTOIB30BaTh COI03 that (uto). B pasroBopHoOii peun u
WHOT/Ia Ha MUChME COI03 MOYXHO OIYCTHTb.

She said, “I will buy a dress.” — OHna cka3zana: «fl Kymio miarbe». => She
said that... — OwHa ckazaja, 4To...

2) N3menutsb neicTByroliee Juilo. B mpsiMoil peun 4eioBeK TOBOPUT OT CBOETO
JuIa, B KOCBEHHOH peun Juio Oyaer u3MeHeHo. Tak, eciu Tpedyercsl nepenarb
CJIOBA JIEBYLIKH, BMECTO «sD» OYJIET UCIOJIb30BAHO MECTOMMEHHUE «OHAY.

She said that she ...

3) CornacoBaTh BpeMsi, TOCKOJIbKY B @HTJIMACKOM SI3bIKE HEJIb3sI UCIIOJIb30BATh
IpolIe/liee BpeMsi B OJHOM MPEAJIOKEHUN C HACTOSIIUM Wi Oyayuum. Eciu
NepeIatoTCs CJI0BA YeJIOBEKa B HACTOSIINI MOMEHT, TO COTJIACOBLIBATH BpEMEHA HE
HY’kHO. UTOOBI corjlacoBaTh MEPBYIO W BTOPYIO YAaCTH MPEAJIOKEHHS B TIPUMEPE
BhbIIIE, MeHsseM will Ha would.

She said that she would buy a dress.

4) I3MeHUTh yTOUHSIONINE YACTU MPEJI0KEHUS IO CMBICITY.

She said, “I am driving now.” — OHa cka3zana: «5 3a pysem cergacy.

[Ipu mepenaye 3TuX ciOB OyAeT HCIONB30BaHO HE now (ceituac), a then
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(Torma), MOCKOJIBKY pedb Oy/IeT MITH O MOMEHTE BPEMEHHU B IIPOILIOM, KOTJa OHA
ObLIa 3a pyJeMm.

She said that she was driving then.

Tak e B ClIeAyIOLIEM IPUMEDPE:

He said, “I work here.” — OH ckazain: «5 pabortaro 371echy.

Ecnu yenmoBek, mepenarInii 3Ty peIiuKy, HaXOIUTCS B TOM JK€ 3JIaHUH, TIC
OH paboTaeT, TO 3aMEHATH CIOBO HE HY)KHO.

He said that he worked here. — OH cka3ain, 4To paboTaer 3/1eCh.

Ecnu mepenaronuii peruimmKy 4eIoBEK pacCKasbIBaeT 00 3TOM yKe B JIPYyTroM
MecTe, TO OH yroTpeossieT there (Tam), a He here (31ech).

He said that he worked there. — OH ckazain, 4To paboTaeT Tam.

Hem mootcno 3amenums say u ask ¢ KoceeHHnoul peuu
HexoTopbie rnaroiibl, KOTOpbIE MOHO HCIOJb30BaTh MJIs Mepeaayu
KOCBEHHOU peun, 4TOObI U30€KaTh MOCTOSTHHOTO MMOBTOPEHUSI T1aroJioB say U ask:

Agree (coenawamucs)
He said, “Ok, I was wrong.” — On ckazan: «OK, s ObL1 He npaBy. => He
agreed that he had been wrong. — OH coriacuics ¢ TeM, 4To ObLT HE MpaB.

Claim (3as612my)
He said, “I saw a UFO.” — Ou cka3ai: «5 sunen HJIO». => He claimed that
he had seen a UFO. — OH 3asBu, uro suaea HJIO.

Complain (scanosamwcsi)

She said, “You never share any secrets with me!” — Ona ckazana: «Tbl
HUKOTJIa HE JEJHIIBLCS CO MHOU cekpeTamu!» => She complained that I never shared
any secrets with her. — OHa mo)kajnoBallach, YTO S HUKOT/Ia HE JIETIOCh C HEH
CeKpeTamu.

Admit (npuznasams)

She said, “I was really unfriendly to him.” — Ona cka3ana: « 5l 1eiCTBUTEILHO
ObLJIa C HUM HeJpyX entoOoHay. => She admitted that she had been unfriendly to him.
— OHa npu3Haia, 4to ObljIa Hepy>KentoOHa M0 OTHOIICHUIO K HEMY.

Deny (ompuyams)

He said, “I didn’t break your favorite cup!” — On ckazai: «5I He pazouBan
TBOIO JIIOOUMYTO yamiky!» => He denied that he had broken the cup. — Ou otpunan,
YTO pa30ouil yauiky.
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Exclaim (socknuxnyms)
She said, “I am so happy!” — Omna ckazana: «5 Tak cuactinusa!» => She
exclaimed that she was very happy. — OHa BOCKJIMKHYJIa, YTO OY€Hb CYACTJIMBA.

Explain (0o6vacnumu)

y

He said, “You see, there’s no point in going there right now.” — OH cKa3aJ:
«Bunuib 11, HET CMBICHIA UJTH Tyaa IpsSMo ceituacy. => He explained that there
was no point in going there at that moment. — OH 00BSICHUII, YTO B TOT MOMEHT HE

OBLIO CMBICHIA HUATH TyHda.

Recommend (coeemosamv)
She said, “You'd better stay at home.’

b

— OmHa cka3aina: «BaM jyuiie octaTbCs
nomay. => She recommended that we stayed at home. — OHa mocoBeTOBajga HaM
OCTaThCS A0Ma.

Prove (0okazvieamu)

He said, “See, the system works.” — OH cka3an: «Buaurte, cucrema
pabotaet». => He proved that the system worked. — OH pokasaj, 4To CUCTEMa
paboTaer.

Insist (nacmausams)

They said, “You need to be present at the meeting.” — Ouu ckazanu: «Tb
JIOJIKEH TIPUCYTCTBOBATh Ha BeTpede». => They insisted that I need to be present at
the meeting. — OHU HacTauBajJud HAa TOM, YTO s JOJDKEH IMPHUCYTCTBOBATh Ha
BCTpEYe.

Regret (coorcanemyn)

She said, “If only I could go on a vacation this year.” — Ona ckazana: «Ecnu
OBl TOJIBKO I CMOIJIa TTIO€XaTh B OTIYCK B 3TOM TOJy...» => She regretted that she
couldn’t go on a vacation this year. — OHa coxajesa, 4TO He CMOXET MoeXaTh B
OTITYCK B 3TOM TOJY.

State (ymeepocoams)

Witness said, “I have never seen the young man before.” — CBunereinp cka3ai:
«Sl HMKOTIa paHbIIe HE BUIEHI 3TOTO0 MOJIOAOTO YelloBeKay. => The witness stated
that he had never seen the young man before. — CBuUAeTEeNb YTBEPKIAI, YTO
HUKOT/Ia PaHbIIe HE BUIEI ATOTO MOJIOJIOTO YEJIOBEKA.
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Promise (obewams)

Dad said, “I will be back no later than eight o’clock.” — Tlana cka3zan: «51
BEpPHYCh HE Mo3xke § yacoB». => Dad promised that he would be back no later than
eight o 'clock. — Tlana oGe1ias, 4To BEPHETCS HE MO3KE 8 YaCOB.

Suggest (npednacamy)
He said, “Shall we spend the evening together?” — On ckazan: «[IpoBenem
Beuep Bmecte?» => He suggested that they spent the evening together. — OH

IMPCAJIOKUII ITIPOBCCTHU BCUYCP BMCCTC.

Assert (ymeepoicoamn)

Scientists said, “Nuclear power is a safe and non-polluting kind of energy.” —
VYyennie ckazamu: «SaepHas sHepreTMka — 3TO OE30MACHBIA U IKOJIOTHYECKU
YUCTBIN BUJ SHEPrumn». => The scientists asserted that nuclear power was a safe and
non-polluting kind of energy. — YdeHble yTBEpXKIaau, YTO aTOMHasl HEPreTUKa
SBJISIETCSI 0€30MMACHBIM M DKOJIOTHYECKH YMCTHIM BHIOM DHEPTHUH.

Contend (3as61muv)

Astronomers said, “The Earth may be much younger than previously thought.”
— ACTpPOHOMBI CKa3aJn: «3eMJisi MOKET OBbITh HAMHOTO MOJIOXE, YeM CUYHTAJIOCh
panee». => Some astronomers contend that the Earth may be much younger than
previously thought. — HekoTopble aCTPOHOMBI YTBEPXKJIAIOT, YTO 3E€MJISI MOXKET
OBITh HAMHOT'O MOJIOXKE, YeM CUMTAIOCh paHee.

Bonpocumenwvnoe npeonoscenue

Obwue 6onpocol

OO6mme BOMPOCHI B KOCBEHHOM pEYM TMPHUCOCIUHSAIOTCS K TJIABHOMY
npeajgoxkeHuto npu  nomomu coto3oB  if wumm whether. Ilopsimok  crios
BOIIPOCUTEIHLHOTO MPEIIOKECHUS MEHSETCS Ha TTOPSIIOK CJIOB MTOBECTBOBATEIIBHOTO
TPETOKCHHSL.

Ilpumepuwi

She asked, “Do you have any plans for the weekend?” — Omna cripocuna: «¥Y
TeOs €CTh TUTaHBI HA BBIXOJHBIE?» => She asked if I had any plans for the weekend.
— Omna cnipocuiia, ObUTH JIM Y MEHS TIJIaHbI HAa BBIXOJTHBIE.

They asked, “Will you visit us tomorrow?” — Ouu cupocunu: «Bsl mpugere k
HaM 3aBTpa?»y => They asked whether we would visit them the next day. — Ouu
CIIPOCHJIU, HE TIPUJIEM JIK MBI K HUM Ha CJICAYIOIMUN JCHb.

She asked, “Can you give them a call?” — Omna cnpocuna: « Tl MOXeIIb UM
03BOHUTE ?» => She asked if I could give them a call. — Ona cupocusia, He MOT JIH 5
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UM ITIO3BOHMUTB.

[Tpu mepeBo/ie B KOCBEHHYIO Pe4h OTBETOB Ha OOIITHE BOTPOCHI CJIOBA YES U NO
OITYCKaIOTCHI.

Ilpumepuwi

She asked, “Do you want another cup of tea?” — Ona cnpocuia: « Tsl Xouelb
elle YallKy 4as?

I said, “No, I don't.” — §l orBetuna: «Het, He xouy». => She asked if | wanted
another cup of tea. — OHa cripocuiia, HE XOUy JIH s €Ille YalllKy Yasi.

I answered that I didn't. — 51 oTBeTnna, 4T0 HE X0OUYy.

CneyuanvHule 60npocul

CriennanbHble BOMPOCHl HAaYMHAIOTCS C BOMPOCHUTENBHBIX CiIOB what (4To),
when (xorma), how (kak), why (mouemy), where (rae), which (koropsrit). Ilpu
TIEPEBOJIC CTICTIMATBHBIX BOITPOCOB B KOCBEHHYIO PEUb MOPSIOK CJIOB TOT XK€, UTO U B
MIOBECTBOBATEIHbHOM TMPEAJIOKEHUU, a BOMPOCUTEIHHOE CIOBO CIYXKHUT JIS
IPUCOCTUHEHUS TPUAATOYHOTO MPE/ITIOKEHUS K TJIaBHOMY.

Ilpumepuwi

She asked, “What time does the train arrive? ” — Ona cnpocuiia: «Bo CKoJIbKO
npuObIBaeT noe3n?» => She asked what time the train arrived. — OHa cripocusa, BO
CKOJIBKO MpUOBIBAET TOE3I.

He asked, “When did you come?” — Oun cnpocui: «Korga Tl mpuien?y =>
He asked when I had come. — Own cnipocu, korja s mpuiien.

1 asked him, “How old are you?” — $I cnpocuin ero: «Ckonbko Tebde ner?» => [
asked him how old he was. — 51 cipocuil, CKOJIBKO €My JIET.

She asks, “Where will you go?” — Omna cnpammBaet: «Kyza Bol moiigere?» =>
She asks where we will go. — Ona cnipaliiBaert, KyJia Mbl IOHAEM.

Ioeenumenvhoe HaKkoHeHUue 8 KOC6CHHOIL peul

Ecnmu npennoxeHus B MPsSMOW peUYH SBISIOTCS TOBEIUTEIBHBIMH, TO B
KOCBEHHYIO p€Yb B AHIJIUHUCKOM SI3BIKE STH NPEIJIOKEHUS TEPEBOAATCA TMPH
MTOMOIIIM TJIaroJjia B ”HOUHUTHUBE.

Ilpumep

Mom said, “Go home!” — Mawma cka3zana: «au nomoii!» => Mom said to go
home. — Mama cka3aja UITH JJOMOM.

Ecnum npeoxkenre B MOBEIUTEIFHOM HAKJIIOHSHHH OTPHUIIATEIIBHOE, TO TIEPE/T
WH(OUHATHBOM CTaBUTCS OTPHUIATEIHHAS YaCTHIIA NOL.

Ilpumep

She said to me, “Don’t touch my clothes.’

b

— Omna cka3ana mHe: «He tporan
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MoU Beln». => She asked me not to touch her clothes. — Ona nonpocusia MeHs, He
TpOTraTh €€ BEIIIH.

Ecnu npsimast peus BeIpakaeT mprkas, TO TJIaro to say 3aMEHSIETCS Ha TJIaroJibl
to tell, to order.

Ilpumepuwi

The officer said, “Don’t move!” — Oduniep ckazan: «He npuraiics!» => The
officer ordered not to move. — Oduliiep npukasaj He IBUTAThCSI.

He said, “Listen to what I am saying!” — Omn ckazan: «Ciymaii, 4to o
roBopio!» => He told me to listen to what he was saying. — OH BeJel MHE CIIyIIaTh,
YTO OH TOBOPHT.

Ecnu xe mpsiMas pedb BbIpakaeT MpPOChOy, TO TJIarojl to say 3aMeHseTcs
riiaroyiom to ask.

Ilpumep

Mother said, “Be careful!” — Mama ckazana: «byapre ocTOpoXHBI!» =>
Mother asked to be careful. — Mama nonpocusia ObITh OCTOPOKHBIMHU.

B mpumatouHOM MpemioKeHWH B TMPSIMOW PEeYd BO3MOXKHO HCIIOJIb30BAHUE
oOYAUTEIIBHBIX CJIOB, KOTOPBIE BEIPAKAIOT MpHKa3 win mpockOy. [1pu nepeBosie B
KOCBEHHYIO pe4b OHU HE COXPaHSIIOTCS.

She said, “Please, don't laugh at him!” — OHna cka3ana: « [loxanyiicTa , He
cMmeitech Haa HUM!» => She asked not to laugh at him. — OnHa monpocuiia He
CMESThCA HaJl HUM.

Ilepeoaua cnoe aemopa 63 ucnonb306anus KOC6EHHOU peuu 8 AH2TUTICKOM
A3bIKE

B HekoTOpBIX ciy4asx MOXHO NepenaTh CJIOBa JAPYroro 4YeloBeKa He C
MOMOIIBbIO KOHCTPYKIIMI KOCBEHHOH pedH, a albTePHATUBHBIM CIIOCOOOM.

Ipumepyl

He said, “Hello everyone!” — Omn cka3an: «IIpuBet Bcem!» => He greeted
everyone. — OH TO370POBAJICSI CO BCEMHU.

She said, “Yes.” — Omna ckazana: «[la». => She agreed. / She confirmed. —
Omna cornacunack. / OHa noATBEpAUIA.

She says, “No.” — Omna rosopurt: «Her». => She doesn’t agree (disagrees). /

She denies. — OHa He cornamaercsi. OHa OTpHIIaeT.
He said, “I don’t want to answer.” — OH ckazan: «l He Xouy oTBeUaTby. =>
He refused to answer. — OH oTKa3ayicsi OTBEYaTh.
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IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne21.

PaboTa ¢ nekcuueckuMH eIUHULIAMU 110 TeMe «Accounting». AHaNIU3 TEKCTa,
paboTa 1o BompocaMm, BbINOJHEHUE JIEKCUYECKUX YIIPAXKHEHUH.

ACCOUNTING
Text

Accounting shows a financial picture of the firm. An accounting department
records and measures the activity of a business. It reports on the effects of the
transactions on the firm’s financial condition. Accounting records give a very
important data. It is used by management, stockholders, creditors, independent
analysts, banks and government.

Most businesses prepare regularly the two types of records. That is the
income statement and balance sheet. These statements show how money was
received and spent by the company.

One major tool for the analysis of accounting records is ratio analysis. A
ratio analysis is the relationship of two figures. In finance we operate with three
main categories of ratios. One ratio deals with profitability, for example, the
Return on Investment Ratio. It is used as a measure of a firms operating efficiency.

The second set of ratios deals with assets and liabilities. It helps a company to
evaluate its current financial position. The third set of ratios deals with the overall
financial structure of the company. It analyses the value of the ownership of the firm.

Active Vocabulary
accounting- OyXraJTepCKHil y4eT
record- TOKyMEHT, 3aIIUCh, IPOTOKOJI
to record- 3anuceIBaTh, PETUCTPUPOBATH
to measure- U3MepPATH
transaction crenka, 0aHKOBCKasl onepanus
firm’s financial condition- puHaHcoBOE nonoxeHne PUpMbI
to provide data- oGecrieunBaTh JaHHBIMU
creditor- kpexuTop

independent- He3aBHCUMBII
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income statement- oTyeT 0 10X0/1axX

balance sheet- 6GaiaHcoBbIif oTUeT

to receive- nosyyaThb

to spend- TpaTuTh

ratio analysis- ananu3 ko> puieHToB
profitability- npuObuIbHOCTB

Return on Investment Ratio- ko3¢ duiirieHT Bo3BpaIieHus HHBECTULINM
efficiency- »)pekTHBHOCTD, TPOU3BOIUTEIBHOCTD
to evaluate- olileHUBaThH

value- IEeHHOCTh, CTOUMOCTh

ownership- coOCTBEeHHOCTb

overall financial structure- noinas ¢uHaHCcOBast CTpyKTypa

1. Answer the questions:

1. What is the purpose of accounting?

2. Who uses the data provided by accounting firms?

3. What are the two types of records which most businesses prepare?

4. What can you know analyzing the income statement and balance sheet of a
company?

5. What is the purpose of the ratio analysis?

6. What categories of ratios in finance do you know?
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IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne22.

CocTaBiieHne MOHOJIOTUYECKUX U TUAIOTMUYECKUX BBICKA3BIBAHUU IO TeMe
Accountancy in a free-market economy»

Dialogue Accountancy in a free-market economy
Russian: What is the role of accountancy in a free-market economy?

American: Well, in a free-market environment, accounting provides sort of a
vehicle for transmitting information® about the performance of enterprises to those
with an interest in it.

R.: Would it be correct, in that case, to sum up the basic functions of accounting in
a market economy as measuring economic activity of an enterprise and its profit,
showing changes in its financial position and ensuring that a fair report of the
economic status and performance is made available to all those concerned.’

Am..: Yes, you are right. I'd like to add that these functions are performed at two
different levels.

R.: We know that your accountants communicate financial information to many
people. What users need financial information?

Am..: I'm coming to the point. One branch of accounting, called managerial
accounting, provides information that managers use in making decisions within the
firm. Other accountants prepare financial reports for outside users. This branch of
accounting is known as financial accounting.

R.: Financial accounting is only making its first steps in our country and we are
having lots of teething problems. How does your accounting meet the needs of the
users?

Am.: Our accounting standards and objectives of financial statements fully meet
the users' needs for useful information.

R.: What basic principles ensure the provision of such information in the manner
the market requires?

Am.. First of all, accounts must be prepared on a going-concern basis.
R.: What exactly does it mean?

Am.: Tt means accounting is based on the assumption that the business in question®
will continue to operate. Besides, accounts must reflect the economic substance of
the situation rather than simply its legal form.
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R.: What other characteristics make information useful for the users?

Am.. First of all, I'd single out relevance, timeliness, prudence, reliability,
materiality, consistency, and comparability.

R.: As far as I know, these concepts are recognized internationally. But users of
information often fail to get a true and fair view of business operations.

Am..: That depends on a number of factors. But I personally believe that in the
present conditions, we all need to work harder to harmonize national accounting
systems so as to make it easier for users to assess financial information.

R.: I can't agree more, particularly taking into account growth of transnational
corporations and increasing interdependence of financial markets.

Dialogue Public and private accountants

Russian: I'm sure you know that we are engaged in developing the accounting
profession in our country at the moment. In this context we would like to know
how the members of the accounting profession are classified in your country.

American: They can be classified by the type of organization they work for. The
accounting profession in market economy consists of public and private
accountants. Public accountants are independent professionals who provide
services for a fee. Accountants who are employed by business firms are known as
private accountants.

R.: The changes in our economy along market lines have given a boost to the
creation of public accounting firms. What forms of business organization seem
preferable to your public accountants?

Am.: Well, some practise alone. Many have formed partnerships with other
accountants, and a few have formed professional corporations. I'd say that
partnerships are the main form of business organization in the accounting
profession.

R.: What explains the popularity of the form, from your point of view?

Am.: The answer, surprisingly, is very simple. Public accountants try to avoid
limited liability because they believe that professionals should take full
responsibility for their judgements.

R.: What does the title certified public accountant imply?
Am.: The title refers to the holder of a license to practise public accounting.

R.: We are introducing a similar practice into our life, too. In this connection I'd
like to know what bodies in your country are authorized to grant licenses.

Am.: The license is granted by a state government. But I'd like to stress that the
license is granted to people who meet educational and experience requirements and
pass an examination. All American certified public accountants are expected to
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keep their knowledge up to date and to maintain the highest standards of integrity,
professional independence and confidentiality. I hope you also try and do your best
to keep up high professional standards.

R.: Certainly. For many years our accountants were held in very low esteem in our
country, now the situation is changing for the better.

Am.: I'm glad to hear that. What services do your public accountants offer? I think
we have much in common here.

R.: Yes, sure. The main service is auditing. Besides, public accounting firms offer
consulting services, some accountants are also active in tax planning and
preparation of tax returns. And what about your private accountants? Their work
must differ greatly from what our accountants employed by business firms do.

Am.: No wonder, you are only entering a market economy. Accountants who work
for US business firms have wide responsibilities. Their duties include cost
accounting, capital budgeting, budgeting for current operations, tax planning, they
must know how to design financial information systems, and do many other things.

R.: Isee, we'll have to go a long way before we create a strong and respected
professional body of accountants in Russia.

Am.: But it's worth while the effort.’
Notes
>all those concerned — Bce 3aMHTEpECOBAHHBIE JIHIA
°the business in question — ¢pupma, 0 KOTOpOI HAET peus; (30.) nanHas Gupma

It's worth while the effort. — 1o crouT 3aTpaunBaeMbIX yCHUIIHIA.

Exercises

Ex. 1. Answer these questions:

1. What is the role and functions of accountancy in a free-market economy?
2. Who uses financial information?

3. What are the major objectives of financial statements?

4

. What is "useful" information for users?

. What are public accountants?
. What are private accountants?
. How do public accountants organize their activities?

. Who can get a license to practise public accounting?

DN B~ W N =

. What services do Russian public accountants provide?
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Ex. 2. Give derivatives of:

Account n performance n record » manager n
Statement » transaction n debit n credit n

Measure n available adj relevance n prudence n
Reliability n» materiality n substance n consistency »
Comparability n independent adj practice n license n

Confidential adj consult v

Ex. 3. Find English equivalents for the following Russian phrases from the
main text and the dialogues:

nepenaBaTh THGOPMALIMIO; U3MEPATh; U3MEHEHUS B (PUHAHCOBOM
MOJIOKEHUH NPeanpUATHS; (PUHAHCOBBIN yUeT; yIPABICHUYECKUHN yUeT; IpoOsieMbl
Hay4aJbHOTO MEpHOJa; LeIu (UHAHCOBON OTYETHOCTH; MPUHIUI paOOTAIOLIETO
IPEANPUATUSA; DKOHOMUYECKAs CYIIHOCTh; 1aBaTh HCTUHHOE MPEICTABICHUE O
JESITeIbHOCTU (PUPMBIL; CONTMKATH IPUHIUIIBI yUETa;

3aHUMAThCS YEM-JI.; IPEIOCTABIATh YCIYyTH Ha IJIaTHOW OCHOBE; AaTh
TOJIYOK CO3HAHMUIO ...; OBITh MPEAMNOYTUTEIbHBIM; OPIraHU30BaTh TOBAPUILECTBO;
n30eraTb OrpaHMYEHHON OTBETCTBEHHOCTH; OpaTh Ha ce0sl OTBETCTBEHHOCTH 3a
CBOM PEILIEHUS; UMETh MPABO BbIIABATH JIMLIEH3UIO; YAOBIETBOPATH TPEOOBAHUIM
B OTHOLLIEHUHU YPOBHS 00pa30BaHUs U OIbITa pabOThl; CAATh YK3AMEH;
npo¢eccuoHaIbHas penyTanns; KOHQUIECHIIMAIBHOCTb; TOAI€P)KUBATh BHICOKHE
npo¢ecCUOHAIbHBIE CTAaHAAPTHI; Ay IUT; UMETh MHOT'O OOIIETO; OTJINYAThCS B
3HAYUTENIbHOM CTENEHU; MPOU3BOACTBEHHBIIN YUET; COCTABICHUE CMET
KalUTAJIbHBIX PACXOJ0B; COCTABIICHHE CMET TEKYLIUX PAaCXO/0B.
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IIpakTyeckoe 3ansaTue Ne23.

Pabora ¢ mekcuueckumu eaquauiamu no teMme «Balance Sheety.

Ex. 1. a) Study the Balance Sheet and the Income Statement of a British

company given below:

Balance Sheet

A. HeomiaueHHbIN aKIHOHEPHbIN
KaIUuTaJa

A. Called up share capital not paid

B. OcHoBHOII KanuTAaJI

B. Fixed assets

I. HemarepuanbHble aKTUBBI

I. Intangible assets

1. PacxozpI 110 MOATOTOBKE
MIPOU3BOJICTBA

1. Development costs

2. Konueccuu, maTeHThI, JTULEH3UU,
TOPrOBBIE
MAapKH, IpyTHE TPABA U AKTUBbI

2. Concessions, patents, licences, trade
marks and
similar rights and assets

3. llena ¢pupmbl

3. Goodwill

4. ABaHCBHI BBIIAHHBIC

4. Payments on account

II. MareprasibHbIE AKTUBBI

II. Tangible assets

1. 3emiia u coopyKeHHs

1. Land and buildings

2. 3naHus1, MalllMHBI 1 000PY0BaHNE

2. Plant and machinery

3. I[IpucnocoGnenusi, HHCTPYMEHTHI U
IIPOU3BOJICTBEHHON MHBEHTAPh

3. Fixtures, fittings, tools and
equipment

4. ABaHCHI BEIJJaHHBIE U
HEe3aBepIICHHOE
KaluTAJIbHOE CTPOUTEIbCTBO

4. Payments on account and assets in
course of
construction

III. UaBecTninmn

III. Investments

1. BnoxeHus B aKIIMU KOMITAHUNA
IPYIIIbI

1. Shares in group companies

KOMITaHUH

2. 3aiiMbl, BbIJITAaHHBIE KOMIIAHUSIM 2. Loans to group companies
TPYIIIBI
3. Brnioxxenus B akuuu poactBeHHbIx (3. Shares in related companies

4. 3aiiMbl POJICTBEHHBIM KOMIIAHUSIM

. Loans to related companies

5. IIpoune nuBecTULINU

. Other investments

6. [Tpoune 3aiiMbl

7. CoOCTBEHHBIE aKIIUHA

4
5
6. Other loans
7

. Own shares
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C. JINKBUJIHBbIE AKTHUBBI

C. Current assets

. MarepuanbHO-ITPOU3BOJACTBEHHBIE
3aracsl

I. Stocks

1. CoIpbe U NOKyNHbIE 0Ty (HaOpPHUKATHI

1. Raw materials and consumables

2. He3aBepiieHHOE TIPOU3BOICTBO

2. Work in progress

3. l'oToBast MPOAYKITUS U TOBAPHI JJIS
TepenpoIaKu

3. Finished goods and goods for resale

4. ABaHCBHI ITIOCTaBIIIUKaM

4. Payments on account

I1. leburopsr

II. Debtors

1. ToproBeie 1€OUTOPHI

1. Trade debtors

2. 3a101>KEHHOCTh KOMITAHUH TPYIIIIBI

2. Amounts owed by group companies

3. 3a10J1’KEHHOCTh POJACTBEHHBIX
KOMITaHUH

3. Amounts owed by related companies

4. ITpoune neOUTOPHI

4. Other debtors

5. 3a10JKEHHOCTD 10 HEOIJITAYEHHOMY
aKLIHOHEPHOMY
KamnuTamy

5. Called up share capital not paid

6. ABaHCOBBIC IIJIATS)KU U HAUMCIICHUS

6. Prepayments and accrued income

III. UaBecTuiuun

III. Investments

1. BnoxxeHus B aKIIMu KOMITAaHUHN
IPYIIIbI

1. Shares in group companies

2. CoOCTBEHHBIE AKIINU

2. Own shares

3. [Ipoune MHBECTUIIUHU

3. Other investments

IV. OcraTku Ha cyeTax B OaHKaXx,
JICHEKHasI HAJTUIYHOCTh

IV. Cash at bank and in hand

D. ABaHcOBBIC ILIATEXKH U
HAYHUCJICHUSA

D. Prepayments and accrued income

E. Kpeauropsbl: 00s13aTe/IbCTBA K
NOranieHnIo B TeYeHue rojaa

E. Creditors: amounts falling due
within one year

1 . O0suranmoHHbBIE 3aUMBI

1. Debenture loans

2. 3a10KEHHOCTh OaHKY

2. Bank loans and overdrafts

3. ABaHCBI IOJIyYEHHbBIE

3. Payments received on account

4. ToproBsle KpeAUTOPHI

4. Trade creditors

5. Bekcens K miarexy

5. Bills of exchange payable

6. 38,IIOJ'I}K€HHOCTB KOMITaHUAM TI'PYIIIIBI

6. Amounts owed to group companies

7. 3a10J5KEHHOCTh POJCTBEHHBIM
KOMITaHUSIM

7. Amounts owed to related companies
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8. [Ipoumne kpeauTopsl (BKIHOYAs
HaJIOTOBBIE OPTaHbl U
OpraHbl COITUATBHOTO 00ECTICUCHHMS])

8. Other creditors including taxation
and social
security

9. PasnnuHbIe 0053aTENLCTBA, TOXOIBI

Oy yumx
MIEPUOIOB

9. Accruals and deferred income

F. HerTo-IUKBUIHBIE AKTHBBI
(00s13aTEILCTBA)

F. Net current assets (liabilities)

G. AKTHBBI 32 BLIYETOM
KPATKOCPOYHBIX 00513aTeJIbCTB

G. Total assets less current liabilities

H. Kpeautopsbl: 00s13aTe/IbCTBA K
NMOralIeHNI0 CO CPOKOM 0oJiee roga

H. Creditors: amounts falling due
after more than one year

1. O6GauranoHHbIE 3aMBI

1. Debenture loans

2. BaHKOBCKHE 3aiiMBbI

2. Bank loans and overdrafts

3. ABaHCHI IOJTy4YECHHBIE

3. Payments received

4. ToproBsie KpeAUTOPHI

4. Trade creditors

5. Bekcens k maTexy

5. Bills of exchange payable

6. 3a10JKEHHOCTh KOMITAHUSIM TPYTIIIbI

6. Amounts owed to group companies

7. 3a10J5KEHHOCTh POJICTBEHHBIM
KOMITaHHUSIM

7. Amounts owed to related companies

8. IIpoune kpeauTopsl (BKIHOYAs
HaJIOTOBbIE OPTaHbl U
OpraHbl COIUATBHOTO 0OCCTICUCHHS])

8. Other creditors including taxation
and social
security

9. PaznnuHbIC 0053aTEILCTBA, TOXOIBI

Oy ymx
MIEPUOJIOB

9. Accruals and deferred income

I. OnieHOYHBIC pe3epPBHI IS TOKPBHITHS
0053aTeIIbCTB,
pacxojoB

I. Provisions for liabilities and charges

1. IlencuonHbIi HOHT U APyTHE
o0s13aTenbCcTBa

1. Pensions and similar obligations

2. Pe3epBsl 110 Hajoram

2. Taxation, including deferred
taxation

3. [Ipoune pe3epBbl

3. Other provisions

J. PazauuHble 0093aTEe/ILCTBA U
JA0X0bI OyAyHIUX MEePUOI0B

J. Accruals and deferred income

K. Kanuran u pesepBbl

K. Capital and reserves

I. AxunonepHsle KanuTan

I. Called up share capital

I1. DMHUCCHOHHEIN JOXO

II. Share premium account
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III. Pe3epB nepeonieHKn

I11. Revaluation reserve

IV. IIpoune pesepBbl

IV. Other reserves

1. Pe3eps s BbIKyNa Kanuraa

1. Capital redemption reserve

2. CoOCTBEHHBIE aKIIUU B pe3EpBe

2. Reserve for own shares

3. Pe3epBbl

3. Reserves provided for by articles of
association

4. IIpouune pe3epBbl

4. Other reserves

V. Ilpubsin u yObITKH

V. Profit and loss account

Profit and L

0oss Account

1. ToBapoobopoT

1. Turnover

2. CebecToMMOCTb peaTn30BaHHON
MPOYKIUN

2. Cost of sales

3. BanoBoit 1oxo/1 uiu yObITKH

3. Gross profit or loss

4. Pacxoasl o cOBITY

4. Distribution costs

5. AIMMUHUCTPaTUBHBIE PACXO/IbI

5. Administration expenses

6. [Ipyrue ornepannoHHbIE JOXOIbI

6. Other operating income

7. IIpuObLIM TIO aKIIUSIM KOMITAaHU I
TPYMIIBI

7. Income from shares in group
companies

8. ITpnObLIM MO aKIUSAM POJACTBEHHBIX
KOMIIaHUH

8. Income from shares in related
companies

9. I[IpuObLIM OT MHBECTHULIMI B Ipyrue
CTaTbu
OCHOBHOTI'O KamnuTala

9. Income from other fixed asset
Investment

10. TIpotieHTHI MOTYYCHHBIE U IPYTHE
PUOBLTH

10. Other interest receivable and
similar income

11. Crimca"HHble HHBECTUIINHU

11. Amounts of written off investments

12. IIpoueHTH! yIIaueHHbIE U
aHAJIOTUYHBIE PACXOJIbI

12. Interest payable and similar
charges

13. Hanor Ha npuObUIb UK YOBITKH OT
OCHOBHOM
JESITEeIbHOCTU

13. Taxation on profit or loss on
ordinary activities

14. ITpuObuH 1 YOBITKH OT OCHOBHOMU
TeSTEIHHOCTH
MOCJIC YIUTaThl HAJIOTa

14. Profit or loss on ordinary activities
after taxation

15. UpesBbryaiiHbIe IOXOAbI
16. UpesBbryaitHble pacxosl
17. Upe3BblyaitHble MPUOBLIN WA

15. Extraordinary income
16. Extraordinary charges
17. Extraordinary profit or loss

yYOBITKH

18. Tax on extraordinary profit or loss
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18. Hanor Ha upesBbiyaiinbie npuobiin |19. Other taxes not shown under the

WM YOBITKH above items
19. Ipyrue Hanmoru, He yKa3aHHbIE 20. Profit or loss for the financial year
BBIIIIE

20. Ipu6binn unu yOBITKH 32
OTYETHBIN MTEPUO/T

b) Read the text that follows to find the answers to the following questions:

* What financial document presents the position of the enterprise?

* What can assets include?

* What can liabilities include?

* What is equity?

* What financial document measures the performance of the enterprise?
Financial Statements And Their Elements

A. Balance sheet

The position of the enterprise is presented in the balance sheet. That statement
shows resources and the claims to or interests in them and provides an indication
of the financial strength of the enterprise.

The balance sheet includes the following elements:
ASSETS

Assets include property, plant and equipment, financial leases, investments in
subsidiaries and other enterprises; long-term receivables; purchased goodwill,
patents, trade marks and similar intangibles; marketable securities; current
receivables (or trade debts); inventories; cash and bank balances; and prepaid
expenses.

Assets arise from past events, which may be cash or non-cash transactions. Assets
may be purchased, exchanged for other assets, self-generated or received as grants
or donations.

An asset is recognized when it is reasonably certain that the future economic
benefit embodied in it will flow to the enterprise.

In a number of countries, intangible assets such as concessions, patents, licences,
trade marks and similar rights and assets may be recognized in the balance sheet
only if they were acquired for a valuable consideration. A number of countries
allow assets to be carried on the balance sheet only if the reporting enterprise is the
legal owner.

LIABILITIES
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Liabilities include long-term loans and debentures, short-term loans, and bank
overdrafts, payables, pension plans and similar financial obligations. The scope of
definition of liabilities covers obligations whose financial amounts can or cannot
be established precisely. It therefore covers what is usually described as provisions
in some countries. Provisions are liabilities, the amount of which cannot be
established precisely, or the occurrence of which is uncertain. In some countries,
provisions may not be used to adjust the value of assets. In those countries, value
adjustments on debtors are referred to as write-downs. In other countries, write-
downs on debtors are commonly referred to as provisions. Provisions should be
distinguished from reserves, which are amounts set aside under equity for future
use with respect to obligations which may arise from probable or possible events.

A liability is recognized when it is reasonably certain that a future reduction in
economic benefit will result from the settlement of the obligation.

EQUITY

Paid-in capital is treated differently in many countries, in some of which all
amounts paid in by equity shareholders, are classified as paid-in and are not further
categorized. In other countries, paid-in capital is divisible into two types: that
relating to the par value of the shares offered for sale and that relating to share
premium or additional capital. In consolidated balance sheets, the amount of equity
should be given separately for the shareholders of the parent enterprise and for
other shareholders.

Equity is a residual arising from the deduction of liabilities from the assets of the
reporting enterprise. Equity arises from two sources: that provided by shareholders
(for example, paid-in capital) and that generated by the activities of the enterprise
(for example, earnings less distributions to shareholders, unrealized surpluses).

B. INCOME STATEMENT/PROFIT AND LOSS STATEMENT

The income statement, or profit and loss statement measures the performance of an
enterprise. The bottom line of this statement is the net result of the operations of
the enterprise in the reporting period. It reveals the change during the period in the
equity of the enterprise resulting from its operations.

Revenues

Revenues are inflows or enhancements of assets (or reductions of liabilities) that
arise in the course of the normal activities of the enterprise.

The events that result in revenues and revenues themselves are referred to by a
variety of names: including sales, fees, interest, dividends, royalties and rent.

Expenses

Expenses are outflows or depletions of assets (or additions to liabilities) that arise
in the course of the enterprise's normal activities.

The events from which expenses arise and expenses themselves are referred to by a
variety of names, including cost of sales, wages and depreciation.
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An expense is recognized when it is realized that an expenditure does not produce
future economic benefits. It is also recognized when a liability is incurred without
the recognition of an asset. When it is possible to do so, expenses are recognized in
the income statement on the basis of direct association between expenses incurred
and the earning of specific items of income. The process is commonly referred to
as matching of expenses with revenues.

Gains and losses

Gains are increases in equity that result from transactions that are incidental to the
enterprise's activities and from other transactions, events or circumstances
affecting the enterprise during a period, except those that result in revenues or
equity contributions.

Losses are decreases in equity that result from transactions that are incidental to the
enterprise's activities and from other transactions, events or circumstances
affecting the enterprise during a period, except those that result in expenses or
distributions of equity.

Gains are normally recognized when realized. Losses are normally recognized
when realised or when it becomes evident that there is an impairment in the value
of the assets, or an increase in the liabilities, to which the losses relate.

Based on: Objectives and Concepts
Underlying Financial Statements,
ISAR, 1989
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Tema 8. Ayaur

IIpakTuyeckoe 3ausitue Ne24

OTtpaboTKa 1 MpakTHUKa B YCTHON peyu JIEKCUYECKOT0 MaTepHalia o TeMe.

Text Performing an audit

Auditing 1s a process in which an independent accountant-auditor examines
a firm's accounting records and financial statements and offers an opinion on their
accuracy and reliability.

There are different types of audits, for example, financial statements audits,
income tax audits, "value for money" audits, environmental audits, administrative
audits, financial management audits, etc.

The accountancy profession has built up a significant amount of expertise in
performing financial statements audits.

Accounts audits were established as an instrument to protect third parties,
the users of accounts, since the auditor's opinion helps establish credibility of
financial statements.

Special bodies of users, such as supervisory boards, employee
representatives, government agencies may sometimes need an indepth audit report,
which is usually confidential.

It should be stressed that auditors do not monitor, they offer an opinion, and
the audit process and audit procedures are complicated and manifold. The auditor's
opinion is gradually being built up from a mass of detailed work to the final
judgement through the planning and testing stages. The auditor normally starts
with a study of the business environment the audited company is working in and
performs a preliminary analytical review.

Then he should direct his attention to the financial statements. Interestingly
enough, however, the auditor's attention is not directed towards the financial
statements' elements as such, but towards the correctness of various assumptions
made by the management for their preparation. For instance, the auditor needs to
know if figures are complete and accurate and reflect what they should reflect, if
income and expenses are recorded in the proper periods and if the legal position is
reflected adequately.

The auditor should focus on any misstatement whether it is intentional or
unintentional." The management is responsible for the reliability of financial
information. If the management is not prepared to take the responsibility it may be
hard to complete the audit. In such situations the auditor should seek his own
evidence by means of independent audit procedures.
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Although the financial statements are the ultimate objectives of an audit,
normally such audits cannot be completed without a proper study and evaluation of
the accounting system and assessment of the internal accounting controls.

Defining the audit strategy the auditor has to decide whether to rely on
internal controls or to resort to substantive testing applying analytical review
procedures, such as tests in totals, comparison with budgets or even statistical
analysis of figures.

In the planning stage as well as during, the performance of audit procedures
and, finally, in forming conclusions, "materiality" and "audit risk" are critical
elements in the auditor's judgement. "Materiality" refers to the magnitude or nature
of a misstatement (including an omission) of financial information.

"Audit risk" (including three different components — inherent risk, control
risk, detection risk) is the risk that an auditor may give an inappropriate opinion on
financial information that is materially misstated.

The natural fmalization of the audit process is the auditor's report, reflecting
the auditor's opinion on the financial statements. Unfortunately, audits do not
always end up in an approval of the financial statements. Any deviation from the
unqualified opinion should be explained in the auditor's report, including the
uncertainty or the disagreement that caused the auditor to qualify his opinion®.

In order to protect the public interests and the profession's integrity an
individual must be sufficiently educated and adequately trained before being
certified to act as an auditor.

Below you will find a sample of an auditor's opinion:

To the Shareholders of... Ltd.:
We have audited the accompanying balance sheet of ... Ltd. as of 31
December ... and the related statement of income for the year then ended.
Our audit was conducted in accordance with generally accepted auditing
standards and, accordingly, included such tests of the accounting records and
such other auditing procedures as we considered necessary in the
circumstances to establish whether the balance sheet and related statement
complied with Russian regulations and were in agreement with the
underlying accounting records.
In our opinion, the balance sheet and related statement of income of... Ltd.
referred to above have been prepared in compliance with the relevant
Russian regulations and are in agreement with the underlying accounting
records.

Moscow,
24 March...
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B. Dialogue Auditing in Russia

Englishman: In most industrialized countries audit is a statutory requirement
applying to limited companies. Are there any similar regulations in force in
Russia?

Russian: The transition to a market economy has led to the establishment of new
market mechanisms and creation of new institutions. Under the legislation in force,
joint ventures are required to submit their annual financial statements, audited by
an auditing organization, to the local financial authority.

En.: As far as I know, you didn't use to have auditing firms in the past. Are there
any auditors now?

R.: Yes, there are. This profession is developing very fast. There are hundreds of
auditing firms in every big city now.

En.: In the UK the auditor is responsible for ensuring that the accounts show a
"true and fair" view of the business's financial position and performance. What is
auditing in your country?

R.: As elsewhere, auditing in our country is a process in which an independent
accountant examines a firm's records, analyses financial statements and offers an
opinion on their accuracy and reliability. If the auditor doesn't find faults he
confirms the Balance Sheet and the Profit and Loss Account.

En.: 1 see, we have much in common here. Our auditors, as a rule, are chartered
public accountants, too. Besides, our auditors are very active in consultancy.

R.: Due to the specific business environment, auditors in our country render a very
wide range of consultancy services.

En.: 1 suppose they help their clients to prepare tax returns and give advice on the
maintenance of accounting and organization of internal control.

R.: Not only. Our auditors also give advice on how to set up businesses, how to
improve an enterprise management, explain to their clients rules for performing
foreign trade transactions and foreign currency operations.

En.: It is widely believed in the UK that if auditors are to play their proper part in
the national economic development, they must be independent of pressures not
simply from clients but also, as far as practicable, from government or state
agencies.

R.: The majority of our auditors fully share this point of view. Besides, we believe
that an independent, effective and efficient profession requires a strong
institutional infrastructure. Audit chambers have been set up throughout our
country.

En.: It's nice to hear it. Besides, the strength and prestige of a professional body
depends on the professional competence. Who is entitled to carry out statutory
audits of accounting documents in Russia?
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R.: Only auditors having a license. We know that the professional qualifications
for auditors in the UK are very high. What are they?

En.: Well, our standards in this field are really very high. Every chartered
accountant undergoes several years of intensive professional training culminating
in examinations of a very high standard. Even then, further experience and study
are required to obtain a practising certificate.

R.: What subjects do the examinations cover?

En.: A very wide range, I must say. They include auditing, analysis and critical
assessment of annual accounts, general accounting, consolidated accounts, cost and
management accounting, internal audit, legal and professional standards relating to
the statutory auditing, company law, the law on insolvency, tax law, civil and
commercial law, employment law, basic principles of financial management, etc.

R.: It's not surprising that your accountants and auditors are respected the world
over.

Notes

'should focus on any misstatement whether it is intentional or unintentional —
cienyeT oOpallath BHUMaHUE Ha JIt000€ UCKaKEHHE HE3aBUCUMO OT TOTO,
SIBJISIETCS JIX OHO MPETHAMEPEHHBIM WJIM HeNpeHaMepPEHHBIM

... that caused the auditor to qualify his opinion — xoTopsie 3acTaBuin
ayJUTOpa BHECTU OTOBOPKH B CBOE 3aKJIIOUCHHE (BBIPA3UTh 0C000€ MHEHUE)

Vocabulary list
A. auditing [:ditin) 1 ayHT
auditor »n ayutop
examine v NpoBepsATh, IPOBOJUTH PEBU3UIO
accounting records ['rek>:dz] qokymMeHTBI yuera
financial statements ¢uHancoBas OTYETHOCTH

to offer an opinion caenaTh 3aKIIOUEHUE (N0 pe3yrbmamam ayoumopcKoll
npoeepku)

accuracy ['zkjurasi] ; TOYHOCTB

reliability [rrlawbihtt) ; nocTOBEpHOCTD, HANEKHOCTS

audit ['>:dt]  ayAUT, ayIUTOPCKAsi IPOBEPKA, PEBU3US

build up v HapamuBaTh, HaKaIJIUBaTh

account(s) audit ayauT c4eTOB, pEBU3US CUCTOB

auditor's opinion 3akio4YeHrE Ay IUTOPA, AYIUTOPCKOE 3aKIIOYEHUE
credibility [kredibili]  BepOATHOCTD, MPABAONO00HE, TOCTOBEPHOCTD
supervisory board ['sjupsvaizart 'ba:d] yaGronaTenbHBINA COBET

government agency ['€d3ensll pe1oMCTBO, MPABUTEILCTBEHHAS] OPTaHU3AIIHS
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indepth ['ndepé] qudit report neTajbHBINA ayTUTOPCKUNA OTUET

audit process mporecc NpoBeACHUS ayIUTOPCKON MPOBEPKU

audit procedures MeToMKa MPOBEICHUS PEBU3NN/ayAUTOPCKON TTPOBEPKH
manifold ['m#nifould] 44; pasHo0Opa3HbI, MHOTOCTOPOHHHIA

judgement ['d3adsmant] ;; cyyxeHne, OLIEHKA

planning stage cranus (3Tarn) MJIaHUPOBAHUS (A)YOUMOPCKOL NPOBEPKUL)
testing stage ctanaus (dTam) IpoBEPKU

audited company npoBepsieMasi KOMIIAHUS

preliminary [prrhiminar] analytical review [rvjul mpegBapUTEIBHBIN aHAIN3
(HMHAHCOBO-XO3SIICTBEHHOM ESITEIIHHOCTH

assumption [°'ssmpfen]  nonyieHUE, NPEANOCHUIKA, TPEAIOI0KEHUE
complete figures *om plit f937] 1o EpIe MaHHBIE

accurate ['zkjurat] figures TouHbIC JaHHBIC

record (1'ka:d] y peructpupoBath, 3anUChIBaTh, OTPAKAThH

proper period [-propa 'pariad] gaieskaluil NEPUOT

legal ['li:gel] position ropuaMYeCcKOE MONOKEHHUE, FOPUANIECKUN CTaTyC

misstatement [-ms'steitmant] 57 cooOIIIEHNE HEBEPHBIX (HETPABUIIbHBIX ) CBEICHUIA,
VICKa)KCHUE CBEACHUM

(un)intentional [.anmn tenfanal] gdj (He)npeHAMEPCHHBIN

To take the responsibility [:sponse bilitl] Guary, (Ha ceOs1) OTBETCTBEHHOCTD
To complete kem'plit] the audit 3aBepIINTH Ay JUTOPCKYIO MPOBEPKY
To seek evidence [eV1dens] yckaTe qoka3zaTenbCTBA

ultimate objective [ltmit sbdsektv] koHeyHast 11€Tb

evaluation [wvlu edan]  orrepka

substantive (seb'stznty, 'sabstant] test(ing) He3aBUCHMAs IPOBEPKA
tests in totals [‘toutalzl poBepKka UTOrOBBIX YUCET

to form a conclusion caenaTs BEIBOJ

materiality » «cylecTBeHHOCTbY (uckadtceHus)

audit risk puck HeKaueCTBEHHOI0 KOHTPOJIS

critical adj (30.) pemarommii

magnitude » BeuunHa, pa3Mep

omission 7 PomycK

inherent risk (30.) npucymuii (6uody desmenvHocmu) puck

control risk puck KoHTpoOIs

detection risk puck (He)oOHapyXeHUs
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approval of the financial statements noarsepxaeHue GpUHAHCOBOI OTYETHOCTH
deviation n oTkIOHEHUE

unqualified opinion 6e3ycinoBHOE MHEHUE (OIIEHKA, 3aKIIIOUCHHUE)

to qualify the opinion gaTh ayAUTOpCKOE 3aKIFOYEHNE C OTOBOPKaMU

integrity n 106pocoBecTHOCTb, MpodecCuoHaIbHAS YECTHOCTh

certify v BbI1aBaTh CBUIETEIBCTBO

audit v mpoBOAUTH ayJUTOPCKYIO MMPOBEPKY

accompanying adj npuiaraembiii

balance sheet 6anaHcoBbIl oTUET

the related statement of income coOTBETCTBYIOIIMII OTYET O TPUOBLISAX U
yOBITKax

to conduct an audit npoBOINUTH Ay IUTOPCKYIO POBEPKY

generally accepted auditing standards oOuienpuHsaTbie CTaHIAPTHI Ay IUTA
accordingly adv cooTBETCTBEHHO

in the circumstances B JaHHBIX 00CTOATENBLCTBAX

to comply with regulations cooTBeTcTBOBaThH TpEOOBaHMSIM, TPAaBUIIAM U T.]I.
in agreement with B cooTBeTCTBHH C

underlying adj nexamnuit B ocCHOBe

in compliance with B cooTBeTcTBUU C

relevant adj yMeCTHBIN, OTHOCSAIIUHACS K eIy

B. Statutory requirement ycraHOBJIEHHOE 3aKOHOM TpeOOBaHHE

in force nelicTByrommi

"true and fair'" view of the business's financial position Tounoe oTpaxenue
(MHAHCOBOTO TOJIOKEHHSI KOMIIAHUHU

To find faults HaxoaUTH HEJOYETHI
Profit and loss account cuer npuObLIeH U YyOBITKOB

Chartered public accountant TUIIIIOMUPOBAaHHBINA YaCTHONIPAKTUKYFOIIAM
Oyxranrep

Consultancy » npenocTaBiieHHE KOHCYJIbTAMOHHBIX YCIIyT

To render a wide range of services rpe0CTaBIsATh MIUPOKUI EPEUECHD YCIIYT
Tax return HanoroBas JeKiapanus

Maintenance of accounting BeieH1e CHUCTEMBI OYXTalTEPCKOTO yueTa
Enterprise management ynpaBieHU€e NpeaIpUsITHEM

Foreign trade transaction BHelIHeTOproBas caenka

Foreign currency operation ornepaiusi ¢ MHOCTpaHHOW BaJItOTOU
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Institutional infrastructure nanctutynnoHanbHas nHQPaCTPyKTypa

Audit chamber ayautopckas nanara

Professional competence npodeccronanbHas KOMIIETEHTHOCTh

to be entitled nmets npaBo

statutory audit ayauT, peanucaHHbIi 3aKOHOM

professional qualifications npodeccuonanpHbie KBaIMpUKAITMOHHBIE TPeOOBaHUS

practising certificate cBueTEILCTBO, AAIOIIEE TPABO 3aHUMATHCS Ay AUTOPCKOM
JESITENHHOCTHIO

consolidated accounts cBogHAs OTYETHOCThD

cost and management accounting IpOU3BOJACTBEHHBIN U YIIPABICHUYECKUN YUET
insolvency » HemaTexecnocoOHOCTh

civil and commercial law rpaxxaanckoe 1 KOMMEpPUYECKOE MPaBo

employment law 3akoH 0 3aHATOCTH

Exercises

Ex. 1. Answer these questions:

1. 1. What is auditing?
2. What audits are practised nowadays?

What does the auditor's opinion help establish?

How is an audit planned?

What do auditors normally start with?

What do auditors direct their attention to when they analyse financial

statements?

7. What responsibilities do managers (directors) undertake with regard
to the audit?

8. What are the responsibilities of auditors?

9. Do auditors study and evaluate the accounting system and the internal
accounting control during the audit? Do they rely on internal controls?

10.What are the most critical elements in the auditor's judgement?

11.Do all audits end up in the approval of the financial statements? Why
do auditors sometimes disclaim or qualify their opinions?

12.Who has the right to act as an auditor?

13.What audit was conducted by the auditors whose opinion is stated in
the sample?

14.What were the auditors responsible for?

15.What opinion was expressed?

SNk W

2. 1. What forms of business organization are audited in Russia?
2. Why is the auditing profession developing fast in Russia now?
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What responsibilities do the UK auditors take?

Why is it that Russian auditors offer a wide range of services?

5. What conditions can ensure existence of an independent, effective and
efficient auditing profession?

6. What professional qualifications exist for auditors in the UK?

7. What examinations do the UK auditors take?

e

Ex. 2. Find English equivalents for the following Russian phrases from the
text:

A. ipoBepsATh (MOJBEpPraTh PEBU3MN) YUETHYIO JOKYMEHTAIIHIO; 1aBaTh
3aKJTFOYCHUE B OTHOIIIEHUU TOYHOCTH M IOCTOBEPHOCTH (PMHAHCOBOM OTUETHOCTH;
aynuT (PMHAHCOBOW OTYETHOCTH; PEBU3US MPABUILHOCTH HAYUCIICHUS
MOJ0XOAHOTO HAJIOTra; ayJUT ONTUMAIILHOTO UCIIOJIb30BAHUS JCHEKHBIX CPEJICTB;
ayJAUT MEPOTIPUSITUI 10 3alIUTE OKPYKAIOIIEH Cpe/ibl; PEBU3US TPABUIBHOCTH
JEeUCTBUIN PYKOBOJCTBA; MpoBepKa dP(HEKTUBHOCTH (PMHAHCOBOU NESITEIHLHOCTH
PYKOBOJICTBA; YU€THbIC PAOOTHUKHU HAKOMWIIU 3HAYUTEIIbHBIN OIBIT B ...; ayAUT
CYETOB SIBJIICTCS HHCTPYMEHTOM 3alllUThl UHTEPECOB MOJIb30oBaTeel (puHaAaHCOBOM
OTUETHOCTH; 3aKJIIOUEHHE ayAUTOpa JesaeT (GMHAHCOBYIO OTYETHOCTh HAJCKHOM;
HAO0JII01aTENTbHBIM COBETaM M BEJIOMCTBAM MHOT/IA HYKHBI ITyOOKHE ay TUTOPCKUE
OTYEThI, KOTOPBIE SBIIAIOTCS, KaK MPABUII0, KOHPUACHIIMAIBHBIMU; ayAUTOPHI HE
KOHTPOJIUPYIOT, OHH JIat0T 3aKIOYEHHUE B OTHOLIEHUH TOYHOCTU U JOCTOBEPHOCTH
(bUHAHCOBOI OTYETHOCTH; JIEJIOBAs Cpelia, B KOTOPOH paboTaeT mpoBepsieMas
KOMIIaHUS;, ayJUTOPBI 00paIatoT CBO€ BHUMAaHKE HA MPABUILHOCTh
NPEANOJIOAKEHUN PYKOBOJICTBA; TPEAHAMEPEHHOE WU HEMPEIHAMEPEHHOE
UCKKCHUE JAaHHBIX; OpaTh Ha ce0s OTBETCTBEHHOCTH 34 ...; MPOIeaypa
MPOBEJICHUS ayJUTOPCKON MTPOBEPKHU; OLICHKA CUCTEMbI BHYTPEHHETO KOHTPOJIS;
npuOeraTh K He3aBUCUMBIM ITPOBEPKaM; aHAIN3 (PUHAHCOBO-X035MCTBEHHON
NESATeNIbHOCTU; «KMATEPUAIBHOCThY U «PUCK HEKAUECTBEHHOTO KOHTPOJIS
SIBJISIFOTCS] UCKITFOUUTEIBHO BaXXHBIMU (pakTopamu mpu (GOpMUPOBAHUU
3aKII0YEHUS ayIUTOPA; MOATBEPAUTh (PUHAHCOBYIO OTYETHOCTD; 0€3yCIOBHOE
3aKJII0YEHUE; ayIMTOpCKasi poBepKa ObLIa MPoBeAeHa B COOTBETCTBUH C
OOILIEPUHATHIMU CTaHJIAPTaAMU ayIuTa; OaJIaHCOBBIN OTYET COOTBETCTBYET
POCCUHCKOMY 3aKOHOIATEIbCTRY;

B. mpoBejieHNe ayUTOPCKON MTPOBEPKH SIBISIETCS TPeOOBAHUEM,
YCTaHOBJICHHBIM 3aKOHOM; B COOTBETCTBUU C CYIIECTBYIOIIUM
3aKOHOJIATEIHCTBOM; (PMHAHCOBASI OTYETHOCTh, IPOBEPEHHAS Ay AUTOPCKON
dbupmoii; ayauT ObICTPO pa3BUBaeTCs; (PMHAHCOBAS OTYETHOCTH JACT HCTUHHYIO
KapTUHY (PMHAHCOBOTO COCTOSTHUS, OOHAPYKUTh HETOUYETHI; MOATBEPAUTH CUET
npuObLICH 1 YOBITKOB; AKTUBHO 3aHUMATHCSI KOHCYJbTAIMOHHBIMH YCITyTaMU;
IIpaBUIIa OCYIIECTBIICHUS BHEITHETOPTOBBIX CIETIOK M OTIepaIuii C TBEPIOH
BAJIFOTOM; OPraHU30BATh AyJUTOPCKYIO MAIATY; UMETh JIMIEH3UIO; IPOUTH
WHTEHCUBHYIO MPOPECCUOHAIBHYIO IMOJATOTOBKY; MOJIYYUTh CBUIACTEIIBCTBO
IPAKTUKYIOIIETO ayauTopa.
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IIpakTHuyeckoe 3ansaTue Ne2S

CornacoBanue BpemeH. CocraBieHue TaOIMIBl MO BUAAM MPUYACTHBIX
00opoTtoB. CornacoBaHue BpEMEH, IEPEBOJL U3 IPSIMON PEYU B KOCBEHHYIO.

CorsacoBanue BpeMeH B AaHIJIHIICKOM SI3bIKe

B anrnmiickom si3blke BCe MpaBuiia IPaMMATHKU TTOYUHSIOTCS ONPEACIIEHHON
JIOTUKE, JI000€ OTKJIOHEHHWE CUMTAeTCs OIIMOKOW JH00, B PEAKUX CIydasx,
CTWJIMCTUYECKUM  TPUEMOM  JUId  TMPUJAHUS  SOMOIMOHAJIBHOM  OKpAacKH
IPETI0KEHHUIO.

B pycckom si3pike Bce HamHoro mpoiie. K npumepy, B npemioxeHuun «OH
JyMall, 4TO ThI 3HACIIIb €€.» MbI UCIIOJIb30BAIA CPa3y JBa BPEMEHHU — IPOIIIEIIIee
(myman) u HacTosIiee (3Haellb). A BOT B aHIJIMHCKOM BapUaHTE TaKO€ CMEIICHUE
BpEMEH HEJOMYCTUMO, TI03TOMY HEOOXOJMMO HCIOJIh30BaTh BPEMEHHYIO
tpancpopmanmio (He thought you knew her.), o koropoii u noiiger peub B 3TOM
CTaThe.

CortacoBanne BpeMeH — 3TO XapaKTepHasi 0COOCHHOCTh aHTJIMCKOTO SI3bIKA,
KOTOpasi 3aKJIFOYaeTCsl B TOM, YTO BpeMs TJIarojia B MPUAATOYHOM IPEIIOKCHHUH
3aBUCHUT OT TOT0, B KAKOM BPEMEHHU CTOMT IJ1aroi B riaaBHOM npenioxeHuu. CyThb B
TOM, YTO €CJIM B TJITABHOM MPEJIIOKEHUU Mbl UCIIOJIB30BANIM TJIAroJl B MPOIIE/IIEM
BPEMEHH, TO U B MPUJATOYHOM MPEAJIOKEHUH JIOJDKHBI TOCTaBUTH T1aroi B hopmy
OJIHOTO U3 MPOIIEIIINX BpEeMEH UK B Tak Ha3biBaemoe Future in the past.

I thought you knew the truth. — 51 nymaia, 4To ThI 3HaeIIb IIPaBIY.

Charles said he couldn’t come over. — Yapnb3 ckazaia, 4TO HE MOXKET
3arjasiHyTh B TOCTH.

Unfortunately 1 didn’t know whether Sarah would come or not. — K
CO’KaJICHUIO, s He 3Haa, mpuaeT Capa Wiu HeT.

MoOXHO TOAyMaTh, YTO COTJIACOBAHWE BPEMEH B AHTIUHCKOM SI3BIKE —
cnoxHass TeMa. OHAKO HE CTOUT CIICIIUTh C BBIBOAAMH. [IpouTuTe CTaThIO 0
KOHIIA, BAM MHOTO€ CTaHET TIOHSITHBIM.

Oonoepemennvle oeiicmeus

Ecnu neiicTBus B MPUIATOYHOM MPEAJIOKEHUH TMPOUCXOIWIM B IMPOILIOM
OJIHOBPEMEHHO C JICUCTBHSIMU B TJIABHOM IMPEJIOKEHUH, TO B MPUAATOYHOM
NPEeNJIOKEHUH HCTOoJNIb3yeTcs mpoctoe mpomexamee Bpems (Past Simple) wm
nporeamee JiuTenabHoe BpeMs (Past Continuous).

My father knew why Kevin was so sad the other day. — Moii oren 3HaI,
noueMy Ha aHsIX KeBuHy OBLIO Tak TPyCTHO.

Nobody knew what the teacher meant. — HUKTO He 3HaJ, 4YTO YUYUTENb UMEET B
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BUTY.
She finally realized what her friend was doing. — OHa HaKOHEI[-TO OHSJIA, YTO
Jenaia ee moJpyra.

Ilpeowecmeyrowiee oeiicmeue

Eciu neicTBue B IpUAATOYHOM MPEII0KEHUN NTPEAIIECTBOBAIIO AEHCTBUIO B
[JIABHOM TPEIJIOKEHUH M JUIMIIOCh OMNpENeNIeHHOE BpeMs, TO B MPUAATOYHOM
npeaioxkenun ucrnoib3yercs Past Perfect Continuous.

He said that he had been practising his speaking skills two months in a row. —
OH ckazai, 4yTo J1Ba MecsIla MOPSII MPAKTUKOBAI CBOU PA3TOBOPHBIE HABBIKU.

I was sure that Maria had been hiding the truth from all of us for a very long
time. — 51 ObLT yBepeH, uTo Mapus 04eHb JI0JIT0 CKphIBaJIa MPaBay OT BCEX HAC.

Ecnmm B mpuaaTouHOM TPENJIOKEHWHM €CTh MPEANIeCTBYIONEe JICHCTBUE,
BBIPKEHHOE TJIar0JIOM COCTOSIHUS (T€, 9TO HE MOTYT UCIIOJIb30BAThCSI BO BpEMEHAX
rpynmel Continuous), TO TJIaroJl JOJHKEH CTOSATH B IPOIIEIIIEM COBEPIICHHOM
BpeMmenu (Past Perfect). K Ttakum rnarosam otHocstcs: to be (ObiTh), to know
(3HaTh), to want (xoteTh), to belong (mpunaaiexats), to love (mo0uTh), to believe
(Beputb) U T. 1. K 3TOMY mpaBmITy Tak)e MOYKHO T00aBUThH HEMPEACIbHBIC TI1aroibl
— Te, 4To 0003HAuYalT JEUCTBUs, HE CTpeMsIIUecs K 3aBepiueHuto: to study
(yuutbes), to live (xuTh), to travel (myremecTBoBaTh), to work (paborarts), to last
(mUTHCA) U Ip.

Mario said he had wanted to try dancing ever since he was a child. — Mapuo
CKazaJi, 4YTO OH €IIle C JETCTBA XOTeJ MonpoOoBaTh ce0s B TaHIIAX.

[ found out that the lesson had lasted for two hours. It’s a pity  wasn’t there. —
BrisscHMIIOCH, 9TO YPOK JWiICs ABa Yaca. JKaiako, 9To MeHs TaMm He ObLIO.

Ilocneoyrowee oeiicmeue

Ecnu neficTBue B MpUIATOYHOM TPEIIOKEHUH MPOM3OILIO YXKE TOCIEe TOTO,
KaK CBEpPIIMJIOCH JEHCTBHE B TJABHOM TNPEIJIOKCHHH, TO B MPHUIATOYHOM
NpeayoKeHUH Mbl yioTpediisieM oaHo 13 BpemeH Future in the past.

I kinda knew that you would come to me tonight! — $l kax 3Hai, 4TO ThI
IpUJICITb KO MHE CEroJiHsI Beuepom!

You said you would help me with my French homework. — Thbl ckazai, 4To
MTOMOKEITh MHE C JIOMAITHUM 3aJlaHueM 10 (GPaHITy3CKOMY.

1 didn’t expect Tom would have finished his new article by the end of the week.
— 4 He oxupan, yto Tom 3aKOHYUAT CBOXO HOBYIO CTaThIO K KOHILY HEAEIH.

Hecrkonvko npudamounvix npeodnodcenuti
B ClOXHOMOAYMHEHHOM  TPEUIOKEHUH  MOXKET  OBbITh  HECKOJIbKO
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PUIATOYHBIX, KOTOPHIE TaK)Ke MOAYUHSIIOTCS MPaBUJIaM COTJIACOBAHUS BPEMEH.
Br1i6op BpeMeHU i KaXJIOTO MPHUAATOYHOTO 3aBUCHUT OT TOTO MPEIIOKCHHS,
KOTOPOMY OHO MOAYHHSICTCS. Takue MpuaaTOuHbIe Ha3bIBAIOTCS U3bSICHUTEILHBIMHU.

I knew that she had said that her brother had been thinking about where he
would go next year. — 51 3Han, 4TO OHa CKa3aJa, 4To ee OpaT ayMai O TOM, KyJa OH
MOEJIET B CIAEAYIOIIEM TOIY.

B stom npumepe would go crout B OyayiieM IO OTHOILIEHUIO K had been
thinking; had been thinking — nipeainiecTByoIee IeMCTBHE MO OTHOIIEHUIO K knew.

Ecmu MBI mMeeM J1eio ¢ ApYTMMH THIAMH TPHIATOYHBIX TPEIOKCHUN
(BpeMEHHBIMU, TPUUNHHBIMU, 00CTOATETLCTBEHHBIMU, OMIPEACTUTEIHHBIMY U T. ]1.),
TO BBIOOpP BpEMEHHON (POPMBI MOKHO CUUTATh CBOOOJHBIM, OH OYJIET TUKTOBATHCS
cMmpiciioM. CremyeT OTMETHUTh, €CIHM MPEUIOKEHUS TaKOro poja TOMagaloT B
KOHTEKCT MPOIIEIIETO BpEeMEHH (OTHICHIBAIOTCS COOBITHS, YTO YK€ CIYUUIIUCH), TO
B HUX TOXE UCTIOJIB3YIOTCS ()OPMBI TIPOIIEAIICTO BPEMEHH.

A short red-haired man whom I had never seen before entered the room. — B
KOMHATY BOIIIE HEBBICOKUH PEIKEBOJIOCHIA MY>KUHWHA, KOTOPOTO ST HUKOT/1a paHbIIIe
HE BUJIET.

She was in the backyard when a servant came up to her. — OHa 0OblIa Ha
3aJTHEM JIBOpE, KOT/1a K Hel MO0 CIIyTa.

They were very busy last week because their factory was producing a new batch
of oak furniture. — Ha mipolioit Heene oHU ObUTH OYEHB 3arpyKEHBI, IOTOMY YTO
ux (pabpuka Mpou3BoOIUIa HOBYIO MAPTHUIO TyOOBOW MeOEIH.

Omcymcmeue coznacosanus

B HexoTOpBIX Cilydasix MpaBujia COTIACOBAHMSI BpEeMEH HapymiaroTcs. [{aBaiite
PacCMOTPUM UX Ha TIPUMEpax:

Ecnu B rmaBHOM MpeIOKEHUW CTOWT TJIAroJl B OJHOM W3 HACTOSIIUX WU
OyIyImuXx BPEMEH, TO B IPHUIATOYHOM MPEITOKEHUN MOKHO MCTIOB30BaTh JTF000E
BpeMst 6€3 He0OXOJUMOCTH COTJIACOBAHUS:

I don’t think this cheat sheet will help you at the exam tomorrow. — He nymaro,
YTO 3Ta MINaprajika moMoKeT Te0e Ha 3aBTPAITHEM dK3aMeHe.

I know you are a very stubborn person. — 51 3Har0, 4TO Thl OYE€Hb YIPSIMBIH
YEIIOBEK.

He says he went overboard with all the Christmas decorations yesterday. — Oun
TOBOPUT, YTO BUYEpa MEPEOOPIIUII C POKIECTBEHCKIUMH YKPAIICHUSIMH.

I’ve heard Mike will go to Princeton University next year. — 51 ciplmai, 4to B
cnenyronieM roagy Maik noiaet B [IpuHCTOHCKUN YHUBEPCHUTET.

CormacoBanne BpeMeH He TpeOyeTcs B MPHAATOYHBIX MPEIOKCHUSIX
pe3ysibTaTa, CpaBHCHHWS, NPHYMHBI M B NPUIATOYHBIX  OINPEACITUTCIIBHBIX

203



IPEITTI0KCHUSIX

Last week I met a woman who is believed to be a famous writer of books for
children. — Ha nponutoil Henene s BCTPETWUI JKEHIIMHY, KOTOPYIO CUUTAIOT
W3BECTHBIM IMHUCATEIEM JCTCKUX KHUT. (OIIpeIeicHue)

Richard didn’t go on a trip to the lake with us yesterday because he will have a
History exam in three days. — Puuapj Buepa He 1moexaj ¢ HaMH Ha 03€po, IOTOMY
4TO Yepe3 TPH JHS Y HETO OyAET SK3aMeH 10 UCTOpHH. (TIPUINHA)

Carl commuted more often last week than he does this week. — Ha nipouioit
Henene Kapn e3qmr Ha paboTy darie, 4eM Ha 3TOU. (CpaBHEHUE)

Ecnu B CIOXKHOIOOAYMHEHHOM MPEMIOKEHUM HAET pPEeYb O KaKOMU-TO
oOmien3BecTHOM HWH(POPMAIINK, 3aKOHAX, MPUBBIYKAX, YAaCTO IOBTOPSIOIIUXCS
JIEHUCTBUAX, TO COTJIACOBAHNE BPEMEH TaK)Ke OTCYTCTBYET. DTO MPABUIIO JCHCTBYET
U JUUTS TIOJTUTHYECKUX PEUCH.

Every student in the class knew that water boils at 100°C. — Kax1p1ii y4eHUK B
KJIACCE 3HaJ, 4TO BoAa Kunut npu temmeparype 100°C.

The president claimed that people want to see changes. — llpe3uneHT 3asBu,
YTO JIFOJIU XOTSAT BUJICTh NTEPEMEHBI.

She asked the woman when the last bus usually leaves. — OHa cnpocuina y
KCHIIMUHBI, KOT/1a OOBIYHO OTXOAMT MOCIEIHHI aBTOOYC.

1. Ilpooonsxcume npeonodicenuss 8 KOCBEHHOU peuu, COoOM00As NPAGUNA
CO2NACOBAHUSL BPEMEH.

H-p: He said, “I work in New York.” — He said that he ... . (He said that he
worked in New York.)

1) She said, “I speak French.” — She said that she ...

2) She said, “I am speaking French.”

3) She said, “I have spoken French.”

4) She said, “I spoke French.”

5) She said, “I am going to speak French.”

6) She said, “I will speak French.”

7) She said, “I can speak French.”

8) She said, “I may speak French.”

9) She said, “I have to speak French.”

10) She said, “I must speak French.”

11) She said, “I should speak French.”

12) She said, “I ought to speak French.”

2. Havioume npeonodcenusi, 8 KOmopvix 21420 8 CKOOKAX MOdicem Cmosimsy 8
Hacmosuem pemeHl.
1) Our neighbour said his name (be) Fred.
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2) He said he (be) tired.

3) I thought you (call) the doctor.

4) We met the woman who (live) next door.

5) Jane said she (can’t afford) to buy a new car.

6) She asked me how many books I (read) last month.
7) Bob said he usually (go to bed) before midnight.

8) I wondered why Sam (leave) without saying a word.

9) Cavendish discovered that water (consist of) hydrogen and oxygen.
10) Alice and Henry said that they (be) from Florida.

3. Bvibepume epHulil 6apuanm 21a2ona u nepegeoume npeodioHCeHusl.

1) I knew that my sister ... (have/has/had) a problem.

2) I know that my sister ... (have/has/had) a problem.

3) I knew that my sister ... (will have/would have/had) a problem soon.

4) He said he ... (lived/has lived/had lived) in Moscow since 2005.

5) She asks me if the flight ... (has been cancelled/had been cancelled/been
cancelled).

6) She asked me if the flight ... (has been cancelled/had been cancelled/was
cancelled).

7) Nobody knew what ... (will happen/would happen/happens) next.

8) Mike said that he ... (hasn’t met/didn’t meet/hadn’t met) Helen since they
parted.

9) Kelly said that she ... (didn’t want/doesn’t want/hadn’t wanted) to wear her
hat.

10) We didn’t expect that he ... (showed/will show/would show) us the film.

IIpuyacTHBIN 000POT B AHIVIMICKOM SI3bIKE

Ocobasi KOHCTPYKITUS, KOTOpasi CO37aeTCs C MOMOIIBIO IEPBOr0 MU BTOPOIO
NPUYACTHSI, UMECT Ha3BaHUE MPUYACTHBIN 000poT B aHrauiickom. OHa coueTacT B
ceOe CBOMCTBA IJIaroja, Hapeyusi ¥ TMPUIAraTeIbHOrO W MPHUIACT AHTJIMHCKOMY
A3BIKY JJAKOHUYHOCTbD U JINTEPATYPHOCTb.

B nipemioskeHusix 000pOTHI BHITOTHIOT (QYHKITUIO PAa3HBIX YACTCH:

Onpenenenus;

OO6cTosTENHCTBA BPEMEHH,

OO6cTosITeNbCTBA MPUYNHBI,

HNmeHHoM yacTu ckazyemoro.

Bot npumepsl nprudacTHOro 000poTa B aHIIMMCKOM:
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The computer having been repaired, we were able to play computer games. —
Tak kak KOMITBIOTEP OBLT OTPEMOHTUPOBAH, MBI CMOTJIH ITOUTPATh B KOMITHIOTEPHBIC
UTPHI.

While reading French poem, he often used a dictionary. — Ywuras
CTUXOTBOPEHHUE Ha (PPAHITY3CKOM, OH YacTO IMOJIH30BAJICS CIIOBAPEM.

Having done her homework, she went for a walk. — CaenaB nOMaIiHiO0
paboTy, OHa TOIIIa Ha IPOTYJIKY.

Knowing German good, he managed to communicate with foreign customers. -
3Hast HEMEIKU A3BIK, OH CMOT MOOOIIATHCS ¢ MHOCTPAHHBIMU MOKYTATEIISIMH.

[TpuyacTHBI 000POT B AHTJIMICKOM SI3BIKE JIETUTCS Ha 3 TUTIA.
HezaBucuMmelit mpuyacTHBIN 000POT.

3aBUCUMBII NPUYACTHBIN 000POT.

CyOBbEeKTHBII NpUYACTHBIN 000POT.

He3zasucumvbiii npuyacmusiit 06opom

HesaBucumblil mpuyacTHBI 000POT UM a0COJIIOTHBINA (CAMOCTOSITENIbHBIN) —
9TO KOHCTPYKIIUS, B KOTOPOM JeHCTBHE, BbIpakaeMoe MpUYacTHEM, HE HMeEeT
OPsIMOM CBSI3U € MOAJIEKAIIUM B 3TOM MPEIOKEHUHU, a UMEET CBO€ COOCTBEHHOE
nojnexaiiee. He3zaBUCHUMBIM TPUYACTHBIA OOOPOT B MPEAJIOKEHUH MOXKET
BBICTYTIaTh OOCTOATENLCTBOM BPEMEHHU, TPUUUHBI, a TAKKE YCIOBUSI.

BakHO 3alIOMHHTB, UTO OT IJIABHOTO MPEJIOKEHUS OH OTAEISIETCS 3alsAThIMU.

Ecnu He3aBUCUMBIN MPUYACTHBIA 00OPOT HAXOUTCS B Hadaje MPeIIOKCHHS,
€ro MepeBOJAT MPUIATOYHBIMU TMPEIIOKEHUSIMH BPEMEHU, MPUYHUHBI, YCIOBUS C
COIO3aMM KOI'Ja, TaK Kak, €ciH. Eciu e He3aBUCHUMBIA MPUYACTHBIA 000pOT
pa3Melaercs B KOHIIE NPEJI0KEHNs, OH OOBIYHO MEPEBOJAUTCS CAMOCTOSTEIbHBIM
npenngoxxenneMm. HOrIa uenonb3yoTes CaoBa IpyU 3TOM, IPUYEM.

Hanpumep:

She was having breakfast, with mouth being closed. Ona 3aBTpakana, u pu
ATOM HE OTKphIBajia poT (MOJ4a).

The weather being rainy, we stayed at home. Tak kak noroja Obl1a J0XK/IJIUBas,
MBI OCTAJIMCh JIOMA.

CTOUT OTMETHTH, YTO HE3aBUCHMBIA MPUYACTHBIA OOOPOT B aHTIMHCKOM B
Pa3rOBOPHOM pedH UCIIONIb3YeTCs HeUacTo. B OONBIIMHCTBE CiTy4yae ero MpUMEHSIOT
B HAYYHBIX CTaThAX, TPY/AaX MO IOPUCTIPYICHIINH, KHUTax 0 OusHece u T.1. Tam, rie
HE0OXO0IUMO TIEPEeIaTh MBICITH KPATKO, EMKO U 0€39MOITMOHAIBHO.

3asucumuvlti npuuacmuulii 060pom
3aBUCUMBII IPUYACTHBIN 000POT UM 0OCTOATEIBCTBEHHBIN — 3TO MPUYACTHE
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BMECTE C 3aBHCHMBIMH CJIOBaMH, KOTOPOE€ Ha PYCCKUH S3BIK MEPEBOAUTCA
J€eNpPUYACTHBIM 00OPOTOM.

B 3aBrcrMOM mpryacTHOM 000POTE OHO U TO XKE MOAJNIEKAIEE OTHOCUTCS KaK
K [JIarojry-ckasyemomy, Tak u K Participle.

Hanpuwmep:

It was rather boring, she sang new song. Tak kak ObUIO CKy4YHO, OHA CIieJia
HOBYIO TECHIO.

They were sitting in the classroom discussing the new film. OH cunenu B
KJ1acce, 00Cysk/1ast HOBBIM (PUITbM.

Cybvexmuulili npuuacmmuulii 060pom

CyObexTHbIN prdacTHEIN 000poT (Subjective with Participle) - 3To couetanue
CYIIECTBUTEILHOTO WJIH MECTOMMEHHUS C MPUYACTHEM, KOTOPOe MMeeT (yHKIIUIO
BTOPO YaCTH COCTaBHOTO TJIArOJILHOTO CKa3yeMOTo.

CyObeKTHBII MpUYacTHBIA 000POT YMOTPEOIAETCs C TaKMMU Ijarojiamu B
CTpaJaTebHOM 3aJI0Te:

to se€ — BUJETh,

to hear — cnbImaTh;

to feel — uyBCTBOBATH;

to watch — naOironaTh;

to find — HaxXOUTE.

Hanpuwmep:

The bus was heard going in the street. — bbIo CIBIIIHO (CIBIIATHN), KaK
aBTOOYC exaJl Mo yJIHIIE.

The teacher was seen coming. - Bunenu, Kak y4uTeab TPUXOIAMIL.

He was heard going to the garden. - BbUI0 CIBIIIHO, KAK OH TOIIEN B Caj.

The teacher was seen looking for something on the floor in the classroom. -
BbI10 BHIHO, 9TO YYUTENh UCKAJI YTO-TO Ha MOJTy B KJIACCHOW KOMHATE.

YnpakHeHus1 Ha 0TPaA0OTKY NPUYACTHBIX 000POTOB B AHIIMHCKOM.

Vnpaosxcnenue 1. Transform the given sentences into sentences with the
Participle or Participial groups where it is possible. Remember that the Participle I1
doesn’t usually express priority, but has mainly the passive meaning and therefore
phrases like “Yenosex, npunecwuti nucomo’ must be expressed in English by a
clause.

1. He felt that he was falling on the ice and tried to catch the puck with his

stick.

2. After he had set up a new record in hammer throwing he was even more tired
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and exhausted then during his hard coaching.

For a few moments he stood and watched how the ball was approaching the
gate.

He has won the match and decided to rest a little.

He scored a goal. He evened the score.

A sportsman was running very quickly. He tried to break the world record.
The athlete was training hard. He intended to win the championship.

The wrestler defeated his opponent and became the winner of the World
Cup.

The athlete was balancing on a balance beam. He didn’t pay attention at how
his fans were shouting.

Ynpaorcnenue 2. Translate into English.

Xopotio pa30eKaBIINCh, CIOPTCMEH BBICOKO MPBITHY.

CnoprtuBHasi OJ€XJa, BbITyCKaemasi 3Tol (upmoil, ogHa U3 Jy4ylIuX B
MUpe.

UenoBeky, peniuBIiIeMy CTaTh YeMITHOHOM I10 0OAMOMIIUHTY, HEOOXO0IUMO
JOJTO W YINOPHO TPEHHPOBATHCA IO CIEUHMATBbHO pa3pabOTaHHOU
IporpaMme.

CnoptuBHOE  OOMyHAMpOBaHME W O0OOpyJOBaHHE  MPOAOJDKAET
COBEPUICHCTBOBATHCSA; HEIAaBHO, HAMPUMEp, MOSIBUJIACH HOBas MOJEIb
KpPOCCOBOK, IMPOJAyMaHHas JI0 MEJIOYEH.

Objective Participial Construction and Subjective Participial Construction —

YRPAadscHeHus.

Vnpaoscnenue 3. Fulfill the tasks using the Objective Participial Construction
and the Subjective Participial Construction. Transform the given sentences into the
sentences with the Objective Participial Construction and the Subjective Participial

Construction

The pattern is:
She saw him scoring / score the goal
He was seen to set a new record

He was seen setting a new record

el S

Many people saw how he got the ball into the basket.

She saw him. He was passing a ball to another football player.
They heard the fans. They were screaming.

The coach saw the athlete. He was training.
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5.
6.
7.

The boys were playing cricket. We watched them.
She watched her son. He was diving in the swimming pool.
One could see how he was training in shot-putting.

Vnpaoscnenue 4. Translate into English.

1.

hadii N

= 0 % N L s

Bunenu, kak OH yITIOpHO TPEHHUPOBAJICS B BOJIHBIX BUaX criopTa. HaBepHoe,
OH coOMpaJICs IPUHATH y9acTHE B COPEBHOBAHMSIX.

BunHo 0110, KaK CIIOPTCMEHBI TOCTHUTIIH (PUHUIIIA.

Yacro BUAeNM, KaK OHA 3aHUMaIach XYJO)KECTBEHHOW TMMHACTUKOW B
CIIOPTHUBHOM 3aJIe.

Bunno 6b110, Kak CIOPTCMEH MPBITHYJI U COWIT TIJIAHKY .

3aMeTHiIn, 9YTO OH Hadajl 3aHUMAThCS ATbIIMHIU3MOM.

Ee nammm HabmromaroIei 3a Xoa0M TPEHUPOBKH.

OH oCTaBWIJI pakeTKy JIeKAaIIel Ha KOpTe.

Br110 cpIHo, Kak (PUTYpHCTKA CKOTB3UT O KaTKY.

Cynps! A Bunen, kak oH 3a0ui roJ!

0.BBL10 CIBIIITHO, KaK TPEHEP FOBOPHII UTO-TO CIIOPTCMEHAM Tepe] HayaioM

MaT4a.

1 I.BI/I,Z[GJII/I, KaK OH IICPCCCK II0JIC U «OTOMIDY MY Y IPOTHBHHKA.

Nominative Absolute Participial Construction and Prepositional Absolute
Participial Construction ynpascnenus

Vnpaoxcnenue 5. Fulfill the tasks using the Nominative Absolute Participial
Construction and the Prepositional Absolute Participial Construction. Transform
the given sentences into the sentences with the Nominative Absolute Participial
Construction and the Prepositional Absolute Participial Construction

The pattern is:

The match being over, the players went home
She watched the game very attentively, with her eyes fixed on the sport ground.

. The referee followed the competition very thoroughly. His attention was

paid to the swimming pool.

He has won the world championship and the Olympic Games. He could be
sure that he had no rivals in the coming competitions.

The court was clean. Now the match could be started.

A children’s sport center was opened. After that much more children started
going into different kinds of sports.

The game was over. There was no possibility now to even the score.

It has started to rain cats and dogs. Therefore, it was impossible to continue
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the football match.
7. The sportsman has hurt his knee and that’s why he couldn’t take part in the
championship.

Vnpaoscnenue 6. Translate into English
1. ITockonpky ocTaBasioch Bcero 10 MUHYT 10 Hayaja MaT4ya, OHM HPOLLIU Ha
CTaJIMOH Y 3aHsUIM MECTa Ha CKaMeuke.
2. Korga wrpa 3akoHYMJIach, TMOKJIOHHUKH CIIOPTCMEHOB pPa3OIUIUCh IO
JIOMaM.
3. Tak kak KOpPT HAMOK, TEHHUCHBII MaT4 MPUILUIOCH EPEHECTU HA JIPYTrOu
JICHb.
4. V3BecTHBI KOHBKOOEXKEI] IeNI MO YIHWIe, 32 HUM CJeJoBajia Tpymma
MTOKJIOHHHUKOB.
5. Tak Kak 1Mo TeIeBU30PY MOKa3bIBAIM COPEBHOBAHUS IO XOKKEIO, OH PEIITHII
IIPOBECTH BeUep J0Ma.
6. OH BeIMTpaJI COPEBHOBAHUSA, HE MIpUJIarasi MOYTH HUKAKUX YCHUIIHM.
7. OH MOHSAJ, YTO MPOUTPAT; €T0 CePAIe OCIIEHO 3aKOIOTHIIOCH.
Vnpaoscnenue 7. It is well known that sport does people a lot of good — but
different kinds of sport develop different skills. So make a classification of skills and
kinds of sport which train them. Use the pattern:
“People playing tennis have good reaction; people playing chess develop their
mental abilities”

Vnpaoicnenue 8. Imagine that you are a commentator of sport competitions.
You are very responsible and you want not only to describe everything in details but
to give all the possible information about the sportsmen taking part in the
competitions. But the broadcast time is expensive and you have to be precise. The
following pattern may help you: “The sportsmen kicking the ball is ...” or “training
hard he achieved outstanding results ... and so on.

Vnpaoscnenue 9. Describe the rules of any sport game. Do not forget that the
description must be exact and precise, but detailed for everybody to understand it.

L3

You may use the pattern: “A man having a ball must ...

Ynpaorcnenue 10. You are a member of the Committee, which is to decide what
kinds of sport should be included in the Olympic Games. You prepare a report where
you say what games, from your point of view should or should not be included. You
must be precise and detailed, so you decide to use the Participle and Participial
Constructions where possible.
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Ynpaowcnenue 11. You are an architect whose task is to make a project of a
sport complex. Tomorrow you are to give the report about what you have already
done. The Committee will be very strict and serious, so you want to sound business-
like and scientific. You think that the use of the Participial Constructions will help
you to produce the desired impression. You describe each item of the sport complex
taking into consideration its function, advantages and disadvantages.

Participial constructions — OTBETHI K yIpa)KHEHHUSIM.

Ynpaoicnenue 1. Bozmooichvle omaemei.

He felt like falling on the ice and tried to catch the puck with his stick.

Having set up a new record in hammer throwing he was even more tired and
exhausted then during his hard coaching.

For a few moments he stood and watched the ball approaching / approach the
gate.

Having won the match he decided to rest a little.

Having scored a goal, he evened the score.

Running very quickly, the sportsman tried to break the world record.

Training very hard, the athlete intended to win the championship.

Having defeated his opponent, the wrestler became the winner of the World
Cup.

Balancing on a balance beam, the athlete didn’t pay attention at how his fans
were shouting.

Ynpaosicnenue 2. Bosmooicnuvle omeemoi.

Having ran up well, the athlete jumped high.

Sports clothing manufactured by this company is one of the best in the world.

Having decided to become a champion bodybuilder, a person needs to train
long and hard according to a specially planned program.

Sports clothing and equipment continues to improve; for example, recently, a
new model of carefully thought-out shoes has appeared.

Ynpaorcnenue 3.

He was seen to get the ball into the basket.

She saw him passing / pass a ball to another football player.
They heard the fans screaming.

The coach saw the athlete training.

We watched the boys playing cricket.
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She watched her son diving in the swimming pool.
One could see him training in shot-putting.

Ynpaorcnenue 4. Bozmooicnvle omeemui

He was seen training hard in water sports. He was probably going to participate
in competitions.

The athletes were seen to reach the finish line.

She was often seen practising in artistic gymnastics in the sports hall.

The athlete was seen to jump and hit the bar.

He was noticed to start to practise climbing.

She was found watching training process.

He left the racket lying on the court.

I could hear the skater sliding on the ice rink.

Referee! I saw him score a goal!

I could hear the coach saying something to the athletes before the match.

He was seen to cross the field and take the ball from the opponent.

Ynpaorcnenue 5.

The referee followed the competition very thoroughly with his attention paid to
the swimming pool.

After winning the world championship and the Olympic Games he could be
sure that he had no rivals in the coming competitions.

The court being cleaned the match could be started.

A children’s sport center being opened, much more children started going into
different kinds of sports.

The game being over, there was no possibility now to even the score.

The weather being rainy, it was impossible to continue the football match.

After hurting his knee, he couldn’t take part in the championship.

Ynpaoicnenue 6.

10 minutes being left before the match, they went to the stadium and took their
places on the bench.

The match being over, the fans of the athletes went home.

The court being wet, the tennis match had to be postponed to another day.

A famous skater was walking down the street with a group of fans following
him.

Hockey competitions being shown on TV, he decided to spend the evening at
home.

He won the event without making any effort.
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After realizing that he had lost; his heart went pounding.
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IIpakTHyeckoe 3ansaTHe Ne26.

I'pammaruka: Mecroumenus little u few u MmectonmenHbie BeipaxeHus a little u
a few. O6opor there is / there are

Little, Few, A Little, A Few — «MaJj10», <HEMHOI0»,
«HECKOJIbK0» MO-aHTJIHUCKH

Mecmoumenuas little u few

Crnoga little u few B aHrimiickom si3pIke 3HAYaT “Majno” WM «HEMHOTO» H
UCTIOJIB3YIOTCSL ~ KaK  ONPEACNIUTENH  CYIIECTBUTEIBHBIX  (MECTOMMEHUSI-
npwiaratenbHbie): little ¢ HeucyuciseMbIMH  CYIIECTBUTEIBHBIMH, few ¢
UCYHCIIIEMBIMUA. DTHM MX YIOTpeOJIeHNEe HE OorpaHUYHMBacTCs. B 9T0#l cTaThe MBI
paszbepem, Koraa ucnosib3yrotcs little m few u yem ot HUX oTauvarotTcs a little u a
few.

1. Little u Few ¢ cywecmeumenbHvim

CrnoBa few wu little OOBIYHO UCHONB3YIOTCS B 3HAYEHUU «MAJIO» C
CYIIECTBUTEIbHBIMH, TO €CTh HWTPAIOT POJb ONPEACTUTEN WU MECTOUMEHUS-
NpUJIaraTeIbHOTO.

Little uctionb3yeTcs iepe]] HCUCUUCIISIEMBIMU CYITICCTBUTEIHLHBIMH.

You have little patience. — Y Bac Maino TeprieHus.

I have little money. — Y MeHs Majo JEHET.

Few — miepe1 UCUUCIISIEMBIMU CYIIECTBUTEIHLHBIMH.

I have few friends. — Y meHst Mano apy3ei.

There are few people here — 31ech Majo JI0ACH.

HyxHOo oTmeTuTh, 4TO Takoe ymnorpedOsenue little u few xapakrepno s
dopmanbHO peun. B moBcenHEeBHON peun JIOAM Yalle, CKaKeM Tak, 3aXOMST C
IPOTHUBOOJIOKHOW CTOPOHBI K TOBOPAT «HE MHOTO», TO €CTh Many ¢ HCUUCIIEMBIMHU
CYIIIECTBUTEIbHBIMU:

I don’t have many friends \ I have not many friends. — Y MeHS HE MHOTO
TIPy3€EH.

W much ¢ HeucuncnsieMbIMHu:

I don’t have much money \ I have not much money. — Y MeHsl HE MHOTO JICHET.

2. A Little, A Few c cywecmsumenbubim

Cnosga a little, a few otanuarorcs no 3uayenuro or little, few. Ecan little u few
— 3TO MaJIo, MaJl0e€ KOJIUYECTBO, HEJIOCTATOYHO, TO a little — 310 HEeMHOTO, a few —
HECKOJIBKO.
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A little icnonb3yeTcst nepe] HEUCYUCTIEMBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMHU.

[ still have a little patience. — Y MeHs Bce elle €CTb HEMHOT'O TEPIIEHUS.

I have a little money. — Y MeHs €CTb HEMHOTO JICHET.

A few — mepen MCYUCIAEMBIMH CYyIIECTBUTEIHHBIMH BO MHOXXECTBEHHOM
17 () (X

I have a few friends. — Y MeHs eCTb HECKOJIBKO Jpy3ei.

I have a few coins in my pocket. — Y MeHs1 €CTb HEMHOTO MOHET B KapMaHe.

3. A Little of, A Few of — nemH020 mo2o, HeMHO20 5M020....

Me1 ucnionsiyew little of, few of wim a little of, a few of mepen nuom nunu
npeaMEeTOM (CyIIECTBUTEIbHBIM WM MECTOMMEHHEM) B 3HAUEHUHU ‘‘Malioe u3’,
“HeMHOrO€ U3

Little of wvcnonb3yeTrcsi Tmepe]; HEUCUUCISIEMBIMU CYIIECTBUTEIIBHBIMU B
(hopMaTEHOM CTHJIC B 3HAUCHUH «MaJjiasi 9acTh YETO-TO»:

The city consumed little of water. — 1'0poJ1 KCTIOB30BaT MATYIO YacTh BOJIbI.

Unfortunately, you have little of his ability. — K coxanenuro, Bel 00y1ajiaete
JMIIb MAJION YacThIO €ro CIOCOOHOCTE.

A little of wcnonb3yeTcss Nepel HEUCUUCISIEMBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMU
HAMHOTO Yailie B popMaabHON 1 HEPOpPMaIbHOI peyn B 3HAUEHUH «HEMHOTO Yero-
TO, MaJlasi YaCTh YETO-TO»:

I gave the birds a little of bread. — 51 nan nTuiiaMm HEMHOXKO XJjieoa.

I bought a little of this, a little of that. — 51 KXynui1 HEMHOTO 3TOT0, HEMHOTO
TOTO.

Few of wucnons3yercs Tepel HCUYHUCISICMBIMU CYIIECTBUTEIBLHBIMU WU
MECTOMMEHUSIMU B (DOPMATHBHOM CTUJIE B 3HAUEHUHU «MAJIO€ KOJTMYECTBO U3Y:

Few of you know the truth. — Maio KTo U3 Bac 3Ha€T MpaB.y.

Few of the birds will survive this winter. — HeMmHOrue u3 NnTuil MepexuByT
3UMY.

A few of ucnonb3yercs TNeEpel HCUUCISIEMBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMU U
MECTOMMEHHUSMHU B HepopManbHOW U (POpMaNTbHOM pedr B 3HAYCHUU «HEKOTOPBIC
U3», KHECKOJIBKO U3»:

Only a few of the students have finished «War and Peacey. — Tonbko
HEKOTOPBIE U3 CTYJIEHTOB JounuTain « BoitHy u Mup».

A few of us wanted to join the club. — HexoTopble U3 HaC XOTEJIU BCTYIUTH B
KITy0.

4. Little u Few 6 3naueHuu cyuecmsumenbHo20
Cnoa little w few wMoryr wucmonp30BaThcs KAk  MECTOMMEHUSI-
CYIIECTBUTENbHBIC, OHU UMEIOT 3HAUCHUE «MaJlo, HEMHOT0E», a MecTouMeHue few
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MOXKET elIe 3HAuYuTh «HEMHOorue». YmorpeOnenue little u few B 3HaueHun
CYIIIECTBUTEILHOTO XapaKTEPHO I (POPMaTHHON WITH «KHUKHOW PEUH:

Little has been said about him — HeMHoroe ObLJI0 CKa3aHO O HEM.

Many had gone but few returned — MHorue yuuim, HO BEpHYJIUCh HEMHOTHE.

5. Little u A Little kax napeuue

Croga little u a little MoryT HCTIOJIB30BATHCS KaK HAPEUHsl MEPhI M CTETICHHU.
Hapeuue little 3Ha9nT «Masi0», UCTIOIB3YETCS PEAKO:

[ know little about him. — 41 3Har0 MaJio O HEM.

He did little to help us. — On mMaJio HaMm OMOT (cIenan Majio, YTOOBI TOMOYb).

Kyna game Bctpeuaercst Hapeuue a little — «HeMHOTO»:

She smiled a little. — OHa HEMHOTO YJIBIOHYJIACH.

He was worried a little. — OH ObLT HEMHOT'O B3BOJIHOBAH.

1. Ykaoscume npasunvHulli gapuanm — few unu a few.

1) A few/few people swim in the sea in the winter.

2) He went out a few/few minutes ago.

3) Can I speak to you for a few/few minutes?

4) There were a few/few guests at the party. The hosts were unhappy.

5) I’'m going shopping. I need to buy a few/few things for tonight’s party.

2. Vkaorcume npasunvuwiii 6apuanm — little unu a little.

1) I need a little/little money. Can you lend me some?

2) I can’t wait for you. I’ve got a little/little time.

3) You have a little/little time to finish the test. You must write faster.

4) I have a little/little free time for hobbies because [ work a lot.

5) You don’t have to hurry. There is a little/little traffic at this time of the day.

6) There i1s a little/little snow on the ground. The children can’t make a
snowman.

3. Bcmasvme few unu a few

1) Susan has friends. She doesn’t feel lonely.

2) You have mistakes in the test. Correct them!

3) There are puddles on the road. Let’s put on rubber boots.
4) apples are enough for me not to feel hungry.

5) We will come back in days.

6) The weather was bad, but people came.

7) I really need to see him. I've got questions to ask him.
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4. Bcmasvme little unu a little.

1) There is bread in the cupboard. It’s enough for dinner.
2) The bottle was not empty. water was left.

3) Would you like water?

4) There is still bread left.

5) Can I have milk in my coffee? I like white.

6) There is still work to do.

5. Bcmasvme a few or a little.

1) There are only biscuits left.

2) There is traffic here.

3) It’s winter, but we still have flowers in the garden.
4) There were taxis in front of the station.

5) Can I have pepper, please?

6) She can give us help.

7) Put salt and mix the ingredients.

8) There are bottles on the table.

6. Bvibepume npasunvbHulll 6apuanm omeema 8 mecmo8om 3a0aHulU.

1) I eat meat. [ prefer fish. (A — very few /B —a few / C — very little)

2) There are apples on the plate. Take one (A —afew/B—alot/C —
a little)

3) There is milk in the fridge. Can you buy some? (A —a few /B —a
little / C — little)

4) Very pupils in our class can do such difficult sums. (A —few /B —a
few / C — little)

5) There is furniture in the house; it’s almost empty. (A —afew /B —a

little / C — little)

7. Bcmasvme few, a few, little, a little.

1) Would you like some beer? Just please.

2) If you want to make pancakes, you need eggs and flour.
3) Would you like more rice?

4) 1 bought newspapers.

5) I'd like to drink coffee.

6) This boy isn't very popular at school. He's got very friends

Oobopor there is / there are
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1. Bcmasvme is unu are.

There  two cups of tea on the table.

There  some milk in the cup.

There  an orange in the salad.

There  six balls in the box.

There  some cheese on the plate.

There a blue chair at the door.

There  five chicks and a hen on the farm.
There  atable and nine desks in the classroom.
There  abig window to the left of the door.
There  three rooms in our country house.

there three cups on the coffee-table?
there a carpet on the floor?

There o cats in the sitting room.
There  acat on the table.
There 3 dogs in the box

There 4 hens in the house.

There  apot on the table.

there a bathroom near the kitchen?
there four rooms in the house?
there a kitchen under your bedroom?

2. Write in There's / There re.
some sandwiches in the fridge.
a biscuit on the plate.
some jam on the table.
some cornflakes in the cupboard.
some sugar in the glass.
two cups of tea on the table.

3. Write in Is there or Are there. Go to your kitchen. Give short answers.
Yes, there is. Yes, there are.  No, there isn't. No, there aren't.
any sausages in the fridge?
any sugar in the cupboard?
any rolls on the table?
any eggs in the fridge?
any jam in the fridge?
any biscuits in the cupboard?
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4. Hanuwu xadsicooe npeonodxcenue 8 ompuyamenbHou U 60NPOCUMENbHOU
gopme.

There are many pupils in the classroom.

There is some meat on the plate.

There are four parks in the city.

. Cocmaswb u 3anuuiu npeonoN’ceHus.

. pears / there / ten / in the / are / bag / .

. aren’t / pupils / there / classroom / in the / .
. an egg / on the / there / plate / is / ?

. on the / there / a / cat / chair / is / white / .

. aturtle / on / there / isn’t / farm / this / .

. at the / two / bikes / door / are / there / ?

AN D AW =
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IIpakTHuyeckoe 3ansaTue Ne27.

[ToBTOpEHME rPaMMATUYECKOTO MaTEpHaIa.
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Tema 9. Hasorooo./1o:xenue.

IIpakTnueckoe 3ansaTue Ne2§8.

OTtpaboTKa 1 TTpaKkTHUKa B YCTHOM peUH JICKCHIECKOTO MaTepHalia rmo TeMe.

WHAT ARE TAXES?

Taxes are a compulsory financial contribution by a person or body of persons
towards the expenditure of a public authority. In modern economies taxes are the
most important source of government revenues. Taxes on income (i.e. on wages,
salaries, profits, dividends, cent and interest) and on capital are known as "direct" taxes.
Taxes on commodities or services are known as "indirect" taxes.

Taxes are considered to have three functions:

(a) fiscal or budgetary, to cover government expenditure, to provide the
public authorities with the revenue required for meeting the cost of defence, social
services, interest payments on the national debt, municipal services, etc.;

(b) economic, to give effect to economic policy, to promote stable economic
growth, to influence the rate of economic growth of the nation;

© social, to increase the economic welfare of the community, to lessen
inequalities in the distribution of income and wealth.

Businesses and individuals are subject to many forms of taxes. The various forms
of business organization are not taxed equally. The tax situation is simplest for
proprietorships and most partnerships; corporations or companies are treated
differently.

In the United States of America nearly all of the federal government's
revenues come from taxes. By far the most important source of tax revenue is the
personal income tax. Gross receipts from corporate income taxes yield a far smaller
percentage of total federal receipts. Individual states levy their own taxes. As a
result, for example, the profits of a corporation are liable to federal and sometimes
state corporate income taxes. This often imposes a double tax burden. When the after-
tax income is paid out to stock-holders as dividends, it is then taxed again as personal
income.

In the United Kingdom there is no single code of tax law, the body of tax
legislation being increased by each year's Finance Act.

The United Kingdom operates a "schedular" system, whereby taxable income
from different sources is calculated and taxed under the rules of a particular
"schedule".

Tax assessments are normally based on returns issued by the Board of Inland
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Revenue (referred to simply as "Inland Revenue") for completion by the, taxpayer.
While companies may receive tax returns, they normally submit instead a copy of
their annual accounts together with a computation of taxable profits.

The United Kingdom does not yet operate a system of self-assessment for tax
on income and capital gains, but it is being introduced at the moment.

Under Russian law, all Russian legal entities, whether they have foreign
investment or not, are subject to the profit tax law. Foreign entities that have a
taxable permanent establishment in Russia are also taxed under this law.

Russian taxes provide revenue for three tiers of the budget: federal, regional
and local. The major taxes paid to the budget are: Profit tax; Value-added tax (VAT);
Securities tax; Withholding tax.

The Russian government tries to create a climate in which business can thrive,
to keep the tax burden as low as possible. It also attempts to eliminate tax
allowances, which deprive the budget of tax revenues, and to improve tax collection.

Tax returns for Russian legal entities are audited by the tax authorities at the
time they are submitted.

If the company or a person assessed believes the assessment is incorrect in any
way, an appeal may be lodged against it. The appropriate financial organ is required
by law to reply to such an appeal within five days.

When a company resident in one country receives income or gains from a
source in another, or when shareholders and company are domiciled in different
countries it is possible that incomes arising will be taxable in each country, i.e. taxed
twice. Many countries seek to mitigate the potentially harmful effects of double
taxation by entering with other countries into double tax treaties, or arrangements
preventing the same income being taxed twice.

A number of countries have problems, because of significant taxpayer non-
compliance.

Along with cases of illegal evasion of tax obligations there are entirely legal
ways of avoidance by which a person may so arrange his affairs as to minimize, or
even eliminate, tax liability on his property and income.

TAXATION IN RUSSIA

Foreigner: 1 hear that many Russians complain that taxes are too high in
Russia, personal income tax, for example.
Russian: 1 can't agree with you here. The existing 12% income tax on personal
income under 20 thousand roubles a year is not too heavy.
F.: There are many rich people in Russia now. How are higher incomes taxed?
R.: Progressive income tax is applicable in such cases. The larger the income, the
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bigger proportion of it is paid as tax. The upper limit of the tax rate is 35% at the
moment.

F.: Oh, I must say that in many countries personal income taxes are also rather high.

Can the same be said about taxes levied on businesses?

R.: The tax rate depends, first of all, on the form of business, on what I each
particular business is involved in. Juridical persons involved I in entrepreneurial
activities pay 13% to the federal budget and up to 25% to the regional budget.

F.: Do businesses involved in intermediary activities, including stock exchange
activities, banking and insurance pay similar taxes?

.. No, such businesses pay taxes on profit at a rate of 43%.

: Well, your profit tax is also comparable to other countries' taxes, isn't it?

: Yes, but the tax burden on businesses is too high, because along b with the profit
tax, enterprises pay VAT, excise tax, property tax and other local taxes. They
also pay charges to the Pension Fund, Employment Fund, and Social Insurance
and Medical Insurance Funds.

F: VAT and excise are indirect taxes which are levied on transactions and are
included into the selling price. They are paid by
consumers and not by producers.
R.: Yes, you are absolutely right, but higher prices often cause sales problems.
F.: As to the VAT, do you use a flat rate for all goods?
R.: No, areduced rate of 10% is applicable to foodstuffs and goods for children.

> N m

F.: In this connection, are there many tax allowances in Russia now?

R.: Quite a lot, but in the situation of growing tax evasion the government
plans to do away with many tax breaks.

F.: Besides, as far as I know, there is a good deal of anxiety because the
existing privileges for small businesses are under a big question mark.

R.: Right. The majority of tax allowances have already been eliminated. Now
small businesses have two alternatives. They either pay an imputed tax on
income or pay taxes in the established order under which they have some tax
deferments.

F.: These privileges deprive the state budget of some amount of revenue,
don't they?

R.: Yes, but they are insignificant compared with the enormous sums that the
industrial giants owe in taxes.

F. The government must provide a clear-cut and stable legislative base for
small businesses, I think.

R. Not only for small businesses. All people suffer from hasty, ill-considered
decisions which adversely affect millions of people.

F.: Is there any discrimination against foreign companies in Russia?
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R:. No, Russian business legislation provides that a company should pay tax at the
same rate whether it is foreign or Russian.

F.: And what about foreign companies that earn income from renting
equipment or making loans to Russian companies?

R.: Lower rates are applicable in such cases. Taxes are a powerful instrument.
They must be used to support not to  stifle  business.
F.: Foreign experience can be of help here.

R.: No doubt. The Taxation Ministry of Russia is cooperating closely with its
Western counterparts to borrow Western experience.

VOCABULARY LIST
taxation HaJIOr000JIOKEHHUE, B3UMAaHUE HAJIOIOB
compulsory 00s13aTeNBbHBIHN, TPUHY TUTEIbHBII!
tax on income TMTOJIOXOHBINA HAJIOT

tax on wages HaJIOT Ha 3apa0OTHYIO TUIATy

tax on salary Hajior Ha )aJIOBaHUE CITy’KaLlUX

tax on profits HaJIOT Ha PUObLIH

tax on dividends HaJIOT HA TUBUICHBI

tax on rent HAJIOT Ha pEHTHBIE IUIATEKU

tax on interest HAJIOT Ha ITPOLICHTHBIN T0X01

tax on capital HaJIOT Ha KaIluTaj

direct taxes IIPSIMBIE HAJIOTH

indirect taxes KOCBEHHBIE HAJIOTH

interest payments IIPOLICHTHBIE TUIATEXKN

municipal services MYHULMIIAJIBHBIE YCIIYTH

to give effect focyniecTBsTh, MPUBOIUTH B UCIIOTHEHHUE, TIPOBOJIUTH B )KU3Hb
welfare of the community OsarococTosiHie oOIIecTBa
inequality of incomes HEPABEHCTBO J10XO/0B

forms of taxes BUJIbI HAJIOTOB

treat oOpartarbcs, 00X0IUTHCS

levy o0Jiarate HaJOromMm

corporate income tax HAJIOT HA KOPITOPATUBHBINA JOXO
impose obnarath (HOUWLIUHOLL, HAO2aMUL), HAJTaraTh
double tax burden Opemsi TBOMHOTO HAJIOTOOOJIOKCHHS
after-tax income JIOXOJ TOCJIE yAEepKaHus (3a BEIUETOM) Hajlora
stock-holder — akunonep, nepxarennb akuun

personal income JIMYHBIN I0XO[

code KOJIEKC
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tax law HAJIOrOBOE 3aKOHO/IATEIbCTBO

body of tax legislation  cojepkanue HaJIOroBOro 3aKOHOIATENILCTRA

Finance Act (UHAHCOBBII aKT

operate (30.) UCTIOIb30BaTh, MOJIB30BATHCS

tax assessments  yCTaHOBJICHHE HAJIOTOBBIX CTAaBOK; OMNpEJCNiEHHE pa3Mepa
o0JraraeMoro HaJoroM a0xoja

return HaJoroBas JeKJapanus

to issue a return  BbIIaTh HAJIOTOBYIO JEKIIAPALIUIO

Board of Inland Revenue (''Inland Revenue'') Hamorosas ciryx0a
BenmkoOpurtanuu

to complete a return 3aII0JIHATH HAJIOIOBYIO AEKJIapaIlAIO

submit MIPEJICTABIISATH

annual accounts  T010BOM OTYET; (30.) PUHAHCOBAS OTYETHOCTH

computation pacuyer, BEIYHUCICHUE

taxable profit Hayioroo0araemasi mpuObLTH
system of self-assessment crcTemMa, Mpu KOTOPOH pazmep 00J1araeMoro Hajorom

JI0XOJIa OTPENIENSIETCS CAMUM HAJIOT OIUIATEbIIUKOM

capital gains 10X0J OT IPUPOCTA KanuTaia

foreign investment MHOCTpaHHbBIE KATUTAIOBIOKEHUS

taxable permanent establishment MOCTOSIHHO paboTaroIee NpearnpusiTHe,
o0JiaraeMoe HaJIoroM

tier — ypoBeHb, sIpyc

value-added tax (VAT) — Hasior Ha 100aBJICHHYIO CTOUMOCTD

securities tax — HajoTr Ha IICHHBIC Oymaru

withholding tax — Hajor ¢ cymMMbl JUBUAEHIOB

audit — nonBeprarb(cs) Ay IUTOPCKON MPOBEPKE

tax authorities — HaIOrOBBIE OpraHbI

to lodge an appeal — nogaBaTh anmneasIUOHHYIO XXAIO0Y

resident — npoXUBAKOLINI, MOCTOSTHHO HAXOISIIUICS B CTPAHE

domicile — nocenuThCs Ha MOCTOSIHHOE MECTO KUTEIbCTBA

seek — nckaTh, CTpEMUTHCS

mitigate — cMsir4yaTh, yMEHbIIATh

double taxation — 1BoOIiHOE HAJIOTOO0I0KEHUE

double tax treaty — qoroop 00 n36exaHUU ABONHOTO HAJIOTOOOIOKECHHS

arrangements — Mepbl, MEPOIIPUATHSA

prevent — IpenATCTBOBATh, MEIIATh, IPEIYIPEXKIATH

evasion of tax obligations — ykiloHEeHHE OT HAJIOTOBBIX 00S13aTENBCTB

avoidance — yKiioHEHUE

tax liability — oGs3aTenbpcTBa MO yIjIaTe HAJIOTOB
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progressive income tax — nporpecCUBHbBIN MOJOXOJHBIA HAIOT

applicable — npuMeHUMBIN, IPUTOHBIN, TOIXOAAINAN

comparable — cpaBHUMBII

excise tax — akIu3, aKIIM3HLINA HAJIOT

charge — cOop, oTurciieHue

Pension Fund — Ilencuonnsiii ponn

Employment Fund — ®onp 3ansaToctn

Social Insurance Fund — ®oH1 connanbHOro CTpaxoBaHUs

Medical Insurance Fund — ®ona MEAUIIMHCKOTO CTpaxOBaHUs

selling price — nponaxxnas ueHa

sales problem — mpoGnema copiTa

flat rate — eqmHOOOpa3Has cTaBka

reduced rate — IbroTHasi CTaBKa

tax allowance — Hasorosas aprora

tax break — Hanorosas jbprora

anxiety — 6eCriOKONHCTBO, 00ECITIOKOCHHOCTh

imputed tax — BMEHEHHBII HAJIOT

tax deferment — oTcpouka Hajora

deprive — numarh

giant — TuraHT

owe — OBITh JJOJDKHBIM

clear-cut and stable legislative base — ueTkas u cTaOmIbHAs 3aKOHOJATEIHHAS
6aza

hasty, ill-considered decisions — ckopocnenbie, IJI0XO MPOJAYMAHHBIC
pelieHus

adversely — orpuiiarenbHo, HEOIATOMPUSITHO

affect — ckaspiBaThCs

to earn income — noJiy4ath J10XO0J

to rent equipment — c1aBaTh 000pyOBaHUE B ApECHTY

stifle - nymuTh

Ex. 1. Answer these questions:

1. What are taxes?

2. What are the purposes of direct and indirect taxation?
3. Are businesses taxed equally?

4. How is taxation levied in the UK?
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5. What taxes are paid to the federal budget?

6. What bodies collect taxes?

7. Do taxpayers have the right to appeal against additional tax liability?
8. What is the difference between tax evasion and tax avoidance?

2. In what situations can incomes be taxed twice?

1. What 1s the attitude towards taxes in Russia?

2. How are personal incomes taxed in Russia?

3. How are businesses taxed in Russia?

4. How do taxes on businesses in Russia compare with similar taxes in other
countries?

5. Are there any tax breaks in Russia? What privileges exist for small
businesses?

6. What's the attitude of government officials towards tax exemption and tax
deferment?

7. Is tax collection satisfactory in Russia at the moment? What are the reasons
for the poor collection of taxes?

8. Is there any discrimination against foreign companies?

3. Do Russian tax authorities draw on Western experience?
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IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne29.
VYcnoBHbIE TIpeIoKeHus 1 Tuma.
Conditional Sentences. (First Conditional)

YcioBHBIE NPEVIOKEHHS B AHIVIMMCKOM fI3bIKe — 3TO MPEAJIOKEHUS,
COCTOSILLIME U3 YCJIOBHS M CIEACTBUA (pe3yJsibTara), KaK MPaBWIO, COCIUHEHHBIX
coto3oM if (ecnm). lHaue roBOpsi, yCIOBHBIE IPEMIOKEHHS — 3TO IPUMEPHO TO KE
camoe, YTO MPEUIOKEHUS C TIarojoM B COCIArarelibHOM HAaKJIOHEHUH B PYCCKOM
A3BIKE.

VY cnoBHOE NMpeIokKEHUE — OIHA U3 PA3HOBUIHOCTEN CII0KHOMOAYMHEHHBIX,
COOTBETCTBEHHO OHO COCTOMUT W3 IJIaBHOM M IPUAATOYHOM 4YaCTH, B KOTOPBIX
BBIPAXKAIOTCSl CIIEICTBUE U YCIOBHE.

YciaoBHOe npeaJioKeHne = CJIeICTBHE + yCJI0BUe
Hanpumep:.

If you forgive me (ycnoBue), I will never forget it (cnmeactsue). — Eciu Th
IOPOCTHILIb MEHS, 51 HUKOT/Ia 3TOro He 3a0yy.

OOBIYHO BBIIETSIOT TPU BHUJAA YCIOBHBIX MPENIOXKEHUH, OTIMYAIOUINXCS
CTENIEHBIO BEpOSTHOCTH JiericTBHsI. IHOT/Ia (0COOEHHO B MHOCTPAaHHBIX yUeOHUKAX )
BBIICIISIIOT HYJIEBOM THI YCIOBHBIX IpejiokeHui (zero conditional).

IlepBblii THII YCITOBHBIX NPEAJI0KEHUN

VYcioBHBIE  TPEMJIOKEHHS]  MEPBOIO  TUIA  BBIPAXKAIOT  peajbHbIE,
OCYLIECTBUMBIE MPEITONIOKEHUS, OTHOCALIUECS K OyAylIEMY BPEMEHH:

B ycnoBuu riaron ynorpeoisiercs B Present Simple, B ciiencteuu — B Future
Simple.

If you forgive me, I will never forget it. — Eciu T mpocTHIE MEHS, 51 HUKOTA
ATOTO HE 3a0y1y.

If the movie is boring, we’ll go home. — Eciiu ¢unbm Oyner cKydHbIM, MBI
OMAEM JJOMOM.

If you are late again, you’ll get fired. — Ecnu ThI eme pa3 omno3gaenib, Teos
YBOJIAT.

YcinoBue W CIeACTBHE MOTYT MEHSATHCS MECTaMH, CMBICI OT 3TOTO HE
MEHSIETCSI.

We’ll go home, if the movie is boring. — MsbI noiinem A0MoOH, eciau GUIBEM
OyJIeT CKyYHBIM.

O6paTtute BHMUMaHue, 4yTO MO-pyccku Mbl OBA rnarosia ymorpeOnisieM B
OyIylieM BpeMeHH, a TO0-aHIJIMMCKU TOJIBKO TJIaroj B IIaBHOM 4acTu (CIEACTBUE).
Yacrto no oumrmbke 00e 4acT CTaBsT B OYIyIIEM BPEMEHH — 3TO HEMIPABUIIBHO.

Henpasuabho: If you will give me a lift, I will pay you. — Eciau Bl Mens
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HIOJIBE3ETE, 5 BaM 3aIuiady.
IpaBuabHo: If you give me a lift, [ will pay you. — Ecau Bb1 MmeHst moziBeseTe, s
BaM 3aruiauy.

Exercises

1. PackpoiiTe CKOOKM B YCJOBHBIX NpeaioxkeHusx I Tuna m mocraBbTe
1J1aroJibl B NpaBWILHYIO hopMmy.
H-p:Ifit ... (rain), we ... (stay) at home. (Eciu moiier 10/1b, Mbl OCTaHEMCS
noma.) — If it rains, we shall stay at home.
1. If he ... (practice) every day, he ... (become) a champion. (Eciu on Oyzer
TPEHHUPOBATHCS KAKIbIN JCHD, OH CTAHET YEMITHOHOM. )
2. She ... (help) us if we ... (ask). (OHa momMoKeT HaM, €CJIM MBI TIOTIPOCHUM. )
3. Ifthey ... (have) enough money, they ... (open) a restaurant next year. (Eciu
y HUX Oy/IeT IOCTaTOYHO JICHET, OHU OTKPOIOT PECTOPAH B CIEAYIOIIEM TOY.)
4. T ... (not talk) to you anymore if you ... (insult) me. (31 ne Oyay c ToOOI
0o0JIbIlIe Pa3rOBapUBaTh, €CIIU Thl OOUIUIITL MEHSI. )
5. If Bob ... (not keep) his word, Anna ... (be angry) with him. (Eciu bo6 ne
CIEPKHT CIOBO, AHHA Pa303JIMTCS HA HETO.)

2. Boi0epuTe moaxoasiiry o (popMy rJjarosia B KaxIaoM Mpeio:KeHnH.

1. If we ... (will leave/leave/leaves) at 7 o’clock, we ... (will
arrive/arrive/arrives) on time.

2.IfBob ... (will get/get/gets) a good job, he ... (will buy/buy/buys) a new car.

3. If you ... (won’t drink/don’t drink/doesn’t drink) wine, you ... (won’t
feel/don’t feel/doesn’t feel) sleepy.

4. The child ... (will start/start/starts) crying if the toy ... (will
break/break/breaks).

5. We ... (will go/go/goes) to the beach if the weather ... (will be/is/be) sunny
tomorrow.

6.1 ... (will be/am/be) late for the concert if I ... (won’t find/don’t find/doesn’t
find) a taxi.

7. If he ... (will become/become/becomes) Prime Minister, he ... (will
raise/raise/raises) taxes.

8. If you ... (will be/are/is) more careful, you ... (won’t make/makes/make) so
many mistakes.

3. PackpoiiTe CKOOKH M MOCTABbTE IJIAT0JIbI B HE00X0AUMYI0 (hopmy.

1. If you ... (not help) me, I ... (not pass) the exam tomorrow.

2. We ... (buy) this car if you ... (give) us a discount.

3. If my dad ... (find) his tools, he ... (be able) to repair my bike.

4. If David ... (not give up) smoking, Liza ... (not marry) him.
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5. Mary ... (meet) her friends from Italy if she ... (come) to the party.

6. If you ... (lend) me the money, I ... (pay) you back next month.

7. They ... (not let) you into the cinema if you ... (lose) your tickets.

8. If my sister ... (travel) to Japan, she ... (buy) a kimono for me.

4. TlepenuunTe NMpeIIOKEHNs, HAYMHAS ¢ JAHHBIX CJIOB M He H3MEHSIs
CMBICJIL.

H-p: In the snowy weather they don’t go to school. (B cHexxHy0 moroay oHu He
x0T B mikoiy.) - If the weather ... (If the weather is snowy, they won’t go to school.
— Ecnm morona OyieT CHe)XHOM, OHU HE MOUIYT B IIKOJY.)

1. Make me strong coffee, and I’ll go and buy some milk. — If you ... .

2. Unless you leave us alone, we’ll call the police. — If you ... .

3. Your baby can fall down, and we won’t be able to catch him at once. — If your
baby ... .

4. 1 can help you carry the bags if they are too heavy. — If the bags ... .

5. Take the map, otherwise we will get lost in the city. — If you ... .
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IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne30.

VY clI0BHBIE TPEJIOKEHUS 2 TUTIA.
Conditional Sentences. (Second Conditional)

BTopoi TUIl YCJIOBHBIX NPeEAJI0KeHUN
VYcnoBHBIE MPEUIOKEHUST BTOPOrO THUIA BBIPAXKAIOT MAaJOBEPOATHBIEC WIIH
HEBEPOSITHBIC MPETOJIOKEHHS, OTHOCAIIMECS K HACTOsIIIeMy Wi OyayiemMy (HO He
K MIPOIIIE/IIIEMY ) BPEMEHHU.
B ycnosun rnaron ynorpebmnsiercs B Past Simple, B cneactsun — would +

uHuHUTUB (6e3 yvactuiel to). He 3a0piBaiiTe, yTO y HEMpPAaBWIBHBIX TJIAr0JIOB

dbopma mporreaIero BpeMeH! 00pa3yeTcsi 0COOBIM 00pa3oM.

[IpuBenem npumMepsl MAIIOBEPOATHBIX IIPEATIONIOKEHUN.

If we won the lottery, we would buy new house. — Eciii 661 MBI BbIUTpasiu B
JOTEPEr0, MbI ObI KYTTUIN HOBBIH JIOM.

Nmeercs BBULY, UTO JIOTEPESI €11I€ HE pa3bIpaHa, MPeoJI0KEHUE OTHOCUTCS
K OyqyIiemMy, HO TOBOPSIIIUNA CYMTACT BHIMTPHIIIT MaJTOBEPOSTHBIM.

If we received the fuel tomorrow, we would return by Friday. — Ecnu 661 MbI
MOJIYYHJIA TOTUIMBO 3aBTPA, MbI Obl BEPHYJIMCH K IISITHUIIE.

ManoBeposiTHO, YTO MbI 3aBTPa MOTYYUM TOTUIUBO, HO €CJIU Obl MOTYUYUIIH, TO
y>K TOYHO OBI MTOCTIENH 00PATHO K MATHUIIE.

[Ipumepsl HEBEPOSITHBIX PEMITOI0KEHNMN :

If your friend had time, he would help us. — Ecnu 651 y TBoero npyra 0bu10
BpeMs1, OH ObI IOMOTI" HaM.

[IpennonoxeHrne HEBEPOSTHO, TIOTOMY YTO y Ipyra BPEMEHHU HET.

If Anna knew your email, she would forward you my message. — Eciu 661 AnHa
3HasIa Bail email, oHa ObI Iepeciaga BaM MO€ COOOIICHHE.

Ho oHa He 3HaeT, a 103TOMY HE MepenuieT.

Kouncrpykuus If I were you...

Ko BTOpOMy THIy YCIOBHBIX MPEMAJIOKEHUI OTHOCUTCA YNOTpeOUTeIbHas
koHcTpyknus If I were you... (s Ob1 Ha TBoeM MecTe...) B 3Toit KOHCTpyKIHMH
ucrnonb3yercst rinaron to _be B cocnarareabHOM HakioHeHUH — were ((opma
cocaraTtelbHOr0 HAKJIOHEHHs COBHazaeT ¢ (QOpMOW MHOXKECTBEHHOI'O YHCIA
MIPOIIIEIIETO0 BPEMEHU WETE).

If I were you, I would not ask too many questions. — 5l 6651 Ha TBOeM MecTe He
CTaJI 33/1aBaTh CIUIIKOM MHOT'O BOIIPOCOB.
If I were you, I would take an umbrella. — 51 651 Ha TBOEM MecTe B35J1 30HTHK.

Exercises
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1. Packpoiite cKOOKH B YCJOBHBIX npeninoxenusax II Tuma u mocraBbTe
rJ1aroJibl B NIpaBWILHYI0 hopMmy.

H-p: 1f Susan ... (move) to Tokyo, she ... (live) near her sister. (Eciu Ob1
Cro3an nepeexana B Tokuo, oHa Obl *uia psiioM co cBoel cectpoil.) — If Susan
moved to Tokyo, she would live near her sister.

1. Ifyou... (have) a driving license, you ... (get) this job. (Ecnu 651 y T€0s1 ObUTH
BOJIUTEILCKHUE TIPaBa, Thl ObI MOTYYWII 3Ty paboTy.)

2. My dog ... (be) 20 years old today if it ... (be) alive. (Moe#i cobaxke
UCIIOJIHUIIOCH ObI 20 JIeT ceroiHs, eciau Obl OHa Obliia KUBA.)

3. 1...(go)tothe police if I ... (be) you. (5 661 0OpaTHiICS B OJMITNIO HA TBOEM
MecCTe.)

4. Ifpeople ... (not buy) guns, the world ... (become) safer. (Eciu Ob1 mronm He
MOKYTIaJH OpyXHe, MUp cTaji Obl Oe30macHee.)

5. Tom ... (not eat) much “fast food” if his wife ... (cook) at home. (Tom He en
OBl MHOTO «(acTdyaa», ecinu Obl €ro keHa roTOBUJIA JOMA. )

. ITocTaBbTE I71ar0Jibl U3 CKOOOK B HEOOX0AMMYI0 popmy.
.Ifhe ... (be) my friend, I ... (invite) him to the party.

JIfT ... (be) taller, I ... (become) a basketball player.

. If an asteroid ... (hit) our planet, it ... (cause) an ice age.

. John ... (travel) around the world if he ... (win) a lottery prize.
. We ... (go) to Spain this winter if we ... (have) enough money.
. She ... (not mind) if you ... (borrow) her car.

. If you ... (move) to another city, I ... (phone) you every day.

. They ... (laugh) at me if I ... (sing) this song.

. If we ... (have) free time, we ... (start) a new hobby.

10. If I ... (know) her secret, I ... (not tell) it to anyone.

O 00 3 O Ui & W N — N

3. CocraBbTe yciaoBHbIE npeaioxkenus I Tuna, ucnosib3ysi 1aHHbIE CJI0BA
B HeoOxoaumoii ¢popme. IlepeBenure.

H-p: the questions be so easy/ all of us pass the test. — If the questions were so
easy, all of us would pass the test. (Eciu 661 Bonmpochkl ObUTH TAKUMH JICTKUMH, MBI
BCE cl1ali OBl TECT.)

1. he be slim/ he be more attractive.

2. I pick the children up/ I am not busy.

3. you drink much wine/ you feel sleepy.

4. 1 am married/ I have lunch at home.

5. Peter live in a house/ he have a dog.

4. 3amenuTe ycJOBHbIe mnpeasioxkenusi I Ttuma (peajbHoe yciaoBHe) Ha
ycJoBHbIe npeasio:kenus Il Tuna (HepeasabHoe ycjioBue).

H-p: If we make a fire, we will frighten away the wolves. (Eciu mb1 pazoxxem
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KOCTEp, MBI ciyrHeM BoOJIKoOB.) — If we made a fire, we would frighten away the
wolves. (Ecru 661 MBI Pa30KIi KOCTEP, MBI ObI CITYTHYJIH BOJIKOB.)
1. If you leave the child alone, he will hurt himself.
. We’ll make nice pictures if Paola brings a camera.
. If it snows, the kids will make a snowman.
. I’11 buy this laptop if [ have enough money.
. If our granny puts on her glasses, she will see the flowers.
. If you are too busy, we’ll leave you alone.
. I will plant the tomatoes tomorrow if it rains.
. If Bob finds his relatives, he will live with them.

0O 3 N D B~ W N
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IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne31.
VYcnoBHBIE TIPEIOKEHUS 3 TUTIA.
Conditional Sentences. (Third Conditional)

Tperuii THII YCJIOBHBIX NPeEAJIOKEHUN
YCnoBHBIE TPEIIOKEHUSI TPETHETO THUIA BBIPAKAIOT MPEATOIOKEHNUS,
OTHOCAIIMECS K  TPOMISANIEMY BpPEMEHH, a TO03TOMY  SIBISIOIIAMHUCS
HEBBITIOJIHUMBIMU — 3TO T€ JIEUCTBHS, KOTOPHIC MOTJIA OBbI MPOU30MTH, HO OHH HE
IPOU3OIILIH.
B ycnosun ucnons3yercs Past Perfect, a B cnenctsun — would have + Past
Participle.
If I had made more money, I would have bought a better house. — Eciu 651 51
3apaboTai (HO s He 3apaboTair) OOJIbIIE JICHET, 1 Obl KyIWJI JOM MOJTyYIIIE.
If you had been smarter, you would have chosen another college. — Ecu 051 TBI

OBLIT TOyMHEE, Thl ObI BBIOpAI IPYTOM KOJIJIETK.
If you had died, I would have killed you. — Eciiu 651 TBI yMep, s ObI T€Os1 yOuIa.

Exercises

1. Haiiaure K KaKIOMY HA4Yajdy MpelIOKeHUs] ero OKOHYaHue.
IlepeBeauTe moJyuYnBIIMECs NPeII0KEeHUA.

1. You could have done much better in the exam ...

2. If the weather had been nice ...

3. I wouldn’t have bought that book ...

4. She would have gone to Japan last summer ...

5. If I hadn’t taken an umbrella ...

6. That building wouldn’t have fallen down ...

a) ... if she had spoken Japanese quite well.

b) ... if it hadn’t been so old.

¢) ... if I'"d known how dull it was.

d) ... I would have got wet.

e) ... we could have gone horse-riding.

f) ... if you had taken private lessons.

2. ITocTaBbTe I71ar0Jibl U3 CKOOOK B HE00X0AMMYI0 popmy.

1. If I ... (save) more money, I ... (go) to Australia.

2. If our parents ... (not argue), we ... (spend) the weekend together.

3. They ... (not allow) him to enter the office if he ... (not put on) a tie.
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4. If the storm ... (not break out), the ship ... (not sink).

5.1... (take) you to the airport if I ... (have) a car.

6. You ... (not visit) the doctor if you ... (not drink) cold milk.

7. She ... (not lose) her bag if she ... (be) more careful.

8. If the driver ... (not take) the wrong turning, we ... (not arrive) late.

3. Packpoiite cko0KH B yCI10BHBIX npeasioxkeHusax Il tuna u nmocrasbre
rJ1arojbl B IPaBUIBHYIO (hOpMYy.

H-p:John ... (not have) a car accident if he ... (choose) another road. ([Ixxon He
nonasi 66l B aBTOMOOMJIBHYIO aBapuio, €ciu Obl BHIOpA Apyryro aopory.) — John
wouldn’t have had a car accident if he had chosen another road.

[—

. I ... (visit) Sarah yesterday if I ... (know) that she was ill. (I 661 HaBecTHI
Capy Buepa, eciu Obl 3HaN, 4TO OHA OOJIbHA.)

2. Ifyou ... (go) with me to Paris last month, you ... (see) the Eifel Tower too.
(Ecnu 6b1 THI Oexan co MHOM B [lapmx B mpouuiom mecsiue, Thl Obl TOXE
yBuen DiideneBy OalHio.)

3. We ... (not get wet) if you ... (take) an umbrella. (Mb1 Ob1 HE TPOMOKIIH, €CITH
OBI THI B35J1a 30HT.)

4. If Mum ... (not open) the windows, our room ... (not be) full of mosquitoes.
(Ectm Ob Mama He OTKpBUIa OKHA, Hamla KOMHaTa He Obuia OBl TOJHA
KOMapoB.)

5. Nick ... (not be) so tired this morning if he ... (go to bed) early last night. (Huk

He ObUT OBl TAKMM YCTABIITUM 3THM YTPOM, €CJIM OBbI PaHO JIET CIaTh MPOIIUION

HOYBIO.)

4. PackpoiiTe CKOOKH W TOCTaBbTe€ TMpPHBEAEHHbIe B HHX [JIarojbl B
NPaBUWJIbHYI0 TPAaMMAaTH4YecKyl0 ()OpMYy B COOTBETCTBHHM € THIIOM JAaHHOTO
YCJIOBHOTO mpemioxkeHusi. Ha3oBuTe COOTBETCTBYIOIIMII THII YCJIOBHOIO
npeaJ1oKeHHs .

1. If Ann (to be) busy, Jennifer (to wait) for her in the lobby. — Ectu Oun Oynet
3aHATa, TO JXKeHHUpEp MOAOKAET €€ B XOILJIE.

2. If Jack (to meet) her parents, I (to inform) you about it. — Ecii 651 J[>kek BcTpeTun
ee poauTenen (= 3aBTpa, CerojiHs), 1 Obl TpouH(POpPMUPOBaI TEOS 00 FITOM.

3. Jenny (to have) underweight unless she (to stop) smoking. — ¥ JIxxennu Oynmer
HEJOCTAaTOYHBIN BEC JIO TE€X TOp, IOKA OHA HE MPEKPATUT KYyPHUTh.

4. If Elisabeth's children (to be) there, they (to enjoy) this unusual party. — Eciiu b1
netu Onuzaber Toraa (= paHblie) ObUIM 3[€Ch, OHM CMOTJU Obl MOJYYHUTh
yA0BOJBCTBUE OT 3TOI HEOOBIYHON BEYEPHUHKHU.

5. If Henry (to drink) milk there, he (to eat) your fish now. — Eciu 661 I'enpu nmommn
TaM MOJIOKa, OH OBl ceiuac He €J1 TBOIO PhIOY.
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6. If Jane (to learn) these German phrases, she (to be able) to explain her wishes. —
Ecnu JelH BBIyYUT 3TH HEMEIKHWE BBIPAKEHHs, TO OHAa OyJeT B COCTOSIHUU
O0OBSCHUTH CBOU TTOXKEITIAHNS.

7. 1f Linda (to be) in the club a day before yesterday, we (to see) her there. — Ecniu 661
JIunja ObUIa o3aByepa B KIIyOe, TO Mbl ObI €€ TaM YBUJIEIH.

8. If our children (to be) afraid of thunderstorm, we (to ask) Mary's sister to stay with
them. — Ecnu Hamm et OyayT OosiTbCA TpO3bl, MBI MONPOCHM CecTpy Mbapu
NMOOBITh C HUMH.

9. Peter (not to catch) the bus unless he (to hurry). — Iletep He ycneer Ha aBTOOYC,
€CJIM HE TTOCTICIITHT.

12. If Jane had bought enough vegetables yesterday, she should have made more
different salads. — Eciiu Ob1 JI>keitH Kynuiia Buepa JOCTATOYHO OBOIIEH, TO OHA ObI
MIPUTOTOBHIIA OOJIBIIIE Pa3HBIX CAJIaTOB (paHee).
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